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Saeima ir pienémusi un Valsts

prezidents izsludina $adu likumu:

253. 791L/11 Grozijumilikuma “Par policiju”

Izdarit likuma “Par policiju” (Latvijas Republikas Augstakas Padomes un Valdibas Zinotajs,
1991, 31./32. nr.; 1992, 37./38. nr,; Latvijas Republikas Saeimas un Ministru Kabineta Zinotajs,
1994, 13, 23. nr,; 1995, 2., 24. nr,; 1996, 13. nr,; 1997, 2., 8., 23. nr.; 1999, 12., 23. nr.; 2000, 14. nr.;
2001, 21. nr,; 2002, 2., 4., 16., 22. nr.; 2003, 2., 8., 14. nr.; 2004, 13. nr.; 2005, 2., 10., 22. nr.; 2006, 14.,
20. nr,; 2008, 14. nr.; 2009, 3. nr.; Latvijas Véstnesis, 2010, 157., 183. nr.; 2011, 120. nr.; 2013, 27. nr.;
2014, 57. nr.) $adus grozijumus:

1. Papildinat 10. panta pirmas dalas 22. punktu ar vardiem un skaitliem “vai arvalstu iestazu
nolémumi, saskana ar kuriem izsniegta Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jinija
regulas (ES) Nr.606/2013 par aizsardzibas pasakumu savstarpéju atzisanu civillietas (turpmak —
Eiropas Parlamenta un Padomes regula Nr.606/2013) 5. panta minéta aplieciba’”.

2. Papildinat 11. pantu ar 10. punktu $ada redakcija:
“10) bavinspektoriem — iekltisana bivés un zemes gabalu teritorijas, ja ir pamatotas
aizdomas par patvaligu bavniecibu, kas var apdraudét citu personu dzivibu, veselibu
vai ipasumu.”

3. 12. panta:
papildinat pirmo dalu ar 13.° punktu $ada redakcija:
“13%) veikt to personu uzskaiti, attieciba uz kuram arvalsts iestade izsniegusi Eiropas
Parlamenta un Padomes regulas Nr.606/2013 5. panta minéto apliecibu;”;

aizstat pirmas dalas 14. punkta vardus “personas, kuras apcietinatas, apstidzétas noziedziga
nodarijuma izdariSana, administrativi arestétas” ar vardiem “aizturétas, aizdomas turétas,
apsudzétas, notiesatas un administrativi arestétas personas’;

aizstat pirmas dalas 18. punkta vardus “vada transportlidzekli alkohola reibuma, narkotisko
vai citu apreibinosu vielu ietekmé vai bez transportlidzeklu vadi$anas tiesibam” ar vardiem “izdara
likumparkapumus celu satiksmes un autoparvadajumu joma”;

aizstat sestaja dala vardus “un to personu uzskaite, kuram ar tiesas vai tiesnesa lémumu
noteikti pagaidu aizsardzibas pret vardarbibu lidzekli” ar vardiem un skaitliem “to personu uzskaite,
kuram ar tiesas vai tiesne$a lémumu noteikti pagaidu aizsardzibas pret vardarbibu lidzekli, un to
personu uzskaite, attieciba uz kuram arvalsts iestade izsniegusi Eiropas Parlamenta un Padomes
regulas Nr.606/2013 5. panta minéto apliecibu”

4. Papildinat 12.! panta devitas dalas 3. punktu péc vardiem “pret vardarbibu” ar vardiem
un skaitliem “un arvalsts iestazu nolémumu, saskana ar kuriem izsniegta Eiropas Parlamenta un
Padomes regulas Nr.606/2013 5. panta minéta aplieciba’”.

5. Papildinat 21. pantu ar ceturto dalu sada redakcija:

“Vakanta pasvaldibas policijas priek$nieka vai vina vietnieka amata pienakumus vai prombiitné
eso$a pasvaldibas policijas priek$nieka vai vina vietnieka amata pienakumus var pildit persona,
kura atbilst §a panta otras dalas prasibam. Ja personai uzdod pildit pasvaldibas policijas priek$nieka
vai vina vietnieka amata pienakumus uz laiku, kas parsniedz seSus ménesus, nepiecieSams sanemt
iekslietu ministra rakstveida piekrisanu.”
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6. Papildinat 21.' pantu ar ceturto dalu $ada redakcija:

“Vakanta ostas policijas priek$nieka vai vina vietnieka amata pienakumus vai prombiutné
eso$a ostas policijas prieksnieka vai vina vietnieka amata pienakumus var pildit persona, kura
atbilst $a panta otras dalas prasibam. Ja personai uzdod pildit ostas policijas prieksnieka vai vina
vietnieka amata pienakumus uz laiku, kas parsniedz seSus ménesus, nepiecieSams sanemt iekslietu
ministra rakstveida piekrisanu.”

7. Papildinat parejas noteikumus ar 8. un 9. punktu $ada redakcija:

“8. Grozijumi $a likuma 10. panta pirmas dalas 22. punkta, 12. panta sestaja dala un
12.' panta devitas dalas 3. punkta attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes regulu Nr.606/2013
un 12. panta pirmas dalas 13.° punkts stajas spéka 2015. gada 11. janvari.

9. No $a likuma 21.panta ceturtas dalas izrieto$a prasiba par augstakas izglitibas
nepieciesamibu personai, kurai uzdod pildit prombutné esosa vai vakanta pasvaldibas policijas
prieksnieka vai vina vietnieka amata pienakumus, ir obligata no 2017. gada 1. janvara.

Likums Saeima pienemts 2014. gada 12. jinija.

Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Vestnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

254. 792L/11 Grozijumi Dzivnieku aizsardzibas likuma

Izdarit Dzivnieku aizsardzibas likuma (Latvijas Republikas Saeimas un Ministru Kabineta
Zinotajs, 2000, 2. nr.; 2002, 2. nr.; 2003, 6., 16. nr.; 2005, 10. nr.; 2007, 3. nr.; 2008, 3. nr.; 2009,
21. nr; Latvijas Veéstnesis, 2010, 62., 205. nr.; 2012, 50. nr.) $adus grozijumus:

1. Papildinat 1. panta 1. punktu péc vardiem “izglitoSanas noluka” ar vardiem “ka ari cirka
dzivnieks”.

2. Izteikt 11. pantu $ada redakcija:

“11. pants. (1) Dzivnieku aizsardzibas un labturibas konsultativa padome ir konsultativa
institicija, kas izglito sabiedribu un dod ieteikumus valsts parvaldes iestadém un pasvaldibam
dzivnieku aizsardzibas un labturibas joma. Lai veicinatu sabiedribas lidzdalibu dzivnieku
aizsardzibas un labturibas jautajumu risindsana, $is padomes sastava ir valsts parvaldes iestazu
un zinatnisko instittciju, ka ari biedribu un nodibinajumu parstavji. Ievérojot proporcionalitates
principu, padomes sastava ieklauj parstavjus no biedribam un nodibindjumiem, kas darbojas
dzivnieku aizsardzibas un labturibas joma, ka ari apvieno lauksaimniecibas dzivnieku audzétajus.

(2) Ministru kabinets apstiprina Dzivnieku aizsardzibas un labturibas konsultativas padomes
nolikumu.

(3) Dzivnieku aizsardzibas un labturibas konsultativdis padomes sastavu apstiprina
zemkopibas ministrs.”

3. Aizstat 26.% panta ievaddala vardus “Zemkopibas ministrija” ar vardiem “Valsts zinatniskais
institats “Partikas drosibas, dzivnieku veselibas un vides zinatniskais institats “BIOR™”.

4. Papildinat piekto nodalu ar 26.% un 26.* pantu $ada redakcija:

“26.° pants. (1) Valsts zinatniskais institats “Partikas drosibas, dzivnieku veselibas un vides
zinatniskais institits “BIOR™ izveido zinatniskiem meérkiem izmantojamo dzivnieku aizsardzibas
komiteju un koordiné tas darbibu. Zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku aizsardzibas
komiteja ieklauj zinatnisko institticiju, ka ari biedribu un nodibinajumu parstavjus, kas darbojas
dzivnieku aizsardzibas un labturibas joma.

(2) Ministru kabinets apstiprina zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku aizsardzibas
komitejas nolikumu.

26.* pants. Zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku aizsardzibas komiteja:

1) konsulté kompetentas iestades un dzivnieku labturibas struktaras, kas saistitas
ar izmégindjumu dzivnieku iegGanu, audzéSanu, izmitindSanu, kopsanu un
izmanto$anu procediras, un nodro$ina paraugprakses apmainu;

2) apmainas ar informaciju ar citu Eiropas Savienibas dalibvalstu kompetentajam
institicijam par izméginajumu dzivnieku labturibas struktaru darbibu un
izméginajumu projektu izvértésanu, ka ari dalas paraugprakses pieredzé ar Eiropas
Savienibas dalibvalstim.”
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5. 44. panta:
izteikt 5. punktu $ada redakcija:
“5) bezmugurkaulniekiem, ciktal citos likumos nav noteikts citadi, ka ari uz dezinsekciju
un pelveidigo grauzéju deratizaciju;”;
papildinat pantu ar 9. punktu $ada redakcija:
“9) kurmju ker$anu ar mehaniskam lamatam.”

6. Papildinat parejas noteikumus ar 16. un 17. punktu $ada redakcija:

“16. Ministru kabinets lidz 2014. gada 1. oktobrim apstiprina Dzivnieku aizsardzibas un
labturibas konsultativas padomes nolikumu.

17. Ministru kabinets lidz 2014. gada 31. decembrim apstiprina zinatniskiem mérkiem
izmantojamo dzivnieku aizsardzibas komitejas nolikumu.”
Likums Saeima pienemts 2014. gada 12. janija.
Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Véstnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

255. 793L/11 Grozijums Muitas likuma

Izdarit Muitas likuma (Latvijas Republikas Saeimas un Ministru Kabineta Zinotajs, 2004,
9. nr.; 2005, 13. nr.; 2006, 24. nr.; 2008, 14. nr.; Latvijas Véstnesis, 2010, 99. nr.; 2011, 88. nr.; 2013,
187. nr.) $adu grozijumu:

Izteikt 5. pantu $ada redakcija:

“5. pants. Muitas iestazu emblema

Valsts ienémumu dienesta muitas iestazu (turpmak — muitas iestade) emblému veido divi
dzelteni diagonali krustoti Merkura zizli, virs kuriem ir mazais valsts gerbonis. Emblému lieto uz
muitas iestazu amatpersonu formas térpa.”

Likums stajas spéka 2015. gada 1. janvari.

Likums Saeima pienemts 2014. gada 12. jinija.
Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Vestnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

256. 794L/11 Grozijumi Komerckilas likuma

Izdarit Komerckilas likuma (Latvijas Republikas Saeimas un Ministru Kabineta Zinotjs,
1998, 24. nr.; 2000, 3. nr.; 2004, 2. nr.; 2005, 10. nr.; Latvijas Véstnesis, 2009, 199. nr.; 2010, 205. nr.;
2013, 188., 232. nr.) $adus grozijumus:

1. Aizstat visa likuma vardus “lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativa sabiedriba”
(attieciga locijuma) ar vardiem “cita juridiska persona” (attieciga locijuma).

2. Izteikt 1. panta 2., 3. un 4. punktu $ada redakcija:

“2) komerckilu registra turétajs — Latvijas Republikas Uznémumu registrs, kas $aja
likuma noteiktaja kartiba ved komerckilu registru un nodrosina ta publiskumu;

3) registracijai paklautas lietas — Latvijas Republika registréti sauszemes
transportlidzekli, mazizméra kugo$anas lidzekli (airu laiva, motorlaiva, kuteris
un adens motocikls), lidaparati, pamatkapitala dalas un valsts vienotaja dzivnieku
un ganampulku registra registréjamie dzivnieki un ganampulki, ka arl nacionalas
procediiras kartiba registrétas precu zimes, dizainparaugi, pusvaditaju izstradajumu
topografijas, pieskirtie Latvijas patenti un Eiropas patenti, kuros Latvija ir noradita
valsts un attieciba uz kuriem Patentu valdes oficialaja izdevuma ir publicéts
tulkojums;

4) registracijai paklautu lietu registra turétajs — iestade, kuras pienakumos ietilpst
registracijai paklautu lietu registracijas vesana.”

3. 3. panta:
izteikt pirmas dalas 1. punktu $ada redakcija:
“l1) kustama kermeniska vai bezkermeniska lieta (tai skaitad prasijuma tiesibas), kas
pieder komersantam vai citai juridiskajai personai;”;
izslégt otraja dala vardu “kustamas”;
aizstat otraja dala vardus “kapitalsabiedribas kapitala dalas, pajas, slégtas emisijas akcijas un
slégtas emisijas obligacijas” ar vardiem “pajas, akcijas un obligacijas”;

papildinat ceturtas dalas otro teikumu ar vardiem “pret tresajam personam”.

4. 4. panta:

papildinat pirmo dalu péc vardiem “finansu instruments” ar vardiem “kas iegramatots finangu
instrumentu konta, kreditprasibas Finansu nodros$inajuma likuma izpratné”;

papildinat otro dalu péc vardiem “finansu instrumenti” ar vardiem “kas iegramatoti finansu
instrumentu konta, kreditprasibas Finansu nodros$inajuma likuma izpratné”.
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5. Izteikt 8. pantu $ada redakcija:

“8. pants. Ipasi komerckilas tiesibu parejas gadijumi

Komerckilas tiesibas pariet uz prasijuma tiesibam uz:

1)
2)

3)

apdrosinasanas atlidzibu, ja komerckilas priek§mets ir apdrosinats;

izmaksu, kas pienakas dalibniekam (akcionaram, biedram), ja komerckilas
priekSmets ir pamatkapitala dalas, akcijas vai pajas un tas pamatkapitala
samazina$anas rezultata tiek dzéstas vai to emitents tiek likvidéts;

atlidzibu, kas sanemta, neatlauti atsavinot iekilato mantu, ja tas ieguvéjs ir labticigs.”

6. Izteikt 10. un 11. pantu $ada redakcija:

“10. pants. Komerckilu registra ierakstamas zinas

(1) Komerckilu registra ieraksta $adas zinas:

1)

2)
3)

4)
5)
6)

komerckilas devéja un komerckilas némeéja nosaukums, juridiska adrese un
registracijas numurs (fiziskajai personai — vards, uzvards, adrese, kura ta ir
sasniedzama, un personas kods; ja personai nav personas koda, — dzims$anas
datums, personu apliecino$a dokumenta numurs un izdo$anas datums, valsts un
institicija, kas dokumentu izdevusi);

komerckilas registracijas numurs;

iekilatas mantas apraksts un raksturojums atbilstosi pieteikuma noraditajai
informacijai;

summa euro, lidz kurai sniedzas kilas atbildiba;

zinas par komerckilas dzésanu;

katra ieraksta izdari$anas datums.

(2) Komerckilu registra papildus ieraksta ari sadas zinas:

1)

2)
3)
4)
5)

6)
7)

8)

paradnieka (ja tas nav komerckilas devéjs) un komerckilas parvaldnieka nosaukums
un registracijas numurs (fiziskajai personai — vards, uzvards un personas kods; ja
personai nav personas koda, — dzims$anas datums, personu apliecinosa dokumenta
numurs un izdo$anas datums, valsts un institticija, kas dokumentu izdevusi);

komerckilas némeéja tiesibas pardot iekilato mantu bez izsoles;

aizliegums izvest iekilato sauszemes transportlidzekli vai ta piekabi arpus Latvijas;
aizliegums atkartoti iekilat komerckilas priek§metu;

datums, kad pieteikums par komerckilas tiesibu izlietosanu pievienots komerckilas
registracijas lietai;

zinas par komerckilas tiesibu izlietosanu;

komerckilas némeéja karta, ja komerckilas priek$metu iekila atkartoti citam
komerckilas néméjam;

cita informacija, kas ir batiska komerckilas registracijai un komerckilas tiesibu
izlieto$anai.

(3) Ja tiek iekilata visa komersanta vai citas juridiskas personas manta vai lietu kopiba un taja
ietilpst registracijai paklautas lietas, tas pieteikuma norada atseviski. Ja kida no minétajam lietam
nav ieklauta pieteikuma, komerckilas néméjs nevar izlietot komerckilas tiesibu un komerckila uz
$im lietam nav spéka pret treSajam personam. Komerckilas némeéjam ir $a likuma 9. panta otraja
dala paredzétas tiesibas.
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11. pants. Ieraksta izdariSana komerckilu registra

Ierakstus komerckilu registra izdara uz ieinteresétas personas pieteikuma pamata. Pieteikumu veid-
lapas un to aizpildisanas kartibu nosaka Ministru kabinets.”

7. Izslégt 12. pantu.

8. 13. panta:

aizstat panta nosaukuma vardus “Komerckilas registracijas pieteikumam” ar vardu
“Pieteikumam”;

izteikt pirmo dalu $ada redakcija:

“(1) Pieteikumam pievieno komerckilas ligumu un dokumentu, no kura izriet nodrosinamais
prasijums.’;

izslégt otraja dala vardu “registracijas”;

aizstat otraja dala vardus “tris apliecinatus tiesas sprieduma norakstus” ar vardiem “tiesas
sprieduma norakstu”;

aizstat tre$aja dala vardus “komerckilas pieteikumam komerckilas liguma vieta pievieno
. _ . I e o
tiesas noléemuma norakstu (divos eksemplaros)” ar vardiem “pieteikumam komerckilas liguma
vieta pievieno tiesas nolémuma norakstu”.

9. Izteikt 14. un 15. pantu $ada redakcija:
“14. pants. Pieteikuma iesnieg$ana

(1) Pieteikumu un tam pievienojamos dokumentus komerckilu registra turétajam iesniedz
elektroniski, izmantojot komerckilu registra turétaja noradito tieSsaistes formu.

(2) Pieteikumu paraksta komerckilas devéjs. Ja pieteikums tiek noforméts uz tiesas nolémuma
pamata (9. panta otra un tre$a dala), to paraksta komerckilas némeéjs. Komerckilu registra turétaja
amatpersona parbauda $o personu ricibspéju un pilnvarnieka vai parstavja pilnvaru apjomu.

(3) Ja komerckilas devéja vai komerckilas némeéja varda pieteikumu paraksta cita persona,
pilnvarojums apliecinams notariali vai pieteikumam pievienojama pilnvara ar tas devéja drosu
elektronisko parakstu.

(4) Pieteikumu komerckilas liguma pusu varda var par maksu iesniegt komerckilu registra
turétaja amatpersona, ieprieks parbaudot attiecigo personu ricibspéju un pilnvarnieka vai parstavja
pilnvaru apjomu. Par pieteikuma iesniegsanu komerckilu registra turétdja amatpersona taisa
apliecinajumu, kura personas apliecina, ka komerckilu registra turétajam iesniegtais pieteikums un
tam pievienotie dokumenti atbilst to sniegtajai informacijai.

15. pants. Pieteikuma izskatiSana

(1) Komerckilu registra turétajs sanemtos pieteikumus registré to iesnieg§anas seciba, noradot
sanemsanas datumu un pieskirto lietvedibas registracijas numuru.

(2) Komerckilu registra turétajs pieteikumu izskata piecu darbadienu laika. Ja ir sanemti
vairaki viena komerckilas devéja pieteikumi, vispirms izskatams agrak sanemtais pieteikums.

(3) Izskatot pieteikumu, komerckilu registra turétajs parliecinas tikai par to, vai:
1) pieteikums noforméts atbilstosi likuma prasibam;
2) pieteikumam pievienotajos dokumentos nav neka acimredzami pretlikumiga;
3) pieteikuma un tam pievienotajos dokumentos noradita informacija nav savstarpéji
pretruniga;
4) pieteikumaieklauta informacija atbilst Iledzivotaju registra, ka ari Uznémumu registra
vestajos registros un registracijai paklautu lietu registros ieklautajai informacijai;

10
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5) saskana ar registracijai paklautu lietu registra informaciju nav juridisku skérslu
komerckilas nodibinasanai;

6) atbilstosi komerckilu registra ierakstiem nav atkartotas iekilasanas aizlieguma,
iznemot gadijumu, kad komerckila nodibinata $a likuma 9. panta tresaja dala
noteiktaja kartiba;

7) komerckilas devéjam netiek saskana ar maksatnespéjas registra informaciju istenots
tiesiskas aizsardzibas process vai nav pasludinats maksatnespéjas process, iznemot
gadijumu, kad iekilasana paredzéta tiesiskas aizsardzibas procesa pasakumu plana
vai iekilaganu izdara maksatnespéjas procesa administrators;

8) ir samaksata valsts nodeva.

(4) Komerckilu registra turétajs pienem lémumu par komerckilas registraciju, ja ir ievérotas
$a panta tresas dalas prasibas.

(5) Komerckilu registra turétajs pienem lémumu par komerckilas registracijas atteikumu,
ja nav ievérotas $a panta tresas dalas prasibas. Valsts nodeva sada gadijjuma netiek atmaksata. Ja

meénesa laika no lémuma pazinosanas dienas tiek iesniegts pieteikums, kura ir novérsti konstatétie
triakumi, valsts nodeva atkartoti nav jamaksa.

(6) Komerckilu registra turétajs nav atbildigs par darfjumu iekséjiem trakumiem.
10. Izslégt 16. un 17. pantu.

11. Izteikt 18. pantu sada redakcija:

“18. pants. Komerckilas registracijas papildu noteikumi, ja tiek iekilata registracijai
paklauta lieta

(1) Jakomerckilas priek$mets ir registracijai paklauta lieta, pieteikumam pievieno dokumentu,
kas apliecina, ka ir samaksata noteikta maksa par komerckilas atzimes registraciju registracijai
paklautu lietu registra. Komerckilu registra turétajs parbauda minéto informaciju un to, vai saskana
ar registracijai paklautu lietu registra informaciju nav juridisku skér§lu komerckilas nodibinasanai.

(2) Ja saskana ar registracijai paklautu lietu registra informaciju ir juridiski skérsli komerckilas
nodibinasanai, komerckilu registra turétajs komerckilu registré, no iekilatas mantas izslédz lietu,
kuras iekilasanai ir juridiski skeérsli, un to norada sava lemuma.

(3) Registracijai paklautu lietu registra turétajs, pamatojoties uz komerckilas registra turétaja
sniegto informaciju, registré komerckilas atzimi attieciba uz pieteikuma noraditajam registracijai
paklautam lietam.

(4) Jaiekilata visa komersanta vai citas juridiskas personas manta vai lietu kopiba, ietverot ari
nakamas lietas, un komerckilas devéjs iegtist lietu ipasuma vai pievieno to iekilatajai lietu kopibai,
kura saskana ar §a likuma 10. panta treso dalu ir atseviski noradama pieteikuma, komerckilas devéjs
piecu dienu laika péc lietas iegidanas $o grozijumu komerckilu registra zinas piesaka komerckilu
registra turétajam. Ja netiek izpildits $is noteikums, komerckilas néméjs grozijuma registraciju var
prasit tiesas cela.”

12. Izslégt 19. pantu.
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13. Izteikt 20. pantu sada redakcija:
“20. pants. Izmainas komerckilu registra ierakstos

(1) Pieteikumu par izmainam komerckilu registra ierakstos paraksta komerckilas néméjs un
komerckilas devéjs, ja $aja panta nav noteikts citadi. Pieteikumu noformé un iesniedz $a likuma 11.,
13. un 14. panta noteiktaja kartiba. Ja tiek grozits nodrosinatais prasijums, pieteikumam pievieno
ta dokumenta grozijumu tekstu, no kura izriet nodrosinatais prasijums.

(2) Komerckilas devéjs iesniedz pieteikumu par izmainam $a likuma 10. panta pirmas dalas
1. punkta minétajas zinas par komerckilas devéju.

(3) Komerckilas némeéjs iesniedz pieteikumu par izmainam sados gadijumos:

1) par izmainam $a likuma 10. panta pirmas dalas 1. punkta minétajas zinas par
komerckilas némeéju;

2) par to, ka summa (euro), lidz kurai sniedzas kilas atbildiba, tiek samazinata;

3) par lietas izslégsanu no iekilatas mantas sastava;

4) par komerckilas parvaldnieka iecel$anu un atcelSanu;

5) par nodro$inata prasijuma cesijas registréSanu;

6) par komerckilas tiesibu izlietosanu.

(4) Pieteikuma iesniedzéjs vienlaikus ar $a panta otraja un tresaja dala minéta pieteikuma
iesniegSsanu informé otru komerckilas liguma pusi par attiecigajam izmainam.

(5) Ja, parjaunojot saistibu, notiek komerckilas néméja maina, pieteikumu parjaunojuma
ierakstiSanai komerckilu registra iesniedz eso$ais komerckilas néméjs, komerckilas devéjs un
jaunais komerckilas néméjs.

(6) Ja komerckilas néméja maina notiek reorganizacijas vai uznémuma parejas gadijuma,
pieteikumu komerckilas némeéja mainas ierakstiSanai komerckilu registra iesniedz esoSais
komerckilas néméjs un jaunais komerckilas néméjs. Ja esosais komerckilas néméjs reorganizacijas
rezultata ir beidzis pastavét, pieteikumu paraksta tikai jaunais komerckilas néméjs.

(7) Sa panta sestaja dala minétaja gadijuma jaunais komerckilas néméjs 30 dienu laika no
dienas, kad komerckilas néméja maina registréta komerckilu registra, pazino komerckilas devéjam
par komerckilas néméja mainas registraciju, noradot:

1) $a likuma 10. panta pirmas dalas 1. punkta minétas zinas par jauno komerckilas
némeju;

2) komerckilas registracijas datumu un numuru;

3) komerckilas néméja mainas pamatojumu;

4) datumu, kad komerckilas némeéja maina registréta komerckilu registra.

(8) Komerckilu registra turétajam, pamatojoties uz Uzpnémumu registra vesto registru
informaciju, ir tiesibas, nepienemot atsevisku lémumu, aktualizét komerckilu registra ierakstitas
zinas par komerckilas devéja, komerckilas néméja, paradnieka un komerckilas parvaldnieka
nosaukumu, juridisko adresi un registracijas numuru.”
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14. Izslégt 20.! pantu.

15. Izteikt 21. pantu $ada redakcija:
“21. pants. Komerckilu registra atklatiba

(1) Jebkura persona par maksu var iepazities ar komerckilu registra ierakstiem, ar iesniegtajiem
komerckilas registracijas pieteikumiem un sanemt izrakstus no komerckilu registra ierakstiem un
iesniegtajiem registracijas pieteikumiem.

(2) Komerckilu registra turétajs sava interneta vietné bez maksas nodro$ina vismaz $adu
komerckilu registra informaciju: komerckilas devéjs (fiziskajai personai — vards un uzvards,
juridiskajai personai — nosaukums un registracijas numurs), komerckilas registracijas numurs,
komerckilas registracijas datums un komerckilas dzéSanas vai parjaunosanas datums.”

16. 23. panta:

izteikt pirmo dalu $ada redakcija:

“(1) Par ierakstu izdariSanu komerckilu registra maksajama valsts nodeva.’;

papildinat pantu ar tre§o dalu $ada redakcija:

“(3) Ja pieteikumu atsauc un komerckilu registra turétajs attieciba uz to nav pienémis lémumu,
valsts nodevu atmaksa likuma “Par nodokliem un nodevam” noteiktaja kartiba.”

17. Izslégt 27. panta ceturtaja dala vardus “notariali apliecinatu”.

18. 34. panta:

aizstat pirmaja dala vardus “So grozijumu” ar vardiem “Sis izmainas”;

izslégt otraja dala vardu “kustamas”;

aizstat otraja dala vardus “kapitala dalas, slégtas emisijas akcijas, slégtas emisijas obligacijas”
ar vardiem “pajas, akcijas, obligacijas”

19. Izteikt 35. panta otro dalu sada redakcija:

“(2) Ja cesionars parnem komerckilas néméja tiesibas, komerckilas némeéjs (cedents) iesniedz
pieteikumu cesijas registrésanai”

20. Aizstat 37. panta otraja dala vardus “laikraksta “Latvijas Véstnesis™ ar vardiem “oficialaja
izdevuma “Latvijas Véstnesis™

21. Izteikt 39. pantu sada redakcija:

“39. pants. Komerckilas izlieto$ana, ja iekilata visa komerckilas devéja manta, uznémums
vai ta patstaviga dala

Ja iekilata visa komerckilas devéja manta un komerckilas devéjs savu saimniecisko darbibu
nav izbeidzis, visa manta pardodama kopuma, ja puses nav vienojusas citadi. Ja iekilats komerckilas
devéja uzpémums vai ta patstaviga dala un komerckilas devéjs savu saimniecisko darbibu nav
izbeidzis, uznémumu vai ta patstavigo dalu pardod kopuma ka funkcionéjosu, ja puses nav
vienojusas citadi”
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22. Papildinat likumu ar 39." un 39. pantu $ada redakcija:

“39.! pants. Komerckilas izlietosana, ja komerckilas priek§mets ir lieta, kas atri bojajas

Ja komerckilas néméja valdijuma nonak iekilata lieta, kas atri bojajas, komerckilas néméjs
$o lietu var pardot nekavéjoties par brivu cenu bez izsoles, ieprieks par to nepazinojot komerckilas
devéjam.

39.2pants. Komerckilas izlietosana, ja komerckilas priekSmets ir prasijuma tiesibas

(1) Ja iekilatas prasijuma tiesibas, komerckilas néméjs var tas pardot saskana ar $a likuma
noteikumiem vai prasit apmierinadjumu no tre§as personas, kas ir parada komerckilas devéjam uz $o
prasijuma tiesibu pamata. Tiesibas prasit apmierindjumu no tre§as personas neierobezo apstaklis,
ka komerckilas devéjs saskana ar $a likuma 38. pantu nav pieskiris tiesibas pardot iekilato mantu
bez izsoles.

(2) Komerckilas néméjs var prasit apmierinajumu no tre$as personas, ja pirms tam ir ievérota
$a likuma 42. panta noteikta pazinoSanas kartiba un komerckilu registra izdarits ieraksts par
komerckilas tiesibu izlieto$anu.

(3) Komerckilas néméjs pardod kermenisko lietu, ko ieguvis, prasot apmierindjumu no
tre$as personas. Pirms pardos$anas nav atkartoti jaievéro §a likuma 42. panta noteikta pazinosanas
kartiba”

23. Aizstat 40. panta vardus “pazinojums par komerckilas tiesibas izlieto$anu iesniegts
komerckilu registram” ar vardiem un skaitli “izdarits ieraksts par pieteikuma par komerckilas
tiesibu izlietoSanu pievieno$anu komerckilas registracijas lietai saskana ar $a likuma 42. panta
piekto dalu”

24. Izteikt 41. panta pirmas dalas 2. punktu $ada redakcija:

“2) komerckilas devéja saimnieciska darbiba ir apturéta vai izbeigta vai pasludinats
komerckilas devéja maksatnespéjas process;”.

25. Izteikt 42. pantu $ada redakcija:
“42. pants. Pazinojums par komerckilas tiesibu izlietosanu
(1) Jaiekilata manta tiek pardota bez tiesas starpniecibas, komerckilas néméjs pirms iekilatas
mantas pardosanas rakstveida pazino komerckilas devéjam par komerckilas tiesibu izlietosanu
(turpmak — pazinojums). Pazinojumu nosita ka ierakstitu pasta sttijjumu uz komerckilu registra
ierakstito komerckilas devéja adresi, izsniedz personigi pret parakstu vai pazino cita kartiba, ja
puses par to ir vienojusas.
(2) Pazinojuma noradamas $adas zinas:
1) salikuma 10. panta pirmas dalas 1. punkta minétas zinas par komerckilas devéju un
komerckilas néméju;
2) komerckilas registracijas datums un numurs;
3) iekilatas mantas apraksts;
4) prasijums, saskana ar kuru tiek izlietotas komerckilas tiesibas;
5) apstaklis, kas dod komerckilas némeéjam tiesibas izlietot komerckilas tiesibas;

6) informacija par lietam, kas jau realizétas vai tiks realizétas saskana ar $a likuma
39.' pantu.
(3) Ja ir vairaki komerckilas néméji, komerckilas néméjs, kas izlieto komerckilas tiesibas,
vienlaikus ar pazino$anu komerckilas devéjam nostita paréjiem komerckilas néméjiem pazinojuma
kopiju.
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(4) Komerckilas devéjs un paréjie komerckilas néméji pazinojumu var apstridét tiesa.

(5) Komerckilas néméjs vienlaikus ar pazinosanu komerckilas devéjam iesniedz komerckilu
registra turétajam pieteikumu par komerckilas tiesibu izlietosanu, kura apliecina pazinosanas
faktu. Komerckilu registra turétajs vienas darbadienas laika izskata iesniegto pieteikumu un, ja nav
tiesisku skérslu, pienem léemumu par pieteikuma pievienosanu komerckilas registracijas lietai.

(6) Komerckilu registra turétajs 30 dienu laika péc pieteikuma pievienosanas komerckilas
registracijas lietai pienem lémumu izdarit ierakstu par komerckilas tiesibu izlietosanu, ja nav
juridisku skérslu komerckilas tiesibu izlieto$anai.”

26. Izteikt 43. panta pirmo dalu $ada redakcija:

“(1) Komerckilas némeéjs var pardot iekilato mantu bez tiesas starpniecibas péc tam, kad
komerckilu registra izdarits ieraksts par komerckilas tiesibu izlietosanu.”

27. 44. panta:

izteikt pirmo dalu $ada redakcija:

“(1) Ja iekilata manta tiek pardota bez tiesas starpniecibas un uz $o mantu ir nodibinatas
vairakas komerckilas, komerckilas néméjs, kas izlieto komerckilas tiesibas, pirms iekilatas mantas
pardosanas iecel personu, kura realizés iekilato mantu un sanems pardos$anas ienémumus, —
ienémumu depozitariju.’;

papildinat pantu ar 1.' un 1.2 dalu $ada redakcija:

“(1') Komerckilas néméjs rakstveida informé komerckilas devéju un paréjos komerckilas
némeéjus par iecelto ienémumu depozitariju, noradot ta nosaukumu, juridisko adresi un registracijas
numuru (fiziskajai personai — vardu, uzvardu un adresi, kura ta ir sasniedzama).

(1%) Komerckilas néméji 10 dienu laika péc $a panta 1. dala minétas informacijas sanemsanas
rakstveida pazino iepémumu depozitarijam vinu nodrosinata prasijjuma apmeéru, kas nedrikst
parsniegt summu euro, lidz kurai sniedzas kilas atbildiba.’;

izteikt otro dalu $ada redakcija:

“(2) Par ienémumu depozitariju var bat kreditiestade, zvérinats revidents, zvérinats advokats
vai tiesu izpilditajs, bet ar visu komerckilas néméju piekrisanu — viens no komerckilas néméjiem
vai cita tresa persona.”

28. 45. panta:
aizstat pirmaja dala vardu “komercbanka” ar vardu “kreditiestadé”;
izteikt otro dalu $ada redakcija:

“(2) Ienémumu depozitarijs uz komerckilas néméju iesniegtas informacijas un komerckilas
registra informacijas pamata izveido sarakstu, kura norada:

1) komerckilas néméjus, kuriem ir tiesibas uz pardosanas ienémumiem, atbilstosi vinu
prasijumu pirmtiesibai;

2) summu, uz kuru katram komerckilas némeéjam ir tiesibas.”
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29. 48. panta:

aizstat otras dalas 1. punkta vardus un skaitli “sa likuma 12. panta” ar vardiem un skaitli “sa
likuma 14. panta”;

izslégt otras dalas 3. punktu;

papildinat pantu ar 3.' dalu $ada redakcija:

“(3') Pieteikuma par komerckilas dzésanu komerckilas néméjs var lagt pieteikumu izskatit
vienlaikus ar citu pieteikumu par komerckilas registraciju, ja komerckilas devéjs ir viena un ta
pati persona. Sada gadijuma komerckilu registra turétajs atsaka komerckilas dzésanu, ja konstaté
juridiskus skérsluslémuma pienemsanai par saistitaja pieteikuma minétas komerckilas registraciju.”;

izslégt ceturtaja dala vardu “kustamam”;

aizstat ceturtaja dala vardu “kustamo” ar vardiem “registracijai paklautu”

30. Parejas noteikumos:

izslégt 5. punktu;

papildinat parejas noteikumus ar 7. punktu $ada redakcija:

“7. Ja lidz 2014. gada 31. decembrim komerckila registréta komerckilu registra vai
iesniegts pieteikums komerckilas registracijai un ir iekilata visa komersanta vai lauksaimniecibas
pakalpojumu kooperativas sabiedribas manta vai lietu kopiba, kas ietver ari pamatkapitala dalas vai
nacionalas proceduras kartiba registrétas precu zimes, dizainparaugus, pusvaditaju izstradajumu
topografijas, pieskirtos patentus un Eiropas patentus, kuros Latvija ir noradita valsts un attieciba
uz kuriem Patentu valdes oficialaja izdevuma ir publicéts tulkojums, tad minétajam lietam netiek
piemérota $a likuma 10. panta tresa dala un tas uzskatamas par iekilatam.”

Likums stajas spéka 2015. gada 1. janvari.

Likums Saeima pienemts 2014. gada 12. janija.
Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Vestnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

257. 795L/11 Grozijumi Autocelu lietoSanas nodevas likuma

Izdarit Autocelu lieto$anas nodevas likuma (Latvijas Republikas Saeimas un Ministru
Kabineta Zinotajs, 2009, 2., 15. nr.; Latvijas Véstnesis, 2010, 206. nr.; 2013, 194., 232. nr.) $adus
grozijumus:

1. Izteikt 4. panta otro, treso, ceturto un piekto dalu $ada redakcija:

“(2) Nodevas dienas likmes samaksa dod tiesibas lietot valsts galvenos autocelus 24 stundas
no nodevas maksataja noradita autocelu lietosanas sakuma laika.

(3) Nodevas nedélas likmes samaksa dod tiesibas lietot valsts galvenos autocelus septinas
nepartrauktas diennaktis, ieskaitot nodevas maksataja noradito autocelu lietosanas sakuma datumu.

(4) Nodevas meénesa likmes samaksa dod tiesibas lietot valsts galvenos autocelus
30 nepartrauktas diennaktis, ieskaitot nodevas maksataja noradito autocelu lietosanas sakuma
datumu.

(5) Nodevas gada likmes samaksa dod tiesibas lietot valsts galvenos autocelus vienu
nepartrauktu gadu no nodevas maksataja noradita autocelu lietoanas sakuma datuma.”

2. Izteikt 5. panta otro dalu sada redakcija:

“(2) Nodevas administrésana ietver visas darbibas, kas saistitas ar nodevas piemérosanu.
Nodevas iekasésana ietver visas darbibas, kas saistitas ar nodevas maksajuma pienemsanu no
nodevas maksataja un ieskaitiSanu valsts pamatbudzeta ienémumu konta Valsts kasé, izmantojot
valsts akciju sabiedribas “Celu satiksmes drosibas direkcija” uzturéto elektronisko pakalpojumu
sistému. Par nodevas iekasésanas pakalpojumu sniegsanas nodrosinasanu visa valsts teritorija ir
atbildiga valsts akciju sabiedriba “Latvijas Valsts celi” un valsts akciju sabiedriba “Celu satiksmes

393

drosibas direkcija”
3. Izteikt 8. panta otro dalu $ada redakcija:
“(2) Ja transportlidzeklu un to vaditaju valsts registra nav datu par transportlidzekla motora
izmesu limeni, transportlidzekla vaditajam péc Valsts policijas amatpersonas pieprasijuma ir

pienakums pieradit transportlidzekla atbilstibu nodevas samaksai izraudzitajam motora izmesu
limenim.”

Likums stajas spéka 2014. gada 1. jalija.
Likums Saeima pienemts 2014. gada 19. janija.

Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Vestnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

258. 796L/11 Grozijums likuma “Par pasvaldibam”

Izdarit likuma “Par pasvaldibam” (Latvijas Republikas Saeimas un Ministru Kabineta
Zinotajs, 1994, 11. nr.; 1995, 14. nr.; 1996, 13. nr.; 1997, 5., 23., 24. nr.; 1998, 6., 15., 22. nr.; 2000, 2.,
14. nr,; 2001, 3. nr,; 2002, 14. nr.; 2003, 14. nr.; 2005, 6. nr.; 2008, 16. nr.; 2009, 2., 14. nr.; Latvijas
Véstnesis, 2009, 196. nr.; 2010, 106., 205. nr.; 2011, 201. nr.; 2013, 36. nr.) $adu grozijumu:

Aizstat parejas noteikumu 32. punkta skaitlus un vardus “2014. gada 1. jalijam” ar skaitliem
un vardiem “2015. gada 1. jalijam”.

Likums stajas spéka nakamaja diena péc ta izsludinasanas.

Likums Saeima pienemts 2014. gada 19. janija.

Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Vestnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

259. 797L/11 Grozijumi Ministru kabineta iekartas likuma

Izdarit Ministru kabineta iekartas likuma (Latvijas Republikas Saeimas un Ministru Kabineta
Zinotajs, 2008, 13. nr.; 2009, 2., 13., 14. nr,; Latvijas Veéstnesis, 2009, 193., 205. nr.; 2010, 106.,
205. nr.) $adus grozijumus:

1. Izteikt 13. panta otro dalu $ada redakcija:

“(2) Ministru prezidenta amata kandidata lietvedibas parvaldibu, tehnisko nodrosinajumu
un vinam nepiecieSamo atbalsta personalu nodrosina Valsts kanceleja lidz dienai, kad vin$ $o
statusu zaude.”

2. Izteikt 15. pantu $ada redakcija:
“15. pants. Deklaracija par Ministru kabineta ieceréto darbibu

(1) Deklaracija par Ministru kabineta ieceréto darbibu ir politisko vadliniju dokuments, kuru,
izvértéjot hierarhiski augstakos ilgtermina un vidéja termina attistibas planosanas dokumentus un
nacionalas drosibas politikas planosanas dokumentus, izstrada Ministru kabineta pilnvaru laikam
un kura ietver Ministru kabineta darbibas prioritates, sasniedzamos mérkus un rezultatus.

(2) Ministru prezidenta amata kandidats nodrosina to, ka Deklaracija tiek izstradata,
iepazistoties ar $a likuma 22. panta noteiktaja kartiba sagatavoto informaciju, lai nodrosinatu lietu
nepartrauktibu.

(3) Pamatojoties uz Deklaraciju, Ministru kabinets ne vélak ka triju ménesu laika péc tam,
kad Saeima tam izteikusi uzticibu, Ministru kabineta kartibas rulli noteiktaja kartiba izstrada un
apstiprina ricibas planu Deklaracijas istenosanai.

(4) Parresoru koordinacijas centrs Ministru prezidenta vai Ministru prezidenta amata
kandidata uzdevuma un nepiecieS§amaja apjoma koordiné Deklaracijas un ricibas plana izstradi.

(5) Deklaracijas un ricibas plana izpildi Ministru kabineta kartibas rulli noteiktaja kartiba
kontrolé Ministru prezidents.

(6) Ministru prezidents zino Saeimai par Ministru kabineta paveikto un ieceréto darbibu
Saeimas kartibas rulli noteiktaja kartiba”

3. Izteikt 22. pantu $ada redakcija:
“22. pants. Lietu parpemsana

(1) Lai nodrosinatu Ministru kabineta darbibas nepartrauktibu, izstradajot Deklaraciju un
ricibas planu tas istenoSanai, Parresoru koordinacijas centram Ministru kabineta kartibas rulli
noteiktaja kartiba iesniedzama informacija par attieciga Ministru kabineta locekla vaditaja nozaré
paveikto un uzdevumiem, kuri vérsti uz Nacionala attistibas plana mérku sasnieg$anu un kuru
izpilde ir turpinama. Parresoru koordinacijas centrs to apkopo un nodod Ministru prezidentam vai
Ministru prezidenta amata kandidatam.
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(2) Ministru kabineta loceklim péc vina apstiprinasanas amata attiecigi ministrijas valsts
sekretars, ipasu uzdevumu ministra sekretariata vaditajs un Valsts kancelejas direktors Ministru
kabineta kartibas rulli noteiktaja kartiba nodod lietvedibu, dokumentus un informaciju par iesakto
lietu virzibu un citiem ar amata pienakumu pildisanu saistitiem jautajumiem.”

Likums Saeima pienemts 2014. gada 19. jinija.
Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Vestnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

260. 798L/11 Grozijumilikuma “Par Kriminallikuma spéka
stasanas un piemeérosanas kartibu”

Izdarit likuma “Par Kriminallikuma spéka staSanas un pieméro$anas kartibu” (Latvijas
Republikas Saeimas un Ministru Kabineta Zinotajs, 1998, 23. nr.; 1999, 7., 23. nr;; 2000, 14. nr.;
2002, 12., 23. nr,; 2003, 2. nr.; 2007, 6., 12. nr.; 2008, 13. nr.; 2009, 14. nr.; Latvijas Veéstnesis, 2009,
193. nr,; 2010, 178. nr.; 2011, 167., 199. nr.; 2012, 121. nr.; 2013, 38., 92. nr.) $adus grozijumus:

1. Papildinat 2. pielikuma II nodalas 6. punktu ar 11. apak§punktu $ada redakcija:

“11) |4F-BE N-(4-fluorofenil)-N-[(1- 0,001g 1g”
4-fluoro-butirfentanils (2-feniletil)-4-piperidinil)]
butanamids

2. Izteikt 2. pielikuma II nodalas 8.5. un 8.6. punktu $ada redakcija:

“8.5. Aprakstam atbilsto$as psihotropas vielas

Apmers,
Apmers, P!
. sakot
lidz kuram ar kuru
Nr. | Vielas nosaukums daudzumi )
] ) daudzumi
atzistami par - .
. 1 atzistami par
nelieliem ..
lieliem
1) 2,5-dimetoksifeniletanamini 0,02¢g 2g

2,5-dimetoksifeniletanamins un jebkurs$ savienojums, kas
atvasinats no 2-(2,5-dimetoksifenil)etanamina:

a) aizvietojot idenraza atomu(-us) benzola gredzena ar
vienu vai vairakiem halogéna atomiem;

b) aizvietojot idenraza atomu(-us) benzola gredzena ar
vienu vai vairakam neobligati aizvietotam alkilgrupam;

c) aizvietojot idenraza atomu(-us) benzola gredzena ar
vienu vai vairakam alkoksigrupam;

d) aizvietojot iidenraza atomu(-us) benzola gredzena ar
vienu vai vairakam alkiltiogrupam vai cikloalkiltiogrupam;
e) aizvietojot idenraza atomu(-us) benzola gredzena ar
vienu vai vairakam halogénalkiltiogrupam;

f) aizvietojot tidenraza atomu(-us) etiléngrupa ar vienu vai
vairakam alkilgrupam;

g) aizvietojot idenraza atomu(-us) benzola gredzena ar
vienu vai vairakdm nitrogrupam;

h) aizvietojot vienu vai abus tdenraza atomus pie slapekla
atoma ar neobligati aizvietotu alkilgrupu;

i) aizvietojot vienu Gidenraza atomu pie slapekla atoma, ja
tas ir brivs, ar neobligati aizvietotu hidroksilgrupu
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2)

3,4-metilendioksifeniletanamini
3,4-metiléndioksifeniletanamins un jebkur$ savienojums,
kas atvasinats no 2-(3,4-metiléndioksifenil) etanamina:

a) aizvietojot idenraza atomu(-us) benzola gredzena ar
vienu vai vairakiem halogéna atomiem;

b) aizvietojot Gidenraza atomu(-us) benzola gredzena ar
vienu vai vairakam neobligati aizvietotam alkilgrupam;

c) aizvietojot idenraza atomu(-us) benzola gredzena ar
vienu vai vairakam alkoksigrupam;

d) aizvietojot iidenraza atomu(-us) benzola gredzena ar
vienu vai vairakam alkiltiogrupam;

e) aizvietojot idenraza atomu(-us) etiléngrupa ar vienu vai
vairakam alkilgrupam;

f) aizvietojot vienu vai abus tidenraza atomus pie slapekla
atoma ar neobligati aizvietotu alkilgrupu;

g) neobligati aizvietojot vienu iidenraza atomu pie
slapekla atoma, ja tas ir brivs, ar neobligati aizvietotu
hidroksilgrupu

0,02 g

lg

3)

Amfetamini

1-fenilpropan-2-amins vai 1-fenil-2-butanamins, to
enantioméri un jebkur§ savienojums, kas atvasinats no
tiem:

a) aizvietojot vienu vai abus aminogrupas idenraza atomus
ar neobligati aizvietotu alkilgrupu vai ieklaujot to cikliska
struktara;

b) aizvietojot Gidenraza atomus benzola gredzena ar vienu
vai vairakam alkilgrupam, alkoksigrupam, alkiltiogrupam,
halogéna atomiem, nitrogrupam vai aizvietotajiem, kas
veido benzola gredzenu papildinosu ciklisku struktaru;

c) aizvietojot vienu vai vairakus etiléngrupas tdenraza
atomus ar metilgrupu;

d) neobligati aizvietojot jebkura ieprieks minétaja
savienojuma vienu vai abus aminogrupas tdenraza
atomus, ja tie ir neaizvietoti, ar acilgrupu

0,02¢g

2g

4)

2-aminoindani

2-aminoindans un jebkur$ savienojums, kas atvasinats no
2-aminoindana:

a) aizvietojot iidenraza atomus benzola gredzena ar vienu
vai vairakam alkilgrupam, alkoksigrupam, alkiltiogrupam,
halogéna atomiem, nitrogrupam vai aizvietotajiem, kas
veido benzola gredzenu papildinosu ciklisku struktaru;

b) neobligati aizvietojot jebkura ieprieks minétaja
savienojuma vienu vai abus aminogrupas tdenraza atomus
ar neobligati aizvietotu alkilgrupu

0,02¢g

2g
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5)

2-(2,5-dioksifenil)etanamina cikliskie atvasinajumi
Jebkurs savienojums, kas atvasinats no 2-(2,5-dioksifenil)
etanamina:

a) denraza atomu stavokli 4 aizvietojot ar alkilgrupu,
halogénalkilgrupu vai halogéna atomu;

b) papildus vienas hidroksilgrupas tdenraza atomu
aizvietojot ar alkilén- vai alkeniléngrupu, kas veido 5 vai 6
loceklu ciklu ar benzola gredzenu orto-stavokli;

c) papildus otras hidroksilgrupas tdenraza atomu
aizvietojot ar alkilén- vai alkeniléngrupu, kas veido 5 vai

6 loceklu ciklu ar benzola gredzenu orto-stavokli, vai ar
metilgrupu;

d) neobligati aizvietojot vienu vai divus aminogrupas
udenraza atomus;

e) neobligati aizvietojot idenraza atomu pie oglekla atoma
blakus aminogrupai ar alkilgrupu

0,003 g

lg

6)

Katinoni

2-amino-1-fenilpropan-1-ons un jebkurs savienojums, kas
atvasinats no 2-amino-1-fenilpropan-1-ona:

a) aizvietojot vienu vai divus Gdenraza atomus pie slapekla
atoma ar alkilgrupu, benzilgrupu vai ieklaujot slapekla
atomu cikliska struktara;

b) aizvietojot Gidenraza atomu propanona stavokli 3 ar
alkilgrupu;

c) aizvietojot iidenraza atomus benzola gredzena jebkura
ieprieks minétaja savienojuma ar vienu vai vairakam
neobligati aizvietotam alkilgrupam, alkoksigrupam,
alkiltiogrupam, halogéna atomiem, nitrogrupam vai
aizvietotajiem, kas veido benzola gredzenu papildinosu
ciklisku struktaru;

d) un ta karbonilgrupas atvasinajumi

0,02¢g

3g

b)

pasizgatavots preparats no efedrina, kas satur efedronu

1 ml

50 ml

7)

Piperazini

Jebkurs savienojums, kas atvasinats no piperazina:

a) aizvietojot iidenraza atomu pie viena slapekla atoma
ar neobligati aizvietotu fenilgrupu, neobligati aizvietotu
benzilgrupu vai cikloheksilgrupu;

b) neobligati aizvietojot idenraza atomu pie otra slapekla
atoma ar neobligati aizvietotu metilgrupu

0,02¢g

8)

Triptamini

Jebkurs beta-(indol-3-il)etanamina atvasinajums, kas satur
vismaz vienu aizvietotaju no rindas a), b) un c):

a) kur udenraza atoms benzola gredzena aizvietots ar
vienu vai vairakam alkoksigrupam, metiléndioksigrupu,
hidroksilgrupu vai tas atvasinajumiem vai halogéna atomu;
b) kur Gdenraza atomi etiléngrupa aizvietoti ar alkilgrupu;
c) kur viens vai divi idenraza atomi aminogrupa aizvietoti
ar neobligati aizvietotam alkilgrupam

0,02¢g

lg
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9)

1-arilcikloheksilamini

1-arilcikloheksilamini (iznemot ketaminu), kuros
arilgrupa ir neobligati aizvietots benzola vai tioféna cikls,
aminogrupa ir neobligati aizvietota ar vienu vai divam
vienadam vai dazadam neobligati aizvietotam alkilgrupam,
kuras abas kopa ar aminogrupas slapekla atomu var veidot
neobligati aizvietotu heterociklu, un cikloheksana cikls

ir neobligati aizvietots ar karbonilgrupu, hidroksilgrupu,
alkoksigrupu vai alkilgrupu

0,001 g

lg

10)

Dibenzopirani

No kanabinola atvasinati savienojumi (iznemot
kanabidiolu), kas modificéti gredzena A, aizvietoti
gredzena B, to homologi ar dazadu oglekla atomu
skaitu aizvietotaja stavokli 3, to cis-, trans- un optiskie
izomeéri, ka ari to hidroksilgrupas atvasinajumi un
halogénatvasinajumi

0,003 g

lg

11)

Cikloheksilfenoli

Jebkurs savienojums, kas atvasinats no
2-(3-hidroksicikloheksil)fenola:

a) aizvietojot iidenraza atomu fenola cikla stavokli 5;
b) papildus neobligati aizvietojot vienu vai vairakus
tdenraza atomus cikloheksilgrupa

0,003 g

lg

12)

Naftilidénindéni un naftilmetilindéni

Jebkurs savienojums, kas atvasinats no 1-naftilidénindéna
vai

1-naftilmetilindéna:

a) neobligati aizvietojot idenraza atomu pie indéna C3
atoma;

b) papildus a) neobligati aizvietojot vienu vai vairakus
udenraza atomus naftilgrupa;

c) papildus a) vai b), vai abiem neobligati aizvietojot vienu
vai vairakus Gdenraza atomus indéna cikla

0,003 g

lg

13)

Naftilmetilindoli
Jebkurs savienojums, kas atvasinats no (indol-3-il)(naft-1-
il)metana:

a) neobligati aizvietojot iidenraza atomu pie indola slapekla

atoma;

b) papildus a) neobligati aizvietojot vienu vai vairakus
udenraza atomus naftilgrupa;

c) papildus a) vai b), vai abiem neobligati aizvietojot vienu
vai vairakus Gidenraza atomus indola cikla

0,003 g

lg

14)

Naftoilpiroli

Jebkurs savienojums, kas atvasinats no 3-(1-naftoil)pirola:
a) neobligati aizvietojot idenraza atomu pie pirola slapekla
atoma;

b) papildus a) neobligati aizvietojot vienu vai vairakus
udenraza atomus pirola cikla;

c) papildus a) vai b), vai abiem neobligati aizvietojot vienu
vai vairakus Gidenraza atomus naftoilgrupa

0,003 g

lg
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15)

Indola un indazola-3-karbonilatvasinajumi
Indola-3-karbonilatvasinajumi un indazola
3-karbonilatvasinajumi, kas aizvietoti pie indola vai
indazola cikla slapekla atoma stavokli 1 ar neobligati
aizvietotu alkilgrupu un stavokli 3 pie karbonilgrupas
aizvietoti ar:

« neobligati aizvietotu alkilgrupu, cikloalkilgrupu,

o cikloalkilmetiléngrupu, neobligati aizvietotu benzilgrupu,
« neobligati aizvietotu aromatisku vai heteroaromatisku
ciklu,

« neobligati aizvietotu alkoksigrupu, ariloksigrupu,
heteriloksigrupu,

» aizvietotu aminogrupu

un indola cikla stavokli 2 neobligati aizvietoti ar alkilgrupu,
un jebkurs no iepriek§ minétajiem savienojumiem, kas
papildus aizvietots indola vai indazola cikla, tostarp tads,
kura aizvietotajs veido papildu ciklu, ka ari jebkuras sadas
vielas sali un optiskie izomeéri, ja tadi ir iespéjami

0,003 g

lg

16)

Benzimidazoli

Jebkurs savienojums, kas atvasinats no benzimidazola:

a) aizvietojot iidenraza atomu pie slapekla atoma ar
neobligati aizvietotu alkilgrupu vai neobligati aizvietotu
aroilgrupu;

b) papildus aizvietojot iidenraza atomu pie imidazola cikla
oglekla atoma ar neobligati aizvietotu (hetero)arilgrupu vai
neobligati aizvietotu aroilgrupu;

c) papildus neobligati aizvietojot vienu vai vairakus
tdenraza atomus benzimidazola benzola gredzena

0,003 g

lg

17)

Difeniletanamini

1,2-difeniletan-1-amins, ta enantioméri un jebkurs
savienojums, kas atvasinats no tiem:

a) neobligati aizvietojot Gdenraza atomus viena vai abos
benzola gredzenos ar vienu vai vairakam alkilgrupam,
alkoksigrupam, alkiltiogrupam, halogéna atomiem,
nitrogrupam;

b) papildus a) neobligati aizvietojot vienu vai abus
aminogrupas Gidenraza atomus ar neobligati aizvietotu
alkilgrupu vai ieklaujot to cikliska struktira;

c) papildus b) aizvietojot vienu oglekla atomu viena vai
abos benzola gredzenos ar slapekla atomu.

0,001 g

8.3. punkta 6) apakSpunkta un 8.5. punkta minétas vielas jebkura daudzuma

8.6. Augu maisijums, sapreséta masa, $kidrums, kas satur $a pielikuma II nodalas

Apmeérs,
Apmeérs, P!
. sakot
lidz kuram ar kuru
Nr. | Maisijuma veids daudzumi :
R . daudzumi
atzistami par ] .
_ atzistami par
nelieliem o
lieliem
1) |izzavéts (augu maisijums) lg 100 g
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2) | nezavéts (augu maisijums) 5g 1 kg
3) |sapreséta masa 0lg 50g
4) | skidrums 1 ml 50 ml”

W

. Papildinat 2. pielikuma III nodalas 11. punktu ar 9. apak$punktu $§ada redakcija:

“9) | gammahidroksibutirskabe (GHB), natrija oksibutirats, litija
oksibutirats

0,6¢g 10g”

4. Izslégt 2. pielikuma IV nodalas 13. punkta 40. apakspunktu.

5. Papildinat 2. pielikuma I'V nodalas 13. punktu ar 72. apak$punktu $ada redakcija:

“72) | tramadols

0,5¢g 6g”

Likums Saeima pienemts 2014. gada 19. jinija.

Riga 2014. gada 27. junija

Valsts prezidents A. Bérzins

Publikacija “Latvijas Vestnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

261. 799L/11 Komercdarbibas atbalsta kontroles likums

I nodala
Visparigie noteikumi

1. pants. Likuma lietotie termini

(1) Sa likuma termini un jédzieni lietoti Padomes 1999.gada 22. marta regulas (EK)
Nr.659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
108. panta pieméro$anai, (turpmak — Padomes regula Nr.659/1999) izpratné.

- v -

(2) Likuma ir lietoti ari $adi termini:

1)

2)

3)

4)

atbalsta sniedzéjs — valsts vai pasvaldibas institiicija vai tas pilnvarota juridiska
persona, kas pienem lémumu par komercdarbibas atbalsta pieskirsanu vai kas ir
atbildiga par atbalsta programmas izstradi vai atbalsta programmas vai individuala
atbalsta projekta piemérosanu;

de minimis atbalsts — komercsabiedribai noteikta laika posma pieskirts
komercdarbibas atbalsts, kurs neparsniedz Komisijas (ES) 2013. gada 18. decembra
regula Nr.1407/2013 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam (Dokuments attiecas uz EEZ) un Eiropas
Komisijas (ES) 2012. gada 25. aprila regula Nr.360/2012 par Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 107. un 108. panta piemérosanu de minimis atbalstam, ko pieskir
uzpémumiem, kuri sniedz pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi
(Dokuments attiecas uz EEZ), noteiktu summuy

ekskluzivas tiesibas — tiesibas, ko valsts ar normativo vai administrativo aktu
vai ligumu ir pieskirusi komercsabiedribai, pilnvarojot komercsabiedribu sniegt
pakalpojumus vai veikt kadas darbibas noteikta administrativaja teritorija;

ipasas tiesibas — tiesibas, ko valsts ar normativo vai administrativo aktu vai ligumu

ir pieskirusi noteiktam komercsabiedribam un kas konkréta administrativaja

teritorija:

a) ierobezo komercsabiedribu skaitu lidz divam vai vairak komercsabiedribam,
kuram ir atlauts sniegt kadus pakalpojumus vai veikt kadas darbibas, neievérojot
objektivitates, proporcionalitates un diskriminacijas aizlieguma kritérijus, vai

b) izraugas, neievérojot objektivitates, proporcionalitaites un diskriminacijas
aizlieguma kritérijus, vairakas konkuréjosas komercsabiedribas, kuram ir
atlauts sniegt kadus pakalpojumus vai veikt kadas darbibas, vai

c) pieskir vienai vai vairakam komercsabiedribam, neievérojot objektivitates,
proporcionalitates un diskriminacijas aizlieguma kritérijus, prieksrocibas,
kas ievérojami ietekmé kadas citas komercsabiedribas iespéjas sniegt to pasu
pakalpojumu vai veikt to pasu darbibu taja pasa administrativaja teritorija ar
vienlidzigiem nosacijumiem;

5) komercsabiedriba — fiziska persona, juridiska persona vai $adu personu apvieniba

neatkarigi no tas ipaSuma formas un darbibas veida, kura veic vai gatavojas veikt
komercdarbibu;

6) valsts vai pasvaldibas institiicija — atvasinata publisko tiesibu juridiska persona vai

tiesas parvaldes iestade;
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7) valsts vai pasvaldibas kontrolé esosa kapitalsabiedriba — kapitalsabiedriba, kura
valstij vai pasvaldibai tie$i vai netiesi, katrai atseviski vai kopa pieder vairak neka
50 procenti no kapitalsabiedribas pamatkapitala, ir balsstiesibu vairakums vai
ir tiesibas iecelt vai atcelt kapitalsabiedribas izpildinstitacijas vai parraudzibas
institacijas locek]u vairakumu.

2. pants. Likuma meérkis

(1) Likuma meérkis ir nodrosinat komercdarbibas atbalsta istenosanas tiesiskumu, noteikt
Latvijas nacionalas kontroles kompetences un procediiras komercdarbibas atbalsta joma, lai
mazinatu komercdarbibas atbalsta negativo ietekmi uz konkurenci.

(2) Likums nosaka finansu uzskaites prasibas valsts un pasvaldibu institacijam, pieskirot
finansialo atbalstu komercsabiedribam.

3. pants. Likuma darbibas joma

(1) Likuma normas attiecas uz valsts un pasvaldibu institdcijam, kas plano sniegt
komercdarbibas atbalstu komercsabiedribai.

(2) So likumu pieméro komercdarbibas atbalstam, kura saderigumu ar iekséjo tirgu izvérté
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 93. pantu, 106. panta 2. punktu vai 107. panta
2. vai 3. punktu.

(3) So likumu nepieméro komercdarbibas atbalstam, ko plano vai sniedz darbibam ar
lauksaimniecibas produktiem, kas minéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu I pielikuma, ka
ari zvejniecibas, akvakultiras un mezsaimniecibas nozaré, ja vien $aja likuma nav noteikts citadi.

(4) Likums negaranté tiesibas sanemt atbalstu komercdarbibai.

4. pants. Komercdarbibas atbalsta tiesiskais ietvars

Komercdarbibas atbalsta tiesiskais ietvars ir $is likums, Ligums par Eiropas Savienibas darbibu,
Eiropas Savienibas tiesibu akti, Eiropas Savienibas judikattira un citi dokumenti komercdarbibas
atbalsta kontroles joma, kurus pieméro, izvértéjot komercdarbibas atbalsta saderigumu ar iekséjo
tirgu (turpmak — Eiropas Savienibas akti), ka ari citas Latvijas Republikai saistosas starptautisko
tiesibu normas.

5. pants. Komercdarbibas atbalstu raksturojosas pazimes

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 1. punkta un citos Eiropas
Savienibas aktos noteikto, lai finansialo palidzibu komercdarbibas veicinasanai uzskatitu par
komercdarbibas atbalstu, tai jaatbilst visam $adam pazimém:

1) finansialo palidzibu ties$i vai pastarpinati sniedz no valsts, pasvaldibas, Eiropas
Savienibas vai citiem publiskiem lidzekliem (turpmak — valsts vai pasvaldibas
lidzekli), un valsts institacijam ir kontroléjosa ietekme par finansu lidzekliem;

2) komercsabiedriba veic saimniecisko darbibu un attieciba uz saimniecisko darbibu
iegiist ekonomiskas prieksrocibas, kadas ta nevarétu iegit, ja komercdarbibas
atbalsts netiktu sniegts;

3) finansiala palidziba neattiecas uz visam komercsabiedribam vienadi, bet ir
paredzéta komercsabiedribam atkariba no to lieluma, darbibas veida vai atrasanas
vietas, ka ari citiem diferencéjosiem kritérijiem vai ari ir paredzéta tikai konkrétai
komercsabiedribai;

4) finansiala palidziba ietekmé tirdzniecibu un izkroplo konkurenci Eiropas Savienibas
iekséja tirga.
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6. pants. Aizliegums sniegt komercdarbibas atbalstu

Komercdarbibas atbalsts ir aizliegts, iznemot gadijumus, kad atbalsta programma vai
individualais atbalsta projekts atbilst Eiropas Savienibas aktiem un tajos noteiktajam piemérojamam
procedaram, kuras izriet no Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta 3. un 4. punkta, ka
ari citam starptautisko tiesibu normam.

7. pants. Komercdarbibas atbalsta snieg$anas veids

Komercdarbibas atbalsts var tikt pieskirts ka tie$ie maksajumi no valsts vai pasvaldibas
budzeta (subsidijas), nodoklu vai socialas apdrosinasanas obligato iemaksu joma veiktie pasakumi,
valsts vai pasvaldibas galvojums, kreditu procentu likmju subsidésana, valsts vai pasvaldibas pilniga
vai daléja atteiksanas no dividendém tas kontrolé esosajas kapitalsabiedribas, valsts vai pasvaldibas
ieguldijums kapitalsabiedriba, paradu norakstisana, preferencialo likmju noteiksana valsts
kapitalsabiedribu sniegtajiem pakalpojumiem, nekustama ipa§uma pardosana vai iznomasana par
cenu, kas ir zemaka par ta tirgus vértibu, vai pirk§ana vai nomasana par cenu, kas ir augstaka par
ta tirgus vértibu, ka ari cita finansiala palidziba, ko pieskir no valsts vai pasvaldibu lidzekliem, par
kuriem valsts vai pasvaldibas institiicijam ir kontroléjosa ietekme.

8. pants. Atbalsta atmaksa pirms pakartoto saistibu izpildes

(1) Ja komercsabiedriba, kura nonakusi finansialas gritibas, saskana ar komercdarbibas
atbalstu reguléjosiem normativajiem aktiem sapem atbalstu, tad no komercdarbibas atbalsta
pieskirsanas briza lidz atbalsta sniegSanas beigam, ievérojot Eiropas Komisijas lémuma vai
nacionalaja normativaja akta par atbalsta pieskirsanu noteikto un neatkarigi no komercsabiedribas
spéka esosajam juridiskajam saistibam komercsabiedribai ir aizliegts pildit pakartotas saistibas (tai
skaita aizliegts atmaksat aizdevumu, aprékinat, uzkrat vai izmaksat par $adu aizdevumu procentus
vai citu atlidzibu) neatkarigi no pakartoto saistibu nodibinasanas briza.

(2) Pakartotas saistibas $a panta izpratné ir tiesibas un pienakumi, tai skaitd aizdevuma
procentu izmaksas piendkums, ko komercsabiedribai rada aizdevums (neatkarigi no noslégta
darijuma veida) un kas aizdevéjam, pamatojoties uz noslégto darijumu ar komercsabiedribu, dod
tiesibas atprasit aizdevumu pirms termina tikai komercsabiedribas maksatnespéjas vai likvidacijas
gadijuma un péc visu citu kreditoru prasijjumu apmierinasanas, tacu pirms dalibnieku vai akcionaru
prasijumu apmierinasanas.

II nodala
Komercdarbibas atbalsta uzraudzibas noteikumi

9. pants. Komercdarbibas atbalsta uzraudzibas institicijas
(1) Finan$u ministrija:

1) veic planoto atbalsta programmu vai individualo atbalsta projektu pazinojumu
sakotnéjo izvértésanu, iznemot to planoto atbalsta programmu vai individualo
atbalsta projektu pazinojumu sakotnéjo izvértésanu, kuru ietvaros tiek planots
sniegt atbalstu darbibam ar lauksaimniecibas produktiem, kas minéti Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu I pielikuma, ka ari zvejniecibas, akvakultiras un
meZsaimniecibas nozaré. Sis nosacijums attiecas ari uz planotajiem grozijumiem
eso$ajas atbalsta programmas vai individualajos atbalsta projektos;

2) ar Latvijas parstavniecibas Eiropas Savieniba starpniecibu nostta Eiropas Komisijai

ar atbalsta programmas vai individuala atbalsta projekta pazinojumu saistito
informaciju;
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3) gatavo ikgadéjo parskatu par komercdarbibai sniegto atbalstu, iznemot atbalstu, kas
sniegts darbibam ar lauksaimniecibas produktiem, kas minéti Liguma par Eiropas
Savienibas darbibuI pielikuma, ka ari zvejniecibas, akvakulttiras un mezsaimniecibas
nozare.

(2) Zemkopibas ministrija veic planoto atbalsta programmu vai individualo atbalsta projektu
pazinojumu sakotnéjo izvértésanu darbibam ar lauksaimniecibas produktiem, kas minéti Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu I pielikuma, ka ari zvejniecibas, akvakultiiras un mezsaimniecibas nozare.

10. pants. Planota komercdarbibas atbalsta sakotnéja izvértésana

(1) Ikvienu planoto atbalsta programmu vai individualo atbalsta projektu, ka ari ikvienu
planoto grozijumu eso$ajas atbalsta programmas vai individualajos atbalsta projektos pirms to
istenoSanas uzsaksanas atbalsta sniedzéjs iesniedz sakotnéjai izvértésanai Finan$u ministrija,
iznemot formala vai administrativa rakstura izmainas, kas nevar ietekmét novértéjumu par
komercdarbibas atbalsta pasakuma saderibu ar Eiropas Savienibas iek$éjo tirgu.

(2) Sa panta pirmo dalu pieméro ari tadam komercdarbibas atbalstam, kurs saskana ar Eiropas
Savienibas aktos noteikto ir atbrivots no iepriekséjas pazinosanas vai kopsavilkuma informacijas
iesniegsanas Eiropas Komisijai, tai skaita de minimis atbalstam.

(3) Individualais atbalsta projekts, ko isteno atbalsta programmas ietvaros, kura atbilst
Eiropas Savienibas aktiem un tajos noteiktajam piemérojamam procedaram, kuras izriet no Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta 3. un 4. punkta, nav papildus jaiesniedz sakotnéjai
izvértésanai Finansu ministrija, iznemot gadijumus, kad sakotnéjas izvértésanas nepiecieSamiba
izriet no atbalsta programmas vai Eiropas Komisijas [émuma.

(4) FinanSu ministrija izvértéjumu veic ne vélak ka 20 darba dienu laikd no atbalsta
programmas vai individuala projekta sanemsanas.

(5) Iesniedzot atbalsta programmu vai individualo atbalsta projektu sakotnéjai izvértésanai,
tam, ja nepiecieSams, pievieno dokumentus vai to kopijas, kas apliecina atspogulotas informacijas
patiesumu.

(6) Ja atbalsta programma vai individualaja atbalsta projekta nav ieklauta visa nepiecieSama
informacija atbilstosi Eiropas Savienibas aktos noteiktajam, Finan$u ministrija atzinuma norada
konstatétas neprecizitates un nepieciesamos papildinajumus.

(7) Finan$u ministrija konkrétu atbalsta programmu un individualo atbalsta projektu
izveértésanai var pieaicinat nozaru specialistus vai citus ekspertus.

11. pants. Komercdarbibas atbalsta pazinojuma vai kopsavilkuma informacijas iesnieg$ana
Eiropas Komisijai

Atbalsta programmas vai individuala atbalsta projekta pazinojumu, ka ari kopsavilkuma
informaciju par atbalsta programmu vai individualo atbalsta projektu, kuru isteno saskana ar
Komisijas 2014. gada 21. maija regulu (ES) Nr.651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist
par saderigam ar iek$éjo tirgu, piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (Dokuments attiecas uz EEZ),
atbalsta sniedzéjs Eiropas Komisijai iesniedz elektroniski, izmantojot Eiropas Komisijas parzina
eso$o komercdarbibas atbalsta pazinojumu elektronisko sistému.

12. pants. Ministru kabineta kompetence komercdarbibas atbalsta kontroles nodrosinasana
Lai nodrosinatu komercdarbibas atbalsta istenosanas tiesiskumu, Ministru kabinets nosaka:
1) Kkartibu, kada Eiropas Komisijai elektroniski iesniedz atbalsta programmu vai
individualo atbalsta projektu pazinojumus, ka arl kopsavilkuma informaciju un

kada pieskir un anulé komercdarbibas atbalsta pazinojumu elektroniskas sistémas
lietosanas tiesibas;
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2) kartibu, kada publicé informaciju par sniegto komercdarbibas atbalstu, elektroniski
iesniedz Eiropas Komisijai gada zinojumus par komercdarbibas atbalsta izdevumiem
un kada pieskir un anulé gada zinojumu elektroniskas sistémas lietoanas tiesibas;

3) Latvijas teritorijas, kuras komercsabiedribam var pieskirt regionalas attistibas
atbalstu, ka ari maksimali pielaujamo atbalsta intensitati;

4) Kkartibu, kada komercsabiedriba deklaré savu atbilstibu mazas (sikas) un vidéjas
komercsabiedribas statusam;

5) kartibu, kada apstiprina de minimis atbalsta uzskaites veidlapu paraugus un veic de
minimis atbalsta uzskaiti un pieskirsanu.

13. pants. Informacijas sniegsanas ierobeZojumi

Finan$u ministrijas darbiniekiem un pieaicinatajiem nozaru specialistiem vai ekspertiem
ir aizliegts publiski vai cita veida izpaust zinas, kas iegutas, izvértéjot atbalsta programmu vai
individuala atbalsta projektu, iznemot normativajos aktos paredzétos gadijumus.

III nodala
Prasibas valsts un pasvaldibas institiicijas finansialajam attiecibam
ar komercsabiedribam

14. pants. Finansu darijumu uzskaite

(1) Valsts vai pasvaldibas kontrolé esosa kapitalsabiedriba nodrosina tadu gramatvedibas
uzskaiti, kas atspogulo informaciju par veiktajiem valsts vai pagvaldibas instittcijas lidzeklu
parskaitijumiem, kurus valsts vai pasvaldibas institicija pieskir tiesi valsts vai pasvaldibas kontrolé
esos$ai kapitalsabiedribai vai ar valsts vai pasvaldibas kontrolé eso$as kapitalsabiedribas vai finansu
iestades starpniecibu, un par So lidzeklu izlietojumu.

(2) Atsevisku gramatvedibas uzskaiti nodrosina komercsabiedribas, kuram saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106. panta 1. punktu ir pieskirtas ipasas vai ekskluzivas
tiesibas vai saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106. panta 2. punktu uzticéts sniegt
kadu pakalpojumu ar visparéju tautsaimniecisku nozimi un kuras par $adu pakalpojumu sniegsanu
sanem atlidzibas maksajumu (kompensaciju) jebkada veida, ka ari veic citas darbibas, kas nav
pakalpojumi ar visparéju tautsaimniecisku nozimi.

(3) Komercsabiedribas, uz kuram attiecas prasiba par atsevisku gramatvedibas uzskaiti,
izveido finansialo un organizatorisko struktiru, kas nodrosdina iespéju identificét ar dazadam
darbibam (no vienas puses — produkti vai pakalpojumi, attieciba uz kuriem komercsabiedribai
pieskirtas ipasas vai ekskluzivas tiesibas vai uzticéti sabiedriskas nozimes pakalpojumi, no otras
puses — citi komercsabiedribas razotie produkti vai sniegtie pakalpojumi) saistitas izmaksas un
ienémumus, ka ari metodes, péc kadam izmaksas un ienémumi tiek pieskirti vai sadaliti dazadam
darbibam.

(4) Sa panta pirmaja un tre$aja dala minéto informaciju komercsabiedriba glaba 10 gadus
péc pédéja valsts vai pasvaldibas veikta lidzek]u parskaitijuma un iesniedz Finansu ministrijai péc
tas pieprasijuma. Finan$u ministrija iesniegto informaciju nostta Eiropas Komisijai ar Latvijas
parstavniecibas Eiropas Savieniba starpniecibu.

(5) Sa panta pirmaja dala noteiktas prasibas attiecas uz $adiem valsts vai pasvaldibu institiiciju
un valsts vai pasvaldibu kontrolé esosu kapitalsabiedribu finansialo attiecibu aspektiem:

1) saimnieciskas darbibas zaudéjumu kompensésana;

2) kapitala nodroSinajums;
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3)

4)
5)
6)

neatmaksajamie finansialie pieskirumi vai aizdevumi ar preferencialiem
nosacijumiem;

finansialu prieksrocibu pieskirsana par atteiksanos no pelnas vai paradu piedzinas;
atteik$anas no izmantoto valsts lidzeklu parastas atdeves;

kompensacijas par valsts vai pasvaldibu institticiju uzliktu finansialu apgratinajumu.

(6) Lai izpilditu $a panta tresaja dala minéto prasibu par atseviskas gramatvedibas uzskaites
ievie$anu, komercsabiedribas tiek:

1)
2)

3)

nodalita ieks$éja gramatvediba par dazadam darbibam;
pareizi pieskirtas un sadalitas visas izmaksas un ienémumi, pamatojoties uz
konsekventi ievérotiem un objektivi pamatotiem izmaksu uzskaites principiem;

skaidri definéti izmaksu uzskaites principi, saskana ar kuriem karto atsevisko
gramatvedibu.

15. pants. Prasibas riipniecibas nozares kapitalsabiedribam

(1) Rapniecibas nozares kapitalsabiedriba ir kapitalsabiedriba, kuras galvena darbibas joma ir
ripnieciba, kas veido vismaz 50 procentus no gada kopéja apgrozijuma. Rapniecibas nozare ietver
darbibas, kas ieklautas Eiropas Savienibas saimniecisko darbibu statistiskas klasifikacijas (NACE
1. redakcija) D sadala — Apstrades rapnieciba (apakssadalas no DA lidz DN ieskaitot).

(2) Valsts vai pasvaldibas kontrolé esosa ripniecibas nozares kapitalsabiedriba, kuras neto
apgrozijums iepriekséja parskata gada parsniedzis 250 miljonus euro, katru gadu ne vélak ka lidz
15. augustam Finan$u ministrijai iesniedz:

1)
2)
3)

4)

5)
6)

gada parskatu;

akcionaru vai dalibnieku sapulc¢u protokolus;

informaciju par pieskirtajam dotacijam, subsidijam, prieksrocibam saistiba ar
ieguldijumiem pamatkapitala, kreditiem, overdraftiem un valsts vai pasvaldibas
institiciju pieskirtajiem galvojumiem, ietverot to pieskirSanas nosacijumus un
noradot procentu likmes, ka ari garantijam, ko kredita sanéméjs piedava aizdevéjam;
informaciju par pieskirtajiem pamatkapitala vai kvazikapitala lidzekliem, kas
pielidzinami pasu kapitalam, ar to saprotot valsts vai pasvaldibas ieguldijumu valsts
vai pasvaldibas kontrolé esosu kapitalsabiedribu pamatkapitala, ka arilidzeklus, kurus
sanem vai pieskir ar valsts vai pasvaldibas kontrolé esosu koncernu vai citu valsts
vai pasvaldibas kontrolé esosu kapitalsabiedribu (ari finansu iestazu) starpniecibu,
neatkarigi no ta, vai ta ir ieks$éja lidzeklu pieskirS§ana koncerna vai pieskir$ana no
arpuses, noradot, kadas attiecibas ir finanséjuma pieskiréjs un sanémejs. Informacija
norada pieskirSanas nosacijumus (parastas akcijas, prieksrocibas akcijas, akcijas
ar atliktu dividenzu izmaksu vai konvertéjamas akcijas, procentu likmes, lidz ar
akcijam pieskirtas dividenzu vai konvertésanas tiesibas);

informaciju par izmaksatajam dividendém un nesadalito pelnu;

informaciju par citiem valsts intervences veidiem, tai skaita valsts vai pasvaldibas
kontrolé esosam kapitalsabiedribam piemérotiem atbrivojumiem no tiesibu aktos
noteikto maksajumu veiksanas, ka ari kreditu, dotaciju, uznémumu ienakumu
nodoklu un citu lidzigu maksajumu veiksanas.

(3) FinanSu ministrija katru gadu lidz 31. martam aktudlo informaciju par valsts vai
pasvaldibas kontrolé esosam rupniecibas nozares kapitalsabiedribam, kuru apgrozijums pédéja
saimnieciskaja gada parsniedzis 250 miljonus euro, nosita elektroniski Eiropas Komisijai ar Latvijas
parstavniecibas Eiropas Savieniba starpniecibu.

(4) Finan$u ministrija katru gadu lidz 1. septembrim $a panta otraja dala minéto informaciju
nosita elektroniski Eiropas Komisijai ar Latvijas parstavniecibas Eiropas Savieniba starpniecibu.
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(5) Sa panta otraja dala minéto informaciju sniedz par katru:

1)

2)

valsts vai pasvaldibas kontrolé esosu kapitalsabiedribu atseviski, tai skaita ari par cita
dalibvalstiregistrétu kapitalsabiedribu, noradot informaciju par valsts vai pasvaldibas
kontrolé esosu kapitalsabiedribu iekséjiem vai savstarpéjiem darfjumiem, ka ari
tiesiem darfjumiem starp valsts vai pasvaldibas kontrolé eso$am kapitalsabiedribam
un valsts vai pasvaldibas institacijam;

valsts vai pasvaldibas kontrolé esos$s koncerns, kura ietilpst vairakas valsts vai
pasvaldibas kontrolé esosas kapitalsabiedribas, ja §1 koncerna konsolidétais
apgrozijums lauj to klasificét ka rapniecibas nozares kapitalsabiedribu.

(6) Valsts vai pasvaldibas kontrolé esoss koncerns, kura apvienotas vairakas juridiski
patstavigas valsts vai pasvaldibas kontrolé esoSas kapitalsabiedribas, iesniedz konsolidétos
zinojumus, kuros norada informaciju par saimniecisko darbibu kapitalsabiedribu grupa, kas
darbojas viena un taja pasa nozaré vai ciesi saistitas nozarés. Konsolidétos zinojumus neiesniedz
valsts vai pasvaldibas kontrolé esosi koncerni, kas ir finansiali saistiti, tacu darbojas dazadas

nozares.

16. pants. Finansu darijumu uzskaites iznémumi

(1) Sa likuma 14. panta pirmaja dala noteiktas prasibas neattiecas uz valsts vai pasvaldibas
institacijas finansialajam attiecibam ar:

1)

2)

3)

4)

valsts vai pasvaldibas kontrolé esosu kapitalsabiedribu, ja $is kapitalsabiedribas
iepriekséjo divu gadu vidéjais apgrozijums pirms gada, kura ir pieskirti vai lietoti sa
likuma 14. panta pirmaja dala minétie lidzekli, ir mazaks par 40 miljoniem euro;
valsts vai pasvaldibas kontrolé esosu kreditiestadi, ja $is kreditiestades iepriekséjo
gadu vidéja bilances kopsumma pirms gada, kura ir pieskirti vai lietoti $a likuma
14. panta pirmaja dala minétie lidzekli, ir mazaka par 800 miljoniem euro;

valsts vai pasvaldibas kontrolé esosu kreditiestadi, ja valsts vai pasvaldibas instittcija
taja iegulda valsts vai pasvaldibas lidzeklus ar komercialiem nosacijumiem;

Latvijas Banku.

(2) Sa likuma 14. panta tresaja dala noteiktas prasibas neattiecas uz:

1)

2)

3)

komercsabiedribu, ja $is komercsabiedribas iepriek$éjo divu gadu vidgjais
apgrozijums, sakot no gada, kura tai saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 106. panta 1. punktu ir pieskirtas ipasas vai ekskluzivas tiesibas vai kura tai
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106. panta 2. punktu ir uzticéts
sniegt kadu pakalpojumu ar visparéju tautsaimniecisku nozimi, ir mazaks par
40 miljoniem euro;

valsts vai pasvaldibas kontrolé esosu kreditiestadi, ja $is kreditiestades iepriekséjo
gadu vidéja bilances kopsumma, sakot no gada, kura tai saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 106. panta 1. punktu ir pieskirtas ekskluzivas vai ipasas
tiesibas vai kura tai saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106. panta
2. punktu ir uzticéts sniegt kadu pakalpojumu ar visparéju tautsaimniecisku nozimi,
ir mazaka par 800 miljoniem euro;

komercsabiedribu, kuraisaskanaar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106. panta
2. punktu ir uzticéts sniegt pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi, ja
komercdarbibas atbalsts, ko ta sanémusi jebkada forma, ir paredzéts uz noteiktu
laiku un pieskirts, ievérojot atklatu, parskatamu procediiru bez diskriminacijas.
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IV nodala
Nelikumiga komercdarbibas atbalsta atgiisana

17. pants. Nelikumiga komercdarbibas atbalsta atmaksas pienakums

(1) Saskana ar Eiropas Komisijas pienemto lémumu atbalsta sniedzéjam ir pienakums
nodro$inat tada komercdarbibas atbalsta atmaksu, kas komercsabiedribai pieskirts, neievérojot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta 3. punktu un Padomes regulas Nr.659/1999 2. un
3. pantu, ka ari uz Padomes 1998. gada 7. maija regulas (EK) Nr.994/98 par to, ka piemérot Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu attieciba uz dazu kategoriju valsts horizontalo
atbalstu pamata izdoto Komisijas regulu nosacijumus par atbalsta iepriekséju pazinosanu vai
kopsavilkuma informacijas nosiutisanu Eiropas Komisijai.

(2) Atbalsta sniedzéjs nelikumigu komercdarbibas atbalstu atgust, nemot véra Padomes
regulas Nr.659/1999 15. panta noteikto noilgumu Eiropas Komisijas tiesibam prasit nelikumiga
komercdarbibas atbalsta atgiisanu.

18. pants. Nelikumiga komercdarbibas atbalsta atguisanas procesuala kartiba

(1) Péc tam, kad sanemts Eiropas Komisijas [émums par nelikumiga komercdarbibas atbalsta
atgtsanu, atbalsta sniedzéjs veic Eiropas Komisijas lémuma noteiktas darbibas komercdarbibas
atbalsta apmeéra noteiksanai, ievérojot Eiropas Komisijas lémuma, Padomes regulas Nr.659/1999
14. panta 2. punkta un Komisijas regulas Nr.794/2004 11. panta nosacijumus.

(2) Atbalsta sniedzéjs lemumu par nelikumiga komercdarbibas atbalsta atgtisanu pienem un
$adu komercdarbibas atbalstu atgiist Administrativa procesa likuma un citos normativajos aktos
noteiktaja kartiba. Lémuma apstridéSana vai parsiidzésana neaptur ta darbibu, iznemot gadijumu,
kad saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 263. panta ceturto dalu Eiropas Komisijas
pienemtais léemums ir parstdzéts Eiropas Savienibas Tiesa un saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 278. pantu Eiropas Savienibas Tiesa ir apmierinajusi iesniegto prasibu par
Eiropas Komisijas pienemta lémuma izpildes atliksanu.

(3) Ja komercdarbibas atbalsts sanemts saskana ar civiltiesisku ligumu, $a panta otraja dala
minéto lémumu nepienem, bet nelikumigi sanemto komercdarbibas atbalstu atgtist un citus ar $o
ligumu saistitos stridus risina Civilprocesa likuma un citos normativajos aktos noteiktaja kartiba.

Parejas noteikumi

1. Ar $a likuma spéka stasanos spéku zaudé Komercdarbibas atbalsta kontroles likums
(Latvijas Republikas Saeimas un Ministru Kabineta Zinotajs, 2003, 2. nr.; 2004, 9. nr.; 2006, 24. nr.;
2007, 23. nr.; 2008, 15. nr.; 2009, 10. nr.; Latvijas Véstnesis, 2013, 193. nr.).

2. Ministru kabinets lidz 2014. gada 31. decembrim izdod $a likuma 12. panta minétos
noteikumus.

3. Lidz jaunu Ministru kabineta noteikumu izdos$anai, bet ne vélak ka lidz 2014. gada
31. decembrim piemérojami Ministru kabineta:

1) 2007. gadaé. februaranoteikumiNr.100 “Kartiba, kada Eiropas Komisija elektroniski
iesniedz atbalsta programmu un individualo atbalsta projektu pazinojumus un kada
pieskir un anulé atbalsta pazinojumu elektroniskas sistémas lietosanas tiesibas”,
ciktal tie nav pretruna ar $o likumu;

2) 2008.gada 25.novembra noteikumi Nr.964 “Noteikumi par komercsabiedribu
deklarésanas kartibu atbilstosi mazajai (sikajai) vai vidéjai komercsabiedribai’, ciktal
tie nav pretruna ar $o likumu;
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3) 2009. gada 4. augusta noteikumi Nr.850 “Noteikumi par regionalas attistibas atbalstu
Latvijas Republika’, ciktal tie nav pretruna ar So likumu;

4) 2014. gada 17. junija noteikumi Nr.313 “Noteikumi par de minimis atbalsta uzskaites
un pieskirsanas kartibu un uzskaites veidlapu paraugiem’, ciktal tie nav pretruna ar
$o likumu.

Informativa atsauce uz Eiropas Savienibas direktivam

Likuma ieklautas tiesibu normas, kas izriet no Komisijas 2006. gada 16. novembra direktivas
2006/111/EK par dalibvalstu un publisku uznémumu finansialo attiecibu parredzamibu, ka ari par
dazu uznémumu finansu parredzamibu (Dokuments attiecas uz EEZ).

Likums stajas spéka 2014. gada 1. jalija.

Likums Saeima pienemts 2014. gada 19. junija.

Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Véstnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

262. 800L/11 Grozijumi Pievienotas vértibas nodokla likuma

Izdarit Pievienotas vértibas nodokla likuma (Latvijas Véstnesis, 2012, 197. nr.; 2013, 27., 194,
232.,237. nr.) $adus grozijumus:

1. 1. panta:
papildinat pantu ar 4.! punktu $ada redakcija:

“41) elektroniski sniegti pakalpojumi — Padomes 2011. gada 15. marta IstenosSanas
regulas (ES) Nr.282/2011, ar ko nosaka istenosanas pasakumus direktivai 2006/112/
EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému (parstradata versija), 7. panta
minétie pakalpojumi, tai skaita:

a) timekla vietnu apkalpo$ana, timekla resursu nodrosinasana, programmu un
iekartu uzturésana no attaluma,

b) programmatiras piegade un atjauninasana,

c) attélu, teksta un informacijas piegade un piekluves nodrosinasana datubazém,

d) muzikas, filmu un spélu, tai skaita laimes spélu un azartspélu, piegade, ka ari
politisku, kultaras, makslas, sporta, zinatnes un izklaides raidijumu un zinu
piegade,

e) talmaciba;”;

papildinat pantu ar 24." punktu $ada redakcija:

“24') apraides pakalpojumi — Padomes 2011.gada 15. marta Isteno$anas regulas
(ES) Nr.282/2011, ar ko nosaka isteno$anas pasakumus direktivai 2006/112/EK
par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému (parstradata versija), 6. b panta
(Padomes 2013. gada 7. oktobra Isteno$anas regulas (ES) Nr.1042/2013, ar ko groza
Istenosanas regulu (ES) Nr.282/2011 attieciba uz pakalpojumu snieg$anas vietu,
redakcija) minétie apraides pakalpojumi;”;

« _»

izteikt 28. punkta “a” apak$punktu $ada redakcija:

“a) $adas Eiropas Savienibas teritorijas, kas ir Eiropas Savienibas muitas teritorijas
dalas, — Atosa kalns, Kanariju salas, Francijas teritorijas, kas minétas Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 349. panta un 355. panta 1. punkta, Alandu
salas, Normandijas salas,’;

papildinat pantu ar 30. punktu $ada redakcija:
“30) elektronisko sakaru pakalpojumi — Padomes 2011. gada 15. marta Istenosanas

regulas (ES) Nr.282/2011, ar ko nosaka istenosanas pasakumus direktivai 2006/112/

EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému (parstradata versija), 6. a panta

(Padomes 2013. gada 7. oktobra Isteno$anas regulas (ES) Nr.1042/2013, ar ko groza

Isteno$anas regulu (ES) Nr.282/2011 attieciba uz pakalpojumu snieg$anas vietu,

redakcija) minétie pakalpojumi.”
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2. Izteikt 27. pantu $ada redakcija:

“27. pants. Elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegta pakalpojuma snieg$anas
vieta

(1) Elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegta pakalpojuma snieg$anas vieta, ja tas
sniegts personai, kura nav nodokla maksatajs, ir §is personas mitnes vieta vai deklaréta dzivesvieta,
bet, ja tadas nav, — pastavigas uzturé$anas vieta.

(2) Elektroniska pasta izmanto$ana starp pakalpojuma sniedzéju un pakalpojuma sanéméju
nav uzskatama par elektroniski sniegtu pakalpojumu.”

3. 30. panta:
izslégt pirmas dalas 7., 8. un 11. punktu;

aizstat otraja dala vardus “fiksétas talrunalinijas sakaru pakalpojuma” ar vardiem “elektronisko
sakaru, apraides un elektroniski sniegta pakalpojuma’;

izslégt treso dalu.

4. Izteikt 52. panta pirmas dalas 5. punktu $ada redakcija:

“5) cilvéka organu, mates piena un cilvéka asinu (tai skaita asins plazmas un asins $tinu)
piegades;”

5. 66. panta:

papildinat treso dalu ar teikumu sada redakcija:

“Ja nodoklu maksatajam — juridiskajai personai — tiesa ir pasludinajusi maksatnespéjas
procesu un tas ir izslégts no Valsts iepémumu dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju
registra par $a likuma 73. panta pirmas dalas 4., 5. vai 6. punkta minétajiem parkapumiem, kas
izdariti lidz maksatnespéjas procesa pasludinasanai, registraciju Valsts ienémumu dienesta
pievienotas vértibas nodokla maksataju registra neatsaka.’;

aizstat piektas dalas pirmaja teikuma vardus “pazino Valsts ienémumu dienesta majaslapa
interneta vai pa pastu” ar vardiem “pazino Valsts ienémumu dienesta majaslapa interneta, Valsts
ienémumu dienesta Elektroniskas deklarésanas sistéma, ja persona ir §is sistémas lietotaja, vai pa pastu”

6. Papildinat 67. pantu ar 2.! da]u sada redakcija:

“(2") Ja par to, ka pienemts léemums par nodokla maksataja registraciju Valsts ienémumu
dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju registra, Valsts ienémumu dienests pazino,
ievietojot lémumu Valsts ienémumu dienesta Elektroniskas deklaréSanas sistéma, nodokla
maksataju (iznemot PVN grupu) uzskata par registrétu Valsts iepnémumu dienesta pievienotas
vértibas nodokla maksataju registra ar otro darbdienu péc §a lémuma ievieto$anas Valsts ienémumu
dienesta Elektroniskas deklarésanas sistéma.”

7.70. panta:

papildinat pantu ar otro dalu $ada redakcija:

“(2) Ja nodoklu maksatajs — juridiska persona —, kuram pasludinats maksatnespéjas
process, ir izslégts no Valsts ienémumu dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju registra
par $a likuma 73. panta pirmas dalas 4., 5. vai 6. punkta minétajiem parkapumiem, kas izdariti
lidz maksatnespéjas procesa pasludinasanai, minéto nodokla maksataju atkartoti registré Valsts
ienémumu dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju registra $a likuma 66. panta noteiktaja
kartiba ari tad, ja nav izpilditi §a panta pirmaja dala minétie nosacijumi.’;

uzskatit lidz§inéjo panta tekstu par pirmo dalu.
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8. 74. panta:

izteikt otras dalas pirmo teikumu $ada redakcija:

“Registrétu nodokla maksataju (iznemot PVN grupu) uzskata par izslégtu no Valsts iepémumu
dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju registra ar septito dienu péc tam, kad 1émums par
registréta nodokla maksataja izslégsanu no Valsts ienémumu dienesta pievienotas vértibas nodokla
maksataju registra nodots pasta, vai, ja registréts nodokla maksatajs ir Valsts ienémumu dienesta
Elektroniskas deklarésanas sistémas lietotajs, — ar otro darbdienu péc tam, kad 1émums ievietots
minétaja sistéma, ja $aja panta nav noteikts citadi”;

izteikt piekto dalu $ada redakcija:

“(5) Valsts ienémumu dienests informaciju par registréta nodokla maksataja izslégsanu no
Valsts ienémumu dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju registra publicé sava majaslapa
interneta vienas darbdienas laika péc tam, kad:

1)

2)

léemums par registréta nodokla maksataja izsléeg§anu no Valsts ienémumu dienesta
pievienotas vértibas nodokla maksataju registra nodots pasta vai ievietots Valsts
ienémumu dienesta Elektroniskas deklarésanas sistéma;

no Uznémumu registra ir sanemtas zinas par attieciga registréta nodokla maksataja
likvidaciju vai reorganizaciju, ja registréts nodokla maksatajs ir likvidéts vai
reorganizéts.”

9. Izslégt 118. panta otro un treSo dalu.

10. Aizstat 125. panta pirmas dalas 21. punkta skaitli “140.” ar skaitli “140."”.

11. Izslégt 140. pantu.

12. Papildinat likumu ar 140." pantu $ada redakcija:

“140.'pants. Ipasie nodokla aprekinasanas un maksasanas rezimi elektronisko sakaru,
apraides un elektroniski sniegtiem pakalpojumiem personai, kura nav nodokla maksatajs

(1) $a panta izpratné:

1)

2)

arpussavienibas rezims ir Padomes 2011. gada 15. marta Isteno$anas regulas (ES)
Nr.282/2011, ar ko nosaka isteno$anas pasakumus direktivai 2006/112/EK par kopéjo
pievienotas vértibas nodokla sistému (parstradata versija), 57.a panta 1. punkta
(Padomes 2012. gada 9. oktobra regulas (ES) Nr.967/2012, ar ko Istenosanas regulu
(ES) Nr.282/2011 groza attieciba uz ipasajiem rezimiem nodokla maksatajiem,
kas neveic uznéméjdarbibu attieciga dalibvalsti un kas sniedz telekomunikaciju
pakalpojumus, apraides pakalpojumus vai elektroniskos pakalpojumus personam,
kuras nav nodokla maksatajas, redakcija) minétais rezims;

identifikacijas dalibvalsts ir viena no $im dalibvalstim:

a) nodokla maksatajam, kas neveic saimniecisko darbibu Eiropas Savieniba, — ta
dalibvalsts, kurai attiecigais nodokla maksatajs pazino, kad tas sak darboties
Eiropas Savienibas teritorija ka nodokla maksatajs, izmantojot arpussavienibas
rezimu,

b) nodokla maksatajam, kas veic saimniecisko darbibu Eiropas Savieniba, bet
to neveic patérina dalibvalsti, — ta dalibvalsts, kura nodokla maksatajam ir
saimnieciskas darbibas mitnes vieta vai, ja ta saimnieciskas darbibas mitnes
vieta ir arpus Eiropas Savienibas, — ta dalibvalsts, kura tam ir pastaviga iestade.
Ja nodokla maksataja saimnieciskas darbibas mitnes vieta ir arpus Eiropas
Savienibas, bet tam Eiropas Savieniba ir vairakas iestades, identifikacijas
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dalibvalsts ir ta dalibvalsts, kura atrodas pastaviga iestade un kuru nodokla
maksatajs ir noradijis ka dalibvalsti, kura tas izmanto Eiropas Savienibas rezimu
(turpmak $aja panta — savienibas rezims). Nodokla maksataja izvéle attieciba
uz identifikacijas dalibvalsti ir saisto$a $im nodokla maksatajam attiecigaja
kalendara gada un vismaz divos nakamajos kalendara gados;

3) ipaS$ais rezims ir $is dalas 1. un 7. punkta minétais rezims;

4) nodokla maksatajs, kas neveic saimniecisko darbibu Eiropas Savieniba, ir nodokla
maksatajs, kuram Eiropas Savieniba nav saimnieciskas darbibas mitnes vietas un
pastavigas iestades un kuram nav cita pienakuma bt registrétam Eiropas Savieniba
nodokla maksasanas vajadzibam;

5) nodokla maksatajs, kas neveic saimniecisko darbibu patérina dalibvalsti, ir nodokla
maksatajs, kuram Eiropas Savieniba ir saimnieciskas darbibas mitnes vieta vai
pastaviga iestade, bet kuram patérina dalibvalsts teritorija nav saimnieciskas
darbibas mitnes vietas un pastavigas iestades;

6) patérina dalibvalsts ir ta dalibvalsts, attieciba uz kuru uzskata, ka taja tiek sniegti
elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegtie pakalpojumi atbilstosi $a
likuma 27. pantam un Padomes 2011.gada 15. marta Isteno$anas regulas (ES)
Nr.282/2011, ar ko nosaka istenosanas pasakumus direktivai 2006/112/EK par kopéjo
pievienotas vértibas nodokla sistému (parstradata versija), 24. a un 24. b pantam
(Padomes 2013. gada 7. oktobra Isteno$anas regulas (ES) Nr.1042/2013, ar ko groza
Isteno$anas regulu (ES) Nr.282/2011 attieciba uz pakalpojumu snieg$anas vietu,
redakcija);

7) savienibas rezims ir Padomes 2011.gada 15.marta Isteno$anas regulas (ES)
Nr.282/2011, ar ko nosaka istenosanas pasakumus direktivai 2006/112/EK par kopéjo
pievienotas vértibas nodokla sistému (parstradata versija), 57.a panta 2. punkta
(Padomes 2012. gada 9. oktobra regulas (ES) Nr.967/2012, ar ko Isteno$anas regulu
(ES) Nr.282/2011 groza attieciba uz ipaSajiem rezimiem nodokla maksatajiem,
kas neveic uznémeéjdarbibu attieciga dalibvalsti un kas sniedz telekomunikaciju
pakalpojumus, apraides pakalpojumus vai elektroniskos pakalpojumus personam,
kuras nav nodokla maksatajas, redakcija) minétais rezims.

(2) Sa panta pirmas dalas 4. vai 5. punktd minétajam nodokla maksatajam, kur§ Eiropas
Savienibas teritorija sniedz elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegtos pakalpojumus
personai, kura nav nodokla maksatajs un kura veic saimniecisko darbibu patérina dalibvalsti vai
kurai taja ir deklaréta dzivesvieta vai pastavigas uzturésanas vieta, ir tiesibas registréties iek§zemé
arpussavienibas rezima vai savienibas rezima izmantos$anai. Minéto reZimu pieméro visiem Eiropas
Savieniba sniegtajiem elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegtajiem pakalpojumiem.

(3) Ja $a panta pirmas dalas 4. vai 5. punkta minétais nodokla maksatajs izvélas registréties
iek$zemé arpussavienibas rezima vai savienibas reZima izmantosanai, tas iesniedz Valsts ienémumu
dienesta iesniegumu, izmantojot Valsts ienémumu dienesta Elektroniskas deklaré$anas sistému.

(4) Saskana ar $a panta tre$o dalu Valsts ienémumu dienests arpussavienibas rezima vai
savienibas rezima izmanto$anai pieskir nodokla maksatajam registracijas numuru Valsts ienémumu
dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju registra vai attieciba uz registrétu nodokla
maksataju izmanto tam jau pieskirto registracijas numuru Valsts ienémumu dienesta pievienotas
vértibas nodokla maksataju registra par darbibam, saistiba ar kuram nodokla piemérosanas nolika
$is nodokla maksatajs ir registréts iekSzemeé.

(5) Valsts ienémumu dienests lémumu pieskirt registracijas numuru Valsts iepémumu
dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju registra arpussavienibas rezima vai savienibas
rezima izmantosanai pazino nodokla maksatajam elektroniski.

(6) Nodokla maksatajs, kurs§ vélas izmantot kadu no ipasajiem rezimiem, nodokla maksasanas
vajadzibam registréjas attiecigaja identifikacijas dalibvalsti.
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(7) Sa panta pirmas dalas 4. vai 5. punktid minétais nodokla maksatajs, kuram iek$zemé
arpussavienibas rezima vai savienibas rezima izmanto$anai pieskirts registracijas numurs Valsts
ienémumu dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju registra, 20 dienu laika péc taksacijas
perioda beigam iesniedz Valsts ienémumu dienesta elektroniski par katru ceturksni nodokla
deklaraciju par elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegtajiem pakalpojumiem. Minéto
nodokla deklaraciju iesniedz ari tad, ja nodokla maksatajs attiecigos pakalpojumus nav sniedzis.

(8) Nodokli, kas aprékinats par taksacijas periodu, $a panta pirmas dalas 4. vai 5. punkta
minétais nodokla maksatajs, kuram iek§zemé arpussavienibas rezima vai savienibas rezima
izmantos$anai pieskirts registracijas numurs Valsts ienémumu dienesta pievienotas vértibas nodokla
maksataju registra, iemaksa valsts budzeta 20 dienu laika péc taksacijas perioda beigam, iesniedzot
$a panta septitaja dala minéto deklaraciju.

(9) Sa panta pirmas dalas 4. vai 5. punkta minétais nodokla maksatajs, kurs ir izslégts no Valsts
ienémumu dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju registra, 20 dienu laika péc izslégsanas
iesniedz Valsts ienémumu dienesta nodokla deklaraciju par elektronisko sakaru, apraides un
elektroniski sniegtajiem pakalpojumiem un iemaksa nodokli valsts budzeta par taksacijas periodu,
kura tas bija izslégts no Valsts iepémumu dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju registra.

(10) Sa panta pirmas dalas 4.punktd minétajam nodokla maksatajam, kur§ izmanto
arpussavienibas rezimu, nodokla summu par iek§zemé iegadatajam precém un sanemtajiem
pakalpojumiem savu elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegto pakalpojumu
nodro$inasanai atmaksa no valsts budzeta, piemérojot $a likuma 112. panta noteikto kartibu.

(11) Sa panta pirmas dalas 5. punkta minétajam nodokla maksatajam, kur$ izmanto savienibas
rezimu, nodokla summu par iek$zemé iegadatajam precém un sanemtajiem pakalpojumiem savu
elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegto pakalpojumu nodrosinasanai atmaksa no
valsts budzeta, piemérojot $a likuma 113. panta noteikto kartibu, iznemot gadijumus, kad attiecigais
nodokla maksatajs iek$zemé veic ari darbibas, uz kuram neattiecas minétais ipasais rezims un
saistiba ar kuram nodokla piemérosanas noliika nodokla maksatajs ir registréts Valsts ienémumu
dienesta pievienotas vértibas nodokla maksataju registra.

(12) Ja $a panta pirmas dalas 5. punkta minétais nodokla maksatajs, kur$ izmanto savienibas
rezimu, iek$zemé veic arl darbibas, uz kuram neattiecas savienibas rezims un saistiba ar kuram
nodokla piemérosanas nolika vinam ir jabut registrétam Valsts ienémumu dienesta pievienotas
vértibas nodokla maksataju registra, tas nodokla summu par precém un pakalpojumiem savu
elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegto pakalpojumu nodrosinasanai atskaita nodokla
deklaracija, kas iesniedzama saskana ar §a likuma 117. pantu.

(13) Nodokla maksatajam, kas registréts iek§zemé ipaso rezZimu izmantosanai, ir pienakums:
1) pazinot elektroniski Valsts ienémumu dienestam par savas darbibas izmainam,
kuru dé] vairs netiek istenoti attiecigie nosacijumi, lai tas varétu izmantot kadu no
ipasajiem rezimiem, ka ari pazinot par to, kad izbeidz izmantot kadu no ipasajiem
rezZimiem, un citam izmainam registracijas datos;
2) nodrosinat sniegto pakalpojumu gramatvedibas uzskaiti;

3) lai pieraditu nodokla aprékinu pareizibu, glabat attaisnojuma dokumentus un
gramatvedibas registru datus 10 gadus péc ta gada 31.decembra, kad sniegti
pakalpojumi;

4) péc Valsts iepémumu dienesta pieprasijuma elektroniski iesniegt attaisnojuma
dokumentus un gramatvedibas registru datus, kuri izmantojami nodokla aprékinam,
par katru atsevisku sniegta pakalpojuma veidu.
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(14) Ministru kabinets nosaka:

1) kartibu, kada $a panta pirmas dalas 4. un 5. punkta minétais nodokla maksatajs
ipaso rezimu izmanto$anai iesniedz iesniegumu par registraciju Valsts ienémumu
dienesta elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegto pakalpojumu
sniedzéju registra, un iesnieguma noradamo informaciju;

2) kartibu, kada Valsts iepnémumu dienests registré §a panta pirmas dalas 4. un 5. punkta
minéto nodokla maksataju ka elektronisko sakaru, apraides vai elektroniski sniegto
pakalpojumu sniedzé&ju Eiropas Savienibas teritorija, un registracijas terminus;

3) kartibu, kadaizslédz §a panta pirmas dalas 4. un 5. punkta minéto nodokla maksataju
no Valsts ienémumu dienesta elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegto
pakalpojumu sniedzéju registra, un izslégsanas terminu;

4) kartibu, kada $a panta pirmas dalas 4. un 5. punkta minétais nodokla maksatajs,
kas ir registréts iek§zemé elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegto
pakalpojumu sniegdanai Eiropas Savienibas teritorija, sagatavo un aizpilda
nodokla deklaraciju par elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegtajiem
pakalpojumiem, un deklaracija noradamo informaciju.”

13. Papildinat 146. pantu ar devito un desmito dalu $ada redakcija:

“(9) Maksatnespéjas procesa administrators ir atbildigs par to, lai 45 dienu laika péc dienas,
kad maksatnespéjas registra izdarits ieraksts par maksatnespéjas procesa pasludinasanu, buatu
iesniegtas tas registréta nodokla maksataja — juridiskas personas — nodokla deklaracijas, kas
bija jaiesniedz par taksacijas periodiem lidz maksatnespéjas procesa pasludinasanai. Deklaracijas
iesniedz atbilstosi informacijai, kas ir maksatnespéjas procesa administratora riciba.

(10) Sa panta devitaja dala minéta pienakuma izpilde neatbrivo registréto nodokla
maksataju — juridisko personu — no atbildibas par $a likuma 118. panta noteikta nodokla
deklaracijas iesnieg$anas termina neievérosanu.”

14. Papildinat parejas noteikumus ar 18, 19., 20., 21. un 22. punktu $ada redakcija:
“18. Sa likuma 140. pants zaudé spéku 2015. gada 1. janvari.

19. Grozijumi attieciba uz §a likuma 27. panta izteik§anu jauna redakcija, grozijumi 30. panta,
ka arl grozijumi 125. panta pirmas dalas 21. punkta attieciba uz skaitla “140.” aizstasanu ar skaitli
“140."” stajas spéka 2015. gada 1. janvari.

20. Sa likuma 140.! panta minétos ipagos nodokla aprékinisanas un maksasanas reZimus
elektronisko sakaru, apraides un elektroniski sniegtiem pakalpojumiem personai, kura nav nodokla
maksatajs, ka ari grozijumus attieciba uz §a likuma 1. panta papildinasanu ar 4.!, 24." un 30. punktu
pieméro ar 2015. gada 1. janvari.

21. Ministru kabinets lidz 2014. gada 1. oktobrim izdod §a likuma 140."' panta cetrpadsmitaja
dala minétos noteikumus.

22. Sa likuma 146. panta devita dala ir piemérojama attieciba uz maksatnespéjas procesiem,

kuriem maksatnespéjas registra ieraksts par maksatnespéjas procesa pasludinasanu izdarits, sakot
ar 2014. gada 1. oktobri”
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15. Papildinat informativo atsauci uz Eiropas Savienibas direktivam ar 14. punktu $ada
redakcija:

“14. Padomes 2013. gada 17. decembra direktivas 2013/61/ES, ar ko direktivu 2006/112/EK
un direktivu 2008/118/EK groza attieciba uz Francijas talakajiem regioniem un ipasi Majotu.”

Likums stajas spéka 2014. gada 1. oktobri.
Likums Saeima pienemts 2014. gada 12. janija.

Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Véstnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

263. 801L/11 Par Eiropas Padomes Konvenciju par bernu
aizsardzibu pret seksualu izmantosanu un seksualu
vardarbibu

1. pants. 2007. gada 25. oktobra Eiropas Padomes Konvencija par bérnu aizsardzibu pret
seksualu izmanto$anu un seksualu vardarbibu (turpmak — Konvencija) ar §o likumu tiek pienemta
un apstiprinata.

2. pants. Konvencija paredzéto saistibu izpildi koordiné sadas institacijas:

1) Labklajibas ministrija, Veselibas ministrija un Izglitibas un zinatnes ministrija —
Konvencijas 2. nodalu;

2) Labklajibas ministrija — Konvencijas 3. un 4. nodalu;

3) Veselibas ministrija, Tieslietu ministrija, Iekslietu ministrija un Labklajibas
ministrija — Konvencijas 5. nodalu;

4) Tieslietu ministrija — Konvencijas 6. nodalu;
5) Tieslietu ministrija un Iekslietu ministrija — Konvencijas 7. nodalu;

6) lekslietu ministrija — Konvencijas 8. nodalu.

3. pants. Saskana ar Konvencijas 25. panta 3. punktu Arlietu ministrija informé Eiropas

« »

Padomes generalsekretaru, ka Konvencijas 25. panta 1. punkta “e” apakSpunkts netiek piemérots.

4. pants. Saskana ar Konvencijas 37. panta 2. punktu Arlietu ministrija informé Eiropas
Padomes generalsekretaru, ka par Konvencijas 37. panta 1. punkta minéto datu snieg§anu atbildiga
institacija ir Valsts policija.

5. pants. Konvencija stajas spéka tas 45. panta noteiktaja laika un kartiba, un Arlietu ministrija
par to pazino oficialaja izdevuma “Latvijas Véstnesis”.

6. pants. Likums stajas spéka nakamaja diena péc ta izsludinasanas. Lidz ar likumu
izsludinama Konvencija anglu valoda un tas tulkojums latviesu valoda.

Likums Saeima pienemts 2014. gada 12. janija.

Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Vestnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Eiropas Padomes Konvencija par bérnu aizsardzibu pret seksudlu izmantosanu un
seksualu vardarbibu

Lansarote, 2007. gada 25. oktobri

Preambula

Eiropas Padomes dalibvalstis un citas valstis, kas parakstijusas $o konvenciju,
nemot véra to, ka Eiropas Padomes mérkis ir panakt lielaku vienotibu starp tas dalibvalstim;

nemot véra to, ka ikvienam bérnam ir tiesibas sanemt no savas gimenes, sabiedribas un valsts
tadu aizsardzibu, kada atbilst nepilngadiga statusam;

ievérojot to, ka bérnu seksuala izmantosana, ipasi bérnu pornografija un prostiticija un
visas seksualas vardarbibas formas pret bérniem, tostarp arvalstis izdaritie nodarijumi, kaité bérnu
veselibai un psihosocialajai attistibai;

ievérojot to, ka bérnu seksuala izmantosanas un pret bérniem vérstas seksualas vardarbibas
nodarijumu skaits ir sasniedzis satrauco$us apmeérus gan nacionala, gan starptautiska limeni, 1pasi
attieciba uz to, ka bérni un nodarijumu veicéji arvien vairak izmanto informacijas un komunikaciju
tehnologijas (IKT), un to, ka, lai pasargatu bérnus no $adas seksualas izmantosanas un seksualas
vardarbibas un lai minétas paradibas apkarotu, ir nepieciesama starptautiska sadarbiba;

nemot véra to, ka bérnu labklajiba un intereses ir visu dalibvalstu pamatvértibas un tas ir
javeicina bez kadas diskriminacijas;

atgadinot par tresaja Eiropas Padomes valstu un valdibu vaditaju sanaksmé pienemto ricibas
planu (Varsava, 2005. gada 16.-17. maija), kura izteikts aicinajums rapigi izstradat pasakumus, lai
apturétu bérnu seksualo izmantosanu;

atgadinot par Ministru komitejas Ieteikumu Nr. R (91) 11 par bérnu un jaunies$u seksualo
izmanto$anu, pornografiju, prostiticiju un tirdzniecibu, Ieteikumu Rec(2001)16 par bérnu
aizsardzibu pret seksualo izmanto$anu un Konvenciju par kibernoziegumiem (ETS Nr. 185), ipasi
tas 9. pantu, ka arl Eiropas Padomes Konvenciju par cilvéku tirdzniecibas apkarosanu (CETS
Nr. 197);

paturot prata Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju (1950, ETS Nr. 5),
parskatito Eiropas Socialo hartu (1996, ETS Nr. 163) un Eiropas Konvenciju par bérnu tiesibu
piemérosanu (1996, ETS Nr. 160);

tapat paturot prata Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju par bérna tiesibam, ipasi tas
34. pantu, Papildu protokolu par tirdzniecibu ar bérniem, bérna prostiticiju un bérna pornografiju,
Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas pret transnacionalo organizéto noziedzibu Protokols
par cilvéku tirdzniecibas, jo seviski tirdzniecibas ar sievietém un bérniem, novérsanu, apkarosanu
un sodi$anu par to, ka ari Starptautiskas Darba organizacijas konvenciju par bérnu darba launako
formu aizlieg§anu un talitéju ricibu to izskausanai;
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paturot prata Eiropas Savienibas Padomes 2003. gada 22. decembra Pamatlémumu 2004/68/
JHA par bérnu seksualas izmanto$anas un bérnu pornografijas apkarosanu, Eiropas Savienibas
Padomes 2001. gada 15. marta Pamatlémumu 2001/220/JHA par cietu$o statusu kriminalprocesa
un Eiropas Savienibas Padomes 2002. gada 19. julija Pamatlémumu 2002/629/JHA par cilvéku
tirdzniecibas apkarosanu;

nemot véra citus attiecigos starptautiskos dokumentus un programmas $aja joma, tostarp
Stokholmas deklaraciju un ricibas planu, kas pienemti Pirmaja pasaules kongresa pret bérnu
komercialu seksuilo izmantosanu (1996. gada 27.-31. augusta), Jokohamas kopéjas saistibas, kas
pienemtas Otraja pasaules kongresa pret bérnu komercialu seksualo izmanto$anu (2001. gada
17.-20. decembri), Budapestas saistibas un ricibas planu, kas pienemti Otra pasaules kongresa pret
bérnu komercialu seksualo izmanto$anu sagatavosanas konferencé (2001. gada 20.-21. novembri),
Apvienoto Naciju Organizacijas Generalas asamblejas Rezolaciju S-27/2 “Bérniem piemérota
pasaule” un tris gadu programmu “Veidojot Eiropu bérniem un kopa ar tiem”, kas pienemta péc
tresas sanaksmes un ko uzsaka Monako konference (2006. gada 4.-6. aprili);

apnemoties efektivi lidzdarboties kopéja mérka sasniegSanai, lai neatkarigi no ta, kas ir
nodarijuma veicéjs, aizsargatu bérnus pret seksualu izmanto$anu un seksualu vardarbibu un lai
nodrosinatu cietusajiem palidzibu;

nemot véra nepieciesamibu sagatavot vispusigu starptautisku dokumentu, kas batu centréts
uz preventiviem, aizsardzibas un kriminaltiesibu aspektiem saistiba ar cinu pret bérnu seksualas
izmanto$anas un seksualas vardarbibas pret bérniem visam formam un kas nosakaipasu uzraudzibas
mehanismu,

ir vienojusas par turpmako.

1. nodala. Merki, diskriminacijas aizlieguma princips un definicijas
1. pants. Merki
1. Sis konvencijas mérki ir $adi:
a) nepielaut un apkarot bérnu seksualu izmanto$anu un seksualu vardarbibu pret
bérniem;
b) aizsargat to bérnu tiesibas, kuri cietusi no seksualas izmanto$anas un seksualas
vardarbibas;

c) veicinat sadarbibu valsti un starptautisko sadarbibu pret bérnu seksualu
izmanto$anu un seksualu vardarbibu pret bérniem.

2. Lai nodrosinatu to, ka Puses efektivi isteno $os noteikumus, Konvencija nosaka
ipasu uzraudzibas mehanismu.

2. pants. Diskriminacijas aizlieguma princips.
Puses, istenojot §is konvencijas noteikumus, it ipasi veicot cietuso tiesibu aizsardzibas
pasakumus, nodrosina to, ka ir aizliegta jebkada diskriminacija neatkarigi no ta,
vai tas pamata butu personas dzimums, rase, adas krasa, valoda, religija, politiskie
vai citi uzskati, valstiska vai sociala izcelsme, piederiba mazakumtautibai, ipasums,
izcel$anas, seksuala orientacija, veselibas stavoklis, invaliditate vai cits statuss.
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3. pants. Definicijas

Saja konvencija:

a) ar terminu “bérns” apzimé ikvienu personu, kas jaunaka par 18 gadiem;

b) ar terminu “seksuala izmantosana un seksuala vardarbiba pret bérnu” apzimeé
ricibu, kas minéta $is konvencijas 18.-23. panta;

c) arterminu “cietusais” apzimé ikvienu bérnu, kas ir seksuali izmantots un vai ir
seksualas vardarbibas upuris.

2. nodala. Preventivie pasakumi

4. pants. Principi

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nepielautu
bérnu nekada veida seksualo izmanto$anu un seksualo vardarbibu pret tiem un lai
bérnus aizsargatu.

5. pants. Ar bérniem stradajosu personu pienemsana darba, macibas un informétiba

1.

Ikviena Puse veic nepiecieS$amos normativos vai citus pasakumus, lai veicinatu to, ka
par bérnu aizsardzibu un tiesibam ir informétas personas, kuram ir regulara saskare
ar bérniem izglitibas, veselibas, socialas aizsardzibas, tiesibu un tiesibu aizsardzibas
nozarés un jomas, kas attiecas uz sportu, kultiru un briva laika aktivitatém.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka 1. punktd minétajam personam ir atbilstosas zinasanas par bérnu seksualo
izmanto$anu un seksualo vardarbibu pret bérniem, par veidiem, ka to noteikt, un
par 12. panta 1. punkta minéto iespéju.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai saskana ar
valsts tiesibu aktiem nodrosinatu to, ka uz profesijam, kuras ir regulara saskare ar
bérniem, nepretendé personas, kas atzitas par vainigam bérnu seksuala izmantosana
vai seksuala vardarbiba pret bérniem.

6. pants. Bérnu izglitosana

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodros$inatu
to, ka, apgustot pamatskolas un vidusskolas izglitibu, bérni sanem informaciju par
seksualas izmanto$anas un seksualas vardarbibas risku, ka ari par sevis pasargasanas
veidiem, kas pielagoti vinu attistibas posmam. Sada informacija, ko attiecigaja
gadijuma sniedz sadarbiba ar vecakiem, ir jadod, visparigi informéjot par seksualitati
un pievérsot ipasu uzmanibu riska situacijam, seviski tam, kuras iesaistita jauno
informacijas un komunikacijas tehnologiju izmantosana.

7. pants. Preventivas iesaistiS$anas programmas vai pasakumi

Ikviena Puse nodrosina to, ka personam, kuras baidas no ta, ka tas varétu izdarit
kadu no $aja konvencija noteiktajiem nodarijumiem, attieciga gadijuma ir pieejamas
efektivas iesaistiSanas programmas vai pasakumi, kas paredzéti, lai izvértétu un
noveérstu nodarijuma izdarisanas risku.
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8. pants. Pasakumi plasai sabiedribai

1. Tkviena Puse veicina vai organizé plasai sabiedribai paredzétas informativas
kampanas, kuras informé par bérnu seksualo izmantosanu un seksualo vardarbibu
pret bérniem, un par veicamajiem preventivajiem pasakumiem.

2. Tkviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai atturétu vai
aizliegtu izplatit tadus materialus, kas reklamé $aja konvencija noteikto nodarijumu
izdarisanu.

9. pants. Bérnu, privata sektora, plassazinas lidzeklu un pilsoniskas sabiedribas lidzdaliba

1. Tkviena Puse mudina bérnus iesaistities atbilsto$i vinu attistibas posmam valsts
politikas, programmu un citu ierosindjumu izstradé un istenosana, ko veic, lai
cinitos ar bérnu seksualo izmantosanu un seksualo vardarbibu pret bérniem.

2. lkviena Puse mudina privato sektoru, Ipasi informacijas un komunikacijas
tehnologiju sektoru, tirisma un celojumu nozari un banku un finansu sektoru, ka
ari pilsonisko sabiedribu piedalities politikas izstradé un istenosana, lai nepielautu
bérnu seksualo izmanto$anu un seksualo vardarbibu pret bérniem un istenotu
iekséjos tiesibu aktus, izmantojot pasregulaciju vai lidzreglamentaciju.

3. Ikviena Puse mudina plassazinas lidzeklus sniegt atbilstosu informaciju par visiem
bérnu seksualas izmantos$anas un seksualas vardarbibas pret bérniem aspektiem,
respektéjot plassazinas lidzeklu neatkaribu un preses brivibu.

4. Tkviena Puse mudina finansét, tostarp ar konkréta gadijuma izveidotu fondu
palidzibu, projektus un programmas, ko realizé pilsoniska sabiedriba, lai nepielautu
bérnu seksualo izmantosanu un seksualo vardarbibu pret tiem un lai bérnus no tam
aizsargatu.

3. nodala. Specializeétas institiicijas un koordinéjosas iestades

10. pants. Valsts koordinacijas un sadarbibas pasakumi

1. Tkviena Puse veic nepiecieSsamos pasakumus, lai nodrosinatu koordinaciju valsts vai
vietéja limeni starp dazadam iestadém, kuras ir atbildigas par bérnu aizsardzibu
pret seksualo izmanto$anu un seksualo vardarbibu, tas nepielausanu un apkarosanu,
ipasi izglitibas sektora, veselibas sektora, socialo pakalpojumu joma un izpildvaras
un tiesu iestadeés.

2. Ikviena Puse veic nepiecie§amos normativos vai citus pasakumus, lai izveidotu vai
noteiktu:

a) neatkarigas valsts vai vietéjas institiicijas, kas veicinatu bérnu tiesibu ievérosanu
un tas aizstavétu, un lai nodrosinatu, ka tam ir noteikti resursi un pienakumij

b) mehanismus datu vaksanai vai kontaktpunktiem valsts vai vietéja limeni un
sadarbiba ar pilsonisko sabiedribu, lai, pienacigi ievérojot prasibas, kas attiecas
uz personas datu aizsardzibu, varétu pétit un izvértét tadu paradibu ka bérnu
seksuala izmanto$ana un seksuala vardarbiba pret bérniem.

3. lkviena Puse veicina sadarbibu starp kompetentam valsts iestadém, pilsonisko

sabiedribu un privato sektoru, lai labak pasargatu bérnus no seksualas izmantosanas
un seksualas vardarbibas un minétas paradibas apkarotu.
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vardarbiba
1.

4. nodala. Aizsardzibas pasakumi un palidziba cietusajiem

11. pants. Principi

1.

Ikviena Puse izstrada efektivas socialas programmas un daudznozaru struktiras, lai
sniegtu nepiecieSamo atbalstu cietusajiem, vinu tuviniekiem un jebkurai personai,
kura ir atbildiga par vinu apripi.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu to,
ka situacija, kad nevar noteikt cietusa vecumu un ir pamats aizdomam, ka cietusais
ir bérns, aizsardzibas un palidzibas pasakumi, kas paredzéti bérniem, vinam tiek
nodrosinati lidz vina vecuma noskaidrosanai.

12. pants. ZinoSana par aizdomam, ka notikusi seksuala izmantoSana vai seksuala

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka valsts tiesibu aktu uzliktie konfidencialitates nosacijumi atsevisku profesiju
parstavjiem, kuriem ir jastrada saskaré ar bérniem, nekavé Sos darbiniekus zinot
dienestiem, kuri ir atbildigi par bérnu aizsardzibu, par jebkuru situaciju, saistiba ar
kuru viniem ir pamatotas aizdomas, ka bérns ir cietis no seksualas izmanto$anas vai
seksualas vardarbibas.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai veicinatu to,
ka jebkura persona, kura zina vai kurai laba ticiba ir aizdomas par bérnu seksualu
izmanto$anu vai seksualu vardarbibu pret bérniem, par Siem faktiem informétu
kompetentas iestades.

13. pants. Palidzibas linijas

Ikviena Puse veic nepiecieS$amos normativos vai citus pasakumus, lai veicinatu un
atbalstitu tadu informativo pakalpojumu izveidi ka telefona vai interneta palidzibas
linijas, lai zvanitajiem sniegtu konsultacijas, ari konfidenciali vai respektéjot vinu
anonimitati.

14. pants. Palidziba cietu$ajiem

1.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai istermina un

ilgtermina palidzétu cietusajiem fiziskas un psihosocialas atlabsanas procesa. Veicot

$aja punkta minétos pasakumus, janem véra bérna viedoklis, vajadzibas un bazas.

Ikviena Puse veic pasakumus saskana ar valsts tiesibu aktiem, lai sadarbotos ar

nevalstiskajam organizacijam, citam attiecigajam organizacijam un pilsoniskas

sabiedribas strukttiram, kas sniedz palidzibu cietusajiem.

Kad vecaki vai personas, kuru apripé atrodas bérns, ir iesaistiti vina seksualaja

izmanto$ana vai seksualaja vardarbiba pret vinu, tad to procediru vida, kuras veic,

piemérojot 11. panta 1. punktu, ir:

- iespgja parvietot par izdaritaju uzskatito personu;

- iespéja iznemt cietu$o no vina gimenes. Sadas iznemsanas apstakli un ilgums ir
janosaka saskana ar bérna interesém.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka cietusajam tuvas personas attiecigaja gadijuma sanem terapeitisko palidzibu,
jo Ipasi neatliekamo psihologisko apripi.
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5. nodala. Pasakumu programmas vai pasakumi

15. pants. Vispareéjie principi

1.

Ikviena Puse saskana ar valsts tiesibu aktiem nodrosina vai veicina efektivas
pasakumu programmas vai pasakumus personam, kuras minétas 16. panta 1. un
2. punkta, un to dara, lai nepielautu un mazinatu pret bérniem vérstu seksualo
nodarijumu atkartotas izdaridanas risku. Sadam programmam vai pasakumiem
jabut pieejamiem jebkura laika, kamér ilgst kriminalprocess, cietuma vai arpus ta,
ka to nosaka valsts tiesibu akti.

Ikviena Puse saskana ar valsts tiesibu aktiem nodros$ina vai veicina partnerattiecibu
vai cita veida sadarbibas veido$anu starp kompetentam institGcijam, tostarp
veselibas apriipes un socialo pakalpojumu, tiesu iestadém un citam instancém,
kuras ir atbildigas par 16. panta 1. un 2. punkta minéto personu uzraudzibu.

Lai identificétu piemérotas programmas vai pasakumus, ikviena Puse saskana ar
valsts tiesibu aktiem nodrosina to, ka tiek izvértéta tadu nodarijumu bistamiba un
atkartotas izdari$anas risks, kuri noteikti $aja konvencija un kurus veic 16. panta
1. un 2. punkta minétas personas.

Ikviena Puse saskana ar valsts tiesibu aktiem nodrosina to, ka tiek izvértéta istenota
programma un pasakumi.

16. pants. Personas, kuram paredzétas pasakumu programmas un pasakumi

1.

Ikviena Puse saskana ar valsts tiesibu aktiem nodrosina to, ka personam, pret kuram
uzsakts kriminalprocess saistiba ar kadu $aja konvencija noteikto nodarijumu, ir
pieejamas 15. panta 1. punkta minétas programmas vai pasakumi, ja tie nenodara
kaitéjumu vai nav pretruna tiesibam uz aizstavibu un prasibam par taisnigu un
objektivu tiesu, it ipasi nemot véra normas par nevainiguma prezumpciju.

Ikviena Puse saskana ar valsts tiesibu aktiem nodrosina to, ka personam, kuras ir
notiesatas par jebkuru $aja konvencija noteikto nodarjjumu, ir pieejamas 15. panta
1. punktad minétas programmas un pasakumi.

Ikviena Puse saskana ar valsts tiesibu aktiem nodrosina to, ka pasakumu programmas
vai pasakumi tiek izstradati vai pielagoti ta, lai atbilstu to bérnu attistibas vajadzibam,
kuri ir izdarfjusi seksualus parkapumus, tostarp to bérnu vajadzibam, kuri ir jaunaki
par vecumu, ar kuru iestajas kriminalatbildiba, un lai tadéjadi pievérstos vinu
seksualas uzvedibas problémam.

17. pants. Informacija un piekri$ana

1.

Ikviena Puse saskana ar valsts tiesibu aktiem nodrosina to, lai 16. panta minétas
personas, kuram ir piedavatas pasakumu programmas vai pasakumi, bitu pilniba
informétas par piedavajuma iemesliem un piekristu programmai vai pasakumam,
pilniba zinot faktus.

Ikviena Puse saskana ar valsts tiesibu aktiem nodrosina to, lai personas, kuram ir
piedavatas pasakumu programmas vai pasakumi, varétu no tiem attiekties, un, ja
runa ir par notiesatam personam, - lai tas butu informétas par to, kadas ir atteikSanas
iespéjamas sekas.
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6. nodala. Materialas kriminaltiesibas

18. pants. Seksuala vardarbiba

1.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka kriminali sodamas ir $§adas tisi veiktas darbibas:

a) seksualas darbibas ar bérnu, kas saskana ar attiecigiem valsts tiesibu aktiem nav
sasniedzis dzimumdzives uzsaksanas vecumu;

b) iesaistianas seksualas darbibas ar bérnu:
- izmantojot fizisku ietekmésanu, spéku vai draudus vai
- launpratigi izmantojot atzitu aizbildnibu, varu vai ietekmi uz bérnu,
tostarp gimené, vai
- izmantojot situaciju, kad bérns ir seviski neaizsargats, jo ipasi garigas
atpalicibas, fizisku traucéjumu vai atkaribas dél.
Saistiba ar $a panta 1. punktu ikviena Puse nosaka, lidz kidam vecumam bérnu ir
aizliegts iesaistit seksualas darbibas.
Sa panta 1. punkta a) apak$punkts neregulé labpratigas seksualas darbibas starp
nepilngadigajiem.

19. pants. Nodarijumi, kas saistiti ar bérnu prostiticiju

1.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu

to, ka kriminali sodamas ir $§adas tisi veiktas darbibas:

a) bérna iesaistiana prostiticija vai bérna pamudinasana nodarboties ar
prostituciju;

b) bérna piespiesana nodarboties ar prostiticiju vai pelnas giiana no tas, vai
bérna citada veida izmanto$ana $adiem mérkiem;

c) bérnu prostiticijas pakalpojumu izmantosana.

Saja panta ar terminu “bérnu prostitiicija” apzimé bérna izmanto$anu seksualam
darbibam, par ko tiek dota vai solita samaksa nauda vai cita veida atlidziba vai
kompensacija, neatkarigi no ta, vai §ada samaksa, solijums vai kompensacija tiek
dota bérnam vai kadai tresai personai.

20. pants. Nodarijumi, kas saistiti ar bérnu pornografiju

1.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu

to, ka ir kriminali sodamas $adas tisi veiktas darbibas, kas izdaritas bez attiecigam

tiesibam:

a) bérnu pornografijas materialu izgatavosana;

b) bérnu pornografijas materialu piedavasana vai nodosana riciba;

c) bérnu pornografijas materialu izplatisana vai parraidiSana;

d) bérnu pornografijas materialu iegade sev vai citai personai;

e) bérnu pornografijas materialu glabasana;

f) apzinata bérnu pornografijas materialu iegisana, izmantojot informacijas un
komunikacijas tehnologijas.

Saja panta ar terminu “bérnu pornografija” apzimé jebkuru materialu, kura vizuali

attélots bérns, kas ir iesaistits realas vai neistas neparprotami seksualas darbibas vai

jebkadi vizuali bérna dzimumorganu attéli, kas paredzéti seksualiem mérkiem.
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Ikviena Puse var paturét tiesibas pilniba vai daléji nepiemérot $a panta 1. punkta a)
un e) apak$punkta noteikto attieciba uz tadu pornografisko materialu izgatavosanu
un glabasanu:

- kuros ir vienigi neisti attélojumi vai reali attéli ar neeksistéjosu bérnu;

- kuros ir iesaistiti bérni, kas sasniegusi 18. panta 2. punkta minéto vecumu un
kas pasi $os materialus izgatavo un glaba, ja $ie materiali izgatavoti ar vinu
atlauju un vienigi vinu personiskai lietosanai.

Ikviena Puse var paturét tiesibas pilniba vai daléji nepiemérot §a panta 1. punkta

t) apakSpunktu.

21. pants. Nodarijumi, kas saistiti ar bérnu piedaliSanos pornografiskas izradés

1.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu

to, ka kriminali sodamas ir $adas tisi veiktas darbibas:

a) bérna iesaistiSana pornografiskas izradés vai bérna pamudinasana tajas
piedalities;

b) bérna piespiesana piedalities pornografiskas izradés vai pelnas giisana no tas,
vai bérna citada veida izmanto$ana $adiem mérkiem;

c) apzinata tadu pornografisku izrazu apmeklésana, kuras iesaistiti bérni.

Ikviena Puse var paturét tiesibas ierobezot $a panta 1. punkta c) apaks$punkta

piemérosanu gadijumos, kad bérni ir bijusi iesaistiti vai piespiesti saskana ar sa

panta 1. punkta a) vai b) apakspunktu.

22. pants. Bérnu pave$ana netikliba

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai kriminali
soditu par to, ka bérnu, kas nav sasniedzis 18. panta 2. punkta minéto vecumu,
seksualos noltikos apzinati padara par liecinieku seksualai vardarbibai vai seksualam
darbibam, pat ja vin$ tajas nepiedalas.

23. pants. Uzmaksanas bérniem seksualos nolikos

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai kriminali
soditu par to, ka pieaugusais apzinati ar informacijas un komunikacijas tehnologiju
starpniecibu izsaka piedavajumu satikties ar bérnu, kas nav sasniedzis 18. panta
2. punkta minéto vecumu, lai pret vinu veiktu kadu no 18. panta 1. punkta
a) apak$punkta vai 20. panta 1. punkta a) apak$punkta noteiktajiem nodarjjumiem,
ja péc §1 piedavajuma izteikSanas ir veiktas materialas darbibas, lai minéta tiksanas
notiktu.

24. pants. Veicinasana vai atbalstiSana un méginajums

1.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai noteiktu par
kriminali sodamu nodarijumu to, ka apzinati tiek veicinats vai atbalstits kads no $aja
konvencija minétajiem nodarijumiem.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai noteiktu par
kriminali sodamu nodarfjumu jebkuru méginajumu apzinati izdarit $aja konvencija
minéto nodarijumu.

Ikviena Puse var paturét tiesibas pilniba vai daléji nepiemérot $a panta 2. punktu
nodarjjumiem, kas minéti 20. panta 1. punktab), d), e) un f) apakspunkta, 21. panta
1. punkta c) apak$punkta, 22. un 23. panta.
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25. pants. Jurisdikcija

1.

Ikviena Puse veic nepiecieS$amos normativos vai citus pasakumus, lai noteiktu savu
jurisdikciju attieciba uz jebkuru $aja konvencija noteikto nodarijumu, ja nodarijums
izdarits:

a) tas teritorija vai

b) uzkuga, kura karogvalsts ir minéta Puse, vai

c) uz gaisa kuga, kas registréts saskana ar minétas Puses tiesibu aktiem, vai

d) tad, ja to izdarijis kads tas pilsonis vai

e) janodarijumu izdarijusi persona, kuras pastaviga dzivesvieta ir tas teritorija.
Ikviena Puse velta piles, lai veiktu nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus
ar noliku noteikt savu jurisdikciju attieciba uz jebkuru saja konvencija noteikto
nodarijumu, ja nodarjjums izdarits pret kadu $is valsts pilsoni vai personu, kuras
pastaviga dzivesvieta ir tas teritorija.

Ikviena Puse paraksti$anas laika vai tad, kad deponé ratifikicijas, pienemsanas,
apstiprinasanasvaipievieno$anasdokumentu,ar EiropasPadomes generalsekretaram
adresétu deklaraciju var pazinot, ka patur tiesibas nepiemérot vai tikai ipasos
gadijumos piemérot $a panta 1. punkta e) apakSpunkta minétos jurisdikcijas
noteikumus.

Attieciba uz kriminalvajasanu par nodarijumiem, kas noteikti $is konvencijas
18., 19. panta, 20. panta 1. punkta a) apak$punkta un 21. panta 1. punkta a) un
b) apakspunkta, ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus,
lai nodrosinatu to, ka tas jurisdikcija attieciba uz $a panta 1. punkta d) apakspunktu
nav atkariga no nosacijuma, ka Sie nodarfjumi ir kriminali sodami to izdarisanas
vieta.

Ikviena Puse, parakstot vai deponéjot ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinaganas
vai pievienoSanas dokumentu, ar Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu
deklaraciju var pazinot, ka patur tiesibas ierobezot $a panta 4. punkta piemérosanu
attieciba uz 18. panta 1. punkta b) apak$punkta otraja un tresaja atkapé minétajiem
nodarijumiem gadijumos, ja tas pilsona pastaviga dzivesvieta ir tas teritorija.
Attieciba uz kriminalvajasanu par nodarijumiem, kas noteikti $is konvencijas
18., 19. panta, 20. panta 1. punkta a) apakspunkta un 21. panta, ikviena Puse veic
nepiecieS$amos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu to, ka tas jurisdikcija
attieciba uz $a panta 1. punkta d) un e) apaks$punktu nav atkariga no nosacijuma, ka
kriminalvajasanu var ierosinat tikai péc tam, kad cietusais iesniedzis zinojumu, vai
péc tam, kad apsudzibu célusi valsts, kura nodarijums ir izdarits.

Ikviena Puse veic nepiecieS$amos normativos vai citus pasakumus, lai noteiktu savu
jurisdikciju attieciba uz $aja konvencija minétajiem nodarjjumiem tados gadijumos,
kad iespéjamais parkapéjs atrodas tas teritorija un kad vinu nevar izdot citai Pusei,
pamatojoties uz vina pilsonibu.

Javairak neka viena Puse pretendé uz to, ka iespéjamais nodarijums, kas noteikts $aja
konvencija, ir tas jurisdikcija, tad iesaistitas Puses attiecigaja gadijuma savstarpéji
apspriezas, lai noteiktu vispiemérotako jurisdikciju kriminalvajasanas veiksanai.
Neskarot starptautisko tiesibu visparéjos noteikumus, §1 konvencija pielauj ikvienu
kriminalo jurisdikciju, ko pieméro Puse saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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26. pants. Juridisko personu atbildiba

1.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos un cita veida pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka juridiskas personas var saukt pie atbildibas par $aja konvencija noteiktajiem
nodarfjumiem, kurus vinu laba ir izdarjjusi kada fiziska persona, kas rikojusies
individuali vai juridiskas personas struktiras sastava, budama vaditaja statusa
attiecigaja juridiskaja persona, un kas minétos nodarijumus veikusi, pamatojoties uz:
a) pilnvaram parstavét juridisko personu;

b) pilnvaram pienemt lémumus juridiskas personas varda;

c) pilnvaram veikt juridiskas personas iek$éjo kontroli.

Neatkarigi no $a panta 1. punkta minétajiem gadijumiem ikviena Puse veic
nepieciesamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu to, ka juridisku
personu var saukt pie atbildibas tad, ja, nepastavot uzraudzibai vai kontrolei, kas
javeic 1. punkta minétajai fiziskajai personai, §is juridiskas personas paklautiba
esosajai fiziskajai personai ir kluvis iespéjams minétas juridiskas personas laba
izdarit kadu no $aja konvencija noteiktajiem nodarjjumiem.

Saskanpa ar attiecigas Puses tiesibu principiem juridiskam personam var but
kriminalatbildiba, civiltiesiska vai administrativa atbildiba.

Sada atbildiba neskar to fizisko personu kriminalatbildibu, kuras ir izdarijusas
nodarjjumu.

27. pants. Sods un lidzekli

1.

Ikviena Puse veic nepiecieS$amos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu to,
ka par $aja konvencija noteiktajiem nodarijjumiem, nemot véra to smagumu, pieméro
efektivu, samérigu un preventivu sodu. Sads sods var biit brivibas atnemsana, kas
var veicinat izdoSanu.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai juridiskas
personas, kas ir atbildigas saskana ar 26. pantu, sanemtu efektivu, samérigu un
preventivu sodu, kas var bat kriminals un nekriminals naudas sods un var ietvert
citus pasakumus, tostarp:

a) atpemt tiesibas sanemt valsts pabalstus vai atbalstu;

b) wuzlaiku vai pastavigi aizliegt veikt komercdarbibu;

c) paklaut tiesiskai uzraudzibai;

d) likvidésanu tiesas cela.

Ikviena Puse veic nepiecieS$amos normativos vai citus pasakumus, lai
a) iznemtu un konfiscétu:

- preces, dokumentus un citus lidzeklus, kuri izmantoti $aja konvencija
noteikto nodarijumu veik$ana vai izdari$anas veicinasana;

- ienakumus, kas guti no $adiem nodarijumiem, vai ipa§umu, kura vértiba
atbilst sadiem ienakumiem;

b) uz laiku vai pavisam slégtu iestades, kas izmantotas $aja konvencija noteikto
nodarijumu izdari$ana, neskarot labticigo treso personu tiesibas, vai uz laiku
vai pavisam aizliegtu izdaritajam veikt profesionalu vai brivpratigu darbibu,
kura ietver saskari ar bérniem un saistiba ar kuru nodarijums izdarits.

Ikviena Puse var veikt citus pasakumus attieciba uz izdaritajiem, pieméram, atnemt
vecaku tiesibas vai veikt notiesato personu monitoringu vai uzraudzibu.
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5.

Ikviena Puse var nolemt, ka noziedzigi iegiitos lidzeklus vai ipa§umu, kas konfiscéts
saskana ar $o pantu, var ieklaut ipasa fonda, lai finansétu preventivas un palidzibas
programmas, kas paredzétas personam, kuras cietusas no jebkura $aja konvencija
noteikta nodarijuma.

28. pants. Atbildibu pastiprinosi apstakli

Ikviena Puse veic nepiecieS$amos normativos vai citus pasakumus, lai turpmak minétie
apstakli, ja vien tie neveido eso$a nodarijuma sastavu, saskana ar valsts tiesibu aktiem tiktu nemti
véra ka atbildibu pastiprino$i apstakli, kad tiek noteikts sods par $aja konvencija minétajiem
nodarijumiem:

a)

b)

c)
d)

e)
f)

g

nodarfjuma dé| radies nopietns kaitéjums cietusas personas fiziskajai vai garigajai
veselibai;

nodarijuma sakuma vai laika izmantota spidzinasana vai nopietna vardarbiba;
nodarijums izdarits pret Ipasi neaizsargatu personu;

nodarijumu izdarijis g§imenes loceklis, persona, kas dzivo kopa ar cietuso bérnu, vai
persona, kas launpratigi izmantojusi savu stavokli;

nodarijjumu izdarijusas vairakas personas kopa;

nodarijumu izdarijusi organizéta grupa;

nodarijumu izdarijusi persona, kas jau iepriek§ ir bijusi tiesata par $adiem
nodarijumiem.

29. pants. Agraka sodamiba

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai, nosakot sodu,
nodro$inatu iespé&ju nemt véra citas Puses piespriesto sodu par $aja konvencija
noteiktajiem nodarijumiem.

7. nodala. Izmeklésana, kriminalvajasana un procesualas tiesibas

30. pants. Principi

1.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka izmeklésanas un kriminalprocesa gaita tiktu nemtas véra bérna intereses un
ievérotas vina tiesibas.

Ikviena Puse pret cietu$ajiem izmanto aizsargajosu pieeju, nodrosinot to, lai
izmeklésana un tiesvediba kriminallieta nepasliktinatu bérna stavokli péc piedzivotas
traumas un lai péc kriminalprocesualajam darbibam attiecigaja gadijuma tiktu
sniegta palidziba.

Ikviena Puse nodrosina to, lai izmeklésanu un tiesvedibu kriminallieta uztvertu par
prioritati un lai izmeklésana un tiesvediba kriminallieta noritétu bez nepamatotas
kavésanas.

Ikviena Puse nodrosina to, lai $aja nodala noteiktie pasakumi neskartu aizstavibas
tiesibas un prasibu par taisnigu un objektivu tiesu saskana ar Cilvéktiesibu un
pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 6. pantu.
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5.

Ikviena Puse veic nepieciesamos normativos vai citus pasakumus saskana ar valsts

tiesibu aktos noteiktajiem pamatprincipiem:

- lai nodrosinatu efektivu izmeklésanu un kriminalvajasanu par $aja konvencija
noteiktajiem nodarijumiem, attieciga situacija atlaujot veikt slepenas operacijas;

- lai personas, kas cietusas no 20. panta minétajiem nodarijumiem, vienibam
vai izmeklésanas iestadém butu iespéjams identificét, it ipasi veicot bérnu
pornografisko materialu analizi, pieméram, fotografiju un tadu audiovizualo
ierakstu analizi, kas ir parraiditi vai ka citadi dariti pieejami, izmantojot
informacijas un komunikacijas tehnologijas.

31. pants. Visparéjie aizsardzibas pasakumi

1.

Ikviena Puse veic nepiecieS$amos normativos vai citus pasakumus, lai aizsargatu
cietu$o tiesibas un intereses, tostarp ipasas vajadzibas, kadas tiem ir liecinieku
statusa, visos izmeklé$anas un kriminalvajaganas posmos:

a) informéjot vinus par vinu tiesibam un pieejamiem pakalpojumiem un, ja vini
vélas sanemt sadu informaciju, par pasakumiem, kas uzsakti péc vinu stdzibas
sanemsanas, apsiidzibam, visparéjo izmeklésanas un kriminalvajasanas gaitu
un vinu nozimi $aja procesa, ka ari vinu lietas iznakumu;

b) nodrosinot vismaz tajos gadijumos, kad cietusie un vinu gimenes var but
apdraudétas, lai vini ir informéti, ja nepiecieSams, par to, kad apsiudzéta vai
notiesata persona tiks islaicigi vai pavisam atbrivota;

c) atbilstosi valsts procesualajam normam dodot viniem iespéju tikt uzklausitiem,
sniegt pieradijumus un izvéléties lidzeklus, saskana ar kuriem tiesi vai ar
starpnieku palidzibu dara zinamu un izskata vinu viedokli, vajadzibas un bazas;

d) sniedzot tiem attiecigu palidzibu, lai vinu tiesibas un intereses batu attiecigi
daritas zinamas un nemtas véra;

e) saskana ar valsts tiesibu aktiem aizsargajot vinu privatumu, identitati un
reputaciju un veicot pasakumus, lai novérstu jebkadas tadas informacijas
publisku izplatibu, kas varétu atklat vinu identitati;

f) nodrosinot to, lai vini, ka ari vinu gimenes un liecinieki butu pasargati no
iebiedésanas, atriebibas vai atkartotas vajasanas;

g) nodrosinot to, ka cietuSais un izdaritdjs nenonak saskaré tiesas un
tiesibaizsardzibas iestazu telpas, ja vien kompetentas iestades nenosaka citadi
bérna interesés vai ja vien izmekléSana vai tiesvediba neprasa $adu saskari.

Ikviena Puse nodrosina to, lai cietusajiem jau no pirmas saskares ar kompetentajam
iestadém butu pieejama informacija par tiesisko un administrativo procesu.

Ikviena Puse nodrosina to, lai tad, ja cietuSajiem ir iespéjams ieglt puses statusu
kriminalprocesa, viniem buitu pieejama juridiska palidziba, kas pamatotos gadijumos
tiek nodros$inata bez maksas.

Ikviena Puse nodrosina iespéju tiesibsargajosam iestadém norikot ipasu cietusa
parstavi, ja saskana ar valsts tiesibu aktiem vinam var piemérot puses statusu
kriminalprocesa un ja ar vecaku varu apveltitam personam ir liegta bérna parstaviba
$aja procesa interesu konflikta dé| starp viniem un cietuso.

Ikviena Puse, veicot normativos vai citus pasakumus saskana ar valsts tiesibu aktiem,
nodro$ina iespéju grupam, fondiem, asociacijam vai valstiskam vai nevalstiskam
organizacijam palidzét un/vai atbalstit cietusos ar vinu piekrianu kriminalprocesa
par $aja konvencija noteiktajiem nodarijjumiem.
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6.

Ikviena Puse nodrosina to, ka informacija saskana ar $o pantu cietusajiem tiek dota
vinu vecumam un briedumam atbilsto$a veida un viniem saprotama valoda.

32. pants. Lietas izskatiSanas ierosinasana

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka tiesvediba vai izmeklé$ana par Saja konvencija noteiktajiem nodarijjumiem
nav atkariga no cietusa zinojuma vai apstudzibas un ka tiesvediba var turpinaties ari
tad, ja cietusais ir atsaucis savus pazinojumus.

33. pants. Noilguma noteikumi

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu to,
ka noilguma iestasanas periods lietas ierosinasanai par 18. panta, 19. panta 1. punkta
a) un b) apaks$punkta un 21. panta 1. punkta a) un b) apakspunkta noteiktajiem
nodarjjumiem ir pietiekami gars, lai varétu efektivi uzsakt tiesvedibu, kad cietusais
ir sasniedzis pilngadibu, un lai $is periods butu samérigs ar konkréta nodarijuma
smagumu.

34. pants. Izmeklésana

1.

Ikviena Puse veic nepieciesamos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka par izmeklésanu
atbildigas personas, vienibas vai dienesti ir specializéjusies bérnu seksualas
izmanto$anas un seksualas vardarbibas pret bérniem joma vai ir $im nolikam
apmaciti. Sadam vienibam vai dienestiem tiek pieskirti pietiekami finansu lidzekli.
Ikviena puse veic nepiecieS$amos normativos vai citus pasakumus, lai nodro$inatu
to, ka neskaidriba par cietusa patieso vecumu neattur uzsakt kriminalizmeklésanu.

35. pants. Bérna pratinasana

1.

Ikviena puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodro$inatu
to, ka:

a) beérna pratinasana notiek bez nepamatotas kavésanas péc tam, kad kompetentas
iestades ir sanémusas faktus;

b) janepiecieSams, bérna pratinasana notiek §im mérkim izveidotas vai pielagotas
telpas;

c) bérna pratinasanu vada sim nolikam apmaciti profesionali;

d) ja vien tas iespéjams un ja ir attieciga situacija, vienas un tas pasas personas
vada visas pratinasanas;

e) pratinasanu skaits ir péc iespéjas ierobezots, un to ir tikai tik daudz, cik noteikti
nepieciesams kriminalprocesam;

f) bérnu var pavadit vina likumigais parstavis vai attiecigaja gadijuma vina
izraudzits pieaugusais, ja vien attieciba uz So personu nav pienemts pamatots
pretéjs lémums.

Ikviena Puse veic nepiecie$amos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka visas cietusa un attieciga gadijuma bérna, kas ir liecinieks, pratinasanas
var ierakstit videolenté, un §is videolenté ierakstitas pratinasanas var pienemt ka
pieradijumus tiesvediba saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Kad cietusa vecums nav skaidri zinams un ir pamats uzskatit, ka cietusais ir bérns,
1. un 2. punkta noteiktie pasakumi ir javeic lidz vina vecuma noskaidrosanai.
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36. Kriminala tiesvediba

1.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, ievérojot
noteikumus par juridisko profesiju autonomiju, lai nodro$inatu to, ka macibas
par bérnu tiesibam un bérnu seksualo izmantos$anu, un seksualo vardarbibu pret
bérniem ir pieejamas visam tiesvediba iesaistitajam personam, it ipasi tiesnesiem,
prokuroriem un advokatiem.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka saskana ar valsts tiesibu aktiem:

a) tiesnesis var noteikt lietas izskatisanu slégta sedé;

b) cietuso var uzklausit tiesas sédé bez vina klatbutnes, tas ir, izmantojot attiecigas
komunikaciju tehnologijas;

8. nodala. Datu registracija un glabasana

37. pants. Par seksualiem nodarijumiem notiesatu personu valsts datu registracija un

glabasana

1.

Lai novérstu un sauktu pie atbildibas par $aja konvencija noteiktajiem nodarijumiem,
ikviena Puse veic nepiecie§amos normativos vai citus pasakumus, lai saskana ar valsts
tiesibu aktiem par personas datu aizsardzibu un citiem attiecigiem noteikumiem un
garantijam savaktu un uzglabatu to personu identitates un genétiska profila (DNS)
datus, kuras notiesatas par $aja konvencija noteiktajiem nodarijumiem.

Ikviena Puse paraksti$anas bridi vai sava ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinaganas
vai pievieno$anas dokumenta deponésanas bridi nosata FEiropas Padomes
generalsekretaram tas valsts iestades nosaukumu un adresi, kura ir atbildiga saistiba
ar 1. punkta minéto.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka 1. punkta minéto informaciju var parsutit citas Puses kompetentajai iestadei
saskana ar valsts tiesibu aktiem un attiecigajiem starptautisko tiesibu dokumentiem.

9. nodala. Starptautiska sadarbiba

38. pants. Visparéjie starptautiskas sadarbibas principi un lidzekli

Puses sadarbojas saskana ar §is konvencijas noteikumiem, piemérojot attiecigos

starptautiskos un regionalos dokumentus, pasikumus, par kuriem ir panakta

vieno$anas, pamatojoties uz vienotiem vai savstarpéjiem tiesibu aktiem un valsts

tiesibu aktiem, péc iespéjas plasaka apjoma, lai:

a) nepielautu un apkarotu bérnu seksualo izmanto$anu un seksualo vardarbibu
pret bérniem;

b) aizsargatu cietusos un sniegtu viniem palidzibu;

c) veiktu izmeklésanu un tiesvedibu par Saja konvencija noteiktajiem
nodarijumiem.

Ikviena Puse veic nepiecieSamos normativos vai citus pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka personas, kas cietusas no $aja konvencija noteiktajiem nodarijumiem minétas
Puses teritorija, kas nav cietu$o dzivesvieta, var iesniegt prasibu kompetentam
iestadém savas dzivesvietas valsti.
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3.

Ja Pusi, kas sniedz savstarpéju tiesisko palidzibu kriminallietas vai veic izdoSanu
saskana ar pastavoso savstarpéjo ligumu, Puse, ar kuru tai nav noslégts $ads ligums,
ladz sniegt tiesisko palidzibu vai veikt izdosanu, tad §1 pirma minéta Puse var uzskatit
$o konvenciju par juridisku pamatu savstarpéjai tiesiskai palidzibai kriminallietas
vai izdo$ana par $aja konvencija noteiktajiem nodarijumiem.

Ikviena Puse attiecigaja gadijuma bérnu seksualas izmantosanas un seksualas
vardarbibas pret bérniem profilaksi un cinu pret minétajam paradibam censas
integrét palidzibas programmas, kas paredzétas treso valstu attistibas veicinasanai.

10. nodala. Uzraudzibas mehanisms

39. pants. Pusu komiteja

1.
2.

Pusu komiteju veido $is konvencijas dalibvalstu parstavji.

Pusu komiteju sasauc Eiropas Padomes generalsekretars. Tas pirma tik§anas notiek
gada laika péc $is konvencijas spéka stasanas, kad Konvenciju ir ratificéjusi desmita
valsts, kas to ir parakstijusi. Péc tam ta sanak uz tikSanos, ja to pieprasa vismaz viena
tresdala Pusu vai generalsekretars.

Pusu komiteja pienem savu reglamentu.

40. pants. Citi parstavji

1.

Eiropas Padomes Parlamentara asambleja, cilvéktiesibu komisars, Eiropas
Noziedzibas problému komiteja (ENPK), ka ari citas attiecigas Eiropas Padomes
starpvaldibu komitejas noriko savu parstavi Pusu komiteja.

Ministru komiteja var aicinat citas Eiropas Padomes instances norikot parstavi Pusu
komiteja péc apspriedes ar pédéjo.

Pilsoniskas sabiedribas parstavji, ipasi nevalstiskas organizacijas, Pusu komiteja var
piedalities novérotaju statusa, ievérojot Eiropas Padomes attiecigajos normativos
noteikto kartibu.

Parstavji, kas norikoti saskana ar $a panta 1.-3. punktu, piedalas Pusu komitejas
sanaksmeés bez balsstiesibam.

41. pants. Pusu komitejas funkcijas

1.

Pusu komiteja uzrauga $is konvencijas isteno$anu. Pusu komitejas reglaments
nosaka kartibu, kada izvérteé §is konvencijas istenosanu.

Pusu komiteja veicina informacijas, pieredzes un labu praktisko risinajumu
apkoposanu, analizi un apmainu starp valstim, lai uzlabotu to spéju nepielaut un
apkarot bérnu seksualo izmanto$anu un seksualo vardarbibu pret bérniem.

Turklat attiecigaja gadijuma Pusu komiteja:
a) sekmeé $is konvencijas efektivu izmanto$anu un istenosanu, tostarp tadu gratibu

un seku identifikaciju, ko rada kada deklaracija vai atruna, kas iesniegta saskana
ar $o konvenciju;

b) izsaka viedokli par jebkuru jautajumu, kas attiecas uz $is konvencijas
piemérosanu, un sekmé informacijas apmainu par butiskam parmainam
tiesiskaja, politiskaja vai tehnologiju joma.

Eiropas Padomes sekretariats palidz Pusu komitejai veikt tas funkcijas saskana ar $o

pantu.
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5.

Eiropas Noziedzibas problému komiteja (ENPK) ir periodiski jainformé par sa
panta 1., 2. un 3. punkta minétajam darbibam.

11. nodala. Saistiba ar citiem starptautisko tiesibu dokumentiem

42. pants. Saistiba ar Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju par bérnu tiesibam un
tas Fakultativo protokolu par bérnu tirdzniecibu, bérnu prostiticiju un bérnu pornografiju

Si konvencija neietekmé tiesibas un pienakumus, ko nosaka Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencija par bérnu tiesibam un tas Fakultativais protokols par
bérnu tirdzniecibu, bérnu prostitciju un bérnu pornografiju, un ta ir paredzéta,
lai pastiprinatu aizsardzibu, kas noteikta $ajos dokumentos, un pilnveidotu un
papildinatu tajos ietvertos standartus.

43. pants. Saistiba ar citiem starptautisko tiesibu dokumentiem

1.

Si konvencija neiespaido tiesibas un pienakumus, ko nosaka citi starptautiskie
dokumenti, kuriem $is konvencijas dalibvalstis ir pievienojusas vai pievienosies
un kuros ir ietverti noteikumi par jautdjumiem, kurus regulé $1 konvencija un
kuri nodrosina lielaku aizsardzibu un palidzibu bérniem, kas cietusi no seksualas
izmanto$anas un seksualas vardarbibas.

Sis konvencijas dalibvalstis par jautajumiem, kurus regulé $i konvencija, var cita ar
citu slégt divpuséjus vai daudzpuséjus ligumus, lai papildinatu vai nostiprinatu $is
konvencijas noteikumus vai veicinatu taja ietverto principu isteno$anu.

Puses, kuras ir Eiropas Savienibas dalibvalstis, savstarpéjas attiecibas pieméro
Kopienas un Eiropas Savienibas noteikumus, ciktal attiecigaja jautdjuma pastav
Kopienas vai Eiropas Savienibas noteikumi, kurus var piemeérot konkrétaja gadijuma,
neskarot §is konvencijas priek§metu un meérki un neskarot tas pilnigu piemérosanu
citas dalibvalstis.

12. nodala. Konvencijas grozijumi

44. pants. Grozijumi

1.

Jebkurs kadas Puses ierosinajums veikt $is konvencijas grozijumu ir jadara zinams
Eiropas Padomes generalsekretaram, kas to parstta Eiropas Padomes dalibvalstim,
ikvienai parakstitajai, ikvienai Pusei, Eiropas Kopienai, ikvienai valstij, kas uzaicinata
parakstit $o konvenciju saskana ar 45. panta 1. punktu, un ikvienai valstij, kas
aicinata pievienoties Sai konvencijai saskana ar 46. panta 1. punktu.

Visi Pusu ierosinatie grozijumi ir jadara zinami Eiropas Noziedzibas problému
komitejai (ENPK), kas Ministru komitejai iesniedz savu atzinumu par ierosinato
grozijumu.

Ministru komiteja izskata ierosinato grozijumu un ENPK iesniegto atzinumu un péc
apspriesanas ar valstim, kas nav Eiropas Padomes dalibvalstis, bet ir $is konvencijas
Puses, attiecigo grozijumu var pienemt.

Ikviena tada grozijuma tekstu, ko Ministru komiteja pienémusi saskana ar §a panta
3. punktu, nostta Pusém akceptam.

Ikviens grozijums, kas pienemts saskana ar $a panta 3. punktu, stajas spéka ta
meénesa pirmaja diena, kad pagajis viens ménesis no dienas, kad visas Puses ir
generalsekretaram pazinojusas par to, ka tas minéto grozijumu akcepteé.
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13. nodala. Nosléguma noteikumi

45. pants. ParakstiSana un stasanas spéka

1.

So konvenciju atver parakstidanai Eiropas Padomes dalibvalstim, valstim, kas nav
Eiropas Padomes dalibvalstis, bet ir piedalijusas $is konvencijas izstradasana, ka ari
Eiropas Kopienai.

So konvenciju ratificé, pienem vai apstiprina. Ratifikacijas, pienemsanas vai
apstiprinasanas dokumentus deponé Eiropas Padomes generalsekretaram.

Si konvencija stdjas spékd méneSa pirmaja diena péc tam, kad pagijudi tris
meénesi no dienas, kura piecas parakstitajas, tostarp vismaz tris Eiropas Padomes
dalibvalstis, ir izteiku$as savu piekrisanu atzit §o konvenciju par saisto$u saskana ar
iepriekséja punkta noteikumiem.

Attieciba uz jebkuru citu 1. punkta minéto valsti vai Eiropas Kopienu, kas vélak
izsaka savu piekrisanu atzit o konvenciju par saisto$u, ta stajas spéka ménesa pirmaja
diena péc tam, kad pagajusi tris ménesi no dienas, kura deponéts tas ratifikacijas,
pienemsanas vai apstiprinasanas dokuments.

46. pants. Pievieno$anas Konvencijai

1.

Péc tam, kad §1 konvencija ir stajusies spéka, Eiropas Padomes Ministru komiteja,
apspriedusies ar §is konvencijas Pusém un sanémusi to vienbalsigu piekri$anu, var
aicinat jebkuru valsti, kas nav Eiropas Padomes dalibvalsts un kas nav piedalijusies
$1s konvencijas izstradé, pievienoties $ai konvencijai ar lémumu, ko pienem ar balsu
vairakumu, ka tas paredzéts Eiropas Padomes stattitu 20. panta d) apakSpunkta, un
vienbalsigi balsojot to ligumslédzéju valstu parstavjiem, kuram ir tiesibas piedalities
Ministru komiteja.

Ikvienai valstij, kas pievienojas, §1 konvencija stajas spéka ménesa pirmaja diena péc
tam, kad pagajusi tris ménesi no dienas, kura Eiropas Padomes generalsekretaram
deponéts pievienosanas dokuments.

47. pants. Teritoriala piemerosana

1.

Jebkura valsts vai Eiropas Kopiena, parakstot $o konvenciju vaiiesniedzot dokumentu
par tas ratifikaciju, pienemsanu, apstiprinasanu vai pievienosanos tai, var noteikt
teritoriju vai teritorijas, kuras $i konvencija ir piemérojama.

Ikviena Puse jebkura vélaka laika, iesniedzot Eiropas Padomes generalsekretaram
adresétu deklaraciju, var paplasinat $is konvencijas piemérosanu attieciba uz jebkuru
citu teritoriju, kura noradita deklaracija un par kuras starptautiskajam attiecibam ta
ir atbildiga vai kuras varda ta ir pilnvarota uznemties saistibas. Attieciba uz sadu
teritoriju $1 konvencija stajas spéka ménesa pirmaja diena péc tam, kad pagajusi tris
meénesi no dienas, kura generalsekretars sanémis minéto deklaraciju.

Jebkuru deklaraciju, ar ko nak klaja, nemot véra abos iepriek§minétajos punktos
noteikto, attieciba uz jebkadu Saja deklaracija minéto teritoriju var atsaukt ar
Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu pazinojumu. Atsaukums stajas spéka
nakama meénesa pirmaja diena péc tam, kad pagajusi tris ménesi no dienas, kad
generalsekretars sanémis minéto pazinojumu.

48. pants. Atrunas

Atrunasnevar izdaritattieciba uz siskonvencijas noteikumiem, iznemot tos noteikumus,
kuros tas ir neparprotami paredzéts. Ikvienu atrunu var atsaukt jebkura laika.
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49. pants. Denonsésana

1. Tkviena Puse jebkura laika var denonsét $o konvenciju, nosutot Eiropas Padomes
generalsekretaram adresétu pazinojumu.

2. Denonsésana stajas spéka ménesa pirmaja diena péc tam, kad pagajusi tris ménesi
no dienas, kura generalsekretars sanémis pazinojumu.

50. pants. PazinoSana

Eiropas Padomes generalsekretars pazino Eiropas Padomes dalibvalstim, ikvienai
parakstitajai, ikvienai Pusei, Eiropas Kopienai, ikvienai valstij, kura aicinata parakstit
$o konvenciju saskana ar 45. pantu, un ikvienai valstij, kura aicinata pievienoties Sai
konvencijai saskana ar 46. pantu:

a)
b)

c)
d)

par ikvienu parakstisanu;

par ikviena ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinasanas vai pievieno$anas
dokumenta deponésanu;

par ikvienu $is konvencijas spéka staganas datumu saskana ar 45. un 46. pantu;
par ikvienu grozijumu, kas pienemts saskana ar 44. pantu, un datumu, kura $is
grozijums stajas spéka;

par ikvienu atrunu, kas izdarita saskana ar 48. pantu;

par ikvienu denonsésanu, kas veikta saskana ar 49. panta noteikumiem;

par jebkuru citu ar $o konvenciju saistitu aktu, pazinojumu vai zinojumu.

To apliecinot, apaksa parakstijusas attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas $o

konvenciju.

Konvencija parakstita Lansaroté 2007. gada 25. oktobri anglu un franc¢u valoda, abi teksti ir
vienlidz autentiski, viena eksemplara, un tos deponé Eiropas Padomes arhiva. Eiropas Padomes
generalsekretars parsita §is konvencijas apliecinatas kopijas visam Eiropas Padomes dalibvalstim,
valstim, kuras nav Eiropas Padomes dalibvalstis, bet ir piedalijusas §is konvencijas izstradé, Eiropas
Kopienai un visam valstim, kuras uzaicinatas tai pievienoties.
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

264. 802L/11 Par Pasaules Pasta savienibas Visparigo reglamentu

1. pants. 2012. gada 11. oktobri parakstitais Pasaules Pasta savienibas Visparigais reglaments
(turpmak — Visparigais reglaments) ar $o likumu tiek pienemts un apstiprinats.

2. pants. Visparigaja reglamenta paredzéto saistibu izpildi koordiné Satiksmes ministrija.

3. pants. Visparigais reglaments stajas spéka ta 158. pantad noteiktaja laika, un Arlietu

ministrija par to pazino oficialaja izdevuma “Latvijas Véstnesis™

4. pants. Likums stajas spéka nakamaja diena péc ta izsludinasanas. Lidz ar likumu
izsludinams Visparigais reglaments anglu valoda un ta tulkojums latvie$u valoda.

Likums Saeima pienemts 2014. gada 12. jinija.
Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Vestnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Tulkojums

Pasaules Pasta savienibas Visparigais reglaments

(Kongress parstradajis un pienémis 2012. gada Doha)
Saturs

I nodala

Kongresu, Administrativas padomes, Pasta darbibas padomes un Konsultativas komitejas
organizésana, funkcijas un darbiba

1. dala
Kongress

Pants

101. Kongresu un arkartas kongresu organizé$ana un sasauksana
102. Tiesibas balsot kongresos

103. Kongresa funkcijas

104. Kongresu kartibas rullis

105. Pasaules Pasta savienibas struktiiru novérotaji

2. dala
Administrativa padome (AP)

106. AP sastavs un darbiba

107. AP funkcijas

108. AP sanaksmju organizéSana
109. AP novérotaji

110. Cela izdevumu atlidziba
111. Informacija par AP darbibu

3. dala
Pasta darbibas padome (POC)

112. POC sastavs un darbiba

113. POC funkcijas

114. POC sanaksmju organizésana
115. Noveérotaji

116. Cela izdevumu atlidziba

117. Informacija par POC darbibu
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4. dala
Konsultativa komiteja (KK)

118. KK merkis

119. KK sastavs

120. Daliba KK

121. KK funkcijas
122. KK organizéSana

123. Konsultativas komitejas parstavji Administrativaja padomeé, Pasta darbibas padomé
un kongresa

124. KK novérotaji
125. Informacija par KK darbibu

II nodala

Starptautiskais birojs

1. dala

Starptautiska biroja generaldirektora un generaldirektora vietnieka ievélésana un
pienakumi

126. Starptautiska biroja generaldirektora un generaldirektora vietnieka ievélésana
127. Generaldirektora pienakumi

128. Generaldirektora vietnieka pienakumi

2. dala

Pasaules Pasta savienibas struktiiru un Konsultativas komitejas sekretariats

129. Visparigas piezimes

130. Pasaules Pasta savienibas struktiiru dokumentu sagatavosana un izplatisana

131. Dalibvalstu saraksts

132. Informacija. Atzinumi. Aktu skaidrojumu un grozijumu pieprasijumi. Aptaujas.
Pienakumi norékinu veiksana

133. Tehniska sadarbiba

134. Veidlapas, kuras piegada Starptautiskais birojs

135. Regionalo pasta apvienibu akti un ipasi noligumi

136. Pasaules Pasta savienibas zurnals

137. Gada parskats par Pasaules Pasta savienibas darbu
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III nodala
Priekslikumu iesnieg$ana un izskatiSana, pazinojums par pienemtajiem lémumiem,
reglamenta stasanos spéka un citiem pienemtajiem lémumiem

138. Procediira priekslikumu iesnieg§anai kongresa

139. Procedira tadu priekslikumu iesnieg$anai, ar kuriem groza Konvenciju vai
Noligumus kongresu starplaika

140. Tadu priekslikumu izskati$ana, ar kuriem groza Konvenciju vai Noligumus kongresu
starplaika

141. Procediira priekslikumu iesniegSanai Pasta darbibas padomé par jaunu reglamentu
sagatavosanu atbilstosi kongresa lemumiem

142. Reglamentu grozijumi, ko veic Pasta darbibas padome
143. Pazinojums par lémumiem, kas pienemti kongresu starplaika

144. Kongresu starplaika pienemto reglamentu un citu lémumu stasanas spéka

IV nodala

Finanséjums

145. Pasaules Pasta savienibas izdevumu noteik$ana

146. Dalibvalstu iemaksu kontrole

147. Finanséjuma deficits

148. Gramatvedibas un uzskaites uzraudziba

149. Automatiskas sankcijas

150. Iemaksu klases

151. Samaksa par Starptautiska biroja veiktajam piegadém

152. Lietotaju finansétu paligstruktiru organizésana

V nodala
Skiréjtiesa

153. Skiréjtiesas procediira

VI nodala
Pasaules Pasta savieniba lietotas valodas

154. Starptautiska biroja darba valodas

155. Dokumentos, debatés un oficialaja korespondencé lietotas valodas

VII nodala

Nosléguma noteikumi

156. Nosacijumi priekslikumu apstiprinasanai par Visparigo reglamentu
157. Priekslikumi par noligumiem ar Apvienoto Naciju Organizaciju
158. Vispariga reglamenta grozijumi, stasanas spéka un darbibas laiks
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Pasaules Pasta savienibas Visparigais reglaments

(Kongress parstradajis un pienémis 2012. gada Doha)

Nemot véra 22. panta 2. punktu Pasaules Pasta savienibas Konstitaicija, kas pienemta Viné
1964. gada 10. julija, apaksa parakstijusas Pasaules Pasta savienibas dalibvalstu valdibu attiecigas
pilnvarotas personas, kopigi vienojoties un nemot véra Konstitiicijas 25. panta 4. punktu, ir
izstradajusas So Visparigo reglamentu, kas nodrosina Konstitiicijas piemérosanu un Pasaules Pasta
savienibas darbibu.

I nodala

Kongresu, Administrativas padomes, Pasta darbibas padomes un Konsultativas komitejas

organizesana, funkcijas un darbiba

1. dala
Kongress

101. pants

Kongresu un arkartas kongresu organizésana un sasauksana

(Konstitiicijas 14. un 15. pants)

1.

Dalibvalstu parstavji sanak kongresa, kas notiek ne vélak ka cetrus gadus péc
iepriekséja kongresa gada beigam.

Katru dalibvalsti kongresa parstav viena vai vairakas pilnvarotas personas, kuram
valdiba pieskirusi nepieciesamas pilnvaras. Dalibvalsts var vienoties, ka to parstav
citas dalibvalsts delegacija. Tomér ar to jasaprot, ka, parstavot savu valsti, delegacija
var parstavet vel tikai vienu dalibvalsti.

Katra kongresa jaizraugas valsts, kura notiks nakamais kongress. Ja izvéle izradas
nepiemérota, péc konsulté$anas ar citu valsti Administrativa padome ir pilnvarota
to izraudzities kongresa organizésanai.

Péc konsultésanas ar Starptautisko biroju uznemosas valsts valdiba nosaka kongresa
sasauksanas galigo datumu un precizu norises vietu. Parasti gadu pirms $1 datuma
uznemosas valsts valdiba nosiita uzaicindjumu katras Pasaules Pasta savienibas
dalibvalsts valdibai. So uzaicinajumu var nosiitit tiesi vai ar citas valsts valdibas vai
Starptautiska biroja generaldirektora starpniecibu.

Jakongress jasasauc bez uznemosasvaldibas, Starptautiskais birojs ar Administrativas
padomes piekrianu un péc konsultédanas ar Sveices Konfederacijas valdibu
veic nepieciesamos pasakumus, lai kongresu sasauktu un organizétu valsti, kura
atrodas Pasaules Pasta savienibas mitne. Tada gadijuma Starptautiskais birojs pilda
uznemosas valsts valdibas funkcijas.

Péc konsultésanas ar Starptautisko biroju dalibvalstis, kas ierosinajusas sasaukt
arkartas kongresu, nosaka §1 kongresa sasauksanas vietu.

Arkartas kongresiem péc analogijas pieméro 2.-5. punktu un 102. pantu.

102. pants

Tiesibas balsot kongresos

1.

Katrai dalibvalstij ir tiesibas uz vienu balsi, ja netiek pimérotas 149. panta paredzétas
sankcijas.
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103. pants

Kongresa funkcijas

1. Pamatojoties uz dalibvalstu priekslikumiem, Administrativa padome un Pasta
darbibas padome

1.1. nosaka visparéjos principus, kuri jaievéro, lai istenotu Konstitiicijas preambula
un 1. panta izvirzito Pasaules Pasta savienibas mérki un uzdevumu;

1.2. izskata un nepieciesamibas gadijuma pienem priekslikumus par Konstiticija,
Vispariga reglamenta, Konvencija un Noligumos veicamajiem grozijumiem,
kurus dalibvalstis un padomes iesniegusas saskana ar Konstitticijas 29. pantu
un Vispariga reglamenta 138. pantu;

1.3. nosaka aktu spéka stasanas datumus;

1.4. pienem savu kartibas rulli un ta grozijumus;

1.5. izskata vispusigus zinojumus par Administrativas padomes, Pasta darbibas
padomes un Konsultativas komitejas darbu perioda péc iepriekséja kongresa,
kurus iesniegusas $is attiecigas struktiiras saskana ar Vispariga reglamenta 111.,
117. un 125. pantu;

1.6. pienem Pasaules Pasta savienibas stratégiju;

1.7. saskana ar Konstitticijas 21. pantu nosaka Pasaules Pasta savienibas izdevumu
maksimalo summu;

1.8. ievél dalibvalstis, kuras piedalas Administrativas padomes un Pasta darbibas
padomes darba;

1.9. ievél generaldirektoru un generaldirektora vietnieku;

1.10. kongresa rezolicija nosaka izmaksu maksimalo limitu, ko Pasaules Pasta
savieniba sedz par dokumentu izdo$anu kinie$u, vacu, portugalu un krievu
valoda.

2. Kongress ka Pasaules Pasta savienibas augstaka struktiira risina citus jautajumus,
kas saistiti ar pasta pakalpojumiem.
104. pants

Kongresu kartibas rullis (Konstitiicijas 14. pants)

1.
2.

Darba organizacijai un debasu vadisanai kongress pieméro savu kartibas rulli.

Katra kongresa var izdarit grozijumus kartibas rulli saskana ar $a reglamenta
nosacijumiem.

105. pants

Pasaules Pasta savienibas struktiiru noveérotaji

1.

Sis institiicijas tiek uzaicinatas piedalities kongresa, Administrativis padomes un
Pasta darbibas padomes plenarsédés un komiteju sanaksmeés novérotaju statusa:

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.

Apvienoto Naciju parstavji;
regionalas apvienibas;
Konsultativas komitejas locekli;

institicijas, kas ir pilnvarotas apmeklét Pasaules Pasta savienibas sanaksmes
novérotaju statusa, pamatojoties uz Kongresa rezoltciju vai lémumu.
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2.

Sis institiicijas, kuras noteikta kartiba izraudzijusies Administrativa padome saskana
ar 107. panta 1.12. apak$punktu, uzaicinamas apmeklét ipasas kongresa sanaksmes
ad hoc novérotaju statusa:

2.1. Apvienoto Naciju Organizacijas specializétas agentiiras un citas starpvaldibu
organizacijas;

2.2. jebkura starptautiska struktara, apvieniba vai uznémums vai jebkura kvalificéta
persona.

Papildus novérotajiem, kas minéti $a panta 1. punkta, Administrativa padome un
Pasta darbibas padome var izraudzities ad hoc novérotajus, kas piedalas to sapulcés
saskana ar to ieksgjiem reglamentiem, ja tas ir Pasaules Pasta savienibas un tas
struktiiru intereseés.

2. dala
Administrativa padome (AP)

106. pants

AP sastavs un darbiba (Konstiticijas 17. pants)

1.

Administrativaja padomé ir cetrdesmit viens loceklis, kas pilda savas funkcijas laika
posma starp diviem kongresiem.

Kongresu uznemosa dalibvalsts parnem priekssédétaja amatu. Ja minéta dalibvalsts
atsakas no $im tiesibam, ta klast par de jure locekli, un tadéjadi geografiska grupa,
kurai ta piederiga, iegust sava riciba papildu vietu, uz kuru neattiecas 3. punkta
ierobezojosie nosacijumi. Saja gadijuma Administrativa padome ievél priekssédétaja
amata vienu no dalibvalstim, kas ir uznemosas dalibvalsts geografiskaja grupa.
Paréjos cetrdesmit Administrativas padomes loceklus ievél kongress, pamatojoties
uz taisnigu geografisko sadalijumu. Katra kongresa no jauna ievél vismaz pusi
no Administrativas padomes sastava; nevienu dalibvalsti nedrikst izvéléties tris
kongresos péc kartas.

Katrs Administrativas padomes loceklis iece] savu parstavi, kas ir kompetents pasta
jautajumos. Administrativas padomes locekliem aktivi japiedalas tas darba.

Par amatpienakumu izpildi Administrativas padomes locekli atalgojumu nesanem.
Padomes darbibas izdevumus sedz Pasaules Pasta savieniba.

107. pants
AP funkcijas

1.

Administrativas padomes funkcijas ir §adas:

1.1. uzraudzit Pasaules Pasta savienibas darbibu kongresu starplaika, nodrosinot
atbilstibu kongresa lémumiem, izskatot jautajumus par valdibas politiku pasta
jautajumos un nemot véra starptautisko normativu pilnveidosanu attieciba uz
pakalpojumu tirdzniecibu un konkurenci;

1.2. sekmét, koordinét un uzraudzit visus pasta tehniskas palidzibas veidus,
istenojot starptautisko tehnisko sadarbibu;

1.3. izskatit UPU darbibas plana projektu cetriem gadiem, ko apstiprinajis
kongress, un lidz galam izstradat to ta, lai ¢etru gadu periodam paredzétaja
projekta ietvertas aktivitates atbilstu faktiski pieejamiem resursiem. Planam
attieciga gadijuma jasaskan ari ar kongresa noteiktajam prioritatém. Cetru
gadu darbibas plana galiga redakcija, kuru izstradajusi un apstiprinajusi
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.
1.17.

1.18.

Administrativa padome, péc tam ir pamats UPU gada programmas un
budzeta, ka ari gada darbibas planu sagatavosanai, kurus izstrada un isteno
AP un POC;

izskatit un apstiprinat Pasaules Pasta savienibas gada programmu, budzetu
un parskatus, nemot véra UPU darbibas plana galigo redakciju, ka aprakstits
107. panta 1.3. apakspunkta.

ja nepiecieSams, atlaut parsniegt izdevumu maksimalo limitu saskapa ar
145. panta 3.-5. punktu;

péc liguma un saskana ar 150. panta 6. punkta nosacijumiem atlaut izvéléties
zemaku iemaksu klasi;

péc dalibvalsts laguma un nemot véra to dalibvalstu viedoklus, kuras ir
attiecigas geografiskas grupas locekles, atlaut mainit geografisko grupu;
izveidot vai likvidét amatus Starptautiskaja biroja, nemot véra ierobezojumus,
ko uzliek noteiktais izdevumu limits;

lai pilditu savas funkcijas, pienemt lémumu par kontaktiem, kas janodibina ar
dalibvalstim;

péc konsultésanas ar Pasta darbibas padomi pienemt lémumu par attiecibam,
kas javeido ar tam organizacijam, kuras nav novérotaji 105. panta 1. punkta
izpratné;

izskatit un apstiprinat Starptautiska biroja parskatus par UPU attiecibam ar
citam starptautiskam struktiram un pienemt lémumus, ko ta uzskata par
piemérotiem $adu attiecibu turpinasanai un Saja saistiba veicamajam darbibam;
péc konsultésanas ar Pasta darbibas padomi un generalsekretaru noteikta
kartiba izraudzities un uzaicinat Apvienoto Naciju specializétas agenturas,
starptautiskas organizacijas, apvienibas, uznémumus un kvalificétas personas
par ad hoc novérotajiem ipasas kongresa un ta komiteju sanaksmés, kad tas ir
Pasaules Pasta savienibas vai kongresa darba interesés, un uzdot Starptautiska
biroja generaldirektoram izsutit nepiecieSamos uzaicinajumus;

Si reglamenta 101. panta 3. punktd paredzétaja gadijuma izraudzities
dalibvalsti, kura notiks nakamais kongress;

noteikta kartiba un péc konsultésanas ar Pasta darbibas padomi noteikt
kongresa darba veiksanai nepiecieS$amo komiteju skaitu un precizét to
funkcijas;

péc konsultésanas ar Pasta darbibas padomi un apstiprinasanas kongresa
izraudzities dalibvalstis, kas ir gatavas:

1.15.1. uznemties kongresa priek§sédétaja vietnieka pienakumus un komiteju
priekssédétaju un priekssédétaju vietnieku pienakumus, péc iespéjas
ievérojot dalibvalstu taisnigu geografisko sadalijumu,

1.15.2. piedalities kongresa regionalo komiteju darba;

iecelt savus parstavjus ka Konsultativas komitejas loceklus;

atbilstosi savai kompetencei apsvért un apstiprinat jebkuru darbibu, kas
nepiecieS$ama starptautisko pasta pakalpojumu kvalitates nodrosinasanai,
uzlabosanai un pakalpojumu modernizacijai;

péc kongresa, Pasta darbibas padomes vai dalibvalstu laguma veikt
administrativo, likumdosanas un juridisko problému izpéti saistiba ar Pasaules
Pasta savienibu vai starptautiskajiem pasta pakalpojumiem; Administrativajai
padomei jaizlemj, vai ir lietderigi kongresu starplaika veikt dalibvalstu
pieprasito izpéti minétajas jomas;
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1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

1.25.

1.26.

1.27.

1.28

1.29.

1.30.

1.31.
1.32.
1.33.
1.34.
1.35.
1.36.

1.37.
1.38.

izstradat priekslikumus, kurus saskana ar 140. pantu paredzéts iesniegt
apstiprinasanai kongresa vai dalibvalstis;

iesniegt Pasta darbibas padomei jautdjjumus izskatiSanai saskana ar
113. panta 1.6. punktu;

izskatit un apstiprinat, konsultéjoties ar Pasta darbibas padomi, stratégijas
projektu iesnieg$anai kongresa;

sanemt un apspriest Konsultativas komitejas zinojumus un ieteikumus un
izskatit Konsultativas komitejas ieteikumus iesniegganai kongresa;

nodro$inat Starptautiska biroja darbibas kontroli;

apstiprinat Starptautiska biroja sagatavoto parskatu par Pasaules Pasta
savienibas darbu gada posma un Pasaules Pasta savienibas finansialas darbibas
gada parskatu un, ja nepiecie$ams, sniegt par tiem komentarus;

ja to uzskata par nepiecieSamu, noteikt principus, kas Pasta darbibas padomei
jaievero, izskatot jautajumus, kam ir batiska finansiala ietekme (tarifi, gala
norékini, tranzita maksa, aviopasta parvadajumu pamattarifi un véstulu
korespondences siitijumu nosttisana uz arvalstim); rapigi sekot $o jautajumu
izskati$anai, parskatit un apstiprinat Pasta darbibas padomes priekslikumus
par attiecigajiem jautajumiem, lai nodrosinatu atbilstibu iepriek§minétajiem
principiem;

ja nepiecieSams, atbilstosi savai kompetencei apstiprinat Pasta darbibas
padomes ieteikumus noteikumu vai jaunas procediiras pienemsanai lidz
laikam, kad kongress pienems lémumu attiecigaja jautajuma;

izskatit Pasta darbibas padomes sagatavoto gada parskatu un visus Padomes
iesniegtos priekslikumus;

apstiprinat cetru gadu parskatu, kuru sagatavo Starptautiskais birojs,
konsultéjoties ar Pasta darbibas padomi, par pamakumiem, kurus guvusas
dalibvalstis, istenojot Pasaules Pasta savienibas stratégiju, kas apstiprinata
iepriekséja kongresa, un kuru iesniedz nakamajam kongresam.

izveidot sisttmu Konsultativas komitejas organizé$anai un veicinat
Konsultativas komitejas darbibas organizéSanu saskana ar 122. panta
nosacijumiem;

izstradat kritérijus dalibai Konsultativaja komiteja un apstiprinat vai noraidit
dalibas pieteikumus saskana ar $iem kritérijiem, nodrosinot, lai pieteikumu
apstrade notiktu paatrinata procesa starp Administrativas padomes
sanaksmeém;

izstradat Pasaules Pasta savienibas finansu noteikumus;

izstradat noteikumus, kas reglamenté Rezervju fondu;

izstradat noteikumus, kas reglamenté Ipaso fondu;

izstradat noteikumus, kas reglamenté Ipaso darbibas veidu fondu;
izstradat noteikumus, kas reglamenté Brivpratigo iemaksu fondu;

izstradat Nolikumu par persondlu un dienesta nosacljumus ievélétajam
amatpersonam;

izstradat Sociala fonda noteikumus;

152. panta izpratné veikt lietotaju finansétu paligstruktiru izveides un
darbibas visparéju parraudzibu.
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108. pants

AP sanaksmju organizé$ana

1.

Izveidosanas sanaksmeé, ko sasauc un atklaj kongresa priekssédétajs, Administrativa
padome no savu loceklu vidus ievél Cetrus priekssédétaja vietniekus un izstrada
savu reglamentu.

Administrativo padomi sasauc priekssédétajs, un ta parasti sanak vienreiz gada
Pasaules Pasta savienibas galvenaja mitné.

Parvaldibas komiteja ir Administrativas padomes priekssédétajs un priek§sédétaja
vietnieki un komiteju priek$sédétaji un priekssédétaju vietnieki. Si komiteja sagatavo
un vada katras Administrativas padomes sédes darbu. Administrativas padomes
varda ta apstiprina Starptautiska biroja sagatavoto gada parskatu par Pasaules Pasta
savienibas darbu un veic jebkuru citu uzdevumu, ko Administrativa padome tai
uzdod veikt, vai tad, ja tada nepiecieSamiba rodas stratégiskas planosanas procesa.

Pasta darbibas padomes priekssédétajs parstav So struktiru Administrativas
padomes sanaksmés, kuru darba kartiba ir jautajumi, kas interesé Pasta darbibas
padomi.
Konsultativas komitejas priekssédétajs parstav $o organizaciju Administrativas
padomes sanaksmeés, ja to darba kartiba ir jautajumi, kas interesé Konsultativo
komiteju.

109. pants

AP noveérotaji

1.

Noveérotaji

1.1. Lai nodrosinatu efektivu sadarbibu starp abam struktaram, Pasta darbibas
padome var iecelt parstavjus, kas piedalas Administrativas padomes sanaksmés
ka noveérotaji.

1.2. Tas Pasaules Pasta savienibas dalibvalstis, kuras nav Padomes locekles, ka ar1
105. panta minétie novérotajiun ad hoc novérotajivar piedalities Administrativas
padomes plenarsédés un komiteju sanaksmés, tacu bez balsstiesibam.

Principi

2.1. Logisku apsvérumu dé] Administrativa padome var ierobezot to novérotaju
un ad hoc novérotaju skaitu, kas piedalas sanaksmés. Ta var ierobezot ari vinu
tiesibas izteikties debatés.

2.2. Novérotajiem un ad hoc novérotajiem péc to liguma var atlaut sadarboties
veicamaja izpétes darba, ievérojot nosacijumus, ko Padome var noteikt tas darba
efektivitates un lietderibas nodrosinasanai. Tos var uzaicinat ari vadit darba
grupas vai projektu grupas, ja viniem ir profesionala pieredze vai zinasanas.
Novérotaju un ad hoc novérotaju piedalisanas notiek bez papildu izdevumiem
Pasaules Pasta savienibai.

2.3. Iznémuma gadijumos Konsultativas komitejaslocekliem un ad hoc novérotajiem
var liegt lidzdalibu sanaksmé vai kada sanaksmes dala vai ierobezot vinu tiesibas
sanemt dokumentus, ja tas nepieciesams sanaksmes témas vai dokumentu
konfidencialitates dé]. Par $iem ierobezojumiem drikst lemt jebkura iesaistita
struktiira vai tas priekssédétajs, katru gadijumu izskatot atseviski. Par katru
atsevisko gadijumu, ja tas attiecas uz jautajumiem, kas ir Pasta darbibas padomes
interesés, jazino Administrativajai padomei un Pasta darbibas padomei. Ja
Administrativa padome to atzist par nepiecieSamu, péc konsultésanas ar Pasta
darbibas padomi ta attiecigos gadijumos var ierobezojumus parskatit.

71



Latvijas Republikas Saeimas Zinotajs - Nr. 16 - 2014. gada 28. augusta

110. pants

Cela izdevumu atlidziba

1.

Cela izdevumus ikvienam Administrativas padomes dalibvalsts parstavim, kas
piedalastassanaksmeés,sedzattiecigadalibvalsts. Tomérkatramtadasvalsts parstavim,
kuru saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas izstradatajiem sarakstiem uzskata
par jaunattistibas valsti vai mazak attistitu valsti, iznemot sanaksmes, kas notiek
kongresa laika, ir tiesibas sanemt cela izdevumu atlidzibu vai nu par lidojumu turp
un atpakal ekonomiskaja klasé, vai dzelzcela bileti turp un atpaka] ekonomiskaja
klasé, vai atlidzibu par izdevumiem, kas radusies, celojot ar jebkuru citu transporta
lidzekli, bet ar nosacijumu, ka summa neparsniedz aviobiletes cenu turp un atpakal
ekonomiskaja klasé. Tadas pasas tiesibas pieskir komiteju, darba grupu vai citu
struktiiru locekliem, kad tie sanak arpus kongresa un padomes sédém.

111. pants

Informacija par Administrativas padomes darbibu

1. Péc katras sédes Administrativa padome informé dalibvalstis un to izraudzitos
operatorus, regionalas apvienibas un Konsultativas komitejas loceklus par savu
darbu, nosiutot tiem kopsavilkuma parskatu, rezoltcijas un lémumus.

2. Administrativa padome sagatavo kongresam vispusigu zinojumu par tas darbu un
nosita to Pasaules Pasta savienibas dalibvalstim, to izraudzitajiem operatoriem un
Konsultativas komitejas locekliem vismaz divus ménesus pirms kongresa atklasanas.

3. dala
Pasta darbibas padome (POC)
112. pants
POC sastavs un darbiba

1. Pasta darbibas padomé ir ¢etrdesmit loceklu, kas pilda savas funkcijas laika posma
starp diviem kongresiem.

2. Pastadarbibas padomesloceklusievél kongress, pamatojoties uz noteiktu geografisko
sadalijumu. Divdesmit Cetras vietas rezervé jaunattistibas valstim un seSpadsmit —
attistitam valstim. Vismaz vienu tre§dalu Padomes sastava atjauno katra kongresa.

3. Katrs Pasta darbibas padomes loceklis iecel savu parstavi, kura pienakumos ir sniegt
Pasaules Pasta savienibas aktos minétos pakalpojumus. Pasta darbibas padomes
locekliem aktivi japiedalas tas darba.

4. Pasta darbibas padomes izdevumus sedz Pasaules Pasta savieniba. Padomes locekli
atalgojumu nesanem.

113. pants
POC funkcijas
1. Pasta darbibas padomei ir $adas funkcijas:

1.1. koordinét praktiskus pasakumus starptautisko pasta pakalpojumu attistibai
un uzlabosanai;

1.2. veikt jebkuru darbibu, kas nepieciesama starptautisko pasta pakalpojumu
kvalitates nodrosinasanai, uzlabosanai un pakalpojumu modernizacijai, ko
apstiprina Administrativa padome atbilstosi savai kompetencei;
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.
1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

lai pilditu savas funkcijas, pienemt lémumu par kontaktiem, kas janodibina ar
dalibvalstim un to izraudzitajiem operatoriem;

veikt nepieciesamos pasakumus, lai izpétitu un publiskotu konkrétu dalibvalstu
un to izraudzito operatoru eksperimentu rezultatus un sasniegumus tehniskaja,
darbibas, saimnieciskaja un profesionalas apmacibas joma, par ko intereséjas
pasta dienesti;

konsultéjoties ar Administrativo padomi, veikt atbilstoSus pasakumus
tehniskas sadarbibas joma ar visam Pasaules Pasta savienibas dalibvalstim
un to izraudzitajiem operatoriem un jo Ipasi ar jaunajam un jaunattistibas
valstim un to izraudzitajiem operatoriem;

izskatit jebkurus citus jautajumus, ko Pasta darbibas padomei iesniedz
kads Pasta darbibas padomes loceklis, Administrativa padome vai jebkuras
dalibvalsts izraudzitais operators;

sanemt un apspriest Konsultativas komitejas zinojumus un ieteikumus un, ja
tie attiecas uz jautajumiem, kas interesé Pasta darbibas padomi, izskatit un
komentét Konsultativas komitejas ieteikumiem iesniegsanai kongresam;

iecelt Konsultativas komitejas loceklus;

veikt svarigako darbibas, komercialo, tehnisko, ekonomiskas un tehniskas
sadarbibas problému izpéti, kuras interesé visas dalibvalstis un izraudzitos
operatorus, ieklaujot jautajumus, kam ir butiska finansiala ietekme (tarifi, gala
norékini, tranzita maksa, aviopasta parvadajumu tarifi, pasta paku tarifi un
véstulu korespondences sttijjumu nositisana uz arvalstim), tostarp sagatavot
informaciju, atzinumus un ieteikumus par ricibu $ajos jautajumos;

sniegt informaciju Administrativajai padomei, lai ta izstradatu stratégijas
projektu iesnieg$anai kongresa.

veikt tadu izglitibas un profesionalas apmacibas problému izpéti, kas interesé
dalibvalstis un to izraudzitos operatorus, ka ari jaunas un jaunattistibas valstis;
izpétit pasta dienestu pasreizéjo stavokli un vajadzibasjaunajas un jaunattistibas
valstis un sagatavot piemérotus ieteikumus par veidiem un lidzekliem pasta
dienestu darbibas uzlabosanai $ajas valstis;

seSu ménesu laika péc kongresa beigam, ja vien tas nelemj citadi, parskatit
Pasaules Pasta savienibas reglamentus; ja ir steidzama nepiecieSamiba,
Pasta darbibas padome var grozit minétos reglamentus ari citas sédés; abos
gadijumos Pasta darbibas padomei ir saisto$i Administrativas padomes
noradijumi jautajumos par politiku un pamatprincipiem;

izstradat priekslikumus, kurus saskana ar 140. pantu paredzéts iesniegt
apstiprinasanai kongresa vai dalibvalstis; ja priekslikumi skar jautajumus, kas
ir Administrativas padomes kompetencé, tad tie jaapstiprina $ai Padomei;
péc dalibvalsts laguma izskatit jebkuru priekslikumu, ko minéta dalibvalsts
nosita Starptautiskajam birojam saskana ar 139. pantu, sagatavot par to
komentarus un uzdod Starptautiskajam birojam pievienot Sos komentarus
priekslikumam pirms ta iesnieg$anas dalibvalstim apstiprinasanai;

ja nepieciesams un ir lietderigi, péc Administrativas padomes apstiprinajuma
un konsultésanas ar visam dalibvalstim ieteikt pienemt reglamentu vai jaunu
procediirulidzlaikam, kamér kongress pienems lémumu attiecigaja jautajuma;

ja prakses vienadiba ir butiska, atbilstosi savai kompetencei sagatavot un
izdot dalibvalstim ieteikumu veida tehnologisko, darbibas un citu procesu
standartus; ja nepiecie$ams, lidziga veida izdot jau pienemto standartu
grozijumus;

73



Latvijas Republikas Saeimas Zinotajs - Nr. 16 - 2014. gada 28. augusta

1.18. noteikt reguléjumu lietotdju finansétu paligstruktiru organizé$anai un
piedalities So paligstruktiiru organizé$ana saskana ar 152. panta noteikumiem.

1.19. katru gadu pienemt un apspriest no lietotaju finansétam paligstruktiram
sanemtos parskatus.

114. pants

POC sanaksmju organizésana

1.

Pirmaja sanaksmé, ko sasauc kongresa priekssédétajs, Pasta darbibas padome
no savu loceklu vidus ievél Padomes priekssédétaju, priek§sédétaja vietnieku un
komiteju priekssédétajus un izstrada savu reglamentu.

Pasta darbibas padome sanak katru gadu Pasaules Pasta savienibas galvenaja mitné.
Sanaksmes dienu un vietu nosaka Padomes priekssédétajs ar Administrativas
padomes priekssédétaja un Starptautiska biroja generaldirektora piekrisanu.
Parvaldibas komiteja ir Pasta darbibas padomes priek§sédétajs un priek§sédétaja
vietnieks un komiteju priekssédétaji un priekssédétaju vietnieki. Si komiteja sagatavo
un vada ikvienas Pasta darbibas padomes sédes darbu un veic visus uzdevumus, ko
Pasta darbibas padome tai uzdod vai ja nepieciesamiba tos veikt rodas stratégiskas
plano$anas procesa.

Pamatojoties uz kongresa pienemto Pasaules Pasta savienibas stratégiju un jo ipasi
uz tas dalu, kas attiecas uz Pasaules Pasta savienibas pastavigo struktiiru stratégiju,
Pasta darbibas padome sédé péc kongresa sagatavo pamatdarba programmu, kura
ietver virkni taktisku panémienu stratégijas istenosanai. Si pamatdarba programma,
kura ieklauj ierobezotu skaitu projektu par visas puses intereséjosiem aktualiem
jautajumiem, japarskata katru gadu, nemot véra jaunos apstaklus un prioritates.
Konsultativas komitejas priekssédétajs parstav $o struktaru Pasta darbibas padomes
sanaksmeés, ja to darba kartiba ir jautajumi, kas interesé Konsultativo komiteju.

115. pants

POC novérotaji

1.

Noveérotaji

1.1. Lai nodrosinatu efektivu sadarbibu starp abam struktaram, Administrativa
padome var iecelt parstavjus, kas piedalas Pasta darbibas padomes sanaksmeés
ka noveérotaji.

1.2. Tas Pasaules Pasta savienibas dalibvalstis, kuras nav Padomes locekles, ka ari
105. panta minétie novérotaji un ad hoc novérotaji var piedalities Pasta darbibas
padomes plenarsédés un komiteju sanaksmés, tacu bez balsstiesibam.

Principi

2.1. Logisku apsvérumu dé] Pasta darbibas padome var ierobezot to novérotaju un
ad hoc novérotaju skaitu, kuri piedalas sanaksmés. Ta var ierobezot ari vinu
tiesibas izteikties debatés.

2.2. Novérotajiem un ad hoc novérotdjiem péc to liguma var atlaut sadarboties
veicamaja izpétes darba, ievérojot nosacijumus, ko Padome var noteikt tas darba
efektivitates un lietderibas nodrosinasanai. Tos var uzaicinat ari vadit darba
grupas vai projektu grupas, ja viniem ir profesionala pieredze vai zinasanas.
Novérotaju un ad hoc novérotaju piedalisanas notiek bez papildu izdevumiem
Pasaules Pasta savienibai.
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2.3. Iznémuma gadijumos Konsultativas komitejaslocekliem un ad hoc novérotajiem
var liegt lidzdalibu sanaksmé vai kada sanaksmes dala vai ierobezot vinu tiesibas
sanemt dokumentus, ja tas nepiecieSams sanaksmes témas vai dokumentu
konfidencialitates dé]. Par Siem ierobezojumiem drikst lemt jebkura iesaistita
struktara vai tas priek§sédétajs, katru gadijumu izskatot atseviski. Par katru
atsevisko gadijumu, ja tas attiecas uz jautajumiem, kas ir Pasta darbibas padomes
interesés, jazino Administrativajai padomei un Pasta darbibas padomei. Ja
Administrativa padome to atzist par nepiecieSamu, péc konsultésanas ar Pasta
darbibas padomi ta attiecigajos gadijumos var ierobezojumus parskatit.

116. pants

Cela izdevumu atlidziba

1.

Pasta darbibas padomé iesaistito dalibvalstu parstavju cela un uzturésanas izdevumus
sedz minétas dalibvalstis. Tomér katram tadas dalibvalsts parstavim, kuru saskana
ar Apvienoto Naciju Organizacijas izstradatajiem sarakstiem uzskata par esosu
neizdevigos apstaklos, iznemot sanaksmes, kas notiek kongresa laika, ir tiesibas
sanemt cela izdevumu atlidzibu vai nu par lidojumu turp un atpakal ekonomiskaja
klaseé, vai dzelzcela bileti turp un atpaka] ekonomiskaja klasé, vai atlidzibu par
izdevumiem, kas radusies, celojot ar jebkuru citu transporta lidzekli, bet ar
nosacijumu, ka summa neparsniedz aviobiletes cenu turp un atpakal ekonomiskaja
klase.

117. pants

Informacija par POC darbibu

1. Péc katras sédes Pasta darbibas padome informé dalibvalstis un to izraudzitos
operatorus, regionalas apvienibas un Konsultativas komitejas loceklus par savu
darbu, nosttot tiem kopsavilkuma parskatu, rezolicijas un léemumus.

2. Pasta darbibas padome sagatavo Administrativajai padomei gada parskatu par savu
darbu.

3. Pasta darbibas padome sagatavo kongresam vispusigu zinojumu par savu darbu,
tostarp parskatus par lietotaju finansétam paligstruktiram, kuras minétas
152. punkta, un nosuta Pasaules Pasta savienibas dalibvalstim, to izraudzitajiem
operatoriem un Konsultativas komitejas locekliem vismaz divus ménesus pirms
kongresa atklasanas.

4. dala
Konsultativa komiteja (KK)
118. pants
KK merkis
1. Konsultativas komitejas mérkis ir parstaveét plasa starptautiska pasta sektora intereses

un nodro$inat sistému efektiva dialoga uzturésanai starp iesaistitajam personam.
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119. pants
KK sastavs

1. Konsultativas komitejas sastava ir:

1.1.

1.2.
1.3.

nevalstiskas organizacijas, kas parstav klientus, piegades pakalpojumu
sniedzéjus, darbinieku organizacijas, precu un pakalpojumu piegadatajus pasta
sektoram, ka ari lidzigas privatpersonu organizacijas un uznémumi, kam ir
interese atbalstit Pasaules Pasta savienibas uzdevuma un meérku istenosanu.
Ja $adas organizacijas ir registrétas, tam jabut registrétam kada Pasaules Pasta
savienibas dalibvalsti;

locekli, kurus no savu loceklu vidus izraudzijusies Administrativa padome;

locekli, kurus no savu loceklu vidus izraudzijusies Pasta darbibas padome.

2. Konsultativas komitejas darbibas izmaksas sadala starp Pasaules Pasta savienibu un
komitejas locekliem, ka to nosaka Administrativa padome.

3. Konsultativas komitejas locekli nesanem atalgojumu vai kadu citu atlidzibu.

120. pants
Daliba KK

1. Izpemot Administrativas padomes un Pasta darbibas padomes ieceltos loceklus, par
lidzdalibu Konsultativaja komiteja jalemj ar Administrativas padomes noteiktaja
pieteikumu iesniegSanas un apstiprinasanas procesa saskapa ar 107. panta
1.30. punktu.

2. Katrs Konsultativas komitejas loceklis iece] savu parstavi.

121. pants

KK funkcijas
1. Konsultativajai komitejai ir sadas funkcijas:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

izskatit Administrativas padomes un Pasta darbibas padomes dokumentus
un zinojumus. Izpémuma gadijumos tiesibas sanemt konkrétus tekstus un
dokumentus var bit ierobezotas, ja tas nepiecieS$ams sanaksmes témas vai
dokumenta konfidencialitates dé]. Par Siem ierobeZojumiem drikst lemt jebkura
iesaistita struktiira vai tas priekssédétajs, katru gadijumu izskatot atseviski. Par
katru atsevisko gadijumu jazino Administrativajai padomei un Pasta darbibas
padomei, ja tas attiecas uz jautajumiem, kas interesé Pasta darbibas padomi.
Ja Administrativa padome atzist par nepiecieSamu, péc konsultésanas ar Pasta
darbibas padomi ta attiecigajos gadijumos var ierobezojumus parskatit;

vadit un atbalstit tadu jautajumu izpéti, kuri ir svarigi Konsultativas komitejas
locekliem;

izskatit jautajumus, kas skar pasta pakalpojumu sektoru, un sniegt zinojumus
par Siem jautajumiem;

sniegt savu ieguldijumu Administrativas padomes un Pasta darbibas padomes
darba, tostarp iesniegt zinojumus un ieteikumus un sniegt atzinumus péc abu
padomju laguma;

sniegt kongresam ieteikumus, kurus apstiprina Administrativa padome, un,
ja tie attiecas uz jautdjumiem, kas interesé Pasta darbibas padomi, pédéja tos
izskata un sniedz komentarus.
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122. pants

KK organizésana

1.

Péc katra kongresa Konsultativa komiteja veic reorganizaciju saskanpa ar
Administrativas padomes izstradatajiem pamatnoteikumiem. Administrativas
padomes priekssédétajs vada Konsultativas komitejas organizatorisko sanaksmi,
kura ievél tas prieksseédétaju.

Péc konsultésanas ar Pasta darbibas padomi un vienosanas ar Administrativo padomi
Konsultativa komiteja nosaka savu iek$éjo struktiiru un izstrada savus reglamenta
noteikumus, nemot véra Pasaules Pasta savienibas pamatprincipus.

Konsultativa komiteja sanak vienu reizi gada. Parasti sanaksmes notiek Pasaules
Pasta savienibas galvenaja mitné vienlaicigi ar Pasta darbibas padomes sanaksmém.
Sanaksmes datumu un vietu nosaka Konsultativas komitejas priekssédétajs ar
Administrativas padomes priek§sédétaja, Pasta darbibas padomes priek§sédétaja un
Starptautiska biroja generaldirektora piekrisanu.

123. pants

Konsultativas komitejas parstavji Administrativaja padome, Pasta darbibas padomeé un

kongresa

1.

Lai nodro$inatu efektivu sadarbibu ar Pasaules Pasta savienibas struktiram,
Konsultativa komiteja var iecelt parstavjus, kas piedalas kongresa, Administrativas
padomes, Pasta darbibas padomes un attiecigo komiteju sanaksmés ka novérotaji
bez balsstiesibam.

Konsultativas komitejas locekli tiek aicinati piedalities Administrativas padomes un
Pasta darbibas padomes plenarsédés un komiteju sanaksmés saskana ar 105. pantu.
Vini var piedalities ari projekta grupu un darba grupu darba saskana ar 109. panta
2.2. apakSpunktu un 115. panta 2.2. apak$punktu.

Administrativas padomes priek$sédétajs un Pasta darbibas padomes priekssédétajs

parstav $is struktiras Konsultativas komitejas sanaksmés, ja sanaksmju darba
kartiba ir jautajumi, kas interesé minétas struktaras.

124. pants

KK novérotaji

1.

Citas Pasaules Pasta savienibas dalibvalstis un 105. panta minétie novérotaji un
ad hoc novérotaji var piedalities Konsultativas komitejas sanaksmés, tacu bez
balsstiesibam.

Logisku apsvérumu dé] Konsultativa komiteja var ierobezot to novérotaju un ad
hoc novérotaju skaitu, kuri piedalas sanaksmés. Ta var ierobezot ari vinu tiesibas
izteikties debatés.

Iznémuma gadijumos novérotajiem un ad hoc novérotajiem var liegt lidzdalibu
sanaksme vai kada sanaksmes dala vai ierobezot vinu tiesibas sanemt dokumentus,
ja tas nepiecieS$ams sanaksmes témas vai dokumentu konfidencialitates dé]. Par
$iem ierobezojumiem drikst lemt jebkura iesaistita struktiira vai tas priek§sédétajs,
katru gadijumu izskatot atseviski. Par katru atsevisko gadijumu, ja tas attiecas uz
jautajumiem, kas ir Pasta darbibas padomes interesés, jazino Administrativajai
padomei un Pasta darbibas padomei. Ja Administrativa padome to atzist par
nepiecieSamu, péc konsultésanas ar Pasta darbibas padomi ta attiecigajos gadijumos
var ierobezojumus parskatit.
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125. pants

Informacija par KK darbibu

1.

Péc katras sédes Konsultativa komiteja informé Administrativo padomi un Pasta
darbibas padomi par savu darbu, nosttot minéto struktiru priekssédétajiem
kopsavilkuma parskatu par sanaksmém, savus ieteikumus un viedoklu izklastu.

Konsultativa komiteja sagatavo Administrativajai padomei gada darbibas parskatu
un nosita kopiju Pasta darbibas padomei. So parskatu ieklauj Administrativas
padomes dokumentos, kurus nosiita Pasaules Pasta savienibas dalibvalstim, to
izraudzitajiem operatoriem un regionalajam apvienibam saskana ar 111. pantu.
Konsultativa komiteja sagatavo kongresam vispusigu zinojumu par savu darbu un
nosita to Pasaules Pasta savienibas dalibvalstu izraudzitajiem operatoriem vismaz
divus ménesus pirms kongresa atklasanas.

II nodala
Starptautiskais birojs

1. dala

Starptautiska biroja generaldirektora un generaldirektora vietnieka ievélésana un pienakumi

126. pants

Starptautiska biroja generaldirektora un generaldirektora vietnieka ievéléesana

1.

Starptautiska biroja generaldirektoru un generaldirektora vietnieku ievél kongress
uz laika posmu starp diviem kongresiem un minimalo amata pilnvaru laiku ¢etriem
gadiem. Atkartoti amata vinus var ievélét tikai vienu reizi. Ja vien kongress nelemj
citadi, vini sak pildit pienakumus nakama gada 1. janvari péc kongresa gada beigam.
Vismaz septinus méneSus pirms kongresa atklasanas Starptautiska biroja
generaldirektors nosuta dalibvalstu valdibam memorandu, uzaicinot tas iesniegt
pieteikumus (ja tadi ir) generaldirektora un generaldirektora vietnieka amatam,
vienlaikus noradot, vai amata esoso generaldirektoru un generaldirektora vietnieku
interesé sakotnéja pilnvaru laika atjaunosana. Pieteikumus ar pievienotu dzives
aprakstu (curriculum vitae), Starptautiskajam birojam jasanem vismaz divus
ménesus pirms kongresa atklaganas. Kandidatiem jabut to dalibvalstu pilsoniem,
kuras tos izvirza. Starptautiskais birojs sagatavo kongresam vélésanu dokumentus.
Generaldirektora un generaldirektora vietnieka vélésanas notiek, balsojot aizklati,
un pirmo ieveélé generaldirektoru.

Jageneraldirektoraamatsirbrivs, generaldirektoravietnieks parnem generaldirektora
amatpienakumus lidz ta pilnvaru laika beigam; vinam ir tiesibas tikt ievélétam $aja
amata, un vinu automatiski apstiprina par kandidatu ar nosacijumu, ka iepriekséjais
kongress nav atjaunojis vina ka generaldirektora vietnieka sakotnéjo pilnvaru laiku
un ka vin$ pazino par savu ieinteresétibu kandidét uz generaldirektora amatu.

Ja generaldirektora un generaldirektora vietnieka amata vietas atbrivojas vienlaikus,
Administrativa padome ievélé generaldirektora vietnieku uz laika posmu lidz
nakamajam kongresam, pamatojoties uz pieteikumiem, kas sanemti péc vakancu
izzino$anas. Pieteikumu iesnieg$anai péc analogijas pieméro 2. punktu.

Ja atbrivojas generaldirektora vietnieka amata vieta, Administrativa padome péc
generaldirektora priekslikuma uzdod vienam no Starptautiska biroja D2 pakapes
direktoriem parnemt generaldirektora vietnieka amatpienakumus lidz nakama
kongresa sasauk$anai.
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127. pants

Generaldirektora pienakumi

1.

Generaldirektors organizé, parvalda un vada Starptautisko biroju un ir ta likumigais
parstavis.

Attieciba uz amatpersonu amatiem, iecel§anam un paaugstinaganam

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

generaldirektors ir pilnvarots klasificét amatus pakapés no G1 lidz D2 un iecelt
un paaugstinat amatpersonas Sajas pakapés;

iecelsanai pakapés no P1 lidz D2 vinam jaapsver, kada ir profesionala
kvalifikacija kandidatiem, kurus iesaka to dalibvalstu izraudzitie operatori,
kuras kandidati ir pilsoni vai veic savu profesionalo darbibu, nemot véra
taisnigu geografisko sadalijumu attieciba uz kontinentiem un valodam. Pakapes
D2 amata vietas péc iespéjas jaienem kandidatiem no dazadiem regioniem,
kas nav generaldirektora un generaldirektora vietnieka izcelsmes regioni,
nemot véra galvenos apsvérumus par Starptautiska biroja darba efektivitati.
Ja iecel$anai amata nepiecieS$ama ipasa kvalifikacija, generaldirektors ir tiesigs
pienemt pieteikumus no amata kandidatiem, nenemot véra iepriekSminétos
ierobezojo$os nosacijumus;

iecelot amata jaunu amatpersonu, vinam janem véra ari tas, ka parasti
personam, kas ienem amatus pakapés D2, D1 un P5, ir jabat dazadu Pasaules
Pasta savienibas dalibvalstu pilsoniem;

lai Starptautiska biroja amatpersonu paaugstinatu pakapés D2, D1 un P5,
generaldirektoram nav japieméro 2.3. punkta minétais princips;

darba pienemsanas procesa prasiba par taisnigu geografisko un valodu
sadalijumu jaierindo aiz nopelniem;

Reizi gada generaldirektors informé Administrativo padomi par iecel$anu
amata un paaugstindjumiem pakapés no P4 lidz D2.

Pargjie generaldirektora pienakumi ir $adi:

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

buat par Pasaules Pasta savienibas aktu uzglabataju un par starpnieku
pievieno$anas Pasaules Pasta savienibai vai uzpemsanas Pasaules Pasta
savieniba procedira un izstasanas no Pasaules Pasta savienibas procediira;

visu dalibvalstu valdibam darit zinamus kongresa pienemtos lémumus;

pazinot visam dalibvalstim un to izraudzitajiem operatoriem par Pasta darbibas
padomes izstradatajiem vai parskatitajiem reglamentiem;

sagatavot Pasaules Pasta savienibas gada budzeta projektu - to siki izstradat
lidz iespé&jami zemakam izmaksu limenim saskana ar Pasaules Pasta savienibas
prasibam un noteikta laika iesniegt Administrativajai padomei izskatisanai; péc
Administrativas padomes apstiprinajuma iepazistinat dalibvalstis ar Pasaules
Pasta savienibas budzetu un to izpildit;

izpildit ipasus uzdevumus, kurusladz veikt Pasaules Pasta savienibas struktiiras,
un tos darbus, kas paredzéti Pasaules Pasta savienibas aktos;

rikoties, lai sasniegtu Pasaules Pasta savienibas struktaru izvirzitos mérkus
atbilstosi izstradatajai politikai un pieejamiem finansu lidzekliem;

iesniegt priekslikumus un ierosindjumus Administrativajai padomei vai Pasta
darbibas padomei;

péc kongresa nosléguma saskana ar Pasta darbibas padomes reglamentu iesniegt

priekslikumus Pasta darbibas padomei par izmainam, kuras nepieciesams
izdarit reglamentos, pamatojoties uz kongresa lémumiem;
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3.9. Administrativas padomes vajadzibam sagatavot Pasaules Pasta savienibas
stratégijas projektu iesnieg$anai kongresa, pamatojoties uz padomju izdotajam
direktivam;

3.10. sagatavot Administrativajai padomei apstiprinasanai cetru gadu parskatu par
dalibvalstu panakumiem saistiba ar Pasaules Pasta savienibas stratégijas izpildi,
kas apstiprinata iepriekséja kongresa, un $o parskatu iesniedz nakamajam
kongresam;

3.11. nodros$inat Pasaules Pasta savienibas parstavibu;

3.12. but par starpnieku starp:

3.12.1. Pasaules Pasta savienibu un regionalajam apvienibam,
3.12.2. Pasaules Pasta savienibu un Apvienoto Naciju Organizaciju,

3.12.3. Pasaules Pasta savienibu un starptautiskajam organizacijam, kuru
darbiba Pasaules Pasta savieniba ir ieintereséta;

3.12.4. Pasaules Pasta savienibu un starptautiskajam organizacijam, apvienibam
vai uznémumiem, ar kuriem Pasaules Pasta savienibas struktiiras vélas
konsultéties vai kuru darba vélas iesaistities;

3.13. uzpemties Pasaules Pasta savienibas struktiiru generalsekretara pienakumus
un, nemot véra Vispariga reglamenta ipasas prasibas, $aja statusa jo ipasi
uzraudzit:

3.13.1. Pasaules Pasta savienibas struktiiru darba sagatavo$anu un organizésanu,

3.13.2. dokumentu, zinojumu un protokolu izstradasanu, pavairo$anu un
izplatiSanu,

3.13.3. sekretariata darbu Pasaules Pasta savienibas struktiiru sanaksmes;

3.14. piedalities Pasaules Pasta savienibas struktiiru sanaksmés un diskusijas bez
balsstiesibam, bet ar iesp&ju but parstavétam.

128. pants
Generaldirektora vietnieka pienakumi

1. Generaldirektora vietnieks palidz generaldirektoram un ir generaldirektora
padotiba.

2. Generaldirektora prombititné vai tad, ja vins nevar pildit savus pienakumus, vina
funkcijas pilda generaldirektora vietnieks. Tas pats attiecas uz generaldirektora
amata vakanci saskana ar 126.. panta 3. punkta.

2. dala
Pasaules Pasta savienibas struktiiru un Konsultativas komitejas sekretariats

129. pants
Visparigas piezimes
1. Generaldirektors ir atbildigs par to, lai Starptautiskais birojs nodro$inatu Pasaules
Pasta savienibas struktiiru un Konsultativas komitejas sekretariata darbibu.

80



Latvijas Republikas Saeimas Zinotajs - Nr. 16 - 2014. gada 28. augusta

130. pants
Pasaules Pasta savienibas struktiiru dokumentu sagatavosana un izplatiSana

1. Starptautiskais birojs sagatavo un izvieto UPU timekla vietné visus dokumentus, kas
tiek publicéti péc katras sédes. Starptautiskais birojs turklat informé par jaunajam
e-dokumentu publikacijam UPU timekla vietné, izmantojot efektivu timekla
zinosSanas sistému.

131. pants
Dalibvalstu saraksts (Konstitiicijas 2. pants)

1. Starptautiskais birojs sagatavo un pastavigi precizé Pasaules Pasta savienibas
dalibvalstu sarakstu, noradot taja katras dalibvalsts iemaksu klasi, geografisko grupu
un tas poziciju attieciba uz Pasaules Pasta savienibas aktiem.

132. pants

Informacija. Atzinumi. Aktu skaidrojumu un grozijumu pieprasijumi. Aptaujas.
Pienakumi norékinu veiks§ana

(Konstituacijas 20. pants; Vispariga reglamenta 139., 140., 143. pants)

1. Starptautiskais birojs vienmér ir Administrativas padomes, Pasta darbibas padomes
un dalibvalstu, un to izraudzito operatoru riciba, lai sniegtu jebkadu nepieciesamo
informaciju par jautajumiem, kas attiecas uz pasta pakalpojumiem.

2. Starptautiskais birojs konkréti vac, salidzina, publicé un izplata jebkada veida
informaciju, kas ir noderiga starptautisko pasta pakalpojumu veiksana, péc iesaistito
pusu liguma sniedz atzinumu par stridigiem jautajumiem, rikojas, ja sanemti
pieprasijumi par Pasaules Pasta savienibas aktu skaidrojumiem un grozijumiem, un
kopuma veic tadu izpétes un redakcionalo vai dokumentésanas darbu, kas noteikts
Pasaules Pasta savienibas aktos vai ko birojam var uzdot izpildei Pasaules Pasta
savienibas intereseés.

3. Lai konkréta jautajuma noskaidrotu citu dalibvalstu un to izraudzito operatoru
viedokli, Starptautiskais birojs péc citu dalibvalstu un to izraudzito operatoru
laguma veic ari aptaujas. Aptaujas rezultatam nav balsojuma statusa, un tas nav
oficiali saistoss.

4. Starptautiskais birojs var darboties ka mijieskaita norékinu centrs jebkada veida
norékinu veiksanai par pasta pakalpojumiem.

5. Starptautiskais birojs nodrosina to komercialo datu konfidencialitati un drosibu,
kurus iesniegusas dalibvalstis un/vai to izraudzitie operatori un kuri iegati, pildot
Pasaules Pasta savienibas aktos vai lemumos noteiktos pienakumus.

133. pants
Tehniska sadarbiba (Konstitucijas 1. pants)

1. Starptautiskais birojs pilnveido jebkada veida tehnisko sadarbibu pasta joma
starptautiskas tehniskas sadarbibas sistéma.

134. pants
Veidlapas, kuras piegada Starptautiskais birojs (Konstitiicijas 20. pants)

1. Starptautiskais birojs ir atbildigs par starptautisko atbildes kuponu izgatavosanu un
piegadi uz to dalibvalstu vai to izraudzito operatoru rékina, kas tos pasita.
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135. pants
Regionalo apvienibu akti un ipasi noligumi (Konstitiicijas 8. pants)

1. Regionalo apvienibu biroji vai ari viena no ligumslédzéjam pusém nosita
Starptautiskajam birojam divas regionalo apvienibu aktu un tadu ipaso noligumu
kopijas, kas noslégti saskana ar Konstitiicijas 8. pantu.

2. Starptautiskais birojs nodrosina to, ka regionalo apvienibu akti un ipasie noligumi
neietver nosacijumus, kas ir mazak labveéligi sabiedribai neka tie, ko paredz Pasaules
Pasta savienibas akti. Starptautiskais birojs informé Administrativo padomi par
visiem parkapumiem, ko atklaj, piemérojot $o normu.

3. Starptautiskais birojs informeé dalibvalstis un to izraudzitos operatorus par ieprieks
minéto regionalo apvienibu aktu un ipaso noligumu esamibu.

136. pants
Pasaules Pasta savienibas Zurnals

1. Starptautiskais birojs, izmantojot pieejamos dokumentus, izdod Zurnalu anglu,
arabu, francu, krievu, kiniesu, spanu un vacu valoda.

137. pants

Gada parskats par Pasaules Pasta savienibas darbu (Konstiticijas 20. pants, Vispariga
reglamenta 107. panta 1.24. apaks$punkts)

1. Starptautiskais birojs par Pasaules Pasta savienibas darbu sagatavo gada parskatu,
kuru péc tam, kad to apstiprinajusi Administrativas padomes Parvaldibas komiteja,
nosita dalibvalstim un/vai to izraudzitajiem operatoriem, regionalajam apvienibam
un Apvienoto Naciju Organizacijai.

III nodala
Priekslikumu iesniegSana un izskati$ana, pazinosana par pienemtajiem lémumiem,
reglamentu stasanos spéka un citiem pienemtajiem lIémumiem

138. pants
Procediira priekslikumu iesniegSanai kongresa (Konstitiicijas 29. pants)

1. Nemot véra 2. un 5. punkta minétos iznémumus, dalibvalstis iesniedz kongresam
jebkadus priekslikumus saskana ar $adu proceduru:

1.1. priekslikumus pienem tad, ja Starptautiskais birojs tos sanem vismaz sesus
ménesus pirms kongresa atklaganas dienas;

1.2. redakcionalus priekslikumus nepienem seSus méneSus pirms kongresa
atklaganas dienas;

1.3. tos priekslikumus par satura butibu, ko Starptautiskais birojs sanem 4-6
ménesus pirms kongresa atklasanas dienas, pienem tikai tad, ja tos atbalsta
vismaz divas dalibvalstis;

1.4. tos priekslikumus par satura butibu, ko Starptautiskais birojs sanem 2-4
ménesus pirms kongresa atklasanas dienas, pienem tikai tad, ja tos atbalsta
vismaz astonas dalibvalstis; péc minéta termina beigam priekslikumus
nepienem;

1.5. atbalsta deklaracijas jaiesniedz Starptautiskaja biroja taja pasa termina ka
priekslikumus, uz kuriem tas attiecas.
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Priekslikumi par Konstitiiciju vai Visparigo reglamentu Starptautiskajam birojam
jasapem vismaz seSus méneSus pirms kongresa atklasanas; netiek izskatiti
priekslikumi, kuri sanemti péc minétas dienas, tacu pirms kongresa atklasanas, ja
vien kongress par to nelemj ar divam tresdalam kongresa parstavéto dalibvalstu
vairakumu un ja vien nav izpilditi 1. punkta minétie nosacijumi.

Parasti katram priekslikumam ir tikai viens mérkis, un tas paredz tikai tadas izmainas,
kas atbilst sim mérkim. Lidziga veida ikvienam priekslikumam, kas var Pasaules
Pasta savienibai radit butiskas izmaksas, japievieno norade par ta finansialo ietekmi,
un So noradi dalibvalsts, kas iesniegusi priekslikumu, sagatavo, konsultéjoties ar
Starptautisko biroju, lai varétu aprékinat ta isteno$anai nepiecieSamo finansialo
resursu apjomu.

Dalibvalstis iesniedz priekslikumus ar virsrakstu “Redakcionals priekslikums”,
un Starptautiskais birojs tos publicé ar numuru, aiz kura noradits burts “R’.
Priekslikumus, kuriem nav §is norades, bet kuri, péc Starptautiska biroja viedokla,
attiecas tikai uz redakcionaliem jautajumiem, publicé ar attiecigu anotaciju;
Starptautiskais birojs sagatavo kongresam sarakstu ar Siem priekslikumiem

Sa panta 1.-4. punkta paredzéto procediiru nepieméro priekslikumiem par Kongresu
kartibas rulli un jau izteiktu priekslikumu grozijumiem.

139. pants

Procediira priekslikumu iesniegSanai, ar kuriem groza Konvenciju vai noligumus
kongresu starplaika

1. Katrs priekslikums par Konvenciju vai noligumiem, ko dalibvalsts iesniedz kongresu
starplaika, tiek pienemts izskati$anai tikai tad, ja to atbalsta vismaz divas citas
dalibvalstis. Sadi priekslikumi netiek izskatiti, ja Starptautiskais birojs vienlaikus
nesanem nepieciesamo skaitu atbalsta deklaraciju.

2. Sos priekslikumus nosiita citim dalibvalstim ar Starptautiska biroja starpniecibu.

140. pants

Priekslikumu par Konvencijas vai noligumu grozijumiem izskatiSana kongresu starplaika

1.

Katram priekslikumam par Konvenciju, noligumiem un to nosléguma protokoliem
pieméro $adu procediru: ja dalibvalsts ir nosutijusi priekslikumu Starptautiskajam
birojam, tas parsuta $o priekslikumu izskatisanai visam dalibvalstim. Priekslikumu
izskatiSanas un komentaru nosutiSanas termin$ Starptautiskajam birojam ir divi
ménesi. Grozijumus izdarit nav atlauts. Kad pagajusi divi ménesi, Starptautiskais
birojs nostta dalibvalstim visus sanemtos komentarus un uzaicina katru dalibvalsti
balsot par vai pret priekslikumu. Uzskata, ka dalibvalstis atturas, ja tas neiestta savu
balsojumu divu ménesu laika. Iepriek§minétos terminus skaita no Starptautiska
biroja cirkularu izdosanas dienas.

Ja priekslikums attiecas uz noligumu vai ta nosléguma protokolu, 1. punkta minétaja
procedira drikst piedalities tikai tas dalibvalstis, kas ir $a noliguma puses.

141. pants

Procediira priekslikumu iesnieg$anai Pasta darbibas padomé par jaunu reglamentu
sagatavosanu atbilsto$i kongresa lémumiem

1.

Pasaules Pasta konvencijas reglamentus un Noligumu par pasta maksajumu
pakalpojumiem izstrada Pasta darbibas padome atbilstosi kongresa lémumiem.
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2.

Priekslikumi, kas izriet no ierosinatajiem grozijumiem Konvencija vai Noliguma
par pasta maksajumu pakalpojumiem, jaiesniedz Starptautiskaja biroja vienlaicigi
ar tiem priekslikumiem kongresam, uz kuriem tie attiecas. Tos var iesniegt viena
dalibvalsts bez citu dalibvalstu atbalsta. Sos priekslikumus izplata visam dalibvalstim
ne vélak ka vienu ménesi pirms kongresa atklasanas.

Citus priekslikumus par reglamentiem, ko Pasta darbibas padome izskata,
sagatavojot jaunus reglamentus seSu ménesu laika péc kongresa nosléguma, iesniedz
Starptautiskajam birojam vismaz divus ménesus pirms kongresa.

Priekslikumi, kurus par nepiecieSamajam izmainam reglamentos atbilstosi kongresa
lémumiem iesniedz dalibvalstis, Starptautiskajam birojam jasanem ne vélak ka divus
ménesus pirms Pasta darbibas padomes darba saksanas. Sadus priekslikumus izplata
visam dalibvalstim un to izraudzitajiem operatoriem ne vélak ka vienu ménesi pirms
Pasta darbibas padomes darba saksanas.

142. pants
Reglamentu grozijumi, kurus izdara Pasta darbibas padome

1.  Priekslikumus par reglamentu grozijumiem izskata Pasta darbibas padome.
2. Lai iesniegtu priekslikumus par reglamentu grozijumiem, nav nepieciesams citu
dalibvalstu atbalsts.
3. Sadu priekslikumu izskata vienigi tad, ja Pasta darbibas padome piekrit, ka tas
izskatams steidzamibas karta.
143. pants

Pazinojums par lémumiem, kas pienemti kongresu starplaika (Konstiticijas 29. pants,
Vispariga reglamenta 139., 140. un 142. pants)

1. Ar pazinojumu dalibvalstu valdibam Starptautiska biroja generaldirektors apstiprina
Konvencija, noligumos un $o aktu nosléguma protokolos izdaritos grozijumus.

2. Starptautiskais birojs pazino dalibvalstim un to izraudzitajiem operatoriem par
grozijumiem, kurus Pasta darbibas padome izdarijusi reglamentos un to nosléguma
protokolos. Tas pats attiecas uz interpretaciju, kas minéta Konvencijas 38. panta
3.2. apakspunkta un atbilstoso noligumu noteikumos.

144. pants
Kongresu starplaika pienemto reglamentu un citu lemumu stasanas spéka

1. Reglamenti stajas spéka taja pasa diena un ir spéka tikpat ilgi ka kongresa
apstiprinatie akti.

2. Saskana ar 1. punkta noteikumiem kongresu starplaika pienemtie lémumi par

Pasaules pasta savienibas aktu grozijumiem stajas spéka ne agrak ka tris ménesus
péc to pazinosanas.
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IV nodala

Finanséjums

145. pants

Pasaules pasta savienibas izdevumu noteiksana (Konstitiicijas 21. pants)

1.

Atbilstosi 2.-6. punkta nosacijumiem ar Pasaules pasta savienibas struktiru darbibu
saistitie ikgadéjie izdevumi laika posma no 2013.1idz 2016. gadam nedrikst parsniegt
37 235 000 Sveices franku.

Izdevumi, kas attiecas uz nakama kongresa sasauksanu (sekretariata cela izdevumi,
transporta izmaksas, sinhronas tulko$anas iekartu uzstadiSanas izmaksas,
dokumentu kopésanas izmaksas kongresa laika u. c.) nedrikst parsniegt 2 900 000
Sveices franku.

Administrativajai padomei ir atlauts parsniegt 1. un 2. punkta noteiktos limitus,
nemot véra algas likmju, pensiju iemaksu vai pabalstu apjoma pieaugumu, tostarp
piemaksu par amata izpildi, ko apstiprinajusi Apvienoto Naciju Organizacija
pieméro$anai saviem darbiniekiem, kas strida Zenéva.

Administrativajai padomei ir atlauts katru gadu saskana ar Sveices patérina cenu
indeksu korigét citu izdevumu apjomu, iznemot personala izmaksas.

Neatkarigi no 1. punkta noteiktd Administrativa padome vai loti steidzamos
gadijumos generaldirektors drikst atlaut noteikto limitu parsnieg$anu, lai segtu
kapitalremonta un neparedzétu remontdarbu izmaksas Starptautiska biroja é€ka,
bet ar nosacijumu, ka parsnieguma summa nedrikst bt lielaka par 125 000 Sveices
franku gada.

Janetraucétai Pasaules pasta savienibas darba nodrosinasanai 1. un 2. punkta atlautie
krediti izradas nepietiekami, tos drikst parsniegt tikai ar Pasaules pasta savienibas
dalibvalstu vairakuma piekrisanu. Jebkurai apspriesanai jaietver pilnigs to faktu
apraksts, kas pamato $adu lagumu.

146. pants
Dalibvalstu iemaksu kontrole

1.

Valstis, kas Pasaules pasta savienibas pievienojas vai iegiist Pasaules pasta savienibas
dalibvalsts statusu, ka ari valstis, kas no Pasaules pasta savienibas izstajas, veic
iemaksas par visu gadu, kura pievieno$anas vai izstaSanas stajas spéka.

Pamatojoties uz Administrativas padomes izstradato budzetu, dalibvalstis veic
avansa iemaksas Pasaules pasta savienibas ikgadéjo izdevumu segsanai. Sis iemaksas
javeic ne vélak ka ta finan$u gada pirmaja diena, uz kuru budzets attiecas. Péc minéta
datuma par nesamaksatajam summam Pasaules pasta savienibas laba tiek iekaséti
procentu maksajumi, kuru likme ir 6 % gada, ko aprékina, sakot no ceturta ménesa.

Ja obligato iemaksu parads, neieskaitot procentu maksajumus, ko Pasaules pasta
savienibas dalibvalsts tai ir parada, ir vienads vai lielaks par $is dalibvalsts iemaksam
iepriekséjos divos finansu gados, tad dalibvalsts saskana ar Administrativas
padomes noteikto kartibu var neatsaucami cedét Pasaules pasta savienibai visu vai
dalu summas, ko minétajai dalibvalstij ir parada citas dalibvalstis. Kredita cedésanas
noteikumus paredz noliguma, kas noslégts starp dalibvalsti, tas debitoriem/
kreditoriem un Pasaules pasta savienibu.

Dalibvalstij, kas juridisku vai citu iemeslu dé] nevar veikt $adu cedéSanu, jauznemas
izstradat grafiku savu paradu pakapeniskai nomaksasanai.
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5.

Iznemot arkartas situacijas, obligato iemaksu paradu atgtSana Pasaules pasta
savienibai nedrikst parsniegt desmit gadus.

Iznémuma gadijumos Administrativa padome var atbrivot dalibvalsti no visas
procentu parada summas vai kadas tas dalas maksajumiem, ja $1 valsts ir samaksajusi
visu parada pamatsummu.

Atbilstosi paradu pakapeniskas nomaksasanas grafikam, ko Administrativa padome
apstiprinajusi norékiniem par paradiem, dalibvalsti var atbrivot ari no visiem uzkrato
vai vél uzkrajamo procentu vai to dalas maksajumiem; ta¢u $adu atbrivojumu pieskir
tad, ja pilniba un precizi tiek izpildits paradu pakapeniskas nomaksasanas grafiks
apstiprinataja termina, kas neparsniedz desmit gadus.

Lidzigi pieméro 3.-7. punkta noteikumus attieciba uz tulkosanas izdevumiem, par
kuriem Starptautiskais birojs piestada rékinu tam dalibvalstim, kuras ir piederigas
attiecigajai valodas grupai.

147. pants

Finanséjuma deficits

1.

Lai segtu finanséjuma deficitu, tiek izveidots Pasaules pasta savienibas Rezervju
fonds. Ta apjomu nosaka Administrativa padome. Fondu uztur galvenokart no
budzeta parpalikuma, un to var izmantot ari budzeta lidzsvarosanai vai dalibvalstu
iemaksu summas samazinasanai.

Attieciba uz islaicigu Pasaules pasta savienibas finanséjuma deficitu Sveices
Konfederacijas valdiba pieskir Pasaules pasta savienibai nepiecieSamos Istermina
aizdevumus saskana ar abpuséjas vieno$anas nosacijumiem.

148. pants
Gramatvedibas un uzskaites uzraudziba

1. Sveices Konfederacijas valdibai bez maksas jauzrauga Starptautiskd biroja
gramatvediba un uzskaite, nemot véra kongresa noteiktos kreditu limitus.
149. pants
Automatiskas sankcijas
1. Dalibvalsts, kas nespéj veikt 146. panta 3. punkta paredzéto cedésanu un nepiekrit
iesniegt Starptautiska biroja ierosinato paradu pakapeniskas nomaksasanas grafiku
saskana ar 146. panta 4. punktu vai neievéro grafika terminus, automatiski zaudé
tiesibas balsot kongresa, Administrativas padomes un Pasta darbibas padomes
sanaksmeés un zaudé tiesibas but par So padomju locekli.
2. Automatiskas sankcijas tiek atceltas un tas zaudé spéku, tiklidz attieciga dalibvalsts ir

samaksajusi nokavéto obligato iemaksu pamatsummu un procentus, ko ta ir parada
Pasaules pasta savienibai, vai piekrit iesniegt paradu pakapeniskas nomaksasanas
grafiku.
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150. pants

Iemaksu klases (Konstitiicijas 21. pants, Vispariga reglamenta 131., 145., 146., 147. un

148. pants)

1.

Pasaules pasta savienibas izdevumu segSanai dalibvalstis veic iemaksas atbilstosi
iemaksu klasei, kura tas ieklautas. Minétas klases ir sadas:

- 50 vienibu klase;
- 45 vienibu klase;
- 40 vienibu klase;
- 35vienibu klase;
- 30 vienibu klase;
- 25vienibu klase;
- 20 vienibu klase;
- 15 vienibu klase;
- 10 vienibu klase;
- 5vienibu klase;

- 3vienibu klase;

- 1 vienibas klase;

- 0,5vienibuklasirezervévismazakattistitam valstim, kuras uzskaitijusi Apvienoto
Naciju Organizacija, un citam valstim, kuras noradijusi Administrativa padome.

Neatkarigi no 1. punkta uzskaititajam iemaksu klasém jebkura dalibvalsts drikst
veikt iemaksas atbilstosi augstakam vienibu skaitam, neka noteikts tai iemaksu
klasei, kura dalibvalsts ietilpst, minimalaja laika posma, kas vienads ar kongresu
starplaiku. Pazinojums par izmainam jaiesniedz ne vélak ka kongresa. Kongresu
starplaika posma beigas dalibvalsts automatiski atgast sakotnéjo iemaksu vienibu
skaitu, ja vien ta nenolemj turpinat maksat iemaksas atbilstosi augstakam vienibu
skaitam. Papildu iemaksu sniegSana attiecigi paaugstina izdevumus.

Saskana ar Konstitlicijas 21. panta 4. punkta noteikto procediiru tad, kad dalibvalsts
pievienojas Pasaules pasta savienibai vai tiek taja uzpemta, to ieklauj viena no
ieprieks minétajam iemaksu klasém.

Péc tam dalibvalstis var ieklaut zemaka iemaksu klasé, ja So izmainu pieprasijums
tiek nosutits Starptautiskam birojam vismaz divus méne$us pirms kongresa
atklasanas. Kongress sniedz nesaistoSus atzinumus par $adiem iemaksu klases mainas
pieprasijumiem. Dalibvalsts var brivi izvéléties, vai nemt véra Kongresa atzinumu.
Dalibvalsts galigo lémumu nosiita Starptautiska biroja sekretariatam lidz kongresa
beigam. Izmainu pieprasijums stajas spéka taja diena, kad stajas spéka kongresa
izstradatie finansu noteikumi. Dalibvalstis, kas noteiktaja laika nav pazinojusas par
nodomu mainit iemaksu klasi, saglaba eso$o iemaksu klasi.

Dalibvalstis nedrikst pieprasit, lai tas viena reizé pazemina vairak neka par vienu
klasi.

Tomér tados arkartas gadijumos ka dabas katastrofas, kad nepieciesamas
starptautiskas palidzibas programmas, Administrativa padome vienu reizi kongresu
starplaika var atlaut iemaksu klases pazeminasanu uz laiku, ja kada dalibvalsts to
ladz un pierada, ka vairs nespéj veikt iemaksas sakotnéji izraudzitaja klasé. Tados
pasos apstaklos Administrativa padome var atlaut iemaksu klases pazeminasanu
valstim, kas nav vismazak attistitas valstis, bet jau ir ieklautas 1 vienibas klasé, uz
laiku tas parcelot 0,5 vienibu klaseé.
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7.

Piemérojot 6. punktu, Administrativa padome var atlaut pazeminat iemaksu klasi uz
laiku, kas neparsniedz divus gadus, vai lidz nakamajam kongresam atkariba no ta,
kurs termins pienak agrak. Péc noteikta termina beigam attieciga valsts automatiski
atgriezas sakotnéja iemaksu klase.

Neatkarigi no 4. un 5. punkta noteikta pareja augstaka iemaksu klasé nekadi netiek
ierobezota.

151. pants

Samaksa par Starptautiska biroja veiktajam piegadém (Vispariga reglamenta 134. pants)

1.

Par Starptautiska biroja veiktajam maksas piegadém dalibvalstim un to izraudzitajiem
operatoriem maksajumi javeic iespéjami isaka laika posma, vélakais — seSu ménesu
laikd no nakama ménesa pirmas dienas péc rékina izsuitianas no Starptautiska
biroja. Péc minéta termina beigam par nesamaksatajam summam iekasé procentus
Pasaules pasta savienibas laba ar procentu likmi 5 % gada, ko aprékina, skaitot no
minéta termina beigu datuma.

152. pants

Lietotaju finansétu paligstruktiaru organizésana

L.

POC var nodibinat vairakas lietotaju finansétas paligstruktiras, ko apstiprina
Administrativa padome un kas tiek finansétas péc brivpratibas principa, ar noluku
organizét operativas, komercialas, tehniskas un saimnieciskas darbibas, kuras
ir tas kompetencé saskana ar Konstittcijas 18. pantu, bet kuras nevar finansét ar
pamatbudzeta lidzekliem.

Kad $ada paligstruktira POC parraudziba ir izveidota, POC lemj par $is

paligstruktaras Konstitlicijas pamatreguléjumu, pienacigi nemot véra UPU ka

starpvaldibu organizacijas galvenos noteikumus un principus, un iesniedz to

apstiprinasanai Administrativajai padomei. Pamatreguléjuma elementi ir $adi:

2.1. pilnvaras;

2.2. balsstiesigie locekli, tostarp lidzdaligo loceklu kategorijas;

2.3. lémumu pienemsanas noteikumi, tostarp iekséja struktiira un saikne ar citam
UPU struktaram;

2.4. balsosanas un parstavibas principi;

2.5. finanséjums (iestaSanas maksa, dalibas maksa u. c.);

2.6. sekretariata un vadibas struktiiras sastavs.

Ikviena lietotaju finanséta paligstruktiira savas darbibas organizé patstavigi, ievérojot

POC izstradato un AP apstiprinato pamatreguléjumu, un sagatavo gada parskatu

par savam darbibam, ko iesniedz apstiprinasanai POC.

Administrativa padome izstrada noteikumus attieciba uz papildu maksam, kuras

lietotaju finansétam paligstruktiram jaiemaksa pamatbudzeta, un ietver tos UPU

Finansu noteikumos.

Starptautiska biroja generaldirektors vada lietotaju finanséto paligstruktaru

sekretariatu saskana ar Nolikumu par personalu, ko apstiprinajusi AP un kas

attiecas uz lietotaju finanséto paligstruktiru darba piepemtajam amatpersonam.

Paligstruktaru sekretariats ir Starptautiska biroja struktarvieniba.

Informaciju par lietotaju finansétajam paligstruktiram, kas nodibinatas saskana ar

$o pantu, nodod kongresam péc to nodibinasanas.
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V nodala
Skiréjtiesa

153. pants

Skiréjtiesas procediira (Konstitiicijas 32. pants)

1.

10.

11.

12.

Jastrids starp dalibvalstim jaizskir skiréjtiesa, ikvienai dalibvalstij rakstiski jainformeé
otra puse par strida butibu un, nosiitot pazinojumu par $kiréjtiesas procediiras
uzsaksanu, jainformé par to, ka ta vélas uzsakt skiréjtiesas procedaru.

Ja strids ir saistits ar darbibas vai tehniskiem jautajumiem, ikviena dalibvalsts var lagt
savam izraudzitajam operatoram rikoties saskana ar turpmakajos punktos aprakstito
procediru un pieskirt sadas pilnvaras savam izraudzitajam operatoram. Konkréto
dalibvalsti informé par tiesvedibas gaitu un rezultatiem. Attiecigas dalibvalstis vai
to izraudzitie operatori turpmak teksta minéti ka “skiréjtiesas procedira iesaistitas
puses’.

Skiréjtiesas procediira iesaistitas puses iece] vienu vai tris $kiréjtiesnesus.

Ja Skiréjtiesas procedira iesaistitas puses izvélas iecelt tris $kiréjtiesnesus, tad
ikviena puse saskana ar 2. punktu izvélas dalibvalsti vai izraudzito operatoru, kas
vai izraudzitie operatori iesaistas kopéja lieta, $o noteikumu izpratné tas uzskata par
vienu pusi.

Ja puses vienojas iecelt tris $kiréjtiesneSus, treso Skiréjtiesnesi puses izvélas kopigi
un tam nav jabut kadas dalibvalsts vai izraudzita operatora parstavim.

Ja strids attiecas uz kadu noligumu, $kiréjtiesnesus drikst izraudzities tikai no tam
dalibvalstim, kas ir §a noliguma puses.

Skiréjtiesas procediira iesaistitas puses var vienoties par viena $kiréjtiesnesa kopigu
iecel$anu, kuram nav jabut kadas dalibvalsts vai izraudzita operatora parstavim.

Ja viena Skiréjtiesas procediira iesaistita puse vai abas neiece] Skiréjtiesnesi
(8kiréjtiesnesus) tris ménesu laika, kop$ sniegts pazinojums par Skiréjtiesas
procediras uzsaksanu, tad Starptautiskais birojs nepieciesamibas gadijuma pieprasa
tai dalibvalstij, kura nepilda savas saistibas, lai ta iecel Skiréjtiesnesi, vai pats
automatiski iecel $kiréjtiesnesi. Starptautiskais birojs neiesaistas apspriedés, ja vien
abas puses to nepieprasa.

Skiréjtiesas procediiraiesaistitas pusesvar savstarpéji vienoties par stridaatrisinajumu
jebkura laika, pirms skiréjtiesnesis(skiréjtiesnesi) pasludina spriedumu. Pazinojumu
par prasibas atsauksanu iesniedz Starptautiskajam birojam rakstiski 10 dienu laika
péc tam, kad puses panakusas vieno$anos. Ja puses vienojas par izstasanos no
skiréjtiesas procediiras, tad skiréjtiesnesis(Skiréjtiesnesi) zaudé savas pilnvaras lemt
par So jautajumu.

Skiréjtiesnesa(-u) pienakums ir pienemt lémumu strida jautajuma, pamatojoties uz
viniem pieejamajiem faktiem un pieradijumiem. Visa ar stridu saistita informacija
ir japazino gan abam pusém, gan $kiréjtiesnesim(skiréjtiesnesiem).
Skiréjtiesnesa(-u) 1émums japienem ar balsu vairakumu, un par to jainformé
Starptautiskais birojs un abas puses seSu ménesu laika péc pazinojuma datuma par
skiréjtiesas proceduras uzsaksanu.

Skiréjtiesas tiesvediba ir konfidenciala, un Starptautiskajam birojam tiek nositits
tikai Iss strida un lémuma apraksts rakstveida 10 dienu laika péc tam, kad pusém ir
pazinots lémums.
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13.
14.

Skiréjtiesnesa(-u) lemums ir galigs un pusém saistoss, un to nevar parsidzét.
Skiréjtiesas procediira iesaistitis puses bez kavésanis isteno $kiréjtiesnesa
(8kiréjtiesnesu) [émumu. Ja dalibvalsts ir pieskirusi savam izraudzitajam operatoram
pilnvaras uzsakt skiréjtiesas procediiru un taja piedalities, tad attieciga dalibvalsts ir
atbildiga par to, lai tas izraudzitais operators istenotu skiréjtiesnesa(skiréjtiesnesu)
léemumu.

VI nodala
Pasaules Pasta savieniba lietotas valodas

154. pants
Starptautiska biroja darba valodas

1.

Starptautiska biroja darba valodas ir francu un anglu valoda.

155. pants

Dokumentos, debatés un oficialaja korespondence lietotas valodas

1.

Pasaules Pasta savienibas publicétajos dokumentos lieto fran¢u, anglu, arabu un
spanu valodu. Kiniesu, vacu, portugalu un krievu valodu lieto ar nosacijumu, ka
$ajas valodas izdod tikai svarigakos pamatdokumentus. Citas valodas var lietot ar
nosacljumu, ka dalibvalstis, kas to pieprasa, sedz visas radusas izmaksas.

Dalibvalsts vai valstis, kas ir pieprasijusas valodu, kura nav oficiala valoda, veido
valodas grupu.

Starptautiskais birojs publicé dokumentus oficialaja valoda un valodas, kas
noteiktaja kartiba ieklautas citas valodu grupas, tie$i vai ar So grupu regionalo
biroju starpniecibu atbilstosi procediiram, kas saskanotas ar Starptautisko biroju.
Publicésanu dazadas valodas veic saskana ar kopéju standartu.

Dokumentus, ko Starptautiskais birojs publicé tiesi, dazadas pieprasitajas valodas
izstta péc iespéjas vienlaicigi.

Korespondences apmaina starp dalibvalstim un to izraudzitajiem operatoriem un
Starptautisko biroju, starp $o biroju un aréjam struktaram notiek jebkura valoda,
kada Starptautiskajam birojam ir pieejams tulkosanas dienests.

Tulko$anas izmaksas jebkura valoda, tostarp tas izmaksas, kas rodas, piemérojot
5. punktu, sedz valodas grupa, kas $o valodu pieprasijusi. Dalibvalstis, kas lieto
oficialo valodu, par neoficiadlo dokumentu tulko$anu maksa vienreizéju iemaksu,
un §is iemaksas vienibas apjoms ir tads pats ka tas, ko sedz dalibvalstis, kuras lieto
otru Starptautiska biroja darba valodu. Visas citas ar dokumentu piegadi saistitas
izmaksas sedz Pasaules Pasta savieniba. Izmaksu maksimalo limitu, ko Pasaules
Pasta savieniba sedz par dokumentu izdo$anu kiniesu, vacu, portugalu un krievu
valoda, nosaka kongresa rezoltcija.

Izmaksas, ko sedz valodas grupa, sadala starp $is grupas locekliem proporcionali to
iemaksam Pasaules Pasta savienibas izdevumu seg$ana. Sis izmaksas var sadalit starp
valodas grupas locekliem saskana ar citu sistému, ja attiecigas valstis tam piekrit un
informé Starptautisko biroju par savu lémumu ar grupas parstavja starpniecibu.

Starptautiskais birojs veic jebkuras izmainas dalibvalsts pieprasitas valodas izvélé
laika posma, kas nedrikst parsniegt divus gadus.
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10.

11.

12.

13.

Diskusijam Pasaules Pasta savienibas struktiiru sanaksmés ir pienemama francu,
anglu, spanu, arabu un krievu valoda, izmantojot tulkoSanas sistému - ar
elektroniskam iekartam vai bez tam -, kuru izvélas péc sanaksmes organizétaju
ieskatiem, konsultéjoties ar Starptautiska biroja generaldirektoru un attiecigajam
dalibvalstim.

Sa panta 9. punkta minétajas diskusijas un sanaksmés tipat pienemamas ir citas
valodas.

Delegacijas, kas lieto citas valodas, vienojas par sinhrono tulkoSanu kiada no
9. punkta minétajam valodam, vai nu izmantojot $aja pasa punkta minéto sistému,
ja ir iespéjams izdarit nepiecieSamas tehniskas modifikacijas, vai arl uzaicinot
individualus tulkus.

Tulko$anas pakalpojumu izmaksas sadala starp dalibvalstim, kas lieto vienu un
to pasu valodu, proporcionali to iemaksam Pasaules Pasta savienibas izdevumu
segSana. Savukart elektronisko iekartu uzstadisanas un uzturé$anas izmaksas sedz
Pasaules Pasta savieniba.

Dalibvalstis un/vai to izraudzitie operatori var vienoties par savstarpéja oficiala
saraksté lietojamo valodu. Ja §ada vieno$anas nav panakta, tad lieto francu valodu.

VII nodala
Nosléguma noteikumi

156. pants

Nosacijumi priekslikumu apstiprinasanai par Visparigo reglamentu

1. Kongresam iesniegtie priekslikumi par Visparigo reglamentu stajas spéka tad, kad
tos apstiprina vairakums kongresa parstavéto dalibvalstu ar balsstiesibam. Vismaz
divam tre$dalam balsstiesigo Pasaules Pasta savienibas dalibvalstu jabuat klat
balso$anas laika.

157. pants

Priekslikumi par noligumiem ar Apvienoto Naciju Organizaciju (Konstiticijas 9. pants)

156. panta minétie apstiprinasanas nosacijumi vienadi attiecas uz priekslikumiem, kuru

meérkis ir grozit noligumus, kas noslégti starp Pasaules Pasta savienibu un Apvienoto
Naciju Organizaciju, ciktal Sie noligumi neparedz nosacijumus, kas groza tajos
ietvertas normas.

158. pants

Vispariga reglamenta grozijumi, staSanas spéeka un darbibas laiks

1.

Kongresa pienemtie grozijumi ir papildprotokola priekSmets un, ja vien kongress
nelemj citadi, stajas spéka vienlaikus ar aktiem, kurus atjauno $1 pasa kongresa gaita.
Sis Visparigais reglaments stajas spéka 2014. gada 1. janvari un ir spéka nenoteiktu
laiku.

To apliecinot, dalibvalstu valdibu pilnvarotas personas ir parakstijusas $o Visparigo
reglamentu viena eksemplara, ko deponé Starptautiska biroja generaldirektoram. Pasaules Pasta
savienibas Starptautiskais birojs nosuta katrai pusei Vispariga reglamenta kopiju.

Doha, 2012. gada 11. oktobri
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

265. 803L/11 Par 2012. gada Noligumu par pasta maksajumu
pakalpojumiem

1. pants. 2012. gada 11. oktobri parakstitais Pasaules Pasta savienibas Noligums par pasta
maksajumu pakalpojumiem (turpmak — Noligums) ar So likumu tiek pienemts un apstiprinats.

2. pants. Noliguma paredzéto saistibu izpildi koordiné Satiksmes ministrija.

3. pants. Noligums stajas spéka ta 28. panta noteiktaja laika, un Arlietu ministrija par to
pazino oficialaja izdevuma “Latvijas Véstnesis”.

4. pants. Likums stajas spéka nakamaja diena péc ta izsludinasanas. Lidz ar likumu
izsludinams Noligums anglu valoda un ta tulkojums latviesu valoda.

Likums Saeima pienemts 2014. gada 12. jinija.
Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Vestnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Noligums par pasta maksajumu pakalpojumiem
Apaksa parakstijusas Pasaules Pasta savienibas dalibvalstu valdibu attiecigas pilnvarotas
personas, nemot véra 22. panta 4. punktu Pasaules Pasta savienibas konstitiiciju, kas pienemta
Viné 1964. gada 10. jalija, kopigi vienojoties un saskana ar Konstitiicijas 25. panta 4. punktu ir
izstradajusas Noligumu, kas atbilst Konstitticija noteiktajiem principiem, kuri paredz dro$u un
pieejamu tadu pasta maksajumu pakalpojumu istenosanu, kas pielagoti iespéjami lielam lietotaju
skaitam, pamatojoties uz sistémam, ar kuram nodrosina izraudzito operatoru tiklu sadarbspéju.

I sadala
Pasta maksajumu pakalpojumiem piemérojamie kopigie principi

I nodala

Vispareéjie noteikumi

1. pants
Noliguma darbibas joma

1. Tkvienadalibvalsts dara visu iespéjamo, lai nodrosinatu to, ka tas teritorija ir pieejams
vismaz viens no turpmak minétajiem pasta maksajumu pakalpojumiem:

1.1. skaidras naudas parvedums - sutitajs iemaksa naudas lidzeklus izraudzita
operatora pakalpojumu pieejamibas punkta un lidz izmaksat sanémeéjam pilnu
summu skaidra nauda, neveicot ieturéjumus no §is summas;

1.2. izmaksajamais naudas parvedums - sutitajs pieprasa debetét vina kontu, ko
parvalda izraudzitais operators, un liadz izmaksat sanéméjam pilnu summu
skaidra nauda, neveicot ieturéjumus no §is summas;

1.3. naudas parvedums ar iemaksu konta - satitajs iemaksa naudas lidzeklus
izraudzita operatora pakalpojumu pieejamibas punkta un ladz ieskaitit $os
lidzeklus sanéméja konta, neveicot no tiem ieturéjumus;

1.4. naudas parvedums no konta uz kontu - sttitajs pieprasa debetét vina kontu, ko
parvalda izraudzitais operators, un lidz ieskaitit lidzvértigu summu izraudzita
operatora maksataja parvalditaja sanémeéja konta, neveicot ieturéjumus no $is
summas.

1.5. pécmaksas naudas parvedums - satijjuma ar pécmaksu sanémeéjs iesniedz
naudas lidzeklus izraudzita operatora pakalpojumu pieejamibas punkta vai

pieprasa debetét vina kontu un lidz, lai pilna summa, kuru noradijis satijjuma
ar pécmaksu sititajs, Sim sGtitajam tiktu izmaksata, neveicot ieturéjumus no $is
summas.

1.6. steidzams naudas parvedums — sutitdjs nodod pasta maksajuma rikojumu

izraudzita operatora pakalpojumu pieejamibas punkta un ladz, lai maksajums
tiktu parskaitits trisdesmit minasu laika un ta pilnda summa sanéméjam

tiktu izmaksata, neveicot ieturéjumus no $is summas, péc sanémeéja pirma
pieprasijuma, jebkura galamérka valsts pakalpojumu pieejamibas punkta
(atbilstos$i galamérka valsts pakalpojumu pieejamibas punktu sarakstam).

2. Sa Noliguma izpildes kartiba noteikta reglamenta.
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2. pants

Definicijas

1.

10.

11.

12.

13.

Kompetenta iestade — uzraugosas dalibvalsts iestade, kas, pamatojoties uz valsts
tiesibu aktos pieskirtajam pilnvaram, uzrauga izraudzita operatora vai Saja panta
minéto personu darbibas. Kompetenta iestade var sazinaties ar noziedzigi ieguto
lidzeklu legalizacijas un terorisma finansésanas apkaroSana ijesaistitajam valsts
parvaldes un tiesibaizsardzibas iestadém un jo ipasi ar kontroles dienestu un
uzraudzibas jestadém.

Iemaksa - daléjs avansa maksajums, ko izraudzitais operators izdevéjs veic
izraudzitajam operatoram maksatajam, lai atvieglinatu izraudzita operatora
maksataja stavokli attieciba uz pieejamajiem skaidras naudas lidzekliem saistiba ar
pasta maksdjumu pakalpojumiem.

Noziedzigi iegiito lidzeklu legalizacija — naudas lidzek]u konversija vai parskaitisana,
kuru, apzinoties, ka $ie naudas lidzekli ir iegati, izdarot noziedzigu darbibu vai
piedaloties $ada darbiba, veic, lai sléptu vai maskétu naudas lidzeklu nelikumigo
izcelsmi vai lai palidzétu personai, kura piedalijusies $ada darbiba, izvairities no
tas ricibas tiesiskajam sekam; par noziedzigi iegito lidzeklu legalizaciju jauzskata
gadijums, kad darbibas, kuras guti legalizéjamie naudas lidzekli, ir sodamas citas
dalibvalsts vai tresas valsts teritorija.

Nodalisana - lietotaju naudas lidzeklu obligata noskir§ana no izraudzita operatora
naudas lidzekliem, tadéjadi novérSot iespéju, ka lietotaju naudas lidzekli tiek
izmantoti ar pasta maksdjumu pakalpojuma operaciju istenoSanu nesaistitiem
mérkiem.

Kliringa iestade - daudzpuséjos mainas darijumos kliringa iestade apstrada
savstarpéjos paradus un prasijumus, kas rodas, vienam operatoram sniedzot
pakalpojumus citam operatoram. Tas uzdevums ir uzskaitit starp operatoriem
notiku$os mainas darijumus, kas tiek veikti ar norékinu bankas starpniecibu, un
veikt nepiecieSamos pasakumus norékinu kladu gadijumos.

Klirings - sistéma, ar kuras palidzibu ir iespéjams lidz minimumam samazinat
veicamo maksajumu skaitu, regulari aprékinot debeta un kredita atlikumu attieciba
uz iesaistitajam pusém. Kliringam ir divi posmi - divpuséjo atlikumu noteikana
un katras organizacijas kopéja stavokla noteiksana attieciba pret visu apvienibu,
saskaitot Sos atlikumus, lai batu iespé&jams veikt tikai vienu norékinu, pamatojoties
uz attiecigas organizacijas paradnieka vai kreditora stavokli.

Saldo norékinu konts — naudas lidzeklu no dazadiem avotiem apkopojums viena
konta.

Sadarbibas konts - ziro konts, kuru abpuséji atvérusi izraudzitie operatori, istenojot
divpuséjo sadarbibu, un ar kura palidzibu tiek veikti savstarpéjie paradu un kreditu
norékini.

Noziedziga darbiba - jebkura lidzdaliba nozieguma vai likumparkapuma vai to
sagatavosana atbilsto$i tam, ka noteikts valsts tiesibu aktos.

Drosibas depozits — summa, ko iemaksa, izmantojot skaidru naudu vai vértspapirus,
lai garantétu maksajumus, kas tiek veikti starp izraudzitajiem operatoriem.
Sanémeéjs - fiziska vai juridiska persona, kuru sutitajs izraudzijies ka naudas
parveduma vai pasta ziro rékina parskaitljuma adresatu.

Tresas valsts valata — starpvalita, ko izmanto tad, ja divas valatas nav savstarpéji
konvertéjamas, vai kliringa/norékinos.

Lietotaju uzticamibas parbaude - visparéja prasiba, kas jaievéro izraudzitajiem
operatoriem un kas nosaka $adus pienakumus:
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14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

- lietotaju identificé$anu;

- informacijas iegisanu saistiba ar pasta maksajuma rikojumus;

- pasta maksajumu rikojumu uzraudzibu;

- parbaudi, vai informacija par lietotajiem ir atjauninata;

- zino$anu par aizdomigiem darijumiem kompetentajam jestadém.

Elektroniskie dati par pasta maksajumu rikojumiem - dati par pasta maksajuma
rikojumu izpildi, pieprasijumiem, adresu mainu vai labosanu vai atmaksasanu,
kurus no viena izraudzita operatora ar elektronisku lidzeklu palidzibu parraida
citam izraudzitajam operatoram; $os datus ievada vai nu izraudzitie operatori, vai
arl tos automatiski sagatavo $o operatoru informacijas sistéma, un tie norada pasta
maksajuma rikojuma vai rikojuma pieprasijuma statusa mainu.

Personas dati — personas informacija, kas nepiecieSama, lai identificétu satitaju vai
sanémeju.

Pasta dati - dati, kas nepiecieSami pasta maksajuma rikojuma virzisanai un sekosanai
tam vai statistikas vajadzibam, ka ari centralizétai kliringa sistémai.

Elektroniska datu apmaina (EDI) - operaciju datu apmaina starp datoriem,
izmantojot tiklus un ar Pasaules Pasta savienibas sistému savietojamus standarta
formatus.

Satitajs — fiziska vai juridiska persona, kura pieprasa izraudzitajam operatoram
sniegt pasta maksajumu pakalpojumu saskana ar Pasaules Pasta savienibas aktiem.

Terorisma finansésana - terora aktu, teroristu un teroristu organizaciju finansésana.

Lietotaju naudas lidzekli — naudas summas, kuras jaizmaksa satitaja noraditam
sanéméjam saskana ar So Noligumu un ta reglamentu un kuras satitajs sniedz
izraudzitajam operatoram izdevéjam skaidra nauda vai kuras tiek debetétas sutitaja
konta, kas registréts izraudzita operatora izdevéja gramatvedibas dokumentos,
vai kuras tiek parskaititas sanéméjam, izmantojot citu tadu drosu elektronisko
bankoperaciju panémienu, kuru sttitajs nodevis izraudzita operatora izdevéja vai
cita finan$u operatora riciba.

21. pécmaksas naudas parveduma maksajuma rikojums — darba termins, kuru izmanto,

22.

23.

24.

25.

26.

27.

lai apzimétu pasta maksajuma rikojumu, kas tiek izsniegts par sutijuma ar pécmaksu
piegadi, ki to nosaka $§a Noliguma 1. pants.

Izmaksasanas valata — galameérka valsts valtita vai galamérka valsts atlauta tresas
valsts valuita, kura izmaksa pasta maksajuma rikojuma noradito summu.

Izraudzitais operators izdevéjs - izraudzitais operators, kas nosiita pasta maksajuma
rikojumu izraudzitajam operatoram maksatajam saskana ar Pasaules Pasta savienibas
aktiem.

Izraudzitais operators maksatajs — izraudzitais operators, kas ir atbildigs par pasta
maksajuma rikojuma izpildi galamérka valsti saskana ar Pasaules Pasta savienibas
aktiem.

Deriguma termin$ - laika posms, kura pasta maksajuma rikojumu var izpildit vai
atcelt.

Pakalpojumu pieejamibas punkts - fiziska vai virtuala vieta, kura lietotajs var
iemaksat naudas lidzeklus vai tos sapemt, pamatojoties uz pasta maksajuma
rikojumu.

Atlidziba - summa, kas izraudzitajam operatoram izdevéjam ir jasamaksa
izraudzitajam operatoram maksatajam saistiba ar naudas lidzeklu izmaksasanu
sanémejam.
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28.

29.
30.

31.

32.

33.

34,

35.

3. pants

Atcelamiba - iespéja sutitajam atcelt savu pasta maksdjuma rikojumu (naudas
parvedumu vai parskaitijumu) lidz naudas lidzeklu izmaksasanas bridim vai lidz
deriguma termina beigam, ja izmaksa nav veikta.

Darfjuma partnera risks — risks, ka viena puse neizpilda saistibas, tadéjadi radot
zaudéjumus vai likviditates risku.

Likviditates risks — risks, ka norékinu sistémas dalibnieks vai darijumu partneris uz
laiku nespéj pilnigi izpildit savas saistibas noteiktaja termina.

Zino$ana par aizdomigu darijumu - izraudzita operatora pienakums saskana ar
valsts tiesibu aktiem un Pasaules Pasta savienibas rezoliicijam sniegt kompetentajam
valsts iestadém informaciju par aizdomigiem darijumiem.

Pasta maksajumu rikojuma izseko$anas sistéma - sistéma, ar kuras palidzibu ir
iespéjams uzraudzit pasta maksajuma rikojuma izpildes gaitu un jebkura laika
noteikt ta atraSanas vietu un statusu.

Cena - summa, kuru sititajs maksa izraudzitajam operatoram izdevéjam par pasta
maksajuma pakalpojumu.

Aizdomigs darijums - vienreizéjs vai atkartots pasta maksajuma rikojums vai
atmaksasanas pieprasijums attieciba uz pasta maksajuma rikojumu, kas saistits ar
noziedzigi ieguto lidzeklu legalizaciju vai terorisma finansésanu.

Lietotajs — fiziska vai juridiska persona, siititajs vai sanéméjs, kas izmanto pasta
maksajumu pakalpojumus saskana ar $o Noligumu.

Operatora izraudziSanas

1.

4. pants

Dalibvalstis péc tam, kad kongress ir beidzies, seSu ménesu laika pazino
Starptautiskajam birojam tas valsts institiicijas nosaukumu un adresi, kura ir
atbildiga par pasta maksajumu pakalpojumu parraudzibu. Dalibvalstis péc tam,
kad kongress beidzies, sesu ménesu laika Starptautiskajam birojam pazino ari ta
operatora(-u) nosaukumu un adresi, kas(kuri) ir oficiali izraudzits(-i), lai sniegtu
pasta maksajumu pakalpojumus, izmantojot savu tiklu, un izpilditu sava(-s)
teritorija(-s) pienakumus, kas noteikti Pasaules Pasta savienibas aktos. Kongresu
starplaika par parmainam valsts institiiciju un oficiali izraudzito operatoru joma
Starptautiskajam birojam pazino, cik driz vien iespéjams.

Izraudzitie operatori sniedz pasta maksajumu pakalpojumus saskana ar o Noligumu.

Dalibvalstu funkcijas

1.

Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodro$inatu pasta maksajumu pakalpojumu
nepartrauktibu gadijuma, kad to izraudzitais(-ie) operators(-i) nepilda savus
pienakumus, neskarot $a operatora(-u) atbildibu pret citiem izraudzitajiem
operatoriem, kas noteikta Pasaules Pasta savienibas aktos.

Ja dalibvalsts izraudzitais(-ie) operators(-i) nepilda savus pienakumus, dalibvalsts ar

Starptautiska biroja starpniecibu informé citas §a Noliguma dalibvalstis:

2.1. par to, ka ta partrauc sniegt pasta maksajumu pakalpojumus, sakot ar noradito
datumu, lidz turpmakajam pazinojumam;

2.2. par pasakumiem, ko veic, lai atsaktu tas pakalpojumu sniegsanu, izmantojot
citu izraudzito operatoru.
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5. pants

Operatoru funkcijas

1.

6. pants

Izraudzitie operatori ir atbildigi par pasta maksajumu pakalpojumu izpildi pret
citiem operatoriem un lietotajiem.

Saskana ar valsts tiesibu aktiem tie ir atbildigi par dazadiem riska veidiem - darbibas
risku, likviditates risku un darijuma partnera risku.

Lai sniegtu pasta pakalpojumus, kuru nodrosinasanu izraudzitajiem operatoriem
ir uzticéjusi attieciga dalibvalsts, $ie operatori slédz divpuséjus un daudzpuséjus
noligumus ar citiem izraudzitajiem operatoriem, kurus tie ir izraudzijusies.

Ipasumtiesibas uz pasta maksajumu pakalpojumu naudas lidzekliem

1.

7. pants

Ikviena naudas summa, kas tiek iesniegta skaidra nauda vai debetéta konta pasta
maksajuma rikojuma izpildes nolika, pieder sutitajam lidz bridim, kad to izmaksa
sanéméjam vai ieskaita sanémeéja konta, iznemot pécmaksas naudas parvedumu
gadijumos.

Sutitajs var atsaukt pasta maksajuma rikojumu konkréta pasta maksajuma rikojuma
deriguma termina laika lidz bridim, kad naudas summu izmaksa sanéméjam vai
ieskaita sanéméja konta, iznemot pécmaksas naudas parvedumu gadijumos.

Ikviena naudas summa, kas tiek iesniegta skaidra nauda vai debetéta konta pécmaksas
naudas parveduma izpildes noluka, pieder sttijuma ar pécmaksu satitajam kop$
briza, kad izdots attiecigais maksajuma rikojums. Maksajuma rikojums péc tam nav
atsaucams.

Noziedzigi iegiito lidzeklu legalizacijas, terorisma finansé$anas un finansialo noziegumu

novérsana

1.

8. pants

Izraudzitajiem operatoriem ir javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai izpilditu savus
pienakumus, kas izriet no valsts un starptautiskajiem tiesibu aktiem noziedzigi iegtito
lidzek]u legalizacijas, terorisma finansés$anas un finansialo noziegumu apkarosanas
joma.

Tiem ir jainformé savas valsts kompetentas iestades par aizdomigiem darijumiem,
ka noteikts valsts tiesibu aktos.

Reglamenta siki izklasta izraudzito operatoru pienakumus lietotaja identifikacijas
joma, pienacigas rupibas principu un noziedzigi iegito lidzeklu legalizacijas,
terorisma finansé$anas un finansialo noziegumu novér$anas noteikumu istenosanas
proceddras.

8. Konfidencialitate un personas datu izmantosana

1.

Dalibvalstis un to izraudzitie operatori nodro$ina personas datu konfidencialitati
un drodibu saskana ar valsts tiesibu aktiem un attiecigaja gadijuma ari saskana ar
starptautiskajam saistibam un reglamentu.

Personas datus var izmantot tikai tiem noltkiem, kuriem tie tikusi ieguti saskana ar
piemérojamiem valsts tiesibu aktiem un starptautiskajam saistibam.

Personas datus sniedz vienigi tam tre§am pusém, kuram piemérojamie valsts tiesibu
akti atlauj sniegt $adu informaciju.

29



Latvijas Republikas Saeimas Zinotajs - Nr. 16 - 2014. gada 28. augusta

4.

9. pants

Izraudzitie operatori informeé savus klientus par vinu personas datu izmantosanu un
par noliaku, kada sie personas dati ir ieguti.
Dati, kas vajadzigi pasta maksajuma rikojuma izpildei, ir konfidenciali.

Izraudzitie operatori vismaz reizi gada sniedz Pasaules Pasta savienibas
Starptautiskajam birojam pasta datus statistikas vajadzibam un, iespéjams,
arl pakalpojuma kvalitates noteik§anas un centralizéta kliringa vajadzibam.
Starptautiskais birojs visu to pasta datu apstradé, kas attiecas uz personam, ievéro
konfidencialitati.

Tehnologiska neitralitate

1.

Saja Noliguma noteikto pakalpojumu snieg$anai nepieciesamo datu apmainu veic
saskana ar tehnologiskas neitralitates principu, proti, $o pakalpojumu sniegSana nav
atkariga no konkrétas tehnologijas izmanto$anas.

Pasta maksajumu rikojumu izpildes procediras, tostarp maksajuma rikojuma
iesnieganas, ievadiSanas sistéma, nositi$anas, izmaksasanas un atmaksasanas
nosacljumi un pieprasijumu apstrades nosacijumi, ka ari naudas lidzek]u pieejamibas
sanéméjam termin$ var mainities atkariba no maksajuma rikojuma parsatisana
izmantotas tehnologijas.

Pasta maksdjumu pakalpojumus var sniegt, izmantojot dazadu tehnologiju
kombinaciju.

Il nodala

Visparéjie principi un pakalpojumu kvalitate

10. pants

Vispareéjie principi

1.

Pieejamiba ar tikla starpniecibu

1.1. Pasta maksajumu pakalpojumus izraudzitie operatori sniedz, izmantojot
savu (-us) tiklu(-us) un/vai kada cita partnera tiklu, lai nodrosinatu So
pakalpojumu pieejamibu iespéjami lielam lietotaju skaitam.

1.2. Pasta maksajumu pakalpojumi ir pieejami visiem lietotajiem neatkarigi no to
ligumattiecibam vai komercialajam attiecibam ar izraudzito operatoru.

Naudas lidzeklu nodalisana

2.1. Lietotaju naudas lidzekli tiek noskirti. Sos naudas lidzeklus un to raditas
plasmas noskir no citiem operatoru naudas lidzekliem un plismam un jo ipasi
no operatoru pasu naudas lidzekliem.

2.2. Noreékini, kas saistiti ar izraudzito operatoru savstarpéjo atlidzibu, ir noskirti
no norékiniem, kas saistiti ar lietotaju naudas lidzekliem.

Izdosanas valata un maksasanas valita pasta maksajumu rikojumu izpildé

3.1. Pasta maksajuma rikojuma noradito summu izsaka un izmaksa galamérka
valsts valaita vai cita valata, kuru galameérka valsts ir atlavusi izmantot.
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10.

Nenoraidamiba

4.1. Pasta maksajumu rikojumu nositisana, izmantojot elektroniskos lidzeklus,
ir javeic saskana ar nenoraidamibas principu, proti, izraudzitais operators
izdevéjs neapsauba $o maksajumu rikojumu pastavésanu un izraudzitais
operators maksatajs neatsakas pienemt maksajumu rikojumus, ja zinojums
atbilst noteiktiem tehniskajiem standartiem.

4.2. Elektronisko pasta maksajumu rikojumu nenoraidamibu nodrosina, izmantojot
tehniskus lidzeklus, neatkarigi no ta, kadu sistému izmanto izraudzitais
operators.

Pasta maksajumu rikojumu izpilde

5.1. Tie pasta maksajumu rikojumi, kurus izraudzitie operatori parsita cits citam,
ir jaizpilda saskana ar $a Noliguma un valsts tiesibu aktu noteikumiem.

5.2. Izraudzito operatoru tikla summai, ko sutitajs iemaksa izraudzitajam
operatoram izdevéjam, ir jabut vienadai ar summu, ko sanéméjam izmaksa
izraudzitais operators maksatajs.

5.3. Naudas lidzeklu izmaksasana sanémeéjam nav atkariga no ta, vai izraudzitais
operators maksatajs ir sanémis atbilstosus naudas lidzeklus no sutitaja. Tai
ir jabut atkarigai no ta, vai izraudzitais operators izdevéjs ir izpildijis savus
ar iemaksam vai sadarbibas konta nodrosinasanu saistitos pienakumus pret
izraudzito operatoru maksataju.

Likmju noteikSana

6.1. Izraudzitais operators izdevéjs nosaka pasta maksajumu pakalpojumu cenu.

6.2. So cenu var papildinat ar maksu par siititaja pieprasitiem izvéles vai papildu
pakalpojumiem.

Atbrivojums no maksas

7.2. Pasaules pasta konvencijas noteikumus attieciba uz atbrivojumu no maksas
par pasta satijumiem, kuri paredzéti karagtstekniem un internétajam
civilpersonam, pieméro pasta maksajumu pakalpojumiem, ja sanéméjs ir
minéto personu kategorija.

Atlidziba izraudzitajam operatoram maksatajam

8.1. Izraudzitais operators maksatajs sanem atlidzibu no izraudzita operatora
izdevéja par pasta maksajumu rikojumu izpildi.

Izraudzito operatoru savstarpéjo norékinu intervali

9.1. Noreékinu biezums starp izraudzitajiem operatoriem par summam, kas sutitaja
varda tiek izmaksatas sanémeéjam vai ieskaititas sanémeéja konta, var atskirties no
to norékinu biezuma, kas tiek veikti saistiba ar izraudzito operatoru savstarpéjo
atlidzibu. Par izmaksatajam vai kontos ieskaititajam summam ir janorékinas ne
retak ka reizi ménesl.

Pienakums informeét lietotajus

10.1. Lietotajiem ir tiesibas sanemt $adu informaciju, ko publisko un dara pieejamu
visiem sttitdjiem: nosacljumi attieciba uz pasta maksajumu pakalpojumu
snieg$anu, cenas, papildu maksas, valitas mainas kursi un apmainas kartiba,
saistibu izpildes nosacijumi un informacijas un pieprasijumu dienestu adrese.

10.2. Janodrosina tas, ka §1 informacija ir pieejama bez maksas.
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11. pants
Pakalpojuma kvalitate
1. Lai varétu identificét pasta maksajumu pakalpojumus, izraudzitie operatori var
nolemt izmantot kopigu zimolu.
2. Pasta darbibas padome nosaka pakalpojumu kvalitates mérkus, elementus un
standartus attieciba uz pasta maksajumu rikojumiem, kurus nosita elektroniski.

3. Izraudzitajiem operatoriem japieméro minimalais skaits pakalpojumu kvalitates

elementu un standartu attieciba uz pasta maksajumu rikojumiem, kurus nosuta

elektroniski.
III nodala
Elektroniskas datu apmainas principi
12. pants
Sadarbspéja
1. Tikli

1.1. Lai nodrosinatu pasta maksajumu pakalpojumu izpildei nepiecieSamo datu
apmainu starp visiem izraudzitajiem operatoriem un lai uzraudzitu pakalpojuma
kvalitati, izraudzitie operatori izmanto Pasaules Pasta savienibas elektroniskas
datu apmainas sistému (EDI) vai citu sistému, kas nodrosina pasta maksajumu
pakalpojumu sadarbspéju saskana ar $o Noligumu.

13. pants
Elektroniskas datu apmainas dro$ibas nodro$inasana
1. Izraudzitie operatori ir atbildigi par savu iekartu pareizu darbibu.
2. Ir javeido drosa elektroniska datu parraide, lai nodrosinatu parraidito datu
autentiskumu un integritati.
3. Izraudzitie operatori veic droSas transakcijas saskana ar starptautiskajiem
standartiem.

14. pants
Pasta maksajumu rikojumu virzibas izsekosanas sistéma
1. Kameér atbilstosa summa nav izmaksata sanéméjam vai ieskaitita sanémeéja konta,
vai, ja nepiecieS$ams, atmaksata sttitajam, ar izraudzito operatoru izmantoto sistému
palidzibu jabut iespéjamam uzraudzit maksajuma rikojuma apstradi un to, vai
sUtitajs ir atsaucis $o maksajuma rikojumu.
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II sadala

Noteikumi, kas regulé pasta maksajumu pakalpojumus

I nodala

Pasta maksajumu rikojumu apstrade

15. pants
Pasta maksajumu rikojumu iesnieg$ana, ievadiSana sistéma un nosatisana
1. Pasta maksdjumu rikojumu iesniegSana, ievadiSanas sistéma un nositisanas
nosacijumi ir izklastiti reglamenta.
2. Pasta maksajumu rikojumu deriguma terminu nedrikst pagarinat, un $is termins ir
minéts reglamenta.

16. pants
Sanéméja identitates parbaude un naudas lidzeklu izsniegsana

1. Péc sanéméja identitates apstiprinasanas saskana ar valsts tiesibu aktiem un péc
sanéméja sniegtas informacijas pareizibas apstiprinasanas izraudzitais operators
veic izmaksu skaidra nauda. Bezskaidras naudas parvedumu vai parskaitijumu
ieskaita sanéméja konta.

2. Naudas lidzeklu izsniegSanas terminu nosaka divpuséjos un daudzpuséjos
noligumos, kas noslégti starp izraudzitajiem operatoriem.

17. pants
Maksimala summa

1. Izraudzitie operatori informé Pasaules Pasta savienibas Starptautisko biroju par
valstu tiesibu aktos noteiktajam maksimalajam summam, kuras var nosutit vai
sanemt.

18. pants
Atmaksasana
1. Atmaksajamas summas apjoms

1.1. Summa, kas atmaksajama saistiba ar pasta maksajumu pakalpojumiem, ietilpst
pilna pasta maksdjuma rikojuma noradita summa izdevéjas valsts valata.
Atmaksajama summa ir vienada ar satitaja iemaksato summu vai summu,
kas atskaitita no sutitaja konta. Ja izraudzitais operators ir pielavis kladu,
atmaksajamajai summai ir japieskaita pasta maksajumu pakalpojuma cena.

1.2. Pécmaksas naudas parvedumi netiek atmaksati.
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19. pants

II nodala

Pieprasijumi un atbildiba

Pieprasijumi

1.

Pieprasijumus pienem sesu ménesu laika no nakamas dienas péc pasta maksajuma
rikojuma pienemsanas.

Izraudzitajiem operatoriem atbilsto$i to valstu tiesibu aktiem ir tiesibas iekasét
maksu no klientiem par pieprasijumu iesniegSanu attieciba uz pasta maksajumu
rikojumiem.

20. pants

Izraudzito operatoru atbildiba pret lietotajiem

1.
I.1.
1.2
21. pants

Naudas lidzeklu apstrade

Iznemot attieciba uz pécmaksas naudas parvedumiem, izraudzitais operators
izdevéjs ir atbildigs par summam, kuras satitajs iemaksajis skaidra nauda vai
kuras debetétas sutitaja konta lidz bridim, kad

1.1.1. pasta maksajuma rikojuma noradita summa ir pilnigi izmaksata
sanémeéjam vai
1.1.2. ieskaitita sanéméja konta vai

1.1.3. kad naudas lidzekli ir atmaksati sutitajam skaidra nauda vai ieskaititi
vina konta.

. Attieciba uz pécmaksas naudas parvedumiem izraudzitais operators izdevéjs

atbildigs sanéméja priek§a par summam, kuras satitajs iemaksajis skaidra
nauda vai kuras debetétas sutitaja konta lidz bridim, kad pécmaksas naudas

parveduma maksajuma rikojuma noradita summa ir pilnigi izmaksata
sanéméjam vai ieskaitita sanéméja konta.

Izraudzito operatoru savstarpéjie pienakumi un atbildiba

1.
2.

Ikviens izraudzitais operators ir atbildigs par savam kladam.

Atbildibas nosacijumi un apjoms ir minéts reglamenta.

22. pants

Gadijumi, kad izraudzitie operatori nav atbildigi

1.

Izraudzitie operatori nav atbildigi $ados gadijumos:

1.1.
1.2.

1.3.

1.4.

ja pakalpojuma izpilde tiek aizkavéta;

ja tie nevar atskaitities par pasta maksajuma rikojuma izpildi, jo pasta
maksajumu pakalpojuma dati ir iznicinati neparvaramas varas apstaklos, ja
vien izraudzito operatoru atbildibu nevar citadi pieradit;

ja kaitéjums ir radies sttitaja vainas vai nolaidibas dél, it ipasi saistiba ar satitaja
pienakumu sniegt pareizu informaciju saistiba ar sava pasta maksajuma
rikojuma izpildi, tostarp apliecinajumu, ka nostatamie naudas lidzekli ir gati
no likumiga avota un ka pasta maksajuma rikojums ir paredzéts likumigam
meérkim;

ja nosititie naudas lidzekli tiek konfiscéti;
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1.5 ja naudas lidzekli tiek nosutiti karagstekniem vai internétam civilpersonam;

1.6. ja lietotajs nav iesniedzis pieprasijjumu $aja Noliguma minétaja termina;

1.7. jaizdevéja valsti ir beidzies termins regresa prasijuma iesnieg$anai attieciba uz

23. pants

pasta maksajumu pakalpojumiem.

Atrunas attieciba uz atbildibu

1.

Atrunas nedrikst noteikt attieciba uz 20.-22. panta izklastitajiem noteikumiem par
atbildibu, iznemot divpuséja noliguma gadijuma.

24. pants

III nodala
Finansialas attiecibas

Gramatvedibas un finans$u noteikumi

1.

Gramatvedibas noteikumi

1.1.

Izraudzitie operatori ievéro reglamenta noteiktos gramatvedibas noteikumus.

Ménesa parskata un kopéjo rékinu sagatavosana

2.1.

Izraudzitais operators maksatajs sagatavo katram izraudzitajam operatoram
izdevéjam ménesa rékinu, kura noraditas summas, kas izmaksatas, pamatojoties
uz pasta maksajumu rikojumiem. Ménesa rékinus periodiski ieklauj kopéja
savstarpéjo ieskaitljumu rékina, kura noraditas ari iemaksas un kur$ lauyj
aprékinat atlikumu.

Temaksa

3.1.

Ja savstarpéjos darfjumos starp izraudzitajiem operatoriem pastav neatbilstiba,
izraudzitais operators izdevéjs veic iemaksu izraudzitajam operatoram
maksatdjam vismaz reizi ménesi norékinu perioda sakuma. Ja ar mainas
darijumiem saistito norékinu pieaugosa biezuma dé| $is laika posms sarik ta,
ka klast isaks par vienu nedélu, operatori var vienoties par minétas iemaksas
veiksanas atcel$anu.

Saldo norékinu konts

4.1.

4.2.

Parasti katra izraudzita operatora riciba ir viens saldo norékinu konts, kas
paredzéts lietotaju naudas lidzekliem. Sos naudas lidzeklus izmanto tikai
pasta maksajumu naudas summu izmaksasanai sanéméjiem vai atmaksasanai
sttitajiem neizpilditu pasta maksajumu rikojumu gadijuma.

Visas izraudzita operatora izdevéja iemaksas ieskaita izraudzita operatora
maksataja saldo norékinu konta. Sis iemaksas izmanto tikai maksajumu
veiksanai sanéméjiem.

Drosibas depozits

5.1.

Drosibas depozitu var pieprasit saskana ar reglamenta minétajiem
nosacijumiem.
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25. pants

Norekini un klirings

1.

Centralizéti norékini

1.1. Izraudzitie operatori savstarpéjos norékinus var veikt, izmantojot centralo
kliringa iestadi, saskana ar reglamenta minétajam procediram, un tie ir javeic
no izraudzito operatoru saldo norékinu kontiem.

Divpuséji norékini

2.1. Reékina samaksa, pamatojoties uz kopéja rékina atlikumu

2.1.1. Izraudzitie operatori, kuri nav centralizétas kliringa sistémas dalibnieki,
norékinus parasti veic, pamatojoties uz kopéja rékina atlikumu.
2.2. Sadarbibas konts

2.2.1. Jaizraudzitajiem operatoriem ir Zironorékinu iestades, tad katrs no tiem
var atvért sadarbibas kontu, ar kura starpniecibu tiks veikti norékini
attieciba uz to savstarpéjiem paradiem un prasijumiem, kas saistiti ar
pasta maksajumu pakalpojumiem.

2.2.2. Ja izraudzitajam operatoram maksatdjam nav Zironorékinu sistémas,
sadarbibas kontu var atvért cita finansu iestadé.

2.3. Noreékinos izmantota valata

2.3.1. Norékinus veic galamérka valsts valata vai tresas valsts valata, par kuru
izraudzitie operatori ir savstarpéji vienojusies.

III sadala

Parejas noteikumi un nosléguma noteikumi

26. pants

Atrunas kongresa

1.

Nav atlauts izdarit nevienu atrunu, kas nav saderiga ar Pasaules Pasta savienibas
mérkiem un uzdevumiem.

Parasti jebkura dalibvalsts, kuras viedoklis ats$kiras no citu dalibvalstu viedokla,
censas péc iespéjas pielagoties vairakuma viedoklim. Atrunas izdara tikai tad, ja tas
ir noteikti nepiecie§amas, un §is atrunas ir pienacigi japamato.

Atrunas attieciba uz jebkuru §a Noliguma pantu iesniedz kongresa ka kongresa
priekslikumu, izstradajot to viena no Starptautiska biroja darba valodam saskana ar
atbilstosiem kongresu reglamenta noteikumiem.

Lai priekslikumi par atrunam statos spéka, tie jaapstiprina dalibvalstu attiecigajam
vairakumam, kads nepieciesams, lai grozitu pantu, uz kuru atruna attiecas.

Atrunas pieméro, pamatojoties uz savstarpiguma principu starp dalibvalsti, kas
izdara atrunu, un paréjam dalibvalstim.

Sa Noliguma teksta izdaramas atrunas ieklauj ta Nosléguma protokola, pamatojoties
uz kongresa apstiprinatajiem priekslikumiem.
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27. pants
Nosléguma noteikumi

1. Visos gadijumos, kurus Noligums skaidri nereglamenté, péc analogijas pieméro
Konvenciju.

Konstitticijas 4. pants uz $o Noligumu neattiecas.

Nosacijumi priekslikumu apstiprinasanai attieciba uz $o Noligumu un reglamentu

3.1. Lai priekslikumi, kas kongresa iesniegti par Noligumu, statos spéka, tie
jaapstiprina to klatesoso un balsojoso balsstiesigo dalibvalstu vairakumam,

kuras ir Noliguma puses. Vismaz pusei kongresa parstavéto balsstiesigo
dalibvalstu ir jabat klat balsosanas laika.

3.2. Lai priekslikumi attieciba uz $a Noliguma reglamentu statos spéka, tie
jaapstiprina to balsstiesigo Pasta darbibas padomes loceklu vairakumam,
kuri ir klatesos$i un piedalas balsos$ana, kuriem ir tiesibas balsot un kuri ir o
Noligumu parakstijusi vai tam pievienojusies.

3.3. Lai priekslikumi, kas kongresu starplaika iesniegti par Noligumu, statos spéka,
jaiegust
3.3.1. divas tresdalas balsu, balso$ana piedaloties vismaz pusei no

balsstiesigajam dalibvalstim, kuras ir Noliguma puses, ja tie ietver jaunu
noteikumu ieklausanu;

3.3.2. balsu vairakums, balsosana piedaloties vismaz pusei balsstiesigo
dalibvalstu, kuras ir Noliguma puses, ja tie ietver §a Noliguma noteikumu
grozijumus;

3.3.3. balsu vairakumu, ja tie ietver $§a Noliguma noteikumu interpretaciju.

3.4. Neatkarigi no 3.3.1. punkta noteikta jebkura dalibvalsts, kuras tiesibu akti
vél nav saderigi ar ierosinato papildinajumu, var devindesmit dienu laika no
ta pazinosanas dienas izstradat rakstveida deklaraciju Starptautiska biroja
generaldirektoram, pazinojot, ka ta nevar pienemt $o papildindjumu.

28. pants
Noliguma par pasta maksajumu pakalpojumiem stasanas speka un darbibas laiks
1. Noligums stajas spéka 2014. gada 1. janvari un ir spéka lidz bridim, kad spéka stajas
nakama kongresa akti.

To apliecinot, ligumslédzéju valstu valdibu pilnvarotas personas ir parakstijusas Noligumu
viena eksemplara, ko deponé Starptautiska biroja generaldirektoram. Pasaules Pasta savienibas
Starptautiskais birojs nosiita katrai pusei Noliguma kopiju.

Doha, 2012. gada 11. oktobri
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Saeima ir pienémusi un Valsts
prezidents izsludina $adu likumu:

266. 804L/11 Par 2012. gada Pasaules Pasta konvenciju

1. pants. 2012. gada 11. oktobri parakstita Pasaules Pasta konvencija (turpmak — Konvencija)
un 2012. gada Pasaules Pasta konvencijas Nosléguma protokols (turpmak — Nosléguma protokols)
ar $o likumu tiek pienemti un apstiprinati.

2. pants. Konvencija un Nosléguma protokola paredzéto saistibu izpildi koordiné Satiksmes
ministrija.

3. pants. Konvencija un Nosléguma protokols stajas spéka Konvencijas 40. panta noteiktaja

-«

laika, un Arlietu ministrija par to pazino oficialaja izdevuma “Latvijas Véstnesis”.

4. pants. Likums stajas spéka nakamaja diena péc ta izsludinasanas. Lidz ar likumu
izsludinama Konvencija un Nosléguma protokols anglu valoda un to tulkojums latviesu valoda.

Likums Saeima pienemts 2014. gada 12. jinija.

Valsts prezidents A. Bérzins

Riga 2014. gada 27. junija

Publikacija “Latvijas Vestnesi” 27.06.2014., Nr. 123.
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Tulkojums
Pasaules Pasta konvencija

Satura raditajs

I sadala

Noteikumi, kurus kopigi pieméro starptautiskajiem pasta pakalpojumiem

Vieniga nodala

Visparigie noteikumi

Pants
1. Definicijas
2. Tadas institiicijas vai institaciju noteiksana, kas ir atbildiga(-as) par to pienakumu

izpildi, kuri izriet no pievienosanas Konvencijai

3. Universalais pasta pakalpojums

4. Tranzita parvadajumu briviba

5. Ipasumtiesibas uz pasta sttijumiem. Sutijumu atsauk$ana. Adreses maina vai
labo$ana. Parsatisana. Nepiegadajamu satijumu atpakalnosatiSana

6. Maksa

7. Atbrivojums no maksas par pasta pakalpojumiem

8. Pastmarkas

9. Pasta drosiba

10. Ilgtspéjiga attistiba

11. Parkapumi

12. Personas datu apstrade

IT sadala

Noteikumi, kurus pieméro véstulu korespondencei un pasta pakam

I nodala

Pakalpojumu snieg$ana

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Pamatpakalpojumi

Véstulu korespondences klasifikacija péc tas formatiem
Papildpakalpojumi

EMS un integréta logistika

Elektroniskie pasta pakalpojumi

Satijumi, kurus nav atlauts pienemt. Aizliegumi
Pieprasijumi

Muitas kontrole. Muitas nodoklis un citas nodevas
Slégto depesu apmaina ar militaram vienibam

Pakalpojumu kvalitates standarti un raditaji
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2. nodala

Atbildiba

23. Izraudzito operatoru atbildiba. Atlidzibas

24. Gadijumi, kad dalibvalstis un izraudzitie operatori nav atbildigi
25. Satitaja atbildiba

26. Atlidzibas izmaksa

27. lespé&jama atlidzibas piedzina no sttitaja vai adresata

3. nodala

Veéstulu korespondences ipasie noteikumi

28.

Veéstulu korespondences nosiitisana arvalstis

I1T sadala
Atlidzinasana

I nodala

Véstulu korespondences ipasie noteikumi

29. Gala noreékini. Visparigie noteikumi

30. Gala norékini. Noteikumi, kurus pieméro pasta satijumu plismam starp valstu
izraudzitajiem operatoriem mérksistéma

31. Gala noreékini. Noteikumi, kurus pieméro pasta satljumu plaismam parejas sistémas
valstu izraudzitajiem operatoriem, no tiem un starp tiem

32. Pakalpojumu kvalitates fonds

33. Tranzita maksa

2. nodala

Citi noteikumi

34. Pamattarifi un noteikumi par avioparvadajumu tarifiem

35. Pasta paku sauszemes un juras tarifi

36. Pasta darbibas padomes tiesibas noteikt tarifus un maksu

37. Ipasie noteikumi attieciba uz norékiniem un maksajumiem par starptautiska pasta
apmainu

IV sadala

Nosléguma noteikumi

38.
39.
40.

Nosacijumi priekslikumu apstiprinasanai attieciba uz Konvenciju un reglamentu
Atrunas kongresa
Konvencijas stasanas spéka un darbibas laiks
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Pasaules Pasta konvencija

Apaksa parakstijusas Pasaules Pasta savienibas dalibvalstu valdibu pilnvarotas personas,

nemot vera 22.

panta 3. punktu Pasaules Pasta savienibas Konstiticija, kas pienemti Viné 1964. gada

10. jalija, kopigi vienojoties un saskana ar Konstitaciju 25. panta 4. punktu ir izstradajusas $is
Konvencijas noteikumus, kurus pieméro visiem starptautiskajiem pasta pakalpojumiem.

I sadala

Noteikumi, kurus kopigi pieméro starptautiskajiem pasta pakalpojumiem

1. pants

Vieniga nodala

Visparigie noteikumi

Definicijas

1.

Pasaules Pasta konvencija lietotajiem terminiem ir $adas definicijas:

1.1. paka - saitijums, kuru nogada saskana ar normam, kas noteiktas Konvencija un
Pasta paku reglamenta;

1.2. slégta depesa — markéts maiss vai maisu kopa, ka ari cita tara, kas aizplombéta
ar svinu vai bez ta, vai citi iepakojumi, kuros ir pasta stutfjumi;

1.3. nepareizi nogadatas depesas — taras vienibas, kas sanemtas cita pasta apmainas
vieta, nevis taja, kura noradita uz (maisa) markéjuma;

1.4. personas dati: informacija, kas nepiecie$ama, lai identificétu pasta pakalpojumu
izmantotaju;

1.5. nepareizi sutiti sttjjumi - satijumi, kas sanemti viena apmainas vieta, tacu
paredzéti apmainas vietai cita dalibvalsti;

1.6. pasta suitljums — visparéjs termins, kas attiecas uz visu, kas nositits, izmantojot
pasta pakalpojumus (véstulu korespondences pakalpojumus, pasta paku
pakalpojumus, naudas parvedumus u. c.);

1.7. tranzita maksa - atlidziba par pakalpojumiem, kurus parvadatajs (izraudzitais
operators, cits dienests vai abi kopa) sniedzis $kérsotaja valsti par depesu
sauszemes, juras un/vai aviotranzitu;

1.8. gala norékini - atlidziba, ko sanéméjvalsts izraudzitajam operatoram maksa
sutitajvalsts izraudzitais operators, lai kompensétu izmaksas, kuras par véstulu
korespondences sttljumiem radusies sanéméjvalsti;

1.9. izraudzitais operators — jebkur$ valsts vai privats uznémums, kuru dalibvalsts
oficiali izraudzijusies, lai tas sniegtu pasta pakalpojumus un sava teritorija
izpilditu pienakumus, kas izriet no Pasaules Pasta savienibas aktiem;

1.10. sikpaka - satljums, kuru nogada saskana ar Konvencijas un Veéstulu
korespondences reglamenta nosacijumiem;

1.11. ienako$o sutijumu sauszemes apstrades tarifs — atlidziba, ko sutitajvalsts
izraudzitais operators maksa sanémeéjvalsts izraudzitajam operatoram, lai
kompensétuizmaksas, kuras par sanemtajam pasta pakam radusas sanémeéjvalsti;

1.12. tranzita satijumu sauszemes tarifs — atlidziba, ko maksa par pakalpojumiem,
kurus skérsotaja valsti sniedzis parvadatajs (izraudzitais operators, cits dienests
vai abi kopa) par pasta paku sauszemes un/vai aviotranzitu caur tas teritoriju;
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1.13.jaras tarifs — atlidziba, ko maksa par pakalpojumiem, kurus sniedzis parvadatajs
(izraudzitais operators, cits dienests vai abi kopa), parvadajot pakas pa jaru;

1.14. universalais pasta pakalpojums - kvalitativu pasta pamatpakalpojumu pastaviga
sniegSana visa dalibvalsts teritorija visiem klientiem par pienemamam cenam;

1.15. atklatais tranzits — atklats tadu stitjjumu tranzits caur starpniekvalsti, kuru skaits
vai svars nav pamatojums tam, lai noformétu slégtas depesas sanémeéjvalstij.

Tadas institaicijas vai institiiciju noteiksana, kas ir atbildiga(-as) par to pienakumu
izpildi, kuri izriet no pievienosanas Konvencijai

1.

3. pants

Dalibvalstis sesu ménesu laika péc kongresa beigam Starptautiskajam birojam
dara zinamu valsts institticijas, kas ir atbildiga par pasta jautdjumu parraudzibu,
nosaukumu un adresi. Sesu méne$u laika péc kongresa beigam dalibvalstis
Starptautiskajam birojam dara zinamu ari operatora vai operatoru, kur$(kuri)
to teritorija ir oficiali izraudzits(-i), lai sniegtu pasta pakalpojumus un izpilditu
pienakumus, kas noteikti Pasaules Pasta savienibas aktos, nosaukumu(-s) un adresi.
Kongresu starplaika par izmainam attieciba uz valsts institticijam un izraudzitajiem
operatoriem Starptautiskajam birojam pazino péc iespéjas drizak.

Universalais pasta pakalpojums

1.

4. pants

Lai atbalstitu koncepciju par vienotu Pasaules Pasta savienibas pasta teritoriju,
dalibvalstis nodrosina to, ka visiem pakalpojumu izmantotajiem/klientiem ir
tiesibas uz universalo pasta pakalpojumu, kas ir saistits ar pastavigu kvalitativu
pasta pamatpakalpojumu snieg$anu visa to teritorija par pienemamam cenam.

Nemot véra o meérki, dalibvalstis turpmak valsts tiesibu aktos pasta joma vai citada
veida nosaka piedavato pasta pakalpojumu apjomu un prasibas péc kvalitates un
pienemamam cenam, ievérojot gan iedzivotaju vajadzibas, gan valsts apstaklus.

Dalibvalstis nodros$ina to, ka pasta pakalpojumus piedava un kvalitates standartus
ievéro operatori, kas ir atbildigi par universala pasta pakalpojuma sniegsanu.
Dalibvalstis nodrosina to, ka universalo pasta pakalpojumu sniedz, pamatojoties uz
darboties spéjigiem principiem, tadéjadi garantéjot to ilgtspéjibu.

Tranzita parvadajumu briviba

1.

Tranzita parvadajumu brivibas princips izklastits Konstitacijas 1. panta. Tas uzliek
pienakumu katrai dalibvalstij parliecinaties, ka tas izraudzitie operatori slégtas
depesas un véstulu korespondences sttljumus briva tranzita, kurus tai nodod cits
izraudzitais operators, vienmér nogada visatrakaja veida un ar visdrosakajiem
lidzekliem, kadus tie izmanto pasi saviem siitijumiem. So principu attiecina ari uz
nepareizi sttitiem sitijumiem un nepareizi nogadatam depesam.

Dalibvalstis, kas nepiedalas tadu véstulu apmaina, kuras ir infekciozas vielas vai
radioaktivas vielas, var nepienemt Sos sttljumus atklatam tranzitam caur savu
teritoriju. Tas pats attiecas uz citiem véstulu korespondences sttljumiem, iznemot
véstules, pastkartes un sttljumus neredzigajiem. Tas attiecas ari uz iespieddarbiem,
periodiskajiem izdevumiem, sikpakim un M maisiem, kuru saturs neatbilst
normativo aktu prasibam, kas reglamenté to publicésanas vai aprites noteikumus
skérsotaja valsti.
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Tadu pasta paku tranzita parvadajumu briviba, kuras janosita pa sauszemi un jaru,
attiecas tikai uz to valstu teritoriju, kuras sniedz $o pakalpojumu.

Aviopaku tranzita parvadajumu brivibu nodrosina visa Pasaules Pasta savienibas
teritorija. Tacu dalibvalstim, kas nesniedz pasta paku pakalpojumus, nav pienakuma
nositit aviopakas pa zemescelu.

Ja kada dalibvalsts neievéro noteikumus par tranzita parvadajumu brivibu, citas
dalibvalstis var partraukt sniegt pasta pakalpojumus $ai dalibvalstij.

Ipasumtiesibas uz pasta sitijumiem. Suitijumu atsauksana. Adreses maina vai labosana.
Parsiitisana. Nepiegadajamu sutijumu atpakalnosiutisana

1.

6. pants
Maksa

Pasta satijums ir satitaja Ipasums tikmeér, kameér tas nav piegadats likumigajam
ipasniekam, iznemot gadijumu, kad satijums konfiscéts saskana ar satijumu
nodosanas valsts vai sanéméjvalsts tiesibu aktiem, bet 18. panta 2.1.1. apakspunkta
vai 18. panta 3. punkta pieméro$anas gadijuma - atbilstosi tranzitvalsts tiesibu
aktiem.

Pasta sttijuma sutitajs var atsaukt satijumu no pasta vai mainit vai labot ta adresi.
Tarifi un citi nosacijumi ir noteikti reglamenta.

Dalibvalstis parliecinas, ka to izraudzitie operatori parsita pasta siatijumus, ja
adresats ir mainijis adresi, un nosita atpakal satitajam nepiegadajamus sttljumus.
Tarifi un citi nosacijumi ir precizéti reglamenta.

Dazadu starptautisko un ipaso pasta pakalpojumu tarifus nosaka dalibvalstis vai
to izraudzitie operatori, ka tas noteikts valstu tiesibu aktos, saskana ar Konvencijas
un tas reglamenta principiem. Pakalpojumu tarifu aprékinasanas pamata ir $o
pakalpojumu pasizmaksa.

Sutjjumu nodosanas valsts vai tas izraudzitais operators, ka tas noteikts valsts
tiesibu aktos, nosaka maksu par véstulu korespondences un pasta paku sitijumu
parvadasanu. Maksai jasedz ari sitijumu piegade adresé noraditaja vieta, ja attiecigo
sttljumu piegades pakalpojumu sniedz sanémeéjvalsti.

lIekaséjama maksa, tostarp maksa, kas Pasaules Pasta savienibas aktos noradita
ka orientéjosa, jabut vismaz lidzvértigai tai maksai, ko nosaka par iekszemes
sutijumiem, kuriem ir tadas pasas pazimes (kategorija, daudzums, apstrades laiks
u. c.).

Dalibvalstim vai to izraudzitajiem operatoriem, ka tas noteikts valsts tiesibu aktos,
ir atlauts parsniegt jebkuru orientéjoso tarifu, kas noradits Pasaules Pasta savienibas
aktos.

Dalibvalstis vai to izraudzitie operatori var atlaut samazinat maksu par véstulu
korespondences un pasta paku satijumiem, kuri nodoti siitisanai attiecigo dalibvalstu
teritorija, virs 3. punkta noradita tarifu minimala limena, pamatojoties uz attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem. Tas var, pieméram, noteikt atvieglotus tarifus pasta
pakalpojumu lielakiem pasta iestazu klientiem.

No klientiem nedrikst iekasét nekadu citu maksu par pasta pakalpojumiem ka tikai
Pasaules Pasta savienibas aktos paredzéto.

Ja Pasaules Pasta savienibas aktos nav paredzéts citadi, tad iekaséto maksu katrs
izraudzitais operators patur sev.
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Atbrivojums no maksas par pasta pakalpojumiem

1.

Princips

1.1.

Konvencija skaidri nosaka gadijumus, kad atbrivo no maksas par pasta
pakalpojumiem, ar to saprotot atbrivojumu no priek§maksas par pasta
pakalpojumiem. Tomér reglaments var paredzét gan atbrivojumu no
priek§maksas par pasta pakalpojumiem, gan to, ka no tranzita maksas, gala
norékiniem un maksajumiem péc iek§zemes tarifa tiek atbrivoti tie ienakoso
véstulu korespondences un pasta paku satljumi, kurus sata dalibvalstis,
izraudzitie operatori un regionalas apvienibas un kuri ir pasta dienesta
sutjjumi. Turklat véstulu korespondences un pasta paku satljumi, ko
UPU Starptautiskais birojs siita regionalajam apvienibam, dalibvalstim un
izraudzitajiem operatoriem, uzskatami par pasta dienesta satijumiem, un
tos atbrivo no maksas par pasta pakalpojumiem. Tomér sttljluma nodosanas
dalibvalsts vai tas izraudzitais operators par pédéjiem minétajiem sttijjumiem
var iekasét avioparvadajumu papildtarifu.

Karaguistekni un internétas civilpersonas

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Veéstulu korespondences sttljumiem, pasta pakam un satjjumiem, kas saistiti ar
pasta maksajumu pakalpojumiem, kuri adreséti karagustekniem vai kurus tie
nosita tiesi vai ar to iestazu starpniecibu, kas minétas Konvencijas un Noliguma
par pasta maksajumu pakalpojumiem reglamenta, pieméro atbrivojumu no
maksas, iznemot no maksas par avioparvadajumu papildtarifiem. Karojoso
valstu armijas iesauktas personas, kas aizturétas un internétas neitrala valsti,
klasificé ka karagusteknus attieciba uz iepriek§minéto nosacijumu piemeérosanu.
Noteikumus, kas minéti 2.1. punkta, pieméro ari véstulu korespondences
sttjumiem, pasta pakdm un sttjjumiem, kas saistiti ar pasta maksajumu
pakalpojumiem, kuru izcelsme ir citas valstis un kurus adresé internétam
civilpersonam vai kurus saskana ar 1949. gada 12. augusta Zenévas Konvenciju
par civilpersonu aizsardzibu kara laika tie nostta vai nu tiesi, vai ar to iestazu
starpniecibu, kas minétas Konvencijas un Noliguma par pasta maksajumu
pakalpojumiem reglamenta.

Iestades, kas minétas Konvencijas un Noliguma par pasta maksajumu
pakalpojumiem reglamenta, ari ir atbrivotas no maksas par véstulu
korespondences sttijumiem, pasta pakam un pasta maksajumu pakalpojumiem,
ko 2.1. un 2.2. punkta minétas personas nosiita vai sanem tie$i vai ari ka
starpnieki.

Bez maksas pienem pasta pakas, kuru svars ir lidz pieciem kilogramiem. Svara
ierobezojumu lidz desmit kilogramiem palielina attieciba uz pasta pakam,
kuru saturs nav sadalams, un tam, kuras adresétas nometnei vai ieslodzito
parstavjiem (“uzticibas personam”) izdalisanai ieslodzitajiem.

Noreékinos starp izraudzitajiem operatoriem tarifus nepieméro dienesta pakam
un karagusteknu un internéto civilpersonu pakam, iznemot maksu, kas atbilst
aviopakam piemérojamajiem avioparvadajumu tarifiem.

Satijumi neredzigajiem

3.1.

Visus neredzigajiem paredzétos sutijjumus, ko sanem vai nosiita neredzigo
organizacija vai neredziga persona, atbrivo no jebkadas maksas, iznemot
maksu, kas atbilst avioparvadajumu papildtarifiem, ja vien $ie satijumi ir $ada
veida pienemami satitajvalsts izraudzita operatora iekszemes pasta sistéma.
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3.2. Saja panta:
3.2.1. neredziga persona ir persona, kas sava valsti registréta ka neredziga vai

vajredziga persona vai kas atbilst neredzigas personas vai vajredzigas
personas definicijai, ko sniegusi Pasaules Veselibas organizacija;

3.2.2. neredzigo organizacija ir instittcija vai apvieniba, kas darbojas neredzigo
personu laba vai oficiali tas parstav;

3.2.3. neredzigajiem paredzétie sutijumi ietver korespondenci, jebkada veida
iespieddarbus, tostarp skanu ierakstus, un jebkada veida piederumus un
materialus, kas izgatavoti vai pielagoti, lai palidzétu neredzigam personam
parvarét ar aklumu saistitas grutibas, ka noteikts Véstulu korespondences
reglamenta.

Pastmarkas

1.

Terminu “pastmarka” aizsarga saskana ar So Konvenciju un to Ipasi attiecina tikai uz
tam pastmarkam, kas atbilst $a panta un reglamenta nosacijumiem.

Pastmarkas —

2.1. izdod un laiz apgroziba vienigi dalibvalsts vai tas teritorijas kompetenta iestade
saskana ar Pasaules Pasta savienibas aktiem;

2.2. ir suverenitates izpausme un priek§maksas apliecinajums par nosutisanu péc to
patiesas vértibas saskana ar Pasaules Pasta savienibas aktiem, ja tas ir uzlimétas
uz pasta sutjjumiem;

2.3. ir apgroziba pasta stutjjumu priek§maksai vai saistiba ar filatéliju izdevéja
dalibvalsti vai teritorija saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem;

2.4. ir pieejamas visiem iedzivotajiem izdevéja dalibvalsti vai teritorija.

Uz pastmarkam norada:

3.1. izdevéjas dalibvalsts vai teritorijas nosaukumu latinu burtiem’;

3.2. nominalveértibu, ko izsaka:

3.2.1. parasti izdevéjas valsts vai teritorijas oficialaja valata vai burta vai simbola
veida;
3.2.2. izmantojot citas identifikacijas zimes.

Valsts simbolus, starpvaldibu institiiciju oficialas kontroles atzimes un logotipus,
kas attéloti uz pastmarkam, aizsarga Parizes konvencija par ripnieciska ipasuma
aizsardzibu.

Pastmarku tematika un dizains

5.1. atbilst UPU Konstittcijas preambulas butibai un Pasaules Pasta savienibas
struktaru pienemtajiem lémumiem;

5.2. ir ciesi saistits ar dalibvalsts vai teritorijas kultaras identitati vai sekmé kulttras
izplatiSanu vai miera saglabasanu;

5.3. ir ciesi saistits ar konkréto valsti vai teritoriju, ja tiek pieminétas ievérojamas
personas vai notikumi, kuru izcelsme nav $aja dalibvalsti vai teritorija;

5.4. nedrikst but ar politisku ievirzi, un to tematika nedrikst aizvainot kadu personu
vai valsti;

5.5. ir loti nozimigs konkrétajai dalibvalstij vai teritorijai.

Iznémums ir Lielbritanija, jo ta ir valsts, kas izgudrojusi pastmarkas.
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Pasta priek$maksas zimju nospiedumus, markésanas masinu nospiedumus un
nospiedumus, kas izdariti ar tipografijas iespiedmasinam vai citu drukasanas vai
iespieSanas procesu, saskana ar UPU aktiem var izmantot tikai ar dalibvalsts vai
teritorijas atlauju.

Pirms izdot pastmarkas, kuras izmantoti jauni materiali vai tehnologijas, dalibvalstis
sniedz Starptautiskajam birojam nepieciesamo informaciju par to saderibu ar pasta
sttljumu apstrades masinam. Starptautiskais birojs attiecigi informeé citas dalibvalstis
un to oficiali izraudzitos operatorus.

Pasta drosiba

1.

Dalibvalstis un to izraudzitie operatori ievéro UPU drosibas standartos noteiktas
drosibas prasibas un pienem un isteno pilnigu drosibas stratégiju visos pasta darbibas
limenos, lai saglabatu un sekmétu plasas sabiedribas uzticibu pasta pakalpojumiem
visu iesaistito dienestu interesés. Si stratégija ietver principu, kas attiecas uz tadu
prasibu izpildi, kuras noteiktas attieciba uz iepriekséju elektronisko datu sniegSanu
par tiem pasta saitijumiem, kas noraditi isteno$anas nosacijumos (tostarp par pasta
sutijumu veidiem un kritérijiem), kurus pienémusi Pasta darbibas padome un
Administrativa padome, un kas ir saskana ar UPU tehniskajiem standartiem par
zinojumapmainu. S stratégija ietver ari informacijas apmainu par to, ka nodrosina
drosu un aizsargatu depesu parvadasanu un tranzitu starp dalibvalstim un to
izraudzitajiem operatoriem.

Jebkuriem starptautiskaja pasta parvadajumu kédé piemérotajiem drosibas
pasakumiem jabut atbilstosiem tiem riskiem vai draudiem, kurus ar to palidzibu
vélas novérst, un tie jaisteno, netraucéjot pasta satijumu plasmam vai tirdzniecibai
pasaules méroga, nemot véra pasta tikla specifiku. Drosibas pasakumi, kam
potenciali var bt pasaules méroga ietekme uz pasta darbibu, ir jaisteno starptautiski
koordinéta veida un proporcionali, iesaistot attiecigas ieinteresétas personas.

10. pants

Ilgtspéjiga attistiba

1. Dalibvalstis un/vai to izraudzitie operatori pienem un isteno talredzigu ilgtspéjigas
attistibas stratégiju, kas vérsta uz ricibu vides, socialaja un ekonomikas joma visos
pasta darbibas limenos, un sekmé izpratnes veido$anu par ilgtspéjigu attistibu pasta
darbiba.

11. pants
Parkapumi
1. Pasta sutijumi

1.1. Dalibvalstis apnemas noteikt nepiecieSamos pasakumus, lai aizturétu, apsidzétu
un soditu jebkuru personu, kas atzita par vainigu sados parkapumos:

1.1.1. narkotisko un psihotropo vielu, ka ari spragstosu, viegli uzliesmojosu vai
citu bistamu vielu ievieto$ana pasta sttijumos, ja to ievieto$ana nav skaidri
un neparprotami atlauta Konvencija;

1.1.2. ar pedofiliju vai bérnu pornografiju saistitu materialu ievietosana pasta
sutijumos.
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3.

Pasta priek$maksas zimes un pasta maksajumi

. Dalibvalstis apnemas noteikt nepiecieSamos pasakumus, lai aizturétu, apsidzétu un

soditu par jebkuru parkapumu, kas attiecas uz kadu no $aja Konvencija minétajam
pasta priek$maksas zimém, proti:

2.1.1. pastmarkam, kuras ir apgroziba vai iznemtas no apgrozibas;
2.1.2. pasta priek$maksas zimju nospiedumiem;

2.1.3. markésanas masinu vai iespiedmasinu nospiedumiem;
2.1.4. starptautiskajiem atbildes kuponiem.

2.2. Saja Konvencija par parkiapumu attieciba uz pasta priek§maksas zimém tiek
uzskatita jebkura turpmak minéta darbiba, kuras meérkis ir gat nelikumigu
labumu sev vai tresai personai. Soda par sadam darbibam:

2.2.1. par jebkuru darbibu, kuru veic, lai falsificétu, atdarinatu vai viltotu kadu
no pasta priek§maksas zimém, vai par jebkuru nelikumigu darbibu, kas
saistita ar $adu zimju neatlautu izgatavosanu;

2.2.2. par jebkuras viltotas, atdarinatas vai fiktivas pasta priek§maksas zimes
izmantosanu, laianu apgroziba, pardo$anu, izsniegSanu, izplatiSanu,
parvadasanu, izstadisanu, radisanu vai publisko$anu;

2.2.3. ja pasta vajadzibam izmanto vai laiz apgroziba kadu pasta priek§maksas
zimi, kas jau ir izmantota;

2.2.4. par jebkuru méginajumu izdarit kadu no $iem parkapumiem.

Savstarpéjas atbilstibas princips

3.1. Attieciba uz sankcijam netiek noteikta nekada atskiriba starp 2. punkta
noraditajam darbibam neatkarigi no ta, vai ir izmantotas savas valsts vai arvalstu
pasta prieksmaksas zimes; uz So noteikumu neattiecas savstarpéjas atbilstibas
juridiskie vai visparpienemtie nosacijumi.

12. pants

Personas datu apstrade

1.

Lietotaju personas datus var izmantot tikai tam vajadzibam, kuram tie tikusi ieguti,
un saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Lietotaju personas datus atklaj vienigi tam tresam personam, kuram dota sadas
piekluves atlauja piemeérojamos valsts tiesibu aktos.

Dalibvalstis un to izraudzitie operatori nodrosina lietotaju personas datu
konfidencialitati un drosibu saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

Izraudzitie operatori informé savus klientus par vinu personas datu izmanto$anu un
jo ipasi par noliku, kada Sie personas dati ir savakti.
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II sadala
Noteikumi, kurus pieméro vestulu korespondencei un pasta pakam

1. nodala
Pakalpojumu sniegsana

12. pants

Pamatpakalpojumi

1.

Dalibvalstis nodrosina, ka to izraudzitie operatori pienem, apstrada, parvada un

piegada véstulu korespondences sttljumus.

Véstulu korespondences sttjjumi ir $adi:

2.1. prioritari sttijumi un neprioritari satijumi, kuru svars ir lidz diviem
kilogramiem;

2.2. vestules, pastkartes, iespieddarbi un sikpakas, kuru svars ir lidz diviem
kilogramiem;

2.3. neredzigajiem paredzétie stitijumi, kuru svars ir lidz septiniem kilogramiem;

2.4. specialie maisi, t. s. “M maisi”, kuros ir laikraksti un citi periodiskie izdevumi,

gramatas un lidzigi iespieddarbi vienam un tam pasam adresatam uz to pasu
adresi un kuru svars ir lidz trisdesmit kilogramiem.

Veéstulu korespondences satijumus klasificé saskana ar Véstulu korespondences
reglamentu, pamatojoties vai nu uz sttijjumu apstrades atrumu, vai arl sitijumu
saturu.

Svara ierobezojumus, kas parsniedz 2. punkta noteiktos, var piemérot atseviskam
véstulu korespondences satijumu kategorijam saskana ar Véstulu korespondences
reglamentu.

Saskapa ar 8. punktu dalibvalstis nodrosina ari to, ka to izraudzitie operatori
pienem, apstrada, parvada un piegada pasta pakas, kuru svars ir lidz divdesmit
kilogramiem, vai nu ta, ka paredz Konvencija, vai ari attieciba uz izejosam pakam
un péc divpuséja noliguma noslégsanas, izmantojot jebkurus citus lidzeklus, kas ir
izdevigaki to klientiem.

Svara ierobezojumus, kas parsniedz divdesmit kilogramus, var piemérot atseviskam
pasta paku kategorijam saskana ar Pasta paku reglamentu.

Jebkura dalibvalsts, kuras izraudzitais operators neuznemas parvadat pasta pakas,
var uzticét Konvencijas noteikumu izpildi transporta uznpémumiem. Vienlaikus
ta var ierobezot $o pakalpojumu, attiecinot to tikai uz tam pasta pakam, kuru
nositisanas vieta ir teritorija, kur $ie uznémumi sniedz pakalpojumus, vai kuras ir
adresétas uz $im vietam.

Neatkarigi no 5. punkta noteikta dalibvalstim, kuras lidz 2001. gada 1. janvarim nav
parakstijusas Pasta paku noligumu, nav pienakuma sniegt pasta paku pakalpojumus.

14. pants

Vestulu korespondences klasifikacija péc tas formatiem

1.

Saskapa ar 13. panta 3. punktd minéto klasifikaciju véstulu korespondences
sttljumus var klasificét arl péc to formata ka mazas véstules (P), lielas véstules
(G) vai lielgabarita véstules (E). Izméra un svara robezlielumi ir noteikti Véstulu
korespondences reglamenta.
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15. pants
Papildpakalpojumi

1. Dalibvalstis nodrosina $adu obligato papildpakalpojumu sniegsanu:

1.1. registracijas pakalpojumu izejoSiem prioritariem un aviopasta véstulu
korespondences sttljumiem;

1.2. registracijas pakalpojumu visiem ienakosSajiem véstulu korespondences
sutljumiem.

2. Dalibvalstis vai to izraudzitie operatori péc izvéles var sniegt Sadus
papildpakalpojumus attiecibas ar tiem izraudzitajiem operatoriem, kuri vienojusies
sniegt $os pakalpojumus:

2.1. véstulu korespondences sutijumu un pasta paku apdro$inasanu;

2.2. veéstulu korespondences suitijumu un pasta paku izsnieg$anu ar pécmaksu;

2.3. véstulu korespondences sutljumu un pasta paku paatrinatas piegades
pakalpojumu;

2.4. ierakstitu véstulu korespondences sutijumu vai apdrosSinatu véstulu
korespondences sitijumu izsniegS§anu adresatam personigi;

2.5. véstulu korespondences un pasta paku piegades pakalpojumus bez maksas un
nodevam;

2.6. trauslu un lielgabarita pasta paku nosatisanas pakalpojumus;

2.7. konsignacijas pakalpojumu grupétu satljumu nosutisanai uz arvalstim no viena
sutitaja;

2.8. precu atpakalsuitiSanas pakalpojumu, kad adresats sita atpakal preci tas
sakotnéjam tirgotajam péc saskano$anas ar So tirgotaju.

3. Tris turpmak minétie papildpakalpojumi ietver sevi gan obligatas, gan neobligatas
dalas:

3.1. pakalpojums “Starptautiska komerckorespondence ar apmaksatu atbildi
(IBRS)”, kas ir galvenokart izvéles pakalpojums. Tomér visam dalibvalstim vai
to izraudzitajiem operatoriem ir pienakums sniegt IBRS “atpakalsuitiSanas”
pakalpojumu;

3.2. starptautiskie atbildes kuponi, kuriem jabat apmainamiem jebkura dalibvalsti.
Tomeér starptautisko atbildes kuponu pardosana nav obligata;

3.3. pakalpojums “Pazinojums par izsniegsanu” attieciba uz ierakstitiem véstulu
korespondences sutijjumiem, pasta pakam un apdroSinatiem sttijjumiem.
Visam dalibvalstim vai to izraudzitajiem operatoriem japienem pazinojumi
par izsniegSanu attieciba uz ienakoSiem suatijjumiem. Tacu pakalpojums
“Pazinojums par izsniegSanu” attieciba uz izejosiem sttljjumiem nav obligats.

4.  So pakalpojumu apraksts un maksa par tiem ir noteikta reglamenta.

5. Ja iek$zemes pasta dienests iekasé Ipasu maksu par turpmak minétajiem
pakalpojumiem, tad saskana ar reglamenta minétajiem nosacijumiem izraudzitie
operatori ir tiesigi iekasét tadu pasu maksu par starptautiskiem sttijjumiem:

5.1. par tadu sikpaku piegadi, kuru svars ir virs 500 gramiem;

5.2. par véstulu korespondences sttijjumiem, kas nodoti péc visvélaka nodosanas
laika;

5.3. par siitijumiem, kas nodoti stitiSanai arpus pasta nodalas lodzina parasta darba
laika;

5.4. par stutljuma savaksanu sutitaja adresé;
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5.5.

5.6.
5.7.

5.8.
5.9.

16. pants

par véstulu korespondences sttljuma iznemsanu arpus pasta nodalas lodzina
parasta darba laika;

par korespondences sanemsanu péc pieprasijuma;

par tadu véstulu korespondences sttijjumu uzglabasanu, kuru svars ir virs 500
gramiem, un pasta paku uzglabasanu;

par pasta paku piegadi péc pazinojuma sanemsanas par sitijuma pienaksanu;

par nodro$inajumu pret neparvaramas varas risku.

EMS un integréta logistika

1. Dalibvalstis vai izraudzitie operatori var savstarpéji vienoties par turpmak minéto
pakalpojumu sniegSanu, kuri aprakstiti reglamenta:

1.1.

1.2.

17. pants

EMS - ekprespasta pakalpojums attieciba uz dokumentiem un precém - ir péc
iespéjas fiziski visatrak izpildamais pasta pakalpojums. So pakalpojumu var sniegt,
pamatojoties uz EMS standarta daudzpuséju noligumu vai divpuséju noligumu;
integréta logistika — pakalpojums, kas pilniba atbilst klientu prasibam attieciba
uz logistiku un ietver posmus pirms un péc precu un dokumentu fiziskas
nosutisanas.

Elektroniskie pasta pakalpojumi

1. Dalibvalstis vai izraudzitie operatori var savstarpéji vienoties par turpmak minéto
elektronisko pasta pakalpojumu snieg$anu, kuri aprakstiti reglamenta:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

18. pants

elektroniska pasta satijumi, kas ir elektroniskais pasta pakalpojums, kur$
ietver elektronisku zinojumu un elektroniskas informacijas parraidi, ko veic
izraudzitie operatori;

ierakstiti elektroniska pasta satijumi, kas ir dross elektroniskais pasta
pakalpojums, ar kuru tiek nodrosinats elektroniska pazinojuma nosutisanas
apliecinajums un piegades apliecinajums, un dro$s savienojuma kanals
autentificétiem lietotajiem;

elektroniska pasta sertifikacijas zime, kas pierada notikusu elektronisku darbibu
noteikta forma, noteikta laika un ar vienas vai vairaku pusu iesaistisanu;
elektroniska pasta pastkastite, kas nodrosina elektronisku pazinojumu
nosiutisanu, ko veic autentificéts stititajs, un autentificétam adresatam paredzétu
elektronisku pazinojumu un informacijas piegadi un uzglabasanu.

Sutijumi, kurus nav atlauts pienemt. Aizliegumi

1. Visparigie noteikumi

1.1.

1.2.

Netiek pienemti sttjjumi, kas neatbilst Konvencija un reglamenta izvirzitajiem
nosacijumiem. Netiek pienemti siitijumi, kuru sttiSana tiek veikta, lai veicinatu
krapniecisku darbibu vai lai izvairitos no attieciga maksajuma veiksanas pilna
apjoma.

Iznémumi attieciba uz $aja panta ietvertajiem aizliegumiem izklastiti
reglamenta.
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1.3. Visas dalibvalstis vai to izraudzitie operatori var papildinat $aja panta minéto
aizliegumu uzskaitijumu, kuri nekavéjoties japiemeéro pécieklausanas attiecigaja
saraksta.

2. Aizliegumi visas satljumu kategorijas

2.1. Visu kategoriju siitijumos aizliegts ieklaut $adus priekSmetus:

2.1.1. narkotiskas un psihotropas vielas, ka to noteikusi Starptautiska
Narkotiku kontroles parvalde, vai citas neatlautas narkotikas, kuras ir
aizliegtas sanéméjvalsti;

2.1.2. nepieklajigus vai amoralus priek§metus;

2.1.3. viltotus priek$metus un priek$metus, kas iegtiti, parkapjot autortiesibas;

2.14. citus priek$metus, kuru ievesana vai aprite ir aizliegta sanéméjvalsti;

2.1.5. priekSmetus, kuri péc savas butibas vai iesainojuma var but bistami
pasta darbiniekiem vai plasai sabiedribai, ka ari apbruzat, notraipit vai
sabojat citus sttljumus, pasta iekartas vai tresas puses ipasumu;

2.1.6. dokumentus, kuriem ir kartéjas un privatas sarakstes pazimes un ar
kuriem apmainas personas, kas stitijuma adresé nav noraditas ka sutitajs
un adresits, vai personas, kuras dzivo ar pédéjiem minétajiem.

3. Spragstosi, viegli uzliesmojosi vai radioaktivi materiali un bistamas preces

3.1. Spragstosu, viegli uzliesmojo$u vai citu bistamu precu, ka ari radioaktivu
materialu ievietoSana aizliegta visu kategoriju sttjjumos.

3.2. Spridzeklu atdarinajumu, inertu spridzek]u un militara arsenala vienibu, tostarp
granatu atdarindjumu, inertu granatu, inertu $avinu un lidzigu prieksmetu,
ievietosana aizliegta visu kategoriju statjjumos.

3.3. Iznémuma karta atlauts ievietot bistamas preces, kas Ipasi noraditas reglamenta
ka bistamas preces, kuras atlauts pienemt:

4. Dzivnieki
4.2. Dzivniekus aizliegts parsutit visu kategoriju stitijumos.

4.2. Iznémuma gadijumos véstulu korespondences sttijjumos, kas nav apdrosinati
sttljumi, atlauts ievietot:

4.2.1. bites, déles un zidtarpinus;

4.2.2. parazitus un kaitigo insektu iznicinatajus, kas paredzéti $o insektu
kontrolei un apmainai starp oficiali atzitam iestadém;
4.2.3. Drozofilu dzimtas musas biomediciniskiem pétijumiem apmainai starp
oficiali atzitam iestadém.
4.3. Iznémuma gadijumos pasta pakas atlauts ievietot

4.3.1. dzivniekus, kuru parsiatisana pa pastu ir atlauta saskana ar attiecigo
valstu pasta noteikumiem un/vai attiecigo valstu tiesibu aktiem.

5. Korespondences ievieto$ana pasta pakas
5.1. Pasta pakas aizliegts ievietot sadus priek$metus:

5.1.1. korespondenci, iznemot arhiva materialus, ar kuriem apmainas
personas, kas sttljuma adresé nav noraditas ka sttitajs un adresats, vai
personas, kas dzivo ar pédéjiem minétajiem.
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6.

7.

8.

Monétas, naudaszimes un citi vértigi priek$meti

6.1. Aizliegts ievietot monétas, naudaszimes, valitu vai jebkadus uzraditaja
vertspapirus, celotaja cekus, apstradatu vai neapstradatu platinu, zeltu vai
sudrabu, dargakmenus, darglietas vai citus vértigus priek§metus

6.1.1. neapdrosinatos véstulu korespondences sitijumos;

6.1.1.1.tacu tad, ja sutitajvalsts un sanémeéjvalsts tiesibu akti to atlauj,
sadus priekSmetus var satit slégta aploksné ka ierakstitus
sutijumus;
6.1.2. neapdrosinatas pasta pakas, iznemot gadijumus, kad to atlauj satijjuma
nodosanas valsts un sanémeéjvalsts tiesibu akti;
6.1.3. neapdrosinatas pasta pakas, kuru apmainu veic divas valstis, kas pienem
apdrosinatas pasta pakas;
6.1.3.1.turklat jebkura dalibvalsts vai tas izraudzitais operators var
aizliegt zelta stienu ievietosanu apdrosinatas vai neapdrosinatas
pakas, kuru izcelsme ir attiecigas valsts teritorija vai kuras ir
adresétas uz tas teritoriju vai nosatitas atklata tranzita caur tas
teritoriju.

Iespieddarbi un sttijumi neredzigajiem
7.1. Iespieddarbos un sitijumos neredzigajiem
7.1.1. nedrikst but neviens ieraksts vai véstulu korespondences siitijums;

7.1.2. nedrikst bt neviena pastmarka vai priek§maksas zime neatkarigi no ta,
vai ta ir dzésta vai nav, vai neviens dokuments, kam ir naudas vértiba,
iznemot gadijumus, kad satijuma ka pielikums ir ievietota pastkarte,
aploksne vai iesainojums, uz kura drukatiem burtiem noradita §i
sutijuma sutitdja vai ta parstavja adrese satjjuma nodoSanas vai
galamérka valsti, turklat par §i iesniegta satijuma atpakalnositisanu ir
ieprieks samaksats.

Nepareizi piepemtu sttijjumu apstrade
8.1. Prasibas par nepareizi pienemtu sttijumu apstradi ir noteiktas reglamenta.

Tomér satijumi, kuros ir 2.1.1. apak$punkta, 2.1.2. apaks$punkta, 3.1. un

3.2. punktd minétie priek$meti, nekados apstaklos netiek nosatiti uz to

galamerki, piegadati adresatiem vai sutiti atpakal uz nodo$anas vietu. Ja

2.1.1. apakspunkta, 3.1. un 3.2. punkta minétos priek§metus konstaté tranzita

gaita, tad ar $adiem sttijumiem rikojas saskana ar tranzita valsts tiesibu aktiem.

19. pants

Pieprasijumi

1.

Ikvienam izraudzitajam operatoram ir pienakums pienemt pieprasijumus par pasta
pakam vai ierakstitiem vai apdro$inatiem siitijumiem, kas nodoti ta pasa vai kada cita
izraudzita operatora pasta dienesta, ar nosacijumu, ka pieprasijumus iesniedz sesu
ménesu laika, skaitot no nakamas dienas péc sutijuma nodosanas. Pieprasijumus
parsita ka ierakstitus prioritarus satijjumus, izmantojot EMS vai elektroniski.
Sesu ménesu periodu pieméro attiecibam starp prasitajiem un izraudzitajiem
operatoriem, bet tas neietver laiku, kas nepieciesams pieprasijjumu parsatiSanai
starp izraudzitajiem operatoriem.

Pieprasijumus pienem saskana ar nosacijumiem, kas noteikti reglamenta.

Pieprasijumus izskata bez maksas. Tacu papildu izmaksas, kas ir saistitas ar lagumu
nositisanai izmantot EMS, butu jasedz personai, kas iesniegusi pieprasijumu.
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20. pants

Muitas kontrole. Muitas nodoklis un citi muitas maksajumi

1.

Sttljuma nodosanas valsts un sanémeéjvalsts izraudzitie operatori ir tiesigi iesniegt
sttljumus muitas kontrolei saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

Stutljumiem, kas iesniegti muitas kontrolei, var piemérot maksu par sitijjuma
uzradisanu muitai, kuras orientéjosa summa ir noteikta reglamenta. So maksu
iekasé vienigi saistiba ar tadu sttljumu iesnieg§anu muita un muitosanu, kuriem
piemeéro tarifu par sttljuma atmuito$anu vai citu lidzigu maksu.

Izraudzitie operatori, kas klientu - vai nu sanémeéjvalsts klienta, vai ari izraudzita
operatora — varda ir tiesigi atmuitot stijumus, var iekasét no klientiem muito$anas
maksu, kas pamatota ar faktiskajam izmaksam. So maksu var iekasét par visiem
satijumiem, kas deklaréti muita saskana ar valsts tiesibu aktiem, ietverot tos
stutijumus, kuriem nepieméro muitas nodokli. Klientus ieprieks precizi informé par
nepiecieS§amo maksajumu.

Izraudzitie operatori attiecigos gadijumos no satijumu satitajiem vai adresatiem ir
tiesigi iekasét muitas nodokli un visus paréjos muitas maksajumus.

21. pants

Slégto depesSu apmaina ar militaram vienibam

1.

Veéstulu korespondences depesas parsita ar citu valstu sauszemes, jiras vai aviacijas
dienestu starpniecibu

1.1. starp jebkuras dalibvalsts pasta iestadém un militaro vienibu komandéjoso
sastavu, kas ir Apvienoto Naciju Organizacijas parzina;
1.2. starp $adu militaro vienibu komandéjo$o sastavu;

1.3. starp jebkuras dalibvalsts pasta iestadém un tas pasas valsts arzemés izvietoto
kara flotes, gaisa spéku vai brunoto spéku vienibu, karakugu vai militaras
aviacijas gaisa kugu komandgjoso sastavu;

1.4. starp vienas un tas pasas valsts kara flotes, gaisa spéku vai brunoto spéku
vienibu, karakugu vai militaras aviacijas gaisa kugu komandéjoso sastavu.

Sa panta 1. punkta minétie véstulu korespondences siitijumi, kas ievietoti depesas,
ir tikai un vienigi satijumi, kuri adreséti militaro vienibu dalibniekiem vai
karakugu vai militaras aviacijas gaisa kugu virsniekiem un apkalpes locekliem vai
kurus tie nosita no karakugiem vai gaisa kugiem depesas. Piemérojamos tarifus
un nositisanas nosacijumus atbilstosi saviem noteikumiem nosaka tas dalibvalsts
izraudzitais operators, kura militara vieniba ir izvietota vai kurai pieder karakugi vai
militaras aviacijas gaisa kugi.

Ja nav noslégts ipass noligums, tad tas valsts izraudzitais operators, kura ir aizsttijusi

militaro vienibu vai kurai pieder karakugi vai militaras aviacijas gaisa kugi, par

depesam maksa attiecigajiem izraudzitajiem operatoriem tranzita maksu, gala
norékinus un sedz avioparvadajumu izmaksas.

22. pants

Pakalpojumu kvalitates standarti un raditaji

1.

Dalibvalstis vai to izraudzitie operatori nosaka un publicé ienakoso véstulu
korespondences sttljumu un pasta paku piegades standartus un raditajus.

Minétie standarti un raditaji, kurus palielina par laiku, kas parasti nepiecieSams
sutijumu muito$anai, nedrikstbut neizdevigaki par tiem, kurus piemérolidzvértigiem
sutijumiem iek$zemé.
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3. Satjjuma nodos$anas dalibvalstis vai to izraudzitie operatori izstrada un publicé
ar standartus no savaksanas lidz piegadei attieciba uz prioritarajiem un aviopasta
véstulu korespondences sutijumiem, ka ari pasta pakam un ekonomiskajam/
sauszemes pasta pakam.

4. Dalibvalstis vai to izraudzitie operatori izvérté pasta pakalpojumu kvalitates
standartu piemérosanu.

23. pants

2. nodala
Atbildiba

Izraudzito operatoru atbildiba. Atlidzibas

1. Visparigie noteikumi

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Iznemot 24. panta paredzétos gadijumus, izraudzitie operatori ir atbildigi

1.1.1. par ierakstitu satljumu, vienkarSu paku un apdro$inatu satijumu
nozaudésanu, izzagsanu vai sabojasanu;

1.1.2. par tadu ierakstitu siitijumu, apdro$inatu satijumu un vienkar$u pasta
paku atpakalsatisanu, par kuru nepiegadasanas iemeslu nav pazinots.

Izraudzitie operatori nav atbildigi par satijumiem, kuri nav minéti 1.1.1. un
1.1.2. apakspunkta.

Izraudzitie operatori nav atbildigi neviena cita gadijuma, kas nav paredzéts saja
Konvencija.

Ja ierakstitu satljumu, vienkar$u paku un apdro$inatu sttijumu nozaudésanai
vai pilnigai sabojasanai par céloni bijusi neparvarama vara (force majeure),
par kuru atlidzibu neizmaksa, tad sttitajam ir tiesibas sanemt par satijuma
nosutiSanu iekasétas summas atmaksu, iznemot apdrosinasanas maksu.
Izmaksajamas atlidzibas summas nedrikst parsniegt Véstulu korespondences
reglamenta un Pasta paku reglamenta minétas.

Atbildibas iestasanas gadijumos, izmaksajot atlidzibu, netiesus zaudéjumus vai
neiegiito pelnu, vai moralo kaitéjumu nenem véra.

Visas normas par izraudzito operatoru atbildibu ir stingri noteiktas, saistosas un
izsmelosas. Izraudzitajiem operatoriem nekad, pat nopietnas vainas gadijuma,
atbildiba nav lielaka par to, kada paredzéta Konvencija un reglamenta.

2. lerakstiti sitijumi

2.1.

2.2.

Ja ierakstits suitijums ir nozaudéts, pilnigi izzagts vai pilnigi sabojats, satitajam
ir tiesibas uz atlidzibu, kas noteikta Véstulu korespondences reglamenta. Ja
sUtitajs pieprasa summu, kas ir mazaka par Véstulu korespondences reglamenta
paredzéto, tad izraudzitie operatori var izmaksat $o mazako summu un,
pamatojoties uz to, sapemt atlidzibu no jebkuriem citiem iesaistitajiem
izraudzitajiem operatoriem.

Ja ierakstits satljums ir daléji izzagts vai daléji bojats, sutitajam ir tiesibas uz
atlidzibu, kurai butu jaatbilst izzagta vai bojata faktiskajai vértibai.
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10.

Vienkarsas pakas

3.1. Ja paka ir nozaudéta, pilnigi izzagta vai pilnigi sabojata, sttitajam ir tiesibas uz
atlidzibu tada apjoma, kads noteikts Pasta paku reglamenta. Ja sttitajs pieprasa
summu, kas ir mazaka par Pasta paku reglamenta paredzéto, tad izraudzitie
operatori var izmaksat $o mazako summu un, pamatojoties uz to, sanemt
atlidzibu no jebkuriem citiem iesaistitajiem izraudzitajiem operatoriem.

3.2. Ja paka ir daléji izzagta vai daléji bojata, sttitajam ir tiesibas uz atlidzibu, kurai
butu jaatbilst izzagta vai bojata faktiskajai vértibai.

3.3. Neatkarigi no pasta pakas svara izraudzitie operatori var vienoties savstarpéjas
attiecibas piemérot par paku tadu summu, kada noteikta Pasta paku reglamenta.

Apdrodinati satijumi

4.1. Jaapdrosinats satijjums ir nozaudéts, pilnigi izzagts vai pilnigi sabojats, sutitajam
ir tiesibas uz atlidzibu, kurai batu jaatbilst apdrosinajuma vértibai, kas noteikta
SDR vienibas.

4.2. Ja apdrosinats sutijums ir daléji izzagts vai daléji bojats, satitajam ir tiesibas
uz atlidzibu, kurai batu jaatbilst izzagta vai bojata faktiskajai vértibai. Tomér
atlidziba nekada gadijuma nedrikst parsniegt apdrosinajuma vértibu, kas
noteikta SDR vienibas.

Ja ierakstits vai apdrosinats véstulu korespondences sutijums tiek nosutits atpakal

un par nepiegadasanas iemeslu netiek pazinots, tad sttitajam ir tiesibas sanemt

vienigi par siitijuma nositisanu iekasétas summas atmaksu.

Ja paka tiek nosutita atpakal un par nepiegadasanas iemeslu netiek pazinots, tad
sttitajam ir tiesibas sanemt par pakas nosutiSanu sttjjuma nodosanas valstiiekasétas
summas atmaksu un to izmaksu atmaksu, kuras radusas, sanemot atpakal paku no
galameérka valsts.

Gadijumos, kas minéti 2., 3. un 4. punkta, atlidzibu aprékina atbilstosi tadu pasu
priekSmetu vai precu pasdreizéjai cenai, kas parrékinata SDR vienibas taja vieta un
laika, kad satfjums tika piepemts nosutiSanai. Ja pasreizéjas cenas nav, atlidzibu
aprékina atbilstosi to priek$metu vai precu parastajai vértibai, kuru nosaka péc ta
pasa principa.

Ja atlidziba pienakas par ierakstita sttjjuma, vienkarSas pakas vai apdro$inata
stutijuma nozaudésanu, pilnigu izzagsanu vai pilnigu sabojasanu, attiecigi sttitajs vai
adresats ir tiesigs sanemt atpakal] par sttijuma nosatisanu samaksatas summas un
nodevas, iznemot ierakstisanas vai apdrosinaganas maksu. Tadus pasus nosacijumus
piemeéro ierakstitiem satijumiem, vienkars§am pakam vai apdrosinatiem satijumiem,
no kuriem adresats atteicies to slikta stavokla dél, ja tas izskaidrojams ar pasta
dienesta darbu un ietver ta atbildibu.

Neatkarigi no 2., 3., un 4. punkta noteikta adresatam ir tiesibas uz atlidzibu par
nozaudétu, izzagtu vai sabojatu ierakstitu satljumu, vienkarsu paku vai apdro$inatu
sttljumu, ja satitajs atsakas no tiesibam uz atlidzibu adresata laba. Atteiksanas nav
nepiecieSama gadijumos, kad sutitajs un adresats ir viena persona.

Sutjuma nodo$anas valsts izraudzitais operators var sava valsti izmaksat
sttitajiem atlidzibu, ko paredz §is valsts tiesibu akti par ierakstitiem sutijumiem
un neapdro$inatam pasta pakam, bet ar nosacijumu, ka $1 atlidziba nav mazaka
par 2.1. un 3.1. punkta noteikto. Tas pats attiecas uz galameérka valsts izraudzito
operatoru, ja atlidzibu izmaksa adresatam. Tomér 2.1. un 3.1. punkta noteiktas
summas turpina piemeérot,

10.1. ja atlidziba tiek pieprasita no atbildiga izraudzita operatora vai
10.2. ja sutitajs atsakas no savam tiesibam adresata laba.
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11.

Atrunas par pieprasijumu iesnieg$anas termina pagarinasanu un atlidzibas izmaksu
izraudzitajiem operatoriem, ieskaitot terminus un nosacijumus, kas noteikti
reglamenta, nevar izdarit, iznemot gadijumu, kad noslégts divpuséjs noligums.

24. pants

Gadijumi, kad dalibvalstis un izraudzitie operatori nav atbildigi

1.

Izraudzitie operatori nav atbildigi par ierakstitiem sttfjjumiem, pasta pakam un

apdrosinatiem sitijumiem, kurus tie piegadajusi saskana ar nosacijumiem, kas to

iekséjos noteikumos paredzéti tadu pasu satjjumu kategorijam. Tomeér atbildiba
saglabajas $ados gadijumos:

1.1. ja zadziba vai bojajums ir konstatéts vai nu pirms satijuma piegades, vai tas
laika;

1.2. ja ieksgjie noteikumi to atlauj un adresats vai satitajs gadijuma, kad satjjums
nosutits atpakal uz ta nodosanas vietu, cel iebildumus, sanemot izzagtu vai
sabojatu sutijjumus

1.3. jaiekséjie noteikumi atlauj un ja ierakstitu satijumu piegada privata pastkaste,
bet adresats pazino, ka sttljums nav sanemts;

1.4. ja pasta pakas vai apdrosinata sitijuma adresats vai sttitajs gadijuma, kad paku
vai apdrosinatu sutijumu nosita atpakal uz ta nodosanas vietu, nekavéjoties
pazino izraudzitajam operatoram, kas piegadajis sttljumu, par konstatéto
zadzibu vai bojajumu, kaut ari nosiutiSana veikta atbilsto$i noteikumiem.
Japierada, ka zadziba vai bojajums nav noticis péc piegades. Terminu
“nekavéjoties” interpreté saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

Dalibvalstis un izraudzitie operatori nav atbildigi:

2.1. neparvaramas varas apstaklos saskana ar 15. panta 5.9. punktu;

2.2. ja tie nevar atskaitities par sttijjumiem, jo uzskaites dokumenti gajusi boja
neparvaramas varas apstaklos, bet ar nosacijumu, ka atbildiba nav pieradita
citadi;

2.3. ja satijuma nozaudésana, zadziba vai bojajums radies sutitdja vainas vai
nolaidibas dé] vai ari satjjuma satura ipatnibu dél;

2.4. par sttljjumiem, uz kuriem attiecas 18. panta uzskaititie aizliegumij;

2.5. ja satijumi konfiscéti saskana ar sanéméjvalsts tiesibu aktiem un par to
pazinojusi dalibvalsts vai tas izraudzitais operators;

2.6. jakrapnieciska nolaka sttijumi apdro$inati par summu, kas parsniedz sitijuma
satura faktisko vértibu;

2.7. ja sttitajs seSu ménesu laika nav iesniedzis pieprasijumu, skaitot no nakamas
dienas péc satijuma nodosanas;

2.8. ja pakas nosutitas karagtistekniem vai internétam civilpersonam;

2.9. ja sutitadja riciba rada aizdomas par krapniecisku noliku - vélmi sanemt
kompensaciju.

Dalibvalstis un izraudzitie operatori neuznemas nekadu atbildibu par muitas

deklaracijam neatkarigi no ta, kada forma tas aizpilditas, vai lémumiem, kurus

muita pienémusi, parbaudot statijumus, kas iesniegti muita kontrolei.
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25. pants
Sutitaja atbildiba

1.

Sttljuma satitajs ir atbildigs par savainojumiem, ko tas nodarijis pasta darbiniekiem,
un par jebkadiem citu pasta siitijumu un pasta iekartu bojajumiem, kuri radusies
tapéc, ka vins ir nosutijis priek§metus, kurus nav atlauts parsatit, vai nav ievéroti
sttljumu pienems$anas noteikumi.

2. Jabojajums nodarits citiem pasta siitijumiem, sititajs ir atbildigs par katru sabojato
sttljumu tada pasa apjoma ka izraudzitie operatori.

3. Satitajs ir atbildigs ari tad, ja pasta iestade pienem $adu satijumu.

4. Tacu tad, ja sutitajs pienemsanas noteikumus ir ievérojis, vins nav atbildigs, jo ta ir
izraudzito operatoru vai parvadataju vaina vai nolaidiba, apstradajot sttijjumu péc
ta pienemsanas nosutiSanai.

26. pants

Atlidzibas izmaksa

1.

Pamatojoties uz tiesibam iesniegt regresa prasijumu pret atbildigo izraudzito
operatoru, pienakums izmaksat atlidzibu un atmaksat iekasétas summas un
nodevas ir izraudzitajam satijuma nodo$anas valsts operatoram vai galamérka valsts
izraudzitajam operatoram.

Sutitajs var atteikties no savam tiesibam uz atlidzibu adresata laba. Satitajs vai
adresats atteik$anas gadijuma var pilnvarot treso personu sanemt atlidzibu, ja valsts
tiesibu akti to atlauj.

27. pants

Iespéjama atlidzibas piedzina no sutitaja vai adresata

1.

Ja péc atlidzibas izmaksas ierakstitu siitijumu, pasta paku vai apdrosinatu satijjumu,
vai to satura dalu, kas iepriek$ uzskatita par pazudu$u, atrod, tad sutitajam vai
adresatam attiecigi pazino, ka tris ménesu laika satijumu vinam var nodot, ja sutitajs
atmaksa atlidzibas summu. Vienlaikus tiek lagts pazinot, kam $is satijums japiegada.
Atteikuma gadijuma vai tad, ja atbilde netiek sniegta noteiktaja termina, tadu pasu
procediiru pieméro adresatam vai stititajam, nosakot Sai personai tadu pasu atbildes
sniegSanas terminu.

Ja sutitajs un adresats atsakas pienemt piegadajamo sutijumu vai neatbild $a panta
1. punkta noteiktaja termina, tas kltist par izraudzita operatora ipasumu vai attiecigi
par to izraudzito operatoru ipasumu, kuri sedza zaudéjumus.

Ja apdrosinata sutijjuma atrasanas gadijuma konstaté, ka ta saturam ir mazaka
vértiba par izmaksatas atlidzibas summu, sttitajs vai adresats attiecigi atmaksa
atlidzibas summu, preti sanemot sttijjumu, neatkarigi no ta, kadas ir krapnieciskas
apdrosinasanas sekas.
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3. nodala

Vestulu korespondences ipasie noteikumi

28. pants

Véstulu korespondences nosiitis$ana no arvalstim

1.

Izraudzitajam operatoram nav pienakuma nosutit vai piegadat adresatam véstulu
korespondences sttijumus, ko sttitajs, kura atrasanas vieta ir $aja dalibvalsti, nodod
pats vai uzdod nosttit no arvalsts, lai giitu labumu no arvalsts izdevigakajiem pasta
pakalpojumu tarifiem.

1. punkta nosacijumus vienadi pieméro gan véstulu korespondences sutijumiem,
kuru izcelsme ir valsti, kas ir saititaja atrasanas vieta, un kurus péc tam parved pari
robezai, gan véstulu korespondences sttijumiem, kuri sagatavoti arvalstis.

Izraudzitais operators, kas sanem sitijumu, var pieprasit no sutitaja, bet, ja tas
nav iespéjams, no izraudzita operatora, kas nosita siitijumu, samaksu saskana ar
iek$zemes tarifiem. Ja ne sititajs, ne izraudzitais operators, kas nosita sttjjumu,
nepiekrit maksat summu, kas atbilst minétajiem tarifiem, galamérka valsts
izraudzita operatora noteiktaja termina, tad pédgjais var sttijumus nogadat atpakal
izraudzitajam operatoram, kas nosita sttijjumu, un ir tiesigs pieprasit parsatisanas
izmaksu atlidzinajumu vai rikoties ar $iem sttljumiem atbilstosi savas valsts tiesibu
aktiem.

Izraudzitajam operatoram nav pienakuma sutit vai piegadat adresatiem véstulu
korespondences sutijumus, kurus sutitaji nodod vai uzdod nodot lielos daudzumos
kada valsti, kas nav valsts, kura sititaji dzivo, ja gala norékinu summa, kas jasanem,
ir mazaka par summu, kura butu sanemta tad, ja sttijumi bitu nodoti valsti, kura
sttitaji dzivo. Galameérka valsts izraudzitais operators var pieprasit no izraudzita
operatora, kas nosita sttljumu, kompensaciju, kas ir proporcionala izmaksam
un nedrikst parsniegt lielako no divam turpmak minétajam summam: 80 % no
iek$zemes tarifa, ko pieméro lidzvértigiem sutijumiem, vai no tarifiem, kas noteikti
attiecigi 30. panta 5.-11. punkta vai 30. panta 8. punkta. Ja izraudzitais operators,
kas nostta satljumu, nepiekrit maksat pieprasito summu galamérka valsts
izraudzita operatora noteiktaja termina, tad pédéjais var sttijumus nogadat atpakal
izraudzitajam operatoram, kas nosiita satljumu, un ir tiesiga pieprasit parsatisanas
izmaksu atlidzinajumu vai rikoties ar $iem sttijjumiem atbilstos$i savas valsts tiesibu
aktiem.

III sadala

Atlidzinasana

1. nodala

Véstulu korespondences ipasie noteikumi

29. pants

Gala noreékini. Visparigie noteikumi

1.

Nemotvérareglamenta paredzétos atbrivojumus no samaksas par pasta pakalpojumu,
ikviens izraudzitais operators, kur$ sanem véstulu korespondences sttljumus no cita
izraudzita operatora, ir tiesigs iekasét no izraudzita operatora, kas nostta sttjjumu,
atlidzibu par izmaksam, kas radusas, sanemot pasta starptautisko statljjumu.
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Lai piemérotu noteikumus par gala norékinu samaksu, ko veic izraudzitie operatori,
valstis un teritorijas klasificétas saskana ar sarakstiem, kas $aja noluka piepemti ar
Kongresa rezoliciju C 77/2012, un klasifikacija ir $§ada:

2.1. valstis un teritorijas mérksistéma lidz 2010. gadam;
2.2 valstis un teritorijas mérksistéma, sakot no 2010. un 2012. gada;

2.3. valstis un teritorijas mérksistéma, sakot no 2014. gada (jaunas mérksistémas
valstis);

2.4. valstis un teritorijas parejas sistéma.

Sis konvencijas noteikumi par gala norékinu maksajumu ir parejas nosacijumi cela
uz gala norékinu maksajumu sistému parejas perioda beigas, kura tiks nemti véra
katrai valstij raksturigie elementi.

Iek$zemes pasta dienestu pieejamiba. Tiesa pieejamiba

4.1. Tkviens tadas valsts izraudzitais operators, kura bijusi mérksistéma lidz
2010. gadam, citiem izraudzitajiem operatoriem pieejamibu visiem iek§zemes
pasta dienesta pakalpojumu tarifiem un noteikumiem nodrosina ar tadiem
pasiem nosacijumiem, kadus tas paredz savas valsts klientiem. Galamérka valsts
izraudzitajam operatoram jaizlemj, vai sttijjuma nodosanas valsts izraudzitais
operators ir izpildijis tiesas pieejamibas nosacijumus.

4.2. To valstu izraudzitie operatori, kuras bijusas mérksistéma lidz 2010. gadam,
citiem tadu valstu izraudzitajiem operatoriem, kuras bijusas meérksistéma lidz
2010. gadam, nodrosina pieejamibu iekszemes pasta dienesta pakalpojumu
tarifiem un noteikumiem ar tadiem pasiem nosacljumiem, kadus tie paredz
savas valsts klientiem.

4.3. To valstu izraudzitie operatori, kuras pievienojusas mérksistémai no 2010. gada,
var nodro$inat pieejamibu iek$zemes pasta dienesta pakalpojumu tarifiem
un noteikumiem ierobeZotam izraudzito operatoru skaitam, savstarpéji
vienojoties, uz divus gadus ilgu parbaudes laiku. Péc $a perioda tiem jaizvélas
vai nu partraukt darit pieejamus iek$zemes pasta dienesta pakalpojumu tarifus
un noteikumus, vai ari turpinat nodrosinat pieejamibu iek§zemes pasta dienesta
pakalpojumu tarifiem un noteikumiem visiem izraudzitajiem operatoriem.
Tacu tad, ja to valstu izraudzitie operatori, kuras pievienojusas mérksistémai no
2010. gada, ladz to valstu izraudzitajiem operatoriem, kas bijusas mérksistéma
pirms 2010. gada, darit pieejamus iek$zemes pasta dienesta pakalpojumu
tarifus un noteikumus, tad tie nodrosina pieejamibu iek§zemes pasta dienesta
pakalpojumu tarifiem un noteikumiem visiem izraudzitajiem operatoriem ar
tadiem pasiem nosacijumiem, kadus tie paredz savas valsts klientiem.

4.4. Parejas sistémas valstu izraudzitie operatori var nenodro$inat citiem
izraudzitajiem operatoriem pieejamibu iek$zemes pasta dienesta pakalpojumu
tarifiem un noteikumiem. Tomeér tie var nodrosinat pieejamibu iek$zemes
pasta dienesta pakalpojumu tarifiem un noteikumiem ierobezotam izraudzito
operatoru skaitam, savstarpéji vienojoties, uz divus gadus ilgu parbaudes
laiku. Péc $a perioda tiem jaizvélas vai nu partraukt darit pieejamus iek$zemes
pasta dienesta pakalpojumu tarifus un noteikumus, vai ari turpinat nodrosinat
pieejamibu iek$zemes pasta dienesta pakalpojumu tarifiem un noteikumiem
visiem izraudzitajiem operatoriem.

Gala norékinu atlidzinasana tiek veikta atkariba no pakalpojumu kvalitates
raditaju sasnieg$anas sanéméjvalsti. Pasta darbibas padome ir tiesiga palielinat
30. un 31. panta noteikto atlidzibu, lai veicinatu iesaistiSanos kvalitates kontroles
uzraudzibas sistémas un atalgotu izraudzitos operatorus par kvalitates raditaju
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10.

11.

12.

13.

sasnieg$anu. Pasta darbibas padome var ari noteikt sodus nepietiekamas kvalitates
gadijuma, bet atlidziba nedrikst bat mazaka par minimalo atlidzibu, kas noteikta 30.
un 31. panta.

Jebkur$ izraudzitais operators var pilniba vai daléji atteikties no atlidzibas, kas
paredzéta saskana ar 1. punktu.

M maisu svars, kas neparsniedz piecus kilogramus, gala norékinu noteiksanai tiek
uzskatits par pieciem kilogramiem. M maisiem piemérojamie gala norékinu tarifi ir
sadi:

7.1. 2014. gada SDR 0,815 par kilogramu;

7.2. 2015. gada SDR 0,838 par kilogramu;

7.3. 2016. gada SDR 0,861 par kilogramu;

7.4. 2017. gada SDR 0,885 par kilogramu.

Ierakstitiem satijumiem papildu tarifs ir noteikts SDR 0,617 par sutijumu 2014. gada,
SDR 0,634 par sttijjumu 2015. gada, SDR 0,652 par sutijumu 2016. gada un SDR
0,670 par satijumu 2017. gada. Apdrosinatiem suatijumiem papildu tarifs ir SDR
1,234 par satijumu 2014. gada, SDR 1,269 par sutijumu 2015. gada, SDR 1,305 par
sttljumu 2016. gada un SDR 1,342 par satijumu 2017. gada. Pasta darbibas padome
ir tiesiga palielinat atlidzibu par $iem un papildu pakalpojumiem, ja nodrosinatie
pakalpojumi ietver tos papildu pakalpojumus, kas noraditi Véstulu korespondences
reglamenta.

Ierakstitiem un apdrosinatiem sitijumiem, kuriem nav svitrkoda identifikatora vai
kuru svitrkoda identifikators neatbilst UPU tehniskajam standartam S10, nosaka
papildu tarifu SDR 0,5 par suitijumu, ja vien nepastav cits divpuséjs noligums.

Gala noreékinu veiksanai véstulu korespondences satijumus, kurus vairuma nodevis
viens un tas pats sutitajs un kuri ir sanemti viena depesa vai atseviskas depesas,
saskana ar Veéstulu korespondences reglamentu sauc par pasta vairumsutijumiem.
Maksa par pasta vairumsutijumiem tiek noteikta, ka paredzéts 30. un 31. panta.

Pamatojoties uz divpuséju vai daudzpuséju noligumu, gala norékinu veik$anai
jebkurs izraudzitais operators var piemérot citas maksajumu sistémas.

Izraudzitie operatori var veikt neprioritara pasta apmainu, péc izvéles piemérojot
10 % atlaidi prioritara pasta gala norékinu tarifam.

Noteikumi, kurus pieméro starp mérksistémas valstu izraudzitajiem operatoriem,
attiecas uz jebkuras tadas parejas sistémas valsts izraudzito operatoru, kura pazino,
ka vélas pievienoties mérksistémai. Pasta darbibas padome var noteikt parejas posma
pasakumus Véstulu korespondences reglamenta. Visi mérksistémas nosacijumi var
tikt pieméroti ikvienam jaunam izraudzitajam operatoram, kas pazino, ka vélas
pilniba piemérot $os nosacijumus, nepiemérojot parejas pasakumus.

30. pants

Gala noreékini. Noteikumi, kurus pieméro pasta sitijjumu plismam starp mérksistémas
valstu izraudzitajiem operatoriem

1.

Maksajumus par véstulu korespondences sutjjumiem, tostarp pasta
vairumsutijumiem, iznemot par M maisiem un IBRS sutijumiem, nosaka,
pamatojoties uz tarifu pieméro$anu par satijumu un kilogramu, kas atspogulo
apstrades izmaksas sanéméjvalsti. Maksa par iekSzemes prioritarajiem sttijumiem,
kas ietilpst universalajos pasta pakalpojumos, tiek izmantota par pamatu gala
norékinu tarifa aprékinasanai.
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10.

11.

12.

13.

Gala norékinu tarifus mérksistéma aprékina, nemot véra satijumu klasifikaciju péc
to formatiem, ja tadu izmanto iek§zemes pakalpojumiem, ka noteikts Konvencijas
14. panta.

Meérksistémas valstu izraudzitie operatori veic péc formatiem $kirota pasta apmainu
atbilstosi nosacijumiem Véstulu korespondences reglamenta.

Maksa par IBRS sutijumiem ir noteikta Véstulu korespondences reglamenta.

Tarifu par sutijumu un par kilogramu aprékina, par pamatu nemot 70 % no maksas
par 20 gramu smagu mazu (P) véstulu korespondences sitijumu un 70 % no maksas
par 175 gramu smagu lielu (G) véstulu korespondences sttijumu, neskaitot PVN vai
citus nodoklus.

Pasta darbibas padome nosaka tarifu aprékinasanas nosacijumus, ka ari attiecigas
operativas, statistikas un uzskaitvedibas proceduras, kas nepiecieSsamas péc formata
skirota pasta apmainai.

Tarifi, kas tiek pieméroti plismam starp meérksistémas valstim, konkrétaja gada
nedrikst izraisit gala norékinu ienémumu paaugstinasanos par vairak ka 13 %
attieciba uz 81,8 gramu smagu véstulu korespondences sttijumu, salidzinot ar
iepriekséjo gadu.

Tarifi, kas tiek pieméroti plasmam starp valstim, kuras bijusas mérksistéma pirms
2010. gada, nedrikst parsniegt Sos tarifus:

8.1. 2014. gada - SDR 0,294 par sutijumu un SDR 2,294 par kilogramu;

8.2. 2015. gada - SDR 0,303 par sitijumu un SDR 2,363 par kilogramu;

8.3. 2016. gada - SDR 0,312 par sitijumu un SDR 2,434 par kilogramu;

8.4. par 2017. gadu - SDR 0,321 par satijjumu un SDR 2,507 par kilogramu.

Tarifi, kas tiek piemeéroti plusmam starp mérksistémas valstim lidz 2010. gadam,
nedrikst bat zemaki par $iem tarifiem:

9.1. 2014. gada - SDR 0,203 par satijumu un SDR 1,591 par kilogramu;

9.2. 2015. gada - SDR 0,209 par sutijumu un SDR 1,636 par kilogramu;

9.3. 2016. gada - SDR 0,215 par sutijumu un SDR 1,682 par kilogramu;

9.4. par 2017. gadu — SDR 0,221 par satijumu un SDR 1,729 par kilogramu.

Tarifi, kas tiek pieméroti plusmam starp valstim, kas bijusas mérksisttma no
2010. un 2012. gada, ka ari starp $im valstim un valstim, kas bijusas meérksistéma
pirms 2010. gada, nedrikst parsniegt $o tarifus:

10.1. 2014. gada — SDR 0,209 par sttljjumu un SDR 1,641 par kilogramu;
10.2. 2015. gada — SDR 0,222 par sttljumu un SDR 1,739 par kilogramu;
10.3. 2016. gada — SDR 0,235 par satijumu un SDR 1,843 par kilogramu;
10.4. 2017. gada - SDR 0,249 par sutijumu un SDR 1,954 par kilogramu.

Tarifi, kas tiek pieméroti plusmam starp valstim, kas bijusas mérksisttma no
2010. un 2012. gada, ka ari starp $im valstim un valstim, kas bijusas meérksistéma
pirms 2010. gada, nedrikst bat zemaki par tarifiem, kas noraditi 7.1.-7.4. punkta.

Tarifiem, kurus pieméro plismam uz jaunajam meérksistémas valstim, no tam vai
starp tam, iznemot attieciba uz vairumsuatijumiem, jabut tadiem, ka noteikts $a panta
9.1-9.4. punkta.

Tarifiem, kas tiek pieméroti plaismam, kuru svars nesasniedz 75 tonnas gada, starp
valstim, kas pievienojusas meérksistémai 2010. gada vai vélak, ka ari starp $im valstim
un valstim, kas bijusas mérksistéma pirms 2010. gada, komponentus - tarifu par
kilogramu un tarifu par satljumu - parrékina viena kopéja tarifa par kilogramu,
pamatojoties uz pasaules vidéjo raditaju — 12,23 sttijumi uz vienu kilogramu.
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14. Maksu par pasta vairumsutijumiem, kas nosutiti uz valstim, kas bijusas mérksistéma
pirms 2010. gada, nosaka, piemérojot $a panta 5.-9. punkta paredzétos tarifus par
stutijumu un kilogramu.

15. Maksu par pasta vairumsiutijumiem, kas nosutiti uz valstim, kas bijusas mérksistéma
no 2010. un 2012. gada, nosaka, piemérojot 5., 10. un 11. punkta paredzétos tarifus
par sttljjumu un kilogramu.

16. Sim pantam nedrikst piemérot nekadas atrunas, iznemot atrunas divpuséja noliguma.

31. pants

Gala norékini. Noteikumi, kurus kurus pieméro pasta siitijumu plismam parejas sistémas
valstu izraudzitajiem operatoriem, no tiem un starp tiem

1.

Kameér to valstu izraudzitie operatori, kuras ir gala norékinu parejas sistéma, gatavojas
ieklauties meérksisttma, maksajumus par véstulu korespondences sutijumiem,
tostarp pasta vairumsatijumiem, bet ne par M maisiem un IBRS sttjjumiem, nosaka,
par pamatu nemot tarifu par satijumu un par kilogramu.

Maksa par IBRS sttljumiem ir noteikta Véstulu korespondences reglamenta.

Tarifi, kurus pieméro plismam uz parejas sistémas valstim, no tam un starp tam, ir
sadi:

3.1. par 2014. gadu - SDR 0,203 par satjjumu un SDR 1,591 par kilogramu;

3.2. par 2015. gadu - SDR 0,209 par sitijumu un SDR 1,636 par kilogramu;

3.3. par 2016. gadu — SDR 0,215 par sttijjumu un SDR 1,682 par kilogramu;

3.4. par 2017. gadu — SDR 0,221 par sttljjumu un SDR 1,729 par kilogramu.
Plasmam, kuru svars nesasniedz 75 tonnas gada, komponentus - tarifu par kilogramu
un tarifu par satljumu - parrékina viena kopéja tarifa par kilogramu, pamatojoties
uz pasaules vidéjo raditaju - 12,23 satijumi uz kilogramu, iznemot 2014. gadu, kura
pieméro 2013. gada kopéjo tarifu par kilogramu. Tiek pieméroti $adi tarifi:

4.1. par 2014. gadu - SDR 4,162 par kilogramu;

4.2. par 2015. gadu - SDR 4,192 par kilogramu;

4.3. par 2016. gadu — SDR 4,311 par kilogramu;

4.4. par 2017. gadu — SDR 4,432 par kilogramu.

Plasmam, kuru svars parsniedz 75 tonnu gada, pieméro iepriek§ minéto vienoto
tarifu par kilogramu, ja ne sttljuma nodosanas valsts izraudzitais operators, ne
galamérka valsts izraudzitais operators nelidz piemérot parskatisanas mehanismu,
lai parskatitu tarifu, pamatojoties uz faktisko satijumu skaitu uz kilogramu, nevis
uz pasaules vidéjo raditaju. ParskatiS$anas mehanisma statistisko parbaudi pieméro
saskana ar Veéstulu korespondences reglamenta noraditajiem nosacijumiem.

4. punkta minéta kopéja tarifa parskatisanu samazinasanas virziena nedrikst prasit
meérksistémas valsts attieciba pret parejas sistémas valsti, ja vien pédéja neludz to
parskatit pretéja virziena.

To valstu izraudzitie operatori, kuras ir gala norékinu parejas sistéma, var péc izvéles
stutit péc formata $kirotu pastu saskana ar Vestulu korespondences reglamenta
noteiktajiem nosacijumiem. Péc formata Skirota pasta apmainas gadijuma tiek
piemeéroti 3. punkta noraditie tarifi.

Maksu par pasta vairumsatijumiem, kas nosititi mérksistémas valstu izraudzitajiem
operatoriem, nosaka, piemérojot 30. panta paredzétos tarifus par satijumu un
kilogramu. Par sanemtajiem pasta vairumsutijumiem izraudzitie operatori parejas
perioda var pieprasit 3. punkta noteikto maksu.
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9.

Sim pantam nedrikst piemérot nekadas atrunas, iznemot atrunas divpuséja noliguma.

32. pants

Pakalpojumu kvalitates fonds

1.

Gala norékinus, ko visas valstis un teritorijas maksa tam valstim, kuras kongress
klasificéjis ka 5. grupas valstis gala norékinu summas noteik§anai un iemaksam
Pakalpojumu kvalitates fonda (QSF), iznemot gala norékinu summu par M maisiem,
IBRS sutijumiem un vairumsutijumiem, palielina par 20 % no 31. panta noteiktajiem
tarifiem, lai veiktu iemaksas Pakalpojumu kvalitates fonda (QSF) ar mérki uzlabot
pakalpojumu kvalitati 5. grupas valstis. Sadus maksajumus viena 5. grupas valsts
neveic citai 5. grupas valstij.

Gala norékinu summu, iznemot maksajumus par M maisiem, IBRS sttijumiem un
vairumsutijumiem, ko valstis un teritorijas, kuras kongress klasificéjis ka 1. grupas
valstis, maksa tam valstim, kuras kongress klasificéjis ka 4. grupas valstis, palielina
par 10 % no 31. panta noteiktajiem tarifiem, lai veiktu iemaksas QSF ar mérki uzlabot
pakalpojumu kvalitati 4. grupas valstis.

Gala norékinu summu, iznemot maksajumus par M maisiem, IBRS sutijjumiem un
vairumsutijumiem, ko valstis un teritorijas, kuras kongress klasificéjis ka 2. grupas
valstis, maksa tam valstim, kuras kongress klasificéjis ka 4. grupas valstis, palielina
par 10 % no 31. panta noteiktajiem tarifiem, lai veiktu iemaksas QSF ar mérki uzlabot
pakalpojumu kvalitati 4. grupas valstis.

Gala norékinu summu, iznpemot maksajumus par M maisiem, IBRS sttijumiem un
vairumsutijumiem, ko valstis un teritorijas, kuras kongress klasificéjis ka 1. grupas
valstis, maksa tam valstim, kuras kongress klasificéjis ka 3. grupas valstis, 2014. un
2015. gada palielina par 8 % no 31. panta noteiktajiem tarifiem un 2016. un
2017. gada palielina par 6 % no 30. panta 12. punkta noteiktajiem tarifiem, lai veiktu
iemaksas QSF ar mérki uzlabot pakalpojumu kvalitati 3. grupas valstis.

Gala norékinu summu, iznpemot maksajumus par M maisiem, IBRS sttijumiem un
vairumsutijumiem, ko valstis un teritorijas, kuras kongress klasificéjis ka 2. grupas
valstis, maksa tam valstim, kuras kongress klasificéjis ka 3. grupas valstis, 2014. un
2015. gada palielina par 2 % no 31. panta noteiktajiem tarifiem, lai veiktu iemaksas
QSF ar mérki uzlabot pakalpojumu kvalitati 3. grupas valstis.

Pakalpojumu kvalitates uzlabosanai 3., 4. un 5. grupas valstis QSF iemaksajamais
kopéjais gala norékinu minimalais apmeérs ir noteikts SDR 20 000 gada katrai
sanémeéjvalstij. Lai nodro$inatu $o minimalo summu, par papildus nepiecieSamajiem
lidzekliem tik izrakstiti faktarrékini proporcionali apmainito sttijumu apjomiem
valstim, kas bija ieklavusas mérksistéma lidz 2010. gadam.

Regionalajiem projektiem ipasi javeicina UPU pakalpojumu kvalitates uzlabosanas
programmu istenosana un izmaksu uzskaites sistému ievieSana jaunattistibas valstis.
Pasta darbibas padomei ne vélak ka 2014. gada jaapstiprina So projektu finansé$anas
proceddiras.
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33. pants

Tranzita maksa

1.

Tranzita maksu pieméro slégtajam depesam un siatijumiem atklata tranzita, kuru
apmainu veic divi izraudzitie operatori vai vienas un tas pasas valsts divas pasta
iestades, izmantojot viena vai vairaku citu izraudzito operatoru pakalpojumus
(treso pusu pakalpojumus). Tranzita maksa ir atlidziba par sniegtajiem sauszemes
tranzita, jiiras tranzita vai aviotranzita pakalpojumiem. So principu attiecina ari uz
nepareizi stititiem sttijumiem vai nepareizi nogadatam depesam.

2. nodala

Citi noteikumi

34. pants

Pamattarifi un noteikumi par avioparvadajumu tarifiem

1.

Pasta darbibas padome apstiprina pamattarifu, ko pieméro norékiniem par
avioparvadajumiem starp izraudzitajiem operatoriem. To aprékina Starptautiskais
birojs péc formulas, kas precizi aprakstita Véstulu korespondences reglamenta.
Savukart tarifus, kurus pieméro tadu pasta paku avioparvadajumiem, kas nosititas,
izmantojot precu atpaklsitisanas pakalpojumu, aprékina saskana ar Pasta paku
reglamentu.

Aprékini par avioparvadajumu tarifiem slégtam depesam, prioritariem satijumiem,
aviopasta stitljumiem un aviopakam, kas nosutitas atklata tranzita, nepareizi sttitiem
sutijumiem un nepareizi nogadatam depe$am, ka ari attiecigas uzskaites metodes ir
aprakstitas Véstulu korespondences un Pasta paku reglamenta.

Avioparvadajumu tarifus par visu gaisa cela attalumu sedz:

3.1. ja nosita slégtas depesas, to nodosanas valsts izraudzitais operators, tostarp
ari gadijumos, kad $is depeSas parsita tranzita, izmantojot viena vai vairaku
izraudzito operatoru starpniecibas pakalpojumus;

3.2. ja nosita prioritaros siitijumus un aviopasta satijumus atklata tranzita, tostarp
nepareizi sititus sttljumus, — izraudzitais operators, kas parsita sitijumus
citam izraudzitajam operatoram.

Sos pasus noteikumus pieméro siitijumiem, par kuriem sauszemes un jiiras tranzita
maksu neiekasé, ja tos parsita ar aviotransportu.

Katram galamérka valsts izraudzitajam operatoram, kas sava valsti starptautiskos
pasta sttijumus parvada ar aviotransportu, ir tiesibas uz atlidzibu par papildu
izmaksam, kuras radusas par §adiem parvadajumiem, bet ar nosacijumu, ka vidéjais
svértais nolidotais attalums parsniedz 300 kilometrus. Pasta darbibas padome var
aizstat vidéjo svérto attalumu ar citiem piemérotiem kritérijiem. Ja vien nav panakta
vieno$anas par to, ka netiek iekaséta nekada maksa, tad tarifi ir vienadi visam
prioritarajam depesam un aviodepesam, kuru izcelsme ir arvalstis, neatkarigi no ta,
vai 8is pasts ir vai nav parsitits ar aviotransportu.

Tacu tad, ja sapémeéjvalsts izraudzitais operators iekasé gala norékinus,
konkréti pamatojoties uz pasizmaksu vai iekSzemes tarifiem, par iek$zemes
avioparvadajumiem nekada papildu atlidziba netiek izmaksata.

Lai aprékinatu vidéjo svérto attalumu, sanémeéjvalsts izraudzitais operators aprékina
neieklauj visu to satijumu svaru, kuriem gala norékinus aprékina, konkréti
pamatojoties uz pasizmaksu vai sanéméjvalsts izraudzita operatora iek$zemes
tarifiem.
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35. pants

Pasta paku sauszemes un jiiras tarifi

1.

Pasta pakam, kuru apmainu veic divi izraudzitie operatori, pieméro ienakoso
pasta paku sauszemes tarifus, kurus aprékina, kombinéjot reglamenta paredzéto
pamattarifu par paku un pamattarifu par kilogramu.

1.1. Nemot véra iepriek§ minétos pamattarifus, saskana ar reglamenta noteikumiem
izraudzitie operatori ir tiesigi piemérot ari papildu tarifu par paku un kilogramu.

1.2. 1. un 1.1. punkta minétos maksajumus atbilstodi tarifiem veic siatijuma
nodosanas valsts izraudzitais operators, ja vien Pasta paku reglamenta nav
paredzéti iznémumi attieciba uz $o principu.

1.3. Ienakoso pasta sttljumu sauszemes apstrades tarifi ir vienadi katras valsts visa
teritorija.

Pasta pakam, kuru apmainu veic divi izraudzitie operatori vai vienas un tas

pasas valsts divas pasta iestades, izmantojot viena vai vairaku citu izraudzito

operatoru sauszemes pakalpojumus, pieméro sauszemes tranzita tarifus, atbilstosi

kuriem maksajumi tiek veikti to izraudzito operatoru laba, kas sniedz sauszemes

pakalpojumus, ka to paredz reglaments, saskana ar piemeérojamo attaluma soli.

2.1. Par pasta pakam, kuras parsata atklata tranzita, starpniekvalstu izraudzitie
operatori ir tiesigi pieprasit maksu atbilstosi pamattarifam par sttijjumu, kas
noteikts reglamenta.

2.2. Maksajumus atbilsto$i sauszemes tranzita tarifiem veic sitijuma nodoSanas
valsts izraudzitais operators, ja vien Pasta paku reglaments neparedz iznémumus
§im principam.

Ikviens izraudzitais operators, kas ir iesaistits pasta paku parvadajumos pa juru, ir

tiesigs pieprasit samaksu atbilstosi jiras tarifiem. Sos maksajumus veic satijuma

nodoSanas valsts izraudzitais operators, ja vien Pasta paku reglaments neparedz

iznémumus attieciba uz $o principu.

3.1. Pasta pakureglaments nosaka jiras tarifu katram jaras parvadajumam atbilstosi
piemérojamam attaluma solim.

3.2. Izraudzitie operatori var palielinat jiras tarifu ne vairak ka par 50 %; minéto
tarifu aprékina saskana ar 3.1. punktu. Un otradi, tie var samazinat $o tarifu péc
pasu izvéles.

36. pants

Pasta darbibas padomes tiesibas noteikt tarifus un maksu

1.

Pasta darbibas padome ir tiesiga noteikt sadus tarifus un maksu, kuru izraudzitie
operatori maksa saskana ar reglamenta noteikumiem:

1.1. tranzita maksu par véstulu korespondences sttijjumu apstradi un nosatisanu
caur vienu vai vairakam starpniekvalstim;

1.2. pamattarifus un avioparvadajumu tarifus par pasta satijumu parvadasanu ar
aviotransportu;

1.3. iendko$o pasta sttljjumu sauszemes apstrades tarifus par ienakoso pasta paku
apstradi;

1.4. tranzita sutijumu sauszemes tarifus par pasta paku apstradi un nosatisanu caur
starpniekvalsti;

1.5. juras tarifus par pasta paku parvadasanu pa jaru;
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1.6. izejo$o sutljumu sauszemes apstrades tarifus par precu atpakalsitisanas pasta
pakas pakalpojuma nodrosinasanu.

Jebkura parskatisana saskana ar metodologiju, kas nodro$ina pienacigu atlidzibu

izraudzitajiem operatoriem, kuri sniedz pakalpojumus, japamato ar ticamiem un

parskatamiem ekonomiskajiem un finansu datiem. Jebkuras pienemtas izmainas

stajas spéka diena, kuru nosaka Pasta darbibu padome.

37. pants

Ipasie noteikumi attieciba uz norékiniem un maksajumiem par starptautiska pasta
apmainu

Norékini par darbibam, kas veiktas saskana ar So Konvenciju (tostarp norékini
par pasta satijumu parvadasanu (parsatiSanu), norékini par pasta satijumu
apstradi galamérka valstl un norékini, kas veicami, lai kompensétu pasta satijumu
nozaudésanu, izzag$anu vai bojajumus), tiek noteikti un veikti saskana ar $is
Konvencijas un citu Pasaules Pasta savienibas aktu noteikumiem, un izraudzitajam
operatoram nav nepiecieSams sagatavot jebkadus dokumentus, iznemot gadijumos,
kuri noraditi Pasaules Pasta savienibas aktos.

IV sadala

Nosleguma noteikumi

38. pants

Nosacijumi priekslikumu apstiprinasanai par Konvenciju un reglamentiem

1.

Lai kongresa iesniegtie priekslikumi par §o Konvenciju statos spéka, tie jaapstiprina
vairakumam klateso$o un balsstiesigo dalibvalstu. Vismaz pusei kongresa parstavéto
un balsstiesigo dalibvalstu jabut klat balsosanas laika.

Lai priekslikumi par Véstulu korespondences reglamentu un Pasta paku reglamentu

statos spéka, tie jaapstiprina Pasta darbibas padomes balsstiesigo loceklu

vairakumam.

Lai kongresu starplaika iesniegtie priekslikumi par Konvenciju un tas Nosléguma

protokolu statos spéka, jaiegust:

3.1. divas tresdalas balsu, vismaz pusei no Pasaules Pasta savienibas balsstiesigajam
dalibvalstim piedaloties balsosana, ja tie ietver grozijumus;

3.2. balsu vairakums, ja tie ietver noteikumu interpretaciju.

Neatkarigi no 3.1. punkta nosacijumiem jebkura dalibvalsts, kuras tiesibu akti vél

nav saderigi ar ierosinato grozijumu, var devindesmit dienu laika no ta pazinosanas

dienas izstradat rakstveida deklaraciju Starptautiska biroja generaldirektoram,

pazinojot, ka ta nevar pienemt $o grozijumu.

39. pants

Atrunas kongresa

1.

Nav atlauts izdarit nevienu atrunu, kas nav saderiga ar Pasaules Pasta savienibas
mérkiem un uzdevumiem.

Dalibvalstij, kuras viedoklis at$kiras no citu dalibvalstu viedokla, péc iespé&jas bitu
jacensas pielagoties vairakuma viedoklim. Atrunas izdara vienigi tad, ja tas ir
noteikti nepiecieSams un ja tam ir parliecinosi argumenti.
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3. Atrunas attieciba uz jebkuru Konvencijas pantu iesniedz kongresa ka kongresa
priekslikumu, to izstradajot viena no Starptautiska biroja darba valodam saskana ar
atbilstosiem Kongresu reglamenta noteikumiem.

4. Lai priekslikumi par atrunam statos spéka, tie jaapstiprina dalibvalstu attiecigajam
vairakumam, kas nepiecie$ams, lai grozitu pantu, uz kuru atrunas attiecas.

5. Atrunas butu japieméro, pamatojoties uz savstarpéju atbilstibu starp dalibvalsti, kas
izdara atrunu, un paréjam dalibvalstim.

6. Konvencijas teksta izdaramas atrunas ieklauj Konvencijas Nosléguma protokola,
pamatojoties uz kongresa apstiprinatajiem priekslikumiem.

40. pants
Konvencijas stasanas spéka un darbibas laiks
1. Konvencija stajas spéka 2014. gada 1. janvari un ir spéka lidz bridim, kad spéka
stajas nakama kongresa akti.
To apliecinot, dalibvalstu valdibu pilnvarotas personas ir parakstijusas Konvenciju viena
eksemplara, ko deponé Starptautiska biroja generaldirektoram. Pasaules Pasta savienibas
Starptautiskais birojs katrai pusei nosiita §is Konvencijas kopiju.

Doha, 2012. gada 11. oktobri
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Tulkojums
Pasaules Pasta konvencijas Nosléguma protokols
Pants
L. Ipasumtiesibas uz pasta satijjumiem. Sutijjumu atsauk$ana. Adreses maina vai
labosana
I1. Maksa
III. Iznémumi atbrivojumam no maksas par sttijjumiem neredzigajiem

IV. Pastmarkas

V. Pamatpakalpojumi

VL Pazinojums par izsnieg§anu

VII.  Aizliegumi (véstulu korespondence)

VIII.  Aizliegumi (pasta pakas)

IX. Prieks$meti, kurus apliek ar muitas nodokli
X. Pieprasijumi
XI.  Maksa par sutljumu uzradi$anu muitai

XII.  Vestulu korespondences nosiutisana uz arvalstim
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Pasaules Pasta konvencijas Nosléguma protokols

Parakstot Pasaules Pasta konvenciju, kas noslégta $aja diena, apaksa parakstijusas pilnvarotas
personas ir vienojusas par turpmako.

I pants

Ipasumtiesibas uz pasta satijumiem. Sutijumu atsauksana. Adreses maina vai labosana

1.

5. panta 1. un 2. punkta nosacijumus nepieméro Antigvai un Barbudai, Apvienotas
Karalistes aizjuras paklautajam teritorijam, Bahreinas Karalistei, Barbadosai,
Belizai, Botsvanai, Brunejai, Dominikai, Egiptei, FidZi, Gajanai Gambijai, Grenadai,
Honkongai, Irijai, Jamaikai, Jaunzélandei, Kanadai, Kenijai, Kiribati, Kuveitai, Kinai,
Lesoto, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei, Malaizijai, Malavijai,
Mauricijai, Nauru, Nigérijai, Papua-Jaungvinejai, Rietumsamoa, Sentkristoferai
un Nevisai, Sentlasijai, Sentvinsentai un Grenadinam, Seielu salam, Sjerraleonei,
Singapiirai, Svazilendai, Tanzanijas Savienotajai Republikai, Trinidadai un Tobago,
Tuvalu, Ugandai, Vanuatu, Zambijai un Zalamana salam.

5.panta 1. un 2. punktu nepieméro ari Austrijai, Danijai un Iranas Islama Republikai,
kuru tiesibu akti neatlauj atsaukt satijumus vai mainit korespondences adresi
péc sutitaja liguma no briza, kad adresats ir informéts par tam adreséta sitijuma
sanemsanu.

5. panta 1. punktu nepieméro Australijai, Ganai un Zimbabvei.

5. panta 2. punktu nepieméro Bahamu salam, Belgijai, Irakai, Korejas Tautas
Demokratiskajai Republikai un Mjanmai, kuru tiesibu akti neatlauj atsaukt satjjumus
vai mainit véstulu korespondences sttijumu adresi péc sutitaja laguma.

5. panta 2. punktu nepieméro Amerikas Savienotajam Valstim.

5. panta 2. punktu pieméro Australijai vienigi tiktal, cik $is pants ir saskana ar tas
tiesibu aktiem.

Neatkarigi no 5. panta 2. punkta noteikta Filipinas, Kongo Demokratiska Republika,
Panamas Republika, Salvadora un Venecuélas Bolivara Republika ir tiesigas
nenogadat atpakal pasta pakas péc tam, kad adresats pieprasijis tas muitot, jo tas
nav saderigi ar $o valstu muitas tiesibu aktiem.

IT pants
Maksa
Neatkarigi no 6. panta noteikta Australija, Jaunzélande un Kanada ir tiesigas iekasét

maksu, kas nav paredzéta reglamenta, ja $adas maksas noteik$ana ir saderiga ar
minéto valstu tiesibu aktiem.

III pants
Iznémumi atbrivojumam no maksas par siitijumiem neredzigajiem

Neatkarigi no 7. panta noteikta Indonézija, Sentvinsenta un Grenadinas un Turcija,
kas sava iekSzemes pasta sistéma neatlauj atbrivojumu no maksas par statijumiem
neredzigajiem, var iekasét maksu par ipasiem pakalpojumiem, kura tomér nedrikst
parsniegt iek$zemes pasta sistéma noteikto.

Francija pieméro 7. panta nosacijumus, kas attiecas uz sutijumiem neredzigajiem,
atbilstosi valsts tiesibu aktiem.
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3.

Neatkarigi no 7. panta 3. punkta noteikta Brazilija saskana ar valsts tiesibu aktiem
patur tiesibas noteikt, ka sttijumi neredzigajiem ir tikai tie sttijjumi, kurus nostta
neredzigas personas vai neredzigo organizacijas vai kuri ir adreséti neredzigam
personam vai to organizacijam. Par satijjumiem, kas neatbilst Siem nosacijumiem,
tiek iekaséta maksa.

Neatkarigi no 7. panta noteikta Jaunzélande pienem piegadei Jaunzélandé tikai
tadus satijumus neredzigajiem, kuriem, sniedzot iek§zemes pakalpojumus, pieméro
atbrivojumu no maksas.

Neatkarigi no 7. panta noteiktda Somija, kas sava ieks$zemes pasta sistéma
nenodrosina atbrivojumu no maksas par sttljumiem neredzigajiem saskana ar
7. panta sniegtajam definicijam, kuras pienémis kongress, var iekasét maksu, kas
paredzéta par ieks$zemes pakalpojumu sniegSanu, par sttijumiem, kuri tiek satiti
neredzigajiem uz citam valstim.

Neatkarigi no 7. panta noteikta Danija, Kanada un Zviedrija pieméro atbrivojumu
no maksas par sutijumiem neredzigajiem vienigi tiktal, cik to nosaka valsts tiesibu
akti.

Neatkarigi no 7. panta noteikta Islande atbrivojumu no maksas par sttjjumiem
neredzigajiem piemeéro vienigi tiktal, cik to nosaka valsts tiesibu akti.

Neatkarigi no 7. panta noteikta Australija pienem piegadei Australija tikai tadus
sutijumus neredzigajiem, kuriem, veicot iek§zemes pakalpojumus, pieméro
atbrivojumu no maksas.

Neatkarigi no 7. panta noteikta Amerikas Savienotas Valstis, Australija, Austrija,
Japana, Kanada, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste, Sveice un Vacija
par ipasiem pakalpojumiem var iekasét tadu maksu, kadu $o valstu iek$zemes pasta
sistéma pieméro sttijjumiem neredzigajiem.

IV pants
Pastmarkas

Neatkarigi no 8. panta 7. punkta noteikta Australija, Jaunzélande, Lielbritanija
un Malaizija apstrada véstulu korespondences sutijumus un pasta pakas, kam ir
pastmarkas, kuram izmantoti jauni materiali vai tehnologijas, kas nav saderigas
ar attiecigajam pasta apstrades iekartam, tikai ieprieks vienojoties ar sutitajvalsts
izraudzito operatoru.

V pants
Pamatpakalpojumi

Neatkarigi no 13. panta nosacijjumiem Australija nepiekrit pamatpakalpojumos
ieklaut ari pasta pakas.

13. panta 2.4. punktu nepieméro Lielbritanijai, kuras tiesibu akti nosaka mazaku
svara ierobezojumu. Lielbritanijas tiesibu akti veselibas aizsardzibas un drosibas
joma ierobeZzo pasta maisu svaru lidz 20 kilogramiem.

Neatkarigi no 13. panta 2.4. apak$punkta noteikta Kazahstanai un Uzbekistanai ir
atlauts ierobezot ienako$o un izejoSo M maisu maksimalo svarulidz 20 kilogramiem.

140



Latvijas Republikas Saeimas Zinotajs - Nr. 16 - 2014. gada 28. augusta

VI pants

Pazinojums par izsnieg$anu

Kanada ir tiesiga nepiemérot 15. panta 3.3. apaks$punktu pasta pakam, nemot véra
to, ka Kanadas iek$zemes pasta sistéma netiek piedavats pakalpojums “Pazinojums
par pasta paku izsniegsanu”.

VII pants

Aizliegumi (vestulu korespondence)

Iznémuma gadijumos Korejas Tautas Demokratiska Republika un Libana nepienem
ierakstitus sitijumus, kuros ir monétas, naudaszimes, jebkada veida uzraditaja
vértspapiri, celotaju ceki, apstradats vai neapstradats platins, zelts vai sudrabs,
dargakmeni, darglietas vai citi vértigi priekSmeti. Tam nav stingri saisto$i Véstulu
korespondences reglaments par atbildibu, kas iestajas sutijumu izzagSanas vai
sabojasanas gadijumos, vai par sttijumiem, kuros ir stikla vai trausli priek§meti.

Iznémuma gadijumos Bolivija, Iraka, Kinas Tautas Republika, iznemot Honkongas
ipadas parvaldes apgabalu, Nepala, Pakistana, Satida Arabija, Sudana un Vjetnama
nepienem ierakstitus satijumus, kuros ir monétas, naudaszimes, valaita vai jebkada
veida uzraditaja vértspapiri, celotaju ceki, apstradats vai neapstradats platins, zelts
vai sudrabs, dargakmeni, darglietas vai citi vértigi priek$meti.

Mjanma patur tiesibas nepienemt apdrosinatus satijumus, kuros ir 18. panta
6. punkta uzskaititie vértigie prieksmeti, jo tas ir pretruna valsts noteikumiem.
Nepala nepienem ierakstitus satijumus vai apdro$inatus satljumus, kuros ir
naudaszimes vai monétas, iznemot gadijumus, kad par to ir noslégta ipasa vienosanas.
Uzbekistana nepienem ierakstitus vai apdrosinatus satijumus, kuros ir monétas,
naudaszimes, ¢eki, pastmarkas vai arvalstu valata, un neuznemas nekadu atbildibu
$adu satijumu nozaudésanas vai sabojasanas gadijumos.

Iranas Islama Republika nepienem priekSmetus, kas nav pienemami islama religijai,
un patur tiesibas nepienemt véstulu korespondences sutijumus (vienkarsus,
ierakstitus vai apdrosinatus), kuros ir monétas, naudaszimes, celotaju ceki,
apstradats vai neapstradats platins, zelts vai sudrabs, dargakmeni, darglietas vai citi
veértigi priek§meti, un neuznemas nekadu atbildibu sadu siitijumu nozaudésanas vai
sabojasanas gadijumos.

Filipinas patur tiesibas nepienemt nekada veida véstulu korespondences satijumus
(vienkarsus, ierakstitus vai apdrosinatus), kuros ir monétas, naudaszimes vai jebkada
veida uzraditaja vértspapiri, celotaju ceki, apstradats vai neapstradats platins, zelts
vai sudrabs, dargakmeni, darglietas vai citi vértigi priek$meti.

Australija nepienem nekadus pasta sttijumus, kuros ir zelta stieni vai naudaszimes.
Turklat Australija nepienem ierakstitus satljumus piegadei Australija vai satijumus
atklata tranzita, kuros ir tadas vértslietas ka juvelierizstradajumi, dargmetali,
dargakmeni vai pusdargakmeni, vértspapiri, monétas vai jebkada veida apgrozami
finansu instrumenti. Australija atsakas no jebkadas atbildibas par satijumiem, kuri
nodoti, neievérojot $o atrunu.

Saskapa ar valsts noteikumiem Kinas Tautas Republika, iznemot Honkongas
ipasas parvaldes apgabalu, nepienem apdrosinatus sttijjumus, kuros ir monétas,
naudaszimes, valiita vai jebkada veida uzraditaja vértspapiri un celotaju ceki.
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10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

Saskana ar valsts tiesibu aktiem Latvija un Mongolija patur tiesibas nepienemt
vienkar$us, ierakstitus vai apdro$inatus pasta satijumus, kuros ir monétas,
naudaszimes, uzraditaja vértspapiri un celotaju ceki.

Brazilija patur tiesibas nepienemt vienkarsus, ierakstitus vai apdro$inatus sttijjumus,
kuros ir apgroziba esosas monétas un naudaszimes vai jebkada veida uzraditaja
vertspapiri.

Vjetnama patur tiesibas nepienemt véstules, kuras ievietoti priek§meti vai preces.

Indonézija nepienem ierakstitus vai apdro$inatus satijjumus, kuros ir monétas,
naudaszimes, ceki, pastmarkas, arvalstu valita vai jebkada veida uzraditaja
vértspapiri piegadei Indonézija, un neuznemas nekadu atbildibu $adu satijumu
nozaudésanas vai sabojasanas gadijumos.

Kirgizstana patur tiesibas nepienemt véstulu korespondences sttijumus (vienkarsus,
ierakstitus, apdrosinatus satijumus, sikpakas), kuros ir monétas, naudaszimes vai
jebkada veida uzraditaja vértspapiri, celotaju ceki, apstradats vai neapstradats platins,
zelts vai sudrabs, dargakmeni, darglietas vai citi vértigi priek$meti, un neuznemas
nekadu atbildibu $adu satijjumu nozaudésanas vai sabojasanas gadijumos.

Azerbaidzana un Kazahstana nepienem ierakstitus vai apdrosinatus satijumus,
kuros ir monétas, naudaszimes, paradzimes vai jebkada veida uzraditaja vértspapiri,
Ceki, apstradati vai neapstradati dargmetali, dargakmeni, darglietas un citi vértigi
priek$meti vai arvalstu valita, un neuznemas nekadu atbildibu $adu satijumu
nozaudésanas vai sabojasanas gadijumos.

Krievijas Federacija un Moldova nepienem ierakstitus vai apdrosinatus sttjjumus,
kuros ir apgroziba esosas naudaszimes, jebkada veida uzraditaja vértspapiri (¢eki)
vai arvalstu valaita, un neuznemas nekadu atbildibu $adu satijumu nozaudésanas vai
sabojasanas gadijumos.

Neatkarigi no 18. panta 3. punkta noteiktda Francija patur tiesibas nepienemt
satljumus, kuros ir preces, gadijumos, kad $ie satijumi neatbilst valsts vai
starptautiskiem noteikumiem vai tehniskajam un iesainosanas instrukcijam attieciba
uz gaisa transportu.

VIII pants
Aizliegumi (pasta pakas)

Mjanma un Zambija ir tiesigas nepienemt apdro$inatas pasta pakas, kuras ir
18. panta 6.1.3.1. apak$punkta uzskaititie vértigie priekSmeti, jo tas ir pretruna $o
valstu noteikumiem.

Iznémuma gadijumos Libana un Sudana nepienem pakas, kuras ir monétas,
naudaszimes vai jebkada veida uzraditaja vértspapiri, celotaju ceki, apstradats vai
neapstradats platins, zelts vai sudrabs, dargakmeni vai citi vértigi priekSmeti, vai
pakas, kuras ir ievietoti $kidrumi vai viegli saskidrinamas vielas, vai stikla prieksmeti,
vai trausli priek§meti. Sim valstim nav saisto3as attiecigas Pasta paku reglamenta
prasibas.

Brazilija ir tiesiga nepienemt apdrosinatas pakas, kuras ievietotas apgroziba esosas
monétas un naudaszimes, ka ari jebkadi uzraditaja vértspapiri, jo tas ir pretruna
valsts noteikumiem.

Gana ir tiesiga nepienemt apdrosinatas pakas, kuras ievietotas apgroziba esosas
monétas un naudaszimes, jo tas ir pretruna valsts noteikumiem.
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10.

11.

12.

13.

14.

Papildus 18. panta uzskaititajiem priek§metiem Satda Arabija ir tiesiga nepienemt
pakas, kuras ijevietotas monétas, naudaszimes vai jebkada veida uzraditaja
vértspapiri, celotaju ceki, apstradats vai neapstradats platins, zelts vai sudrabs,
dargakmeni vai citi vértigi priek§meti. Saiida Arabija nepienem ari pakas, kuras ir
jebkadi medikamenti, ja vien tos neapstiprina recepte, ko izdevusi atbildiga valsts
iestade, produkti, ugunsdzésibas priekSmeti, kimiski $kidrumi vai priekSmeti, kuri
nav pienemami islama religijai.
Papildus 18. panta minétajiem priek§metiem Omana nepienem sutijumus, kuros ir:
6.1. jebkada veida medikamenti, ja vien tos neapstiprina recepte, ko izdevusi
atbildiga valsts iestade;
6.2. ugunsdzésibas priekSmeti vai kimiski skidrumi;
6.3. priekSmeti, kas nav pienemami islama religijai.
Papildus 18. panta minétajiem priekSmetiem Iranas Islama Republika var nepienemt
pakas, kuras ir priekSmeti, kas nav pienemami islama religijai, un patur tiesibas
nepienemt vienkar$as vai apdro$inatas pasta pakas, kuras ir monétas, naudaszimes,
celotaju Ceki, apstradats vai neapstradats platins, zelts vai sudrabs, dargakmeni,
darglietas vai citi vertigi priekSmeti; Iranas Islama Republika neuznemas nekadu
atbildibu $adu satijumu nozaudésanas vai sabojasanas gadijumos.

Filipinas ir tiesigas nepienemt jebkada veida pakas, kuras ir monétas, naudaszimes vai
jebkada veida uzraditaja vértspapiri, celotaju ¢eki, apstradats vai neapstradats platins,
zelts vai sudrabs, dargakmeni vai citi vértigi priekSmeti, vai pakas, kuras ir ievietoti
skidrumi vai viegli saskidrinamas vielas, vai stikla priekSmeti, vai trausli priek$meti.

Australija nepienem nekadus pasta satijumus, kuros ir zelta stieni vai naudaszimes.

Kinas Tautas Republika nepienem vienkarsas pakas, kuras ir monétas, naudaszimes
vai jebkada veida uzraditaja vértspapiri, celotaju ceki, apstradats vai neapstradats
platins, zelts vai sudrabs, dargakmeni vai citi vértigi priek§meti. Turklat, iznemot
Honkongas ipasas parvaldes apgabalu, netiek pienemtas apdro$inatas pakas, kuras
ir monétas, naudaszimes vai jebkada veida uzraditaja vértspapiri un celotaju ceki.

Saskana ar valsts tiesibu aktiem Mongolija patur tiesibas nepienemt pasta pakas,
kuras ir monétas, naudaszimes, uzraditaja vértspapiri un celotaju ceki.

Latvija nepienem vienkar$as un apdrosinatas pakas, kuras ir monétas, naudaszimes,
jebkada veida uzraditaja vértspapiri (¢eki) vai arvalstu valata, un neuznemas nekadu
atbildibu $adu satijumu nozaudésanas vai sabojasanas gadijumos.

Moldova, Krievijas Federacija, Ukraina un Uzbekistana nepienem vienkarsas vai
apdrosinatas pakas, kuras ir apgroziba esosas naudaszimes, jebkada veida uzraditaja
vértspapiri (Ceki) vai arvalstu valata, un neuznemas nekadu atbildibu sadu statijumu
nozaudésanas vai sabojasanas gadijumos.

Azerbaidzana un Kazahstana nepienem vienkarsas vai apdrosinatas pakas, kuras
ir monétas, naudaszimes, paradzimes vai jebkada veida uzraditaja vértspapiri,
ceki, apstradati vai neapstradati dargmetali, dargakmeni, darglietas un citi vértigi
priekSmeti vai arvalstu valita, un neuzpemas nekadu atbildibu $adu satijumu
nozaudésanas vai sabojasanas gadijumos.

IX pants

Priek$meti, kurus apliek ar muitas nodokli

1. Atsaucoties uz 18. pantu, Bangladesa un Salvadora nepienem apdrosinatus sttijumus,

kuros ievietoti ar muitas nodokli apliekami priek§meti.
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2.

Atsaucoties uz 18. pantu, Afganistana, Albanija, AzerbaidZana, Baltkrievija, Cile,
Igaunija, Italija, Kambodza, Kazahstana, Kolumbija, Korejas Tautas Demokratiska
Republika, Krievijas Federacija, Kuba, Latvija, Moldova, Nepala, Peru, Salvadora,
Sanmarino, Turkmenistana, Ukraina, Uzbekistana un Venecuélas Bolivara
Republika nepienem vienkar$as un ierakstitas véstules, kuras ievietoti ar muitas
nodokli apliekami priek$meti.

Atsaucoties uz 18. pantu, Benina, Burkinafaso, Dzibutija, Kotdivuaras Republika,
Mali un Mauritanija nepienem vienkarsas véstules, kuras ievietoti ar muitas nodokli
apliekami priek§meti.

Neatkarigi no 1.-3. punkta nosacijumiem visos gadijumos ir atlauts satit serumu,
vakcinas un steidzami nepiecieS$amus medikamentus, kurus grati sagadat.

X pants

Pieprasijumi

Neatkarigi no 19. panta 3. punkta noteikta Apvienotas Karalistes aizjiiras paklautas
teritorijas, Bulgarijas Republika, Cada, Egipte, Filipinas, Gabona, Griekija, Iranas
Islama Republika, Kaboverde, Kirgizstana, Korejas Tautas Demokratiska Republika,
Mjanma, Mongolija, Satida Arabija, Sirijas Arabu Republika, Sudana, Turkmenistana,
Ukraina, Uzbekistana un Zambija patur tiesibas iekasét no klientiem maksu par
pieprasijumiem, kas iesniegti attieciba uz véstulu korespondences sttijjumiem.

Neatkarigi no 19. panta 3. punkta noteikta Argentina, Austrija, Azerbaidzana,
Lietuva, Moldova un Slovakija patur tiesibas iekasét ipasu maksu, ja péc pieprasitas
parbaudes veiksanas tiek konstatéts, ka pieprasijums nav bijis pamatots.

Afganistana, Bulgarijas Republika, Egipte, Gabona, Iranas Islama Republika,
Kaboverde, Kirgizstana, Kongo Republika, Mjanma, Mongolija, Satda Arabija,
Sirijas Arabu Republika, Sudana, Surinama, Turkmenistana, Ukraina, Uzbekistana
un Zambija patur tiesibas iekasét no klientiem maksu par pieprasijumiem, kas
iesniegti attieciba uz pasta pakam.

Neatkarigi no 19. panta 3. punkta noteikta Amerikas Savienotas Valstis, Brazilija un
Panamas Republika patur tiesibas iekasét no klientiem maksu par pieprasijumiem,
kas iesniegti attieciba uz véstulu korespondences sttijumiem un pasta pakam, kuri
nodoti valstis, kas pieméro $o maksas veidu saskana ar $a panta 1.-3. punktu.

XI pants

Maksa par sutijumu uzradi$anu muitai

Gabona patur tiesibas iekasét no klientiem maksu par satijumu uzradisanu muitai.

Neatkarigi no 20. panta 2. punkta noteikta Brazilija patur tiesibas iekasét no
klientiem maksu par satijjumu uzradiSanu muitai attieciba uz ikvienu sttijumu, kas
nodots muitas kontrolei.

Neatkarigi no 20. panta 2. punkta noteikta Griekija patur tiesibas iekasét no
klientiem maksu par stijumu uzradiS$anu muitai attieciba uz ikvienu sttfjumu, kas
nodots muitas iestadém.
Kongo Republika un Zambija patur tiesibas iekasét no klientiem maksu par pasta
paku uzradisanu muitai.
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XII pants

Véstulu korespondences siitijumu nosiitisana no arvalstim

Amerikas Savienotas Valstis, Australija, Austrija, Griekija, Jaunzélande, Lielbritanijas
un Ziemelirijas Apvienota Karaliste patur tiesibas uzlikt maksu, kas ir ekvivalenta
attieciga darba izmaksam, jebkuram izraudzitajam operatoram, kas saskana ar
28. panta 4. punkta nosacijumiem nosuta Sai valstij satljumus, kuri sakotnéji nav
nosutiti ka pasta saitijumi So valstu pasta sistéma.

Neatkarigi no 28. panta 4. punktd noteikta Kanada patur tiesibas iekasét no
sutitajvalsts izraudzita operatora tddu summu, kas tai nodro$ina vismaz to izmaksu
atgtsanu, kas radusas saistiba ar sadu sutijumu apstradi.

Sis Konvencijas 28. panta 4. punkts atlauj sanéméjvalsts izraudzitajam operatoram
pieprasit no sutitajvalsts izraudzita operatora pienacigu atlidzibu par to véstulu
korespondences sutjjumu piegadi, kas nodoti satis$anai uz arvalstim lielos
daudzumos. Australija un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste patur
tiesibas ierobezot ikvienu $adu maksajumu atbilstosi iekszemes tarifam lidzvértigiem
sutijumiem sanéméja valsti.

Sis Konvencijas 28. panta 4. punkts atlauj sanéméjvalsts izraudzitajam operatoram
pieprasit no sutitajvalsts izraudzita operatora pienacigu atlidzibu par to véstulu
korespondences satijumu piegadi, kas nodoti satiSanai uz arvalstim lielos
daudzumos. Tiesibas ierobezot jebkuru sadu maksajumu lidz apjomam, kas saskana
ar reglamentu atlauts attieciba uz pasta vairumsutijumiem, patur $adas dalibvalstis:
Amerikas Savienotas Valstis, Apvienotas Karalistes aizjiras paklautas teritorijas,
Bahamu salas, Barbadosa, Bruneja, Gajana, Grenada, Indija, Jaunzélande, Kinas
Tautas Republika, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste, Malaizija,
Nepala, Niderlande, Niderlandes Antilu salas un Aruba, Sentlisija, Sentvinsenta un
Grenadinas, Singapiira, Surinama, Srilanka un Taizeme.

Neatkarigi no 4. punkta ieklautajam atrunam tiesibas pilniba piemérot Konvencijas
28. panta nosacijumus véstulu korespondences sttljjumiem, kuri sanemti no Pasaules
Pasta savienibas dalibvalstim, patur $§adas dalibvalstis: Argentina, Austrija, Benina,
Brazilija, Burkinafaso, Danija, Egipte, Francija, Griekija, Gvineja, Iranas Islama
Republika, Italija, Izraéla, Japana, Jordanija, Kamertina, Kanada, Kipra, Kotdivuaras
Republika, Libana, Luksemburga, Mali, Maroka, Mauritanija, Monako, Norvégija,
Portugile, Saiida Arabija, Senegala, Sirijas Arabu Republika, Sveice, Togo un Vicija.
Piemérojot 28. panta 4. punktu, Vacija patur tiesibas prasit, lai sttitajvalsts tai pieskir
kompensaciju tada apjoma, kadu ta sanemtu no tas valsts, kura satitajs dzivo.
Neatkarigi no XII panta izdaritajam atrunam Kinas Tautas Republika patur tiesibas
ierobezot jebkadus maksajumus par to véstulu korespondences sttijjumu piegadi,
kas nodoti suti$anai no arvalstim lielos daudzumos, lidz apjomam, kas attieciba
uz pasta vairumsitijumiem atlauts UPU konvencija un Véstulu korespondences
reglamenta.

XIII pants
Pamattarifi un noteikumi par avioparvadajumu tarifiem
Neatkarigi no 34. panta nosacljumiem Australija patur tiesibas piemérot
avioparvadajumu tarifus izejosajam pakam, kas nosutitas, izmantojot precu
atpakalsutiSanas pakalpojumu, vai nu saskana ar Pasta paku reglamentu, vai ari
ievérojot citu kartibu, tostarp divpuséjus noligumus.
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XIV pants

Ienakoso paku sutijumu ipasie iek§zemes apstrades tarifi

Neatkarigi no 35. panta noteiktd Afganistana patur tiesibas papildus piemérot
ienakoso paku sutijumu ipaso iekszemes apstrades tarifu SDR 7,50 par paku.

XV pants

Ipasie tarifi

Amerikas Savienotas Valstis, Belgija un Norvégija aviopakam var piemérot lielakus
iek$zemes apstrades tarifus neka sauszemes pasta pakam.

Libana ir tiesiga pasta pakam, kuru svars neparsniedz vienu kilogramu, noteikt
tarifu, ko pieméro pakam, kuru svars ir no viena lidz tris kilogramiem.

Panamas Republika ir tiesiga iekasét SDR 0,20 kilograma par tranzita sauszemes
paku satijumiem ar aviotransportu (SAL).

XVI pants
Pasta darbibas padomes tiesibas noteikt tarifus un maksu
Neatkarigi no 36. panta 1.6. apak$punkta noteikta Australija patur tiesibas piemérot
izejoso sutijumu iekszemes apstrades tarifus, nodrosinot precu atpakalsitiSanas
pakalpojuma pasta pakam, vai nu saskana ar Pasta paku reglamentu, vai ari ievérojot
citu kartibu, tostarp divpuséjus noligumus.

To apliecinot, pilnvarotas personas ir izstradajusas So Protokolu, kam ir tads pats likumigais

spékskatad, ja Sie noteikumibtitu ieklauti Konvencijas teksta, un ir parakstijusas to viena eksemplara,
ko deponé Starptautiska biroja generaldirektoram. Pasaules Pasta savienibas Starptautiskais birojs
katrai dalibvalstij piegada Protokola kopiju.

Doha, 2012. gada 11. oktobri
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